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1. ANTECEDENTES Y OBJETO DEL PROYECTO

Por encargo de la concejalia de Vias y Obras del Concello de Vigo, se redacta el presente
“Proxecto reposicion de beirarrta na avd. de Fragoso — rua Eugenio Kraff, Vigo”.

El objeto del presente proyecto constructivo es definir y valorar las obras necesarias para

conseguir una adecuada urbanizacion de un tramo entre las calles citadas.

El trabajo incluira un analisis del funcionamiento urbano de la calle en donde se estudie la
comodidad de los peatones, la intensidad media diaria de vehiculos, el ancho de las aceras y la
disposicién del mobiliario urbano.

También se analizara cual sera el pavimento de las aceras mas adecuado y el estado de
conservacion de los viales; ademas de localizar posibles deficiencias o deterioros en las redes

municipales de abastecimiento, saneamiento.

La ejecucion de las futuras obras se realizara de forma que se permita la actividad urbana

mientras se desarrollen los trabajos.

La presente documentacion sera susceptible de ser gestionada ante organismos publicos

o privados para recabar las tramitaciones necesarias para contratar las obras.

2. ESTADO ACTUAL

La calle dispone de una segregacion parcial de traficos, con los modos motorizados en la
calzada y los no motorizados en la acera. La calle tiene una actividad claramente residencial,
desempenando una funcidon comunicadora entre dos vias principales en el sistema de transportes
de Vigo como son la Avenida de Balaidos y la Avenida de Fragoso. Dentro del tejido urbano de
Vigo, la calle se puede considerar como una via de salida de la ciudad y de acceso al centro de la

misma.

Con todo ello en la actualidad el tramo que une las calles Eugenio Kraff con Fragoso
presenta un aspecto de abandono que viene a aumentar la sensacion de desorden que
caracteriza a la plaza de Balaidos.

2.1.. PAVIMENTOS Y MOBILIARIO URBANO

El tramo de calle dispone de una acera de loseta de cemento de unos 70 metros de
longitud con una acera de dos metros de ancho, en donde los ciudadanos aprovechan para

aparcar provisionalmente los coches en las isletas definidas con la sefalizacion horizontal.
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El mobiliario urbano es relativamente pobre con ausencia total de vegetacion, presenta
baculos de iluminacién de acero galvanizado mas propios de una dos carriles de circulacién de
vehiculos en un Unico sentido ascendente desde la Avenida de Balaidos hasta la Avenida de la
Florida.

2.2. RED DE ABASTECIMIENTO

En la actualidad, la calle dispone de una red de abastecimiento en fundicion ductil con un
adecuado estado de conservacion, unicamente se hecha en falta un mayor niumero de bocas de
riego.

2.3. SANEAMIENTO

De la red de saneamiento existente no constan averias importantes, pero para una mayor

fiabilidad sobre la necesidad de renovacion se debera hacer una inspeccioén con television.

2.4. ALUMBRADO PUBLICO

El alumbrado publico es de baculos de acero galvanizado de nueve metros de altura en
toda la calle, por lo que se entiende que se debera acudir a un sistema de iluminacion mas acorde

con las actuaciones del ayuntamiento.

3. JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA

En la solucién que se plantea se pretende conservar los usos, habilitando una zona de
carga y descarga para servicio de la zona, redefiniendo al tiempo parada de autobus, aumentando
la acera hasta un ancho de cinco metros; pero todo ello sin afectar al funcionamiento actual de la
rotonda, que se redefinira con pintura y con una ordenacién de los baculos.

La zona de carga y descarga se materializara con dos filas de aparcamientos en banda
entre dos alineaciones de arboles de sombra, tipo tilo; de tal manera que en esa fachada
orientada directamente al sur se configurara un bosquecillo.

Con todo ello, en los dias de partido, 0 en las actuaciones veraniegas de Balaidos, se
creara una amplia zona de descanso a la sombra, pudiendo impedir faciimente el aparcamiento,

en donde se podrian disponer unas terracillas provisionales que serian muy agradables.

Por otra parte al realizar una soluciéon urbana tan marcada y agradable, esta puede tener
en un futuro continuidad hasta la calle Manuel de Castro, dando una sensacion de espacio
ordenado al area de Balaidos.
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Con respecto al resto del mobiliario urbano se dispondran farolas semejantes a las del
entorno con base de fundicién y fuste de acero inoxidable.

La red de abastecimiento esta es una conduccién de fundicién ductil de 100 mm que
parece adecuada, aunque se podria dotar a la zona de un mayor niumero de bocas de riego y
algun hidrante. La red de saneamiento fecal presumiblemente habra que reconstruirla y habra que
dotar a la zona de una red de aguas pluviales nueva que se conecte al colector de aguas
pluviales que baja de Eugenio Kraff. También habra que renovar la red de alumbrado y
presumiblemente prolongar la red de comunicaciones de trafico.

4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras se localizan entre las calles Eugenio Kraff y Avenida de Fragoso en Vigo. La
propuesta de reordenacién y adecuacion del entorno apuesta por la coexistencia, es decir, crear
un espacio urbano adecuado a las necesidades concretas del ciudadano y del vehiculo, con una
definicion equilibrada de los usos de las calles.

La pavimentacién de las aceras se resolvera con una tipologia de baldosas compuestas
por losas de piedra de granito gris Alba moreno de 60x40x6 centimetros. Todos los pavimentos
de calzada seran mixtos con dos capas de 5y 7 centimetros de mezcla bituminosa en caliente
sobre una base de hormigdn de 28 centimetros. Se dispondra un bordillos de granito duro Blanco
Mera de 28x15 centimetros y chaflan de 3 centimetros, con acabado aserrado. La superficie de
las aceras total sera de 333 m? y la longitud de bordillo sera de 239 metros. Los pasos de
carruajes se pavimentaran con adoquin de granito duro Blanco Mera de 14x14x10 centimetros, la
superficie total de pasos de carruajes sera de 47 m?2.

La ejecuciéon de las zanjas que se construiran en la calzada tendran una reposicion que
seguira lo indicado en la “Ordenanza Xeral Reguladora para a Implantacién de Servicios na Via
Publica”, en donde se repondra el pavimento original de la calle y posteriormente se realizara la
operacién de fresado de 6 centimetros de espesor con un sobreancho de 50 centimetros como
minimo. Para conseguir adecuar la rasante de la calle se procedera a la demolicion completa del
firme actual de la calle con una superficie total de 423 m2.

Con respecto a la red de abastecimiento existente en todo el tramo de la calle Unicamente
se contempla la dotacién de 3 bocas de riego, ya que la tuberia existente es de fundicién y

aparentemente esta en buen estado de conservacion.

En el presente proyecto no se contempla actuar sobre la red de saneamiento, a excepcion
del tramo central de la calle donde se construird un colector de PVC macizo SN4 de 315
milimetros de diametro y 65 metros de longitud. Las actuaciones se concretaran en adecuar la
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recogida de aguas pluviales a la nueva configuracién de la calle. Para ello se instalaran 6
sumideros del tipo Maxi Selecta mediante los que se conduciran las aguas al colector central
existente.

Para el alumbrado publico se ha proyectado la total renovacion del alumbrado de la calle,
para ello se instalaran 5 farolas semejantes a las dispuestas ya en la plaza y que son las mismas
que las que disefiaron para las avenidas de la Florida y Castrelos. Se construirda una nueva
conduccién enterrada con una longitud total de 230 metros, las cimentaciones, un nuevo centro

de mando y sus correspondientes arquetas y cruces de calle.

Finalmente se dotara a la calle de arbolado y mobiliario urbano. Para el arbolado se
instalaran alcorques de adoquines de hormigén semejantes a los dispuestos en el Atrio de la
Iglesia de Bouzas y se dispondran un total de 16 Tilos en configuracién de bosquecillo. El resto
del mobiliario urbano a instalar seran papeleras de polietileno con un total de cuatro.

Se han habilitado partidas econdmicas para la ejecucion de diversas obras consistentes en
la adecuacion de las tapas de registro, actuaciones imprevistas y la limpieza de las obras.
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5. CRITERIOS DE DISENO

En el “Anexo num. 4: Situacion actual, criterios de desefio e xustificacion da solucion
adoptada”, se justifican las soluciones adoptadas, indicando las normativas de referencia y su

cumplimiento

En el “Apéndice num. 4.1: Memoria urbanistica”, se justifica el cumplimiento de las
normativas urbanisticas de aplicacion. Se debera justificar el cumplimiento de la ley 9/2002 de
Ordenacion Urbanistica y Proteccion del Medio Rural en Galicia segun lo dispuesto en su articulo
195.4.

El tramo donde se pretende actuar es una calle consolidada, tanto en alineaciones como
en el desarrollo edificatorio. En el trazado de la calle en un ancho superior a los 100 metros no
existe ningun area calificada de proteccion arqueolégica. Los planos de Ordenacion a escala
1:2.000 que han sido facilitados por el Concello de Vigo se adjuntan al final del anejo.

El disefio de los elementos urbanos sigue las caracteristicas exigidas por los técnicos
municipales y las “Recomendaciones para el proyecto y disefio del viario urbano” editado por el
Ministerio de Fomento.

Se ha tenido en cuenta la coleccidn de “Detalles constructivos de urbanizacion” de la
Concellalia de Vias y Obras del Concello de Vigo, de tal manera que la urbanizacion de la calle
sigue el modelo de otras urbanizaciones semejantes realizadas por el propio ayuntamiento.

Asi mismo se cumpliran las siguientes normativas municipales:

— Normativa xeral reguladora das obras de xardineria
— Ordenanza xeral reguladora para a implantacién de servicios na via publica
— Normas urbanisticas

— Ordenanza municipal de iluminacién publica

El disefio de las actuaciones contenidas en el proyecto se han determinado teniendo
presentes los condicionantes recogidos por la Ley 8/1997 de accesibilidad y supresién de
barreras en la Comunidad Autdbnoma de Galicia y el Decreto 35/2000, por el que se aprueba el
Reglamento de desenvolvimiento y ejecucion de la citada ley.

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

6. AFECCIONES

En el “Anejo num. 5: Servicios afectados”, se facilita informaciéon sobre los servicios
existentes en la calle. Esta informacion ha sido proporcionada por las empresas explotadoras de

los diferentes servicios.

Por tanto, los datos contenidos en los planos corresponde a lo facilitado por las
companias, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder bien y
fielmente a la realidad de la situacion de las instalaciones grafiadas, que pudieran haber variado
por trabajos no definidos. Asi pues, tienen un caracter orientativo.

7. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

El objeto del presente apartado es justificar el cumplimiento de lo indicado en el “Texto
refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas”, aprobado por Real Decreto
Legislativo 2/2000, de 16 de junio, segun el cual se exigira clasificacién al contratista en toda obra
cuyo presupuesto sea superior a 120.202,42 euros.

La forma de determinar la clasificacion a exigir al contratista se indica en el “Reglamento
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas”, aprobado por Real Decreto
Legislativo 1098/2001, de 12 de octubre, y en vigor desde el 26 de Abril de 2002, dentro de su
“Capitulo II: De la Clasificacion y registro de empresas”.

Segun este reglamento, para el contrato de obras sera necesario exigir clasificacion en
aquellos capitulos correspondientes a subgrupos, cuyo importe dentro del contrato sea igual o
superior al 20% del mismo.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 63 b) 1 del Reglamento General de
Contratacion del Estado, aprobado por Decreto 3.410/75, de 25 de noviembre, articulo 289 del
mismo, y en concordancia con lo dispuesto en la Orden Ministerial de Hacienda de 28 de marzo
de 1968, modificada por la de 28 de junio de 1991. La clasificacion que debera ostentar el
Contratista sera la siguiente:

— Grupo: G, viales y pistas.
— Subgrupo: 6, obras viales sin cualificacion especifica

— Categoria: c.
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8. REVISION DE PRECIOS

La revisidon de precios consiste en determinar la formula polindmica mas adecuada en

caso de variaciones de plazos de ejecucion.

Para ello se ha tenido en cuenta las indicaciones de la legislacion actual, entre ellas cabe
destacar:

Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

Orden Circular 316/91, Instrucciones para la propuesta y fijacion de formulas polinbmicas
de revisién de precios en los proyectos de obras de la Direccion General de Carreteras.

Decreto 3650/1970, Cuadro de férmulas tipo generales de revision de precios de los
contratos de obras del Estado y Organismos Auténomos.

Real Decreto 2167/1981.

Segun la citada Ley anteriormente la revision de precios en los contratos de las
Administraciones Publicas se debera aplicar cuando se hubiese ejecutado el 20 por 100 de su
importe y haya transcurrido un afo desde su adjudicacion, de tal modo que ni el porcentaje del 20
por 100, ni el primer afno de ejecucién, contando desde dicha adjudicacion, pueda ser objeto de
revision.

8.1._ PROCEDIMIENTO A SEGUIR

El proceso a seguir pasa por la obtencidon de una férmula que permita la revision de
precios de los elementos mas significativos segun el tipo de obra. Se seleccionara la o las
férmulas tipo recogidas en el Decreto 3650/1970 que mejor se adapte al proyecto, si ninguna de
ellas se corresponde con las obras del proyecto se debera calcular una especifica de acuerdo con
lo recogido en la OC 316/91.

Las clases de obra recogidas en la OC 316/91en las que se deben incluir los capitulos de
la obra son:

- Explanadas en general
— Explanacién con explosivos o muy mecanizada

— Obras de fabrica en general

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

— Obras de hormigdén armado y/o pretensado en general
— Obras de hormigdn y/o pretensado con cuantia muy elevada
— Obras metélicas

— Firmes con tratamiento superficial

— Firmes con pavimento bituminoso

— Pavimentos bituminosos

— Firmes con pavimento rigido

— Obras de tipo eléctrico y/o electronico

— Plantaciones

— Obras accesorias

- Tuneles

8.2. DETERMINACION DE LA FORMULA SEGUN OC 316/91

Hay que tener en cuenta que las férmulas correspondientes a cada clase de obra forman
la definitiva con pesos iguales a las proporciones en que las diferentes clases de obra componen
el presupuesto total.

La obtencion de la féormula polindmica que debera proponerse en la memoria, se obtendra

del modo que se indica a continuacion.

Se determina, en tanto por uno, la proporcién que representa cada una de las clases de
obra, en el presupuesto total.

Se asignan a cada clase de obra los coeficientes de la formula polindmica que le
corresponde segun se indica en el cuadro del apartado 4 de la OC 316/91.

Estos coeficientes determinan la proporcién de un recurso entre la fecha de la adjudicacién
y el momento de la ejecucion.

Los principales elementos que influyen en la revision de precios, se recogen a

continuacion:
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- H, mano de obra

- E, Energia

- C, Cemento

- L, Ligante bituminoso
- S, Siderurgico

— Cu, Cobre

— Al, Aluminio

- M, Madera

— Cr, Ceramica

Los coeficientes de los elementos basicos de la formula polindmica de la obra se
obtendran por media ponderada de los coeficientes correspondientes a cada clase de obra
utilizando los pesos en tanto por uno, indicados anteriormente.

8.3. APLICACION AL PRESENTE PROYECTO

La férmula polindbmica tipo seleccionada en el presente proyecto corresponde a la férmula
numero 4 de las aprobadas por el Decreto 3650/1970 y el Real Decreto 2167/1981:

Dicha formula corresponde a obras de fabrica en general y que incluyen obras de
hormigbn armado, firmes con pavimentos de hormigdn hidraulico, obras accesorias,
infraestructura con obras de fabrica normales, obras de riego con sus instalaciones y servicios.

Donde las letras de las férmulas corresponden a los elementos basicos indicados en el

parrafo anterior y los subindices indican “t’ para la fecha de adjudicaciéon y “0” para el momento

de la ejecucion.

Ademas se debera calcular el presupuesto adicional por revision de precios de cada
anualidad, teniendo en cuenta, en concepto de prevision, el importe liquido por revision de precios
de las obras pendientes de ejecutar, estimada de acuerdo con la siguiente férmula:

Siendo:

- K't, coeficiente de actualizacion para la parte de anualidad objeto de la prevision.
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— Kt, coeficiente de revision segun la formula aplicable al contrato, en el mes que se

proceda a realizar la prevision.

- n, numero de meses dentro de la anualidad en las que procede la revision.

- B variacion en tanto por uno del indice general de precios al consumo previsto para
los doce meses siguientes.

9. PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS DE LA OBRA

El plazo de ejecucion previsto para las obras es de DOS (2) MESES, en el “Anexo num. 9:
Plan de obras”, se adjunta un diagrama de Gantt en el que se indica el tiempo estimado para
cada una de las tareas previstas.

10. PLAZOS DE EJECUCION Y GARANTIA

La ejecucion de las obras debera iniciarse en el plazo a que se refiere el articulo 127 del
Reglamento General de Contratacion, Decreto 3410/1975 de 25 de Noviembre.

El plazo para ejecutar la obra sera el especificado en el presente proyecto, que como se
ha indicado es de CATRO (4) meses, que empezara a contarse a partir del dia siguiente de la
firma del acta de replanteo.

El plazo de garantia de las obras sera de UN (1) ANO, contado a partir de la fecha del dia
siguiente al de la firma del acta de recepcion.

11. iNDICE DE LOS DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO
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3.- Servicios existentes

4.- Saneamento

5.- Abastecemento

6.- Alumeado publico

7.- Pavimentos

8.- Sinalizacién horizontal e vertical
9.- Mobiliario urbano e xardineria

DOCUMENTO Num. 3: PREGO DE PRESCRIPCIONS TECNICAS
DOCUMENTO Num. 4: ORZAMENTO

-. Medicions
-. Cadros de prezos

-. Orzamento

12. OBRA COMPLETA

Las obras e instalaciones, que comprenden el presente Proyecto Constructivo, constituyen
por si mismas, una obra completa, susceptible de ser entregada al uso general una vez
terminada, sin otro complemento segun se indica en el articulo 127 del Real Decreto 1098/2001
de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos. .

13. PRESUPUESTO PARA EL CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la cantidad de: CIENTO SEIS MIL
OCHOCIENTOS VEINTIDOS EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS (106.822,39 euros).

El presupuesto base de licitacién, IVA incluido, asciende a la cantidad de: CIENTO
CINCUENTA MIL EUROS (150.000,00 euros).

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

9. CONCLUSIONES

Considerando que el presente proyecto basico se ha redactado atendiéndose a las
normativas técnicas, urbanisticas y medioambientales aplicables y su contenido cumple con lo
exigido en los articulos 124 y 125 del TRLCAP, se somete a su aprobacién a la Superioridad, si
procede.

Vigo, 17 de junio de 2010

Director de proxecto Consultor por TICCO INGENIERIA

Alvaro Crespo Casal Angel Colsa Lloreda

" . . Ingeniero de caminos, canales y puertos
Xefe de Area de Servizos Xerais 9 yp

Numero de colegiado: 12.022

023055 MEMORIA.odt

Pagina 10 de 10



ANEXO Num. 1:

REPORTAXE FOTOGRAFICO






“Proxecto reposicion de beirariia na avd. de Fragoso — rda Eugenio Kraff, Vigo”

023055_Anexo nim 1_Reportaxe fotografico.doc Pagina 1 de 2



“Proxecto reposicion de beiraria na avd. de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Pagina 2 de 2

__Reportaxe fotogréfico.doc

023055_Anexo nim 1_Re



ANEXO Num. 2:

AFECCIONS A ZONAS CATALOGADAS COMO DE CAUTELA ARQUEOLOXICA
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1. AFECCIONES A ZONAS CATALOGADAS COMO DE CAUTELA ARQUEOLOGICA

En el trazado de la calle en un ancho superior a los 100 metros no existe ningin area
calificada de proteccién arqueoldgica, por lo tanto no procede realizar el “Documento num. 1:
Separata de afecciones a zonas de cautela arqueoldgica”.
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1. INTRODUCCION

El presente anejo tiene por objeto determinar el marco geolégico en el que se localiza la zona
de los trabajos y definir los pardmetros geotécnicos de aplicacion.

En la inspeccion realizada en la zona de las obras se ha podido comprobar que los trazados
discurrirAdn por zonas de rellenos antrépicos propios de una ciudad. Debido a que la profundidad
maxima de las obras sera de 1,50 metros, como norma no se considera la presencia de roca en las
excavaciones y se supondra que las labores se realizaran integramente en terrenos compactos.

No obstante a continuacion se describen las unidades geotécnicas por donde se
desarrollaran las obras.

2. GEOLOGIA
2.1. MARCO GEOLOGICO
El término municipal de Vigo enclava su dominio en la zona Centro-Ibérica del Mapa

Tectdnico de la Peninsula Ibérica y Baleares (IGME, 1972), incluyendo parte de la terminacién sur
de la unidad denominada «Fosa blastomilonitica».

HE e

= T gny s
i . J’j

FIGE ~ESEMA SEGMN EL “MAFA TECTONICD [E LA FENINGULA 1BEMTA T
BALEARES" Ed. DGME. 1972,
ESCAL & 1d OO0
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En el esquema de zonas paleogeograficas de MATTE Ph. (1968), queda comprendido dentro
de la Zona V, Galicia Occidental-NW de Portugal.

Su territorio diferencia dos ambitos claramente contrastados: el oriental, con dominio casi
absoluto de rocas metamorficas, y el occidental, donde se emplazan las intrusiones graniticas. La
linea divisoria corre aproximadamente, en direccion N-S, desde el Castro hasta Valladares. Sobre
este tectonizado zo6calo paleozéico se disponen, discordantemente y en distribucion cadtica, una
serie de depodsitos cuaternarios, de discreta importancia, que acumulan los productos del
desmantelamiento de los macizos graniticos y metamérficos

La zona esta cartografiada geolégicamente en la hoja del IGME namero (223 / 4-11, VIGO).
Una copia de esta hoja se incluye al final del presente anejo.

2.2. ESTRATIGRAFIA

En las distintas zonas en las que se prevé la ejecucion de las obras, los materiales seran
fundamentalmente rellenos heterogéneos, es decir, una serie de materiales extendidos y
compactados en su dia con motivo de la explanacibn de los viales. Su naturaleza es
fundamentalmente heterogénea, aunque en la mayor parte de los casos deba ser fundamentalmente
granular. No obstante, a continuacion se procede a la caracterizacién particularizada de los
materiales originales.

A continuacion se definen los materiales que componen el suelo donde se ejecutaran las
obras correspondientes.

2.2.1. yn? Granodiorita con mega cristales feldespaticos

La roca se presenta con de tonos oscuros con abundantes megacristales idiomorfos de
feldespato potésico, de hasta 8 cm de largo, distribuidos en una mesostasis de composicién
granodioritica, rica en biotita.

La composicién modal de la roca corresponde a:

Cuarzo Piagiociasa Feldespato Biotita Accesorios
potasico
31,9 33,2 12,8 20,1 2,0
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El cuarzo aparece intersticialmente entre feldespatos y plagiociasas, en cristales
alotriomorfos; tiene extincibn ondulante. La plagiociasa (An > 27 por ciento) esta presente en
cristales subidiomorfos, y también dentro de cristales idiomorfos, con el feldespato potasico. Este
mineral es microclina y se encuentra en su mayor parte en los grandes fenocristales; son frecuentes
la pertitas. Como micas aparecen biotita, con grado de alteracibn medio, cloritizaciébn y
moscovitizacion, y moscovita, en menor proporcidon que la anterior, ocasionalmente con caracter
tardio. Como minerales accesorios se observan: apatito, circon, opacos, ciorita, turmalina y
sillimanita.

Entre los caracteres estructurales de la roca destaca una foliacion planar (debida a las micas)
casi siempre bien marcada, entre N 180° y N 160° E, coincidente con el rumbo de las estructuras de
segunda fase en la encajante.

2.3. HIDROGEOLOGIA

La hidrogeologia subterranea esta casi exclusivamente condicionada por la red de fracturas y
diaclasas establecidas en los materiales granitoides, ya que la porosidad en los metasedimentos es
baja. Son aprovechados algunos acuiferos superficiales mediante pozos que suministran caudales
reducidos para servicio de pequefios nulcleos de poblacién. Las peculiaridades topogréaficas y
litol6gicas en la zona condicionan un predominio de la escorrentia sobre la infiltracion.

3. TRABAJOS DE CAMPO Y ENSAYOS DE LABORATORIO

En la visita al emplazamiento de los trabajos se comprob6 que toda ella corresponde a lo
descrito en el informe geoldgico, por tanto no se considerd necesario realizar ensayos de laboratorio

4. GEOTECNIA

En el presente apartado se definen las condiciones geotécnicas de los terrenos donde se
desarrollaran las obras. Al final del presente anejo se incluyen ademas los planos geotécnicos a
escala 1:25.000.

4.1. CALLE EUGENIO KRAFF

La zona estudiada abarca un afloramiento de rocas igneas muy alteradas, las cuales
corresponden a la zona denominada Il; (GA, Granodiorita con megacristales).

La zona ll; se emplaza en el ambito occidental del area de estudio, ocupando una gran
superficie entre la costa y una linea imaginaria que, desde el relieve de El Castro, llegara hasta el
monte Cepudo.

4.1.1. Caracteristicas Litoldgicas

4.1.1.1. Zonally

Incluye, a las rocas graniticas muy alteradas (GA;, GA2, GA3 y GA4), las cuales, desde el
punto de vista geotécnico, poseen mas la consideracién de un suelo que la de una roca. Esta unidad
debe considerarse fundamentalmente erratica, puesto que, tanto lateralmente como en vertical y sin
criterio de control utilizable, puede pasarse rapidamente desde un granito en proceso inicial de
arenizacion hasta un “xabre”, con la sombra de textura practicamente desaparecida. Este fendmeno
sigue una cierta evolucion en el plano vertical, aumentando la compacidad hacia el interior del
macizo. No obstante se pueden encontrar bolos o cuerpos de rocas semisana englobados en la
matriz mas alterada.

El caracter de esta zona es arenoso, con arenas mal graduadas en la mayoria de los casos,
arenas-limosas (SM) en algunos entornos, y arenas arcillosas (SC) en los tramos altos de las
localizaciones con pendientes mas suaves.

El espesor de la Zona carece de uniformidad, variando en relacién con el area morfoldgica
ocupada; las zonas de relieve mas fuerte, donde la alteracion metedrica es principalmente erosiva y
disgregadora, su potencia oscila desde pocos metros (2-3) hasta algunos centimetros; por el
contrario, en los entornos fisicos de relieve mas suave, semillano, donde las aguas de infiltracion
provocan intensa alteracion quimica, puede sobrepasar los 15 m de potencia. El caso de los
terrenos caolinizados varia con respecto a la norma morfoldgica descrita, al ligarse su origen a
elementos estructurales.

4.1.2. Caracteristicas Geomorfolégicas

4.1.2.1. Zonally

Esta Zona geotécnica no va ligada a rasgos morfolégicos concretos, sino que, en
dependencia de ellos, posee unas potencias y caracteristicas constitucionales diferentes. En efecto,
sus formas de relieve van de suavemente alomadas hasta abruptas, mientras que sus porcentajes
de pendiente, P, muestran valores entre 6% y 40%, superando, en algunas localizaciones reducidas,
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la dltima, cifra. De lo dicho se deduce lo inadecuado de esta unidad para usos intensivos, aunque
justo es reconocer que, en muchos puntos, se modifica su condicion natural para poder dedicarla a
tal fin.

De acuerdo con la clasificacion agroldgica de pendientes (LOpez Cadenas y Blanco Criado,
1976), esta Zona puede ser destinada a suelo agricola (hasta el 12%), suelo con cultivo ocasional

(12%-20%) y suelo forestal (>20%).

4.1.3. Caracteristicas Hidroldégicas

4.1.3.1. Hidrologia superficial:

La Zona ll;, cuyos materiales se consideran semipermeables, realiza su drenaje por el
sistema mixto de infiltraciébn y escorrentia, predominando un fenbmeno u otro segun se trate de
entornos semillanos o de relieves fuertes. En el segundo caso la calidad del drenaje es «favorable»,
mientras que, en el primero, se considera «aceptable», pudiendo existir entornos reducidos, con
caolinizaciones, en los que se registren ciertas deficiencias con ligeros encharcamientos. El
coeficiente de escorrentia posee un valor C= 0'50-0'65.

4.1.3.2. Hidrologia subterranea:

Zona lly, dicho grupo geotécnico almacena agua y el nivel freatico de dicho acuifero, en las
zonas cercanas a los valles, puede adoptar una posicién relativamente alta que sufre patentes
variaciones estacionases. En las 4reas mas alomadas y de media ladera la profundidad del nivel

freatico no debe afectar ya a las fundaciones de construcciones convencionales.

4.1.4. Riesgos Geoldgicos Naturales

41.4.1. Zonally

En taludes naturales cargados de agua y, fundamentalmente, en relacion con desmontes
artificiales (riesgos inducidos), la Zona IlI; puede desarrollar desplazamientos, de los tipos
«desplazamiento discordante» y «deslizamiento». Estos movimientos van de muy lentos a rapidos.

También, en aquellos puntos donde se encaja la red de drenaje local, pueden producirse
pequefos fendmenos de socavacion y desplome.

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

4.1.5. Caracteristicas Geomecanicas y Condiciones Constructivas

415.1. Zonally

Respecto a parametros relacionados con los datos obtenidos en el campo los materiales de
la Zona, rechazan normalmente el SPT, y cuando no lo hacen, registran valores de N por encima de
56; deben ser considerados, en consecuencia, como de compacidad muy densa. No debe
descartarse, sin embargo, la posible existencia de entornos o, mas bien, localizaciones, en los que
las caracteristicas del terreno rebajen considerablemente su valor, a causa de la presencia de
arenas arcillosas (SC).

4.1.6. Caracteristicas Constructivas

4.1.6.1. Condiciones de cimentacion
1) Zona ll;

Las presiones admisibles, calculadas a partir de los resultados del SPT, se estiman
superiores a 6 kg/cm?. En el caso de que el nivel freatico se sitlie a escasa profundidad de la cota de
cimentacion prevista, dicha cifra debera ser sustituida por el entorno de valores c,3=3'3-6 kg/cm?.

En cualquier caso, el rango de las mencionadas presiones debe garantizar la posibilidad de
desarrollar cimentaciones superficiales. Los problemas previsibles surgen en relaciébn con la
localizacién de circunscripciones en las que, la presencia de arenas arcillosas o caolinizadas, puede
rebajar notablemente la capacidad de carga del terreno. Para evitar este problema se recomienda
un reconocimiento concienzudo de pasillos de falla y vias de circulacién de agua, por considerar que
son las localizaciones mas propensas a poseer dichas caracteristicas litolégicas. Otro tipo de
problemas puede surgir por la inestabilidad de los taludes en desmontes y vaciados.

4.1.6.2. Restricciones geoldgicas ala construccion
1) Zona ll;
Haciendo abstraccion de las locales circunstancias desfavorables apuntadas, esta Zona se

considera muy apta para la construccién. El problema de su pendiente puede ser superado, sin
grandes inversiones, modificando su estado natural. Se le ha asignado, por tanto, color amarillo.
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4.1.6.3. Condiciones para obras de tierra
1) Zona ll;

Excavabilidad: de acuerdo con la NTE-ADV (1976), los terrenos de la zona se consideran
duros y en sus niveles mas superficiales, medios. Son, por tanto, facilmente atacabas por medios
mecanicos e, incluso, en sus tramos altos, con pico. En las zonas de transito a roca, pueden
precisar para su seccionamiento del empleo de un escarificador.

Estabilidad de taludes: los taludes naturales observados son, en general, estables. Por lo que

hace referencia a taludes artificiales, se observan, en ellos, frecuentes problemas de degradacioén.
Los fendmenos constatados poseen los mecanismos siguientes:

A. Deslizamiento circular por la «cara» del talud.

B. Deslizamiento, con caida, de cuerpos definidos por la red de diaclasado original.

C. Desplazamiento, con caida, por superficies de contraste litologico.

En el tercer caso se ha visto que, ademas de la circunstancia del contraste, existia
circulacion de agua a través de los planos de discontinuidad. Para evitar estos fenomenos de

degradacién, RICO A. y del CASTILLO H., proponen los siguientes taludes:

- Para alturas menores de 10 m, relacion H:V, 3/4:1; para taludes entre 10 my 15 m, 3/4:1 en
la mitad inferior de la altura y 1:1 en la mitad superior.

- En areas caolinizadas, para alturas menores de 5 m, 1:1; hasta 8 m, 1,5:1, y hasta 16 m
(altura méaxima) proyectar una berma de 6 m, bien drenada, manteniendo la relacion 1,5:1.

Contenciones: seran de tipo bajo aunque, en entornos semillanos, con presencia de niveles
freaticos someros, pueden alcanzar valores mas elevados.

Aptitud para préstamos: se pueden considerar materiales aptos para tal utilizacion.

Aptitud para explanada de carreteras: igualmente, para explanada de carreteras, los

materiales de la zona, se consideran aptos.

Obras subterraneas: de cara a la realizacion de obras subterraneas, estos terrenos,

equivalentes a suelos firmes o rocas blandas, con problemas muy ocasionales de nivel freatico,
cierta capacidad de autosoporte y empujes bajos, son considerados medios.

Director de proxecto Consultor

Alvaro Crespo casal Angel Colsa Lloreda

Ingeniero de caminos, canales y puertos

Xefe de Area de Servizos Xerais Numero de colegiado: 12.022
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1. INTRODUCCION

El presente anejo se redacta con la intencion de describir la situacién actual del
funcionamiento de la calle comprendida entre Eugenio Kraff y la avenida de Fragoso, dejando
constancia de los criterios de diseno utilizados vy justificar las soluciones adoptadas en el proyecto
constructivo.

Para ello se realizara una descripcion de la situacién de la calle tanto desde el punto de
vista de su tipologia, como de su problematica actual y futura. Se estableceran los criterios de
disefio para la ordenacion de los servicios y el trafico. Ademas se definira el estado actual de los
servicios urbanos y se justificara el dimensionamiento futuro.

2. DESCRIPCION DE LA CALLE

La calle ejerce la funcion de servir de via de comunicacion entre dos avenidas de gran
importancia dentro de la red viaria de la ciudad de Vigo, como son la Avenida de Balaidos y la
Avenida de la Fragoso, siendo esta ultima una de las arterias mas populares de Vigo y con mayor
densidad de tréfico.

La calle tiene un uso fundamentalmente residencial que convive con una pequefia
actividad comercial. La amplitud de la calle y la existencia de espacios carentes de un tratamiento
urbanistico especifico ofrece grandes posibilidades.

Actualmente la calle presenta un aspecto de desorden al tener una anchura no coherente
la la amplitud de la calle. Otro de los aspectos a mejorar de la calle sera sus aceras, cuyo
pavimento presenta deficiencias en algunas zonas y son inexistentes en otras. También se debe
destacar la inexistencia de arbolado, zonas verdes y mobiliario urbano

3. SITUACION ACTUAL

En la actualidad el tramo que une las calles Eugenio Kraff con Fragoso presenta un
aspecto de abandono que viene a aumentar la sensacién de desorden que caracteriza a la plaza
de Balaidos.

El tramo de calle dispone de una acera de loseta de cemento de unos 70 metros de
longitud con una acera de dos metros de ancho, en donde los ciudadanos aprovechan para
aparcar provisionalmente los coches en las isletas definidas con la senalizacion horizontal.

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

El mobiliario urbano es relativamente pobre con ausencia total de vegetacion, presenta
baculos de iluminacion de acero galvanizado mas propios de una travesia que de ese importante
espacio urbano.

2.1. FUNCIONAMIENTO DEL TRAFICO

La zona presenta una actividad fundamentalmente residencial que coexiste con una cierta
actividad comercial. La principal funcion de esta calle es la servir de via de comunicacién entre la
Avenida de Fragoso y la plaza de Balaidos.

2.2. PAVIMENTOS Y MOBILIARIO URBANO

En la actualidad el pavimento de las aceras de la calle se encuentra en un estado
deficiente en alguno de sus tramos. Con respecto a los accesos de los garajes también se
pueden encontrar diversos tipos. La capa de rodadura de los viales se encuentra en un estado
deficiente en general, en la que la sefalizacién resulta ser inexistente.

El tipo de baldosa es en la mayor parte de loseta de cemento terrazo de 20 x 20 con
diferentes grados de conservacion segun las zonas, existiendo partes en las que el estado es
deficiente y otras en las que incluso no existen.

2.3. RED DE ABASTECIMIENTO

En la actualidad, la calle dispone de una red de abastecimiento en fundicién ductil con un
adecuado estado de conservacion, unicamente se hecha en falta un mayor nimero de bocas de
riego.

3.5. SANEAMIENTO

De la red de saneamiento existente no constan averias importantes, pero para una mayor
fiabilidad sobre la necesidad de renovacion se debera hacer una inspeccion con television.

No obstante el presente proyecto no tiene por objeto la renovacién de la red de
saneamiento debido a lo escaso de su presupuesto.
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3.6. ALUMBRADO PUBLICO

El alumbrado publico es de baculos de acero galvanizado de nueve metros de altura en
toda la calle, por lo que se entiende que se debera acudir a un sistema de iluminaciéon mas acorde
con las actuaciones del ayuntamiento.

3. CRITERIOS DE DISENO Y JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA

En el presente apartado se justifican las soluciones adoptadas en el presente proyecto
constructivo, indicando las normativas de referencia y su cumplimiento, para ello se agrupan las
actuaciones por infraestructuras segun los siguientes apartados:

— Funcionamiento

— Pavimentacion

— Ordenacion se servicios
— Saneamiento

— Abastecimiento

— Electricidad y alumbrado publico

3.1._ FUNCIONAMIENTO

La calle ejerce la funcion de comunicar dos importantes arterias de Vigo y con mayor
densidad de trafico, como son la Avenida de Balaidos y la Avenida de Fragoso. La Calle presenta
una actividad fundamentalmente residencial que coexiste con una pequefa actividad comercial.

La principal funcion de esta calle es la servir de via de comunicacién entre ambas avenidas.

La propuesta de reordenacion de la calle apuesta por la coexistencia, es decir, la creaciéon
de un espacio urbano adecuado a las necesidades concretas del ciudadano con una zona
definida para la circulacién, que no impida la actividad urbana en la calle, en donde el peatén
tenga una gran comodidad y servicios, por lo que se ha acudido a aceras de cinco metros.

También se han optimizado los espacios destinados al aparcamiento de vehiculos
habilitando zonas de aparcamiento en cordon.

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

3.2. PAVIMENTACION

Las referencias para disefar la pavimentacion han sido las “Recomendaciones para el
proyecto y disefio del viario urbano” del Ministerio de Fomento y la experiencia en conservacion
de viales del Concello de Vigo.

La seccion estructural del firme de la calzada sera mixto con dos capas de 5y 7
centimetros de mezcla bituminosa en caliente y base de hormigén 28 centimetros. La seccion de
las aceras sera de baldosas compuestas por losas de granito Grisalba moreno de de 60x40x6
centimetros, que se colocaran sobre capa de 2 o 3 centimetros de mortero de cemento y arena y
explanada con CBR>5. Por tanto la seccion tipo sera la denominada por las normas UNE como
T2, con una clase resistente 7, un desgaste a la abrasion inferior a 21.

El bordillo de las aceras sera de granito duro Blanco Mera con acabado flameado y dos
caras aserradas y con un chaflan de 3 centimetros.

3.3._SEGURIDAD VIAL

Los ejes principales del presente proyecto son la adecuacion de las infraestructuras y
servicios a la situacién actual de la calle, la mejora del funcionamiento tanto del trafico rodado
como peatonal, renovacién de la calzada y aceras y el cumplimiento de la Ley de accesibilidad en
los espacios urbanos.

3.3.1. INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS

La sefalizacion horizontal sera renovada en su totalidad, y también se dispondra de nueva
sefalizacién vertical en aquellos casos que sea necesario. Las mejoras en este campo son
destacables, ya que se mejorara el funcionamiento del trafico rodado y la interaccién con el
peaton motivada por la regulacion, la actualizacion de la sefalizacién y la mejora de ésta.

3.3.2. PAVIMENTACION DE CALZADA Y ACERAS

La renovacién de servicios que se ha proyectado es de tal magnitud que afectara tanto a
las aceras como a zonas que ocupa en la actualidad el pavimento de la calzada, por lo tanto se
optara por una renovacion total de las partes afectadas y al tiempo se dotara de uniformidad
estética a toda la calle.

En el caso del firme de la calzada, su estado actual es aceptable, de modo que lo que se
ha contemplado es la reposicion del mismo en los casos de instalaciones de servicio que hagan
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necesaria su demolicion, adaptada a la normativa municipal. Lo que si se realizara sera un
fresado de toda la superficie de rodadura disponible, de forma que se consiga rebajar la cota de
la rasante para un adecuado funcionamiento en la recogida de aguas pluviales.

Una vez rematados los trabajos de implantacion de servicios en la via publica y el
mencionado fresado para rebajar la rasante, se dispondra en la calzada una capa de rodadura del
tipo D-12 de 5 centimetros de espesor, por lo que el trafico rodado contara con una superficie
totalmente renovada, mejorando la respuesta de interaccion coche-firme.

Se conseguira con esta actuacion una mayor regularidad superficial con lo que aumentara
la comodidad y la seguridad, tanto del peatén como de los conductores.

3.3.3. CUMPLIMIENTO DE LA LEY DE ACCESIBILIDAD

Los espacios urbanos que se desarrollan en el presente proyecto son principalmente los
contenidos en una calle y son: calzada, aceras y zonas de aparcamiento.

En lo referente a ellos se cumple lo indicado en la Normativa de Accesibilidad. Se han
contemplado los itinerarios peatonales, los mixtos y los de trafico rodado, disponiendo las
dimensiones minimas para cumplir la normativa en la modalidad de adaptados.

Los anchos de las aceras se han aumentado en los casos en los que ha sido necesario, de
forma que se alcanzara un ancho minimo de 3,25 metros.

El pavimento de las aceras cumple con todas indicaciones de la normativa, en cuanto a la
rugosidad necesaria. Por otra parte los bordillos que delimitaran las aceras de la calzada, tendran
los bordes achaflanados y una altura minima sobre el pavimento de 14 centimetros.

Los aparcamientos adaptados contaran con las dimensiones minimas, se sefalizaran
adecuadamente y estaran comunicadas a través de un itinerario peatonal.

Cabe destacar que la seguridad vial mejorara considerablemente con el cumplimiento de
la citada normativa, de modo que se facilite la accesibilidad de las personas de movilidad
reducida, evitando practicas que se dan actualmente y son poco seguras.

Las soluciones a los pasos peatonales e itinerarios peatonales seguiran las indicaciones
del Cddigo de Accesibilidad de la Xunta de Galicia y los cuadros de justificacién de del codigo se
incluyen en el “Apéndice num. 4.1.: Memoria urbanistica”.

”
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3.3.4. ORDENACION DE SERVICIOS

La ordenacion de servicios seguira lo indicado en la “Ordenanza Xeral Reguladora das
Obras e as conseguintes ocupacions necesarias para a implantaciéon de servicios na Via Publica’.

Para realizar el encaje preciso de los servicios proyectados se realizara un replanteo en
campo con las companias afectadas y se definiran los trazados siguiendo los galibos que se
indican en dicha ordenanza.

Las calles se ejecutaran con un bombeo desde las aceras hasta el bordillo del 2%, al igual
que desde el eje del vial hacia los bordillos.

3.4, SANEAMIENTO

Se realizara una adaptacién a la nueva urbanizacion creando un nuevo colector de aguas
pluviales en el eje del vial del aparcamiento, con lo que se mejora y adapta la red a la nueva
configuracién de la calle en el saneamiento de aguas pluviales dotando de sumideros tipo Maxi
Selecta a toda la calle separados un maximo de 50 metros, de la misma forma se han dispuesto
sumideros en los pasos de peatones.

3.5. ABASTECIMIENTO

Unicamente se actua en esta red aumentando el numero de sus bocas de riego.
3.6. ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO PUBLICO

Se ha proyectado la total renovacion del alumbrado publico, para ello se colocara una
nueva canalizacién y nuevas farolas del tipo Vigo | y Vigo lll, semejantes a las utilizadas en las
avenidas de la Florida y Castrelos.
4. MEMORIA URBANISTICA
4.1.INTRODUCCION

El objeto del presente anejo es justificar el cumplimiento de la ley 9/2002 de Ordenacion

Urbanistica y Proteccién del Medio Rural en Galicia, segun lo dispuesto en el articulo 195.4, el
cual se transcribe a continuacion:
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- Se entiende por proyecto técnico el conjunto de documentos que definan las
actuaciones a realizar con el suficiente contenido y detalle para permitir a la
Administracion conocer el objeto de las mismas y decidir si se ajusta o no a la normativa
urbanistica aplicable y al resto de las condiciones sefialadas en la presente Ley.

— Dicho proyecto técnico contendra una memoria urbanistica, como documento especifico
e independiente, en la que se indicara la finalidad y uso de la construccién o actuacion
proyectada, razonandose su adecuacion a la ordenacion vigente, con expresa indicacion
de la clasificacion y calificacion del suelo objeto de la actuacion y de la normativa y

ordenanzas aplicables al mismo.

— La memoria desarrollara los argumentos necesarios para justificar el cumplimiento de lo
preceptuado en el articulo 104 de la presente Ley y se acompafiara de los
correspondientes planos de situacion a escala adecuada, asi como de cualquier otra
informacion grafica que resulte precisa en orden a respaldar su contenido.

— Igualmente contendra una memoria justificativa del cumplimiento de las condiciones
previstas en la normativa autonémica de accesibilidad y supresion de barreras

arquitectonicas.

- Una vez presentado ante el Ayuntamiento, el proyecto adquiere el caracter de
documento publico, y de la exactitud y veracidad de los datos técnicos consignados en
el mismo responde su autor a todos los efectos.

La finalidad y uso de la obra sera la de reformar y mejorar la urbanizacién, del tramo de
calle comprendido entre la Calle Eugenio Kraff y la avenida de Fragoso. En el proyecto se
contempla la ampliacién de las aceras en zonas dando una mayor uniformidad a la calle,

estableciéndose un ancho minimo de cinco metros.
En los siguientes apartados se razona su adecuacién a la ordenacion vigente, con expresa
indicacion de la clasificacion y calificacion del suelo objeto de la actuacion y de la normativa y

ordenanzas aplicables al mismo.

Igualmente el documento contara con una memoria justificativa del cumplimiento de las

condiciones requeridas en la normativa de accesibilidad.

4.2. NORMATIVA URBANISTICA MUNICIPAL

El “Plan General de Ordenacion Urbana de Vigo” se aprobd definitivamente el 16 mayo de
2008 y se publicé en el BOP el 6 de agosto de 2008.

”
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El tramo donde se pretende actuar es una calle consolidada, tanto en alineaciones como
en el desarrollo edificatorio.

En el trazado de la calle en un ancho superior a los 100 metros no existe ningun area
calificada de proteccion arqueolégica. Los planos de Ordenacién a escala 1:2.000 que han sido
facilitados por el Concello de Vigo se adjuntan al final del presente anejo.

El disefio de los elementos urbanos sigue las caracteristicas exigidas por los técnicos
municipales y las “Recomendaciones para el proyecto y disefio del viario urbano” editado por el
Ministerio de Fomento.

Se ha tenido en cuenta la coleccion de “Detalles constructivos de urbanizacion” de la
Concellalia de Vias y Obras del Concello de Vigo, de tal manera que la urbanizacion de la calle
sigue el modelo de otras urbanizaciones semejantes realizadas por el propio ayuntamiento.

Asi mismo se cumpliran las siguientes normativas municipales:

Normativa xeral reguladora das obras de xardineria

Ordenanza xeral reguladora para a implantacion de servicios na via publica

Normas urbanisticas

Ordenanza municipal de iluminacién publica

4.3. LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

El presente anejo se redacta segun lo contemplado en la Ley 9/2002, en donde se indica
el contenido y el alcance del documento.

Como justificacion del cumplimiento de la ley de ordenacién urbanistica y proteccion del
medio rural de Galicia se puede afirmar que el plan de ordenacién municipal contiene en suelo

urbano consolidado las siguientes determinaciones, de aplicacion para el presente caso:

— Delimita su perimetro.

— Califica los terrenos, asignandole de forma detallada usos pormenorizados, tipologias
edificatorias y condiciones de edificacién correspondientes a cada zona.

— Delimita los espacios libres y zonas verdes destinados a parques y jardines publicos,
zonas deportivas, de recreo y expansion, indicando su caracter publico o privado.
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— Emplazamientos reservados para dotaciones, equipamientos y demas servicios de
interés social, sefalando su caracter publico o privado y las condiciones de edificacion,
garantizando su integracion en el entorno en que se deban emplazar.

— Regulacién detallada de los usos, volumen y condiciones higiénico-sanitarias de los
terrenos y construcciones, asi como las caracteristicas estéticas de la edificacion y su

entorno.

- Trazado y caracteristicas de la red viaria publica, con sefalamiento de alineaciones y

rasantes.
— Prevision de aparcamientos de titularidad publica.

— Caracteristicas y trazado de las redes de abastecimiento de agua, alcantarillado y
energia eléctrica y aquellos otros servicios que, en su caso, prevea el plan.

En el presente proyecto se respetara el plan de ordenacion municipal vigente y por tanto
todas las determinaciones indicadas reflejadas en el mismo, de aplicacion para el presente
proyecto, por lo que se cumplira la Ley 9/2002.

4.4. CODIGO DE ACCESIBILIDAD

El disefio de las actuaciones contenidas en la humanizacion de la calle, se han
determinado teniendo presentes los condicionantes recogidos por la Ley 8/1997 de accesibilidad y
supresion de barreras en la Comunidad Auténoma de Galicia y el Decreto 35/2000, por el que se
aprueba el Reglamento de desenvolvimiento y ejecucion de la citada ley.

Dicha Ley menciona expresamente que los viales se disefiaran de forma que resulten
accesibles a cualquier persona, por lo que para tal efecto los itinerarios peatonales se ajustaran a
lo ahi indicado.

Los elementos de urbanizacion integrados en espacios de uso publico poseeran con
caracter general unas caracteristicas de disefio y ejecucion tales que no constituyan obstaculo a
la libertad de movimientos de las personas con limitaciones y movilidad reducidas, debiendo
ademas, si es el caso, ajustarse a las condiciones de adaptacion establecidas en la base 1.2 del
Cddigo de Accesibilidad.

Como justificacién del cumplimento del cédigo de accesibilidad en las paginas siguientes,
se incluye la justificacion de la aplicacion del Codigo de Accesibilidad de la Xunta de Galicia, con
respecto a las barreras urbanisticas.

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”
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Apéndice num. 4.1:

PLANOS
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codico de | @CCESibilidade codico de | @ccesibilidade

1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas 1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

1.1. Rede viaria 1.1.2. tinerarios mixtos dedicados 6 trifico de pedns @ vehiculos
111, Minerarios peonis

Dedicados & o de patns. e vehiculos.

Largura misiima de pasa ke de chsticulos: 3 m. W ]
Largura minima de paso e de obstaculios (dreas deservolvidas por instnamenios de ordenackin inlegrall; 180 m & RI 3 ,

Largura puntusl por elementos de sinalizacion ¢ whanizackn. 2.50 m . Bl
Largurd puntial, por elemntos di sinakzackn & wbanizacdn (4neas desenmohidas por instrumentos 8¢ crdenacdn inkegral).
15 m X X Pendents méxima lonsitudinal: 8% " Hm
Langura minima de paso libee de chsthculos (Areas noe desenvolvidas por instrumentos de andenacida istegrall 0,90 m W ] Pandante mAxima ransversal 2% ]
Largura minima libre de obstaculos cando exstan vaos (pecnis ou de vehiculos), en todas as dreas: 0,90 m Xl X Asura Rbee minima: 3.00m . W ]
Pendente maxima baxkudinal: 10% & X Encontrs con oulras vias - cands o desnivel tefa a altura equivalente a un 54 chanzo: rampla adapiada Bl 1]
Pondesto oty \itsntrsd, 24 XX . ltinerarios mixtos practicables
A i A 0 Xl X Dedicados 4 trafico da padns & vehiculcs.
Desnivais. - canda un desnavel tefla a allura equvalunts a un 50 chanzo debe resolverse mediante. rampla adaptada. Xl X Larguea minine de pase: Show de obsthculon: 250 m []
Degniveis. - 10do desnivel resoio por escaleinas débeta complementar con rampla ou ascensor adaplados, I:I l_l LA e e sl - LA D ]—I
© tewriospeonispracticables e 00
Utikzarands cands por difcultades croqraficas o riss pessuisiantes non shua posdis Un iinaran adaptado en espacios de usd plblico Pendente mixima Fansversal 3% . | ]
exisbentes (arl. 13, 2 b do Decreto 2072000),

Bura Wbee minima: 220 m, B ]
Largura minima d¢ pasd bne de obsticulos (Aeas desenvolvidas por instnamantos de ondenaciin imsgral): 1.50 m Enconire con oulas viss.- canda o desnivel lefia a akiura eguivalenie a un sé chanzo: chanzo de 15 cm. de altwra méxima. I:I |_|

Langura puniusl por elementos de sinalizacedn @ urbanizacin (dreas desenvobadas por instrumenlos de cedenacidn inbegrall
1.0 .

1.1.3. Vaos peonis
. VeospeonistpoAadaptades =

Debon uSizarss Sempes qui 3 dimensidn da boiramia permita deixar un Langd minimo do paso libre 4o obstdculos &6 090 m X X

Largura minima de paso ibre de obrstaculos (Areas non deservohidars por instrumentos de odenacitn inegral). 0.50 m.

_Largura mianama de paso ibre de obsticulos cando exmslan vaos (peonis ou de vehioulos ) 0,90 m.

Pandents maxima lonxiudinal: 12%

Largura minima, &n dreas desenvolvidas a avés de instrumentos de planeament integral: 1,80 m, Xl X
Pendemie maxima iranswersal 3%
Largura minima. en areas non desenvolvidas a ravés de instrumentos de planeamento inlegral: 1.50 m. I:I ]_I
Alura B minura: 2 10 m.
Pendesdn maxima: 12% M
Desnrers.- cando un desnivel 3¢ resobia mediante un 36 chando, & 3ua albura maxima $era: 15 om
- B . T _ - O resalto entre 0 vao @  calzada serd de canto chafranado ou redondeado, de altura miima: 2 om. ™

e =
Fimlielininieie)ss

Pavirmento sinalisador de leatura dilerenciada anre A Bchads & o vad, de Llangs minima: 1 m. (pods subsfiluine poio
comespondente & vaos Spo B). B 1]
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codico de | @CCESibilidade

1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

Deben utlizarse sempre que 3 dimension da beraria perrta demar o lirga mineme de paso oo de obslacues de D90 m. |_| |_|

Largura minima, en dreas desenvolvidas a travds de instrumentos de planeamento integral 1,50 m W ]
Largura minima, en dreas non desenvohadas a avés de instrumentos de planeamenta integrat 1.20 m. . HH
Pendenta mixma: 14% Bl I
O resalio anire o vao @ & calzada serk de canto chafranado ou redondeado, de altura mixima: 3 m | Bl
Pavimeniy sinalizador de textura diferenciada enire a fachada e o wao, de largo minimo: 1 m. (pode subsiiluirss polo

EOMREpORCANIR 48 VACS 1o B) W ]

o g0 ubilzaran Cand0 no CEBO O instalares un o BpG A O pass libee di cletdiules quesdaria infenior A 080 M ssn computa-lo Langh do
om0,

Lonitude minima do vao o sentdo do Bnerarno; 1,50 m, W ]
Largo minima do vao sen computa-ia lamgo do boeder 0.0 m Bl 1]
Pavimento sinalizador de lextura diferenciada 6n 10d0 ¢ ko da beiramia nunha profundidade de: 1,00 m. W]
Pendents mixima: 12 % B[]

Bb ge ulilizardn cando ng caso de inslalarse un a0 lipe A O paso Bbre de obslaculos quedania infenor a 0.9 m, san computa-io lango do
bondo.

Lonsitude minima do vao no sentids do iinerasa: 120 m. . | |
Largo minima do vao san computa-ko largo do bordo: 0.90 m W]
Pavienento seakzador de texlura dlerenciada en 100 © largo da berarmisa nunha profundidade de. 1,00 m. B[]
Pendente mdsima: 14 % W ]
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Mo & e s s
1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas o R
1.1.4. Vaos para vehiculos
A timenson o sentda perpendicular A caizada sera como maxime: 060 m. M m
O redabe mbsmo permitds enlne © vao & 8 calzada serd. 2 cm. m m
© paso libre de obsticulos entre o fnal do vao e a fachada serk 050 m. Xl X

A dimensién no sendido perpendicular & calzada serd como maxima: 0 60 m Bl | ]
() resaltle méximo permitido enire o vao e a calzada serd: 3 om. Bl | ]
0 pass ibee do cbstaculos eetre o inal do va0 @ 3 Fachada serd: 0.90 m W ]
1.1.5. Pasos de pedns

En dreas deseracbadas a traves de instrumenios de planeaments intagral o lango minima sera: 1.80 m.

=

EN 7838 10N dasarvoividas 3 raves o8 instrumantos o plansamants intagral o largo minimo serd: 1.50 m B[]

Desnivel enire un Sneraric peond & A calzada de frdnsba de vehiculos sabvarase medianie un: vao adapiado. E N

En dreas deservobidas a raves de insrumenios de planeamento inlegral o Lango minima serd. 1.50 m. I_l [—I
En armas non deservolidas A iraves de insirumanios de planeamanio inlegral o lamo minimo sera: 120 m I | |
Desnivel entre un itinerario peond e a calzada de iransio de vehiculos salvarase mediante un. vao pracicable . | ]

16|
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

lilarear 5o cumpm oo requinice

1.1.6. Nias

0 largo minime da il serd: 0 dun pase pedrs adantada |_| |_|
& lonxitude minima no senise do crazamenta senic 1.50 m |_| |_|
O nival da fla se=d: o do pase de pedns pemifiedose oon bords redondeads oo chafrarade un desnivel meleire de: 2 om |_| |_|
0 largo minimd da iy sird o dun paso pedes practicable |:| ]_|
A lpnuitude minima no senfide do cruzamento seric 130 m I:I |_|
0 nivel da lla serd 0 do paso de pedne permitindoss con bordo mdondeada oo chalranado n desnivel minkno dac 3 om |_I

1.1.7. Parques @ xardins

0 lango minimo das sendas serd de: 1.50 m W]

A drslancia minima entre elementos que impidan o rafice rodado serd de 0,50 m BT

Mo ilmeranos que Sifan pafa abtesa de persoas con minusvabider disporanse afeas de descanso, Con asenlo & esnace para
manchira de cadeira de rodas, cada: 100 m. I_I |_I

0 largo minimo das sendas serd de: 1.20 m W ]

A distancia minime enire elmenios que impidan o rifico rodado serd de: 0.0 m. Fl 1]

HOS IUNer oS Qui Sinvan pard A000S0 O pErices oon minusvalide: dEporanse Heas 0o descanso, Con asenlo ¢ ESpac para
manabra de cadesra de rodas, cada; 150 m. I_I |_|
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

larzar 50 cumprs o9 requiskee
1.2 Elementos de urbanizacién
1.2.1. Pavimentos
s pavimenios deberan ser durcs, anfesvaranies e sen resalies. N N
Cando se deba sinalizar con cambio de pavimento, este disrenciarase por textura. Xl X
e 09 pavimentos 5on de tera, esta terd unha compackdade que resista o pas0 dunha cadeira de rodas. 1]
Az reixas fardn ccos da dimensian menor ou igual 8 2 cm kamando cuadricula & N
As barras lonuudinais das reoas disporanse perpendiculanss & sentido principal da mancha. Xl X
Cambio de parimenics en ADAPTADD: Os pavimenios estardn eniasados. permilindose un desnived que presentard o séu cani
redondeado ou chalranado, dunha aftura mamima de: 2 cm & m
Cambéo da paimentos en PRACTICABLE: Os pavmenios: estaran enrasados. permilindose un desniwel que presentand o seu
canlo redondeddo ou chalranado, dunha allura micoma de 3 cm. rl |_|
1.2.2. Bordos
Terdn o8 seus canlos redondesdos cu chalranados. A s0a aBura mioma serd: 14 cm X X

Tordn 06 sous canlos redondeados ou chalranados. A s0a aBiurs méoma serd: 16 em ]




Cddigo de

accesibilidade

1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

1.2.3. Escaleiras

Prefenblernents rames recios. Os ramas curvas teran. a 40 cm. da cara infenor da escaleina, unha dimensidn minima da pegada

e M O]
0 largo minimo de escabias integradas en Sinerarios peonis serk 120 m. B ]
A altura mixima da labica serd: 17 em ]
A dimensicn da pegada obterase da formula 2t + h = 62 2 64 cm W]
0 trame mimimo sen descanso salvard un desrivel de 2.00 m. 1]

San descontinuidade ente a pegada & a tabica, o parlil serd mdondeacy cu chalranado con inclinaciin mdxima da tabica cara o

mienor de 13°,

(]

& dimensidn minima do descanso serd; 1.20m.

N []

Varandas. colocadas en dmbolos dous lades da escaleira. Se 0 $eu largo & superior @ 3.00 m. disporase unha varanda ceniral . Hl

‘Warandas: didmatro enire 3 & 5 em_ (ow seccitn anatbmica equivalenta), & libre da resalies. |_| |_|
Varandas: separadas dos padamentos un mirimo dié 4 cm @ prolongadas. honzonlalmene unha lonciude comprendida enlre 35 &

- W]
Varandas: aitura entre &0 @ 95 cm., recoméndase unha segunda varanda entre 65 @ 70 cm o]

luminackin nociuma | 58 3 escaleira esld en espacios exiencves, minimo de 10 hues.

]

_Espatio bainn scalira | obrada ou proido S@ 3 S0 altura & inferior @ 2 20 m.

Pavimento: anbesvaianie con cambed de cof no bordo da pegada, diferenciaciin do mico & inal da escaleina medianbe conlrasie

e bexlura & cof, mun bams de 1 m,

B[]

CONSELLERIA DE ASUNTOS SOCIAIS
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

Preferblamands iramos recics. Os iramas curvas 1esin, a 40 om da cara inlerior da escaleirs, unha dimenzidn minima da pagada:

25cm I—I |_|
0 lango minimo de escaleiras inbegradas en itineranios peonis serd: 1.00 m. |1
A altura mésima da tabica serd: 18 cm. W]
A dimansidn da pagada obterase da Wrmula 2t + h = 62 364 em B[]
O trame maxim $80 descanso sabvark un desivel de 2.50 m, | Bl
Sen desconbnudiade enlng o pegada ¢ @ Lebeca, o perfil serk redordeadd ou chalranad Con inchnacion maoma da tabea cara o

rRanor g 15°, rl |_|

A dimensidn minima do descanso secd: 1.00m

[ ]

Varandas: colocadas en ambolos dous lados da escaleira. Se o seu lango & superior a 3,00 m. disporase unha varanda ceniral D |_|

Varandas: didmetro ontre 3 ¢ § om. (ou seccidn anatfmica squivalonte). @ ibee do resakios

W]

Warandas: sepadpdas dos paramentos un miremo de 4 cm. & prosdngadas hidizontaiments unha lonailude comprendida entre 35 2

45 om.

M ]

‘Warandas: altura entre B0 e &35 om., recoméndase unha sequnda varanda entre 65 & T0 om.

B[]

Huminaciin NOCILEMS © 58 3 eScaleira estd en esnacios xleniones, minimo de 10 hwes

W]

Espacin baixn escaleirn - cemads cu prolexide == 3 508 altura & inferior a 2 X m

o]

Pavenento: anbesvarante con cambed de cor nd bondo da pegada, Merentacitn do recio @ inal da escaleira mediante contrasle
e hectira @ Gor, nun rama 9 1 m

W]

20|
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Blarcr o dratfinrecin e inbinryalsries Blorcr o dratBinredh e inbinralerien

1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas ke A 1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas ke A
1.2.4. Ramplas

Largura minima: 1.20 m. rl |_|
Largura minima: 1.50 m N | ] Pendente loritudingl minima, londtude < 3.00 m: 12% Bl |1
Pendente lonitudinal miuima, lormtude < 3,00 m.: 10% B ] Con memora xustificativa da imposibilidade de acadar o 12% polas condicidns fisicas da lugar: 14% o [ 1]
Con memoria rustificativa da imposibiidade de acadar o 10% pokas condicibng fisicas da lgar: 12% T HR Pendente loruibudingl mixima, 3.00 m. < lonxibude < 10.00 m.. 10% W 1
Pendams loraitudingl mivima, 300 m. < lnndtuce < 1000 m: &% W] Con memoria xustificativa da imposibiidade de acadar o 10% polas condickins fisicas do lugar: 12% ]
Con memoria xustificativa da imposibdidade de acadar o 8% polas condicidns fisicas do hugar, 10% B ] Pandents lonzitudinal mdoima, lonadtude > 10,00 m.: 8% | Bl
Pendents lornitudingl midxima. lonaitude > 1000 m- 6% ] Con memona sustificaliva da imposibilidade de acadar o 8% polas condicibns fisicas do lugar: 10% B 1
Con memana xustificativa da smpesibiidade de acadar o 6% polas condicdins lisicas do lugar: B% ] Pendenie fransversal maxima: 1% D ]
Pendene Irangversal mixima: 2% | El Lonxiude mdcima dun amo: 25 m B ]
Lonuitude méxima dun tramo; 20,00 m W 1 Descansos. Largura minima: 2 da rampla, |_| ["_'|
Descansos. Largura minima: @ da rampia. W ] Dascansos. Lotude minima: 1.20 m Bl
Descansos. Losuchude minima: 1,50 m W ] Descansos. Cando exista un xieo de 90° o descansd permitind inscribir un circulo de dimetro minima de: 1.20 m I ]
Descanses. Cando exista un xirm de 90° & descanss pamiticd irseribr un cireuls de didmatrs minima de- 150 m ] Descansos. O inicio @ & final da rampla dsporase un 85pacia libre da obetdculos de dimensibng: 1.50 ¥ 1.50 m W ]
Descansos. O inicio & & final da rampla disporase un espacio libne de abstaculos de dimensidns: 1.0 x 1.80 W 1 Varands. & dmboios dous lades. B M
Varandas. A ambolos Bous lados Wl ] Varandas. Diémetro enire 3 e 5 cm. {ou seccin anatémica equivalents) e libre de resalies B[]
Varandas. Didmetro entre 3 & 5 om. {ou seccin analbmica equivalenie) & libre de resakies. W ] r::f:hwﬂmwummlﬂmdﬂmﬂmmmmmmmmﬂh s
Varandas. Separadss dos paramantcs un minima da 4 em e pralongadas horzentalmenie unha lonxitude comprendida entra 35 8
iaiin D |_| Varandas. ARura entre 30 & 95 om. recoméndase unha segunda varanda entre 55 & 70 om. rl |_|
Varandas Akura entre 90 e 95 . recoméndase uriha segunda varanda entre 65 & 70 em. | Al Proteccitn nos kados iones das ramplas. & unha alura comprendida enre 5 ¢ 10 cm. W ]
Protaccion nos (ados ibess dae ramplas, 3 unha altura comgrandida antre 5 & 10 cm W] luminaciin nocluma: 52 a rampla estd en espacios exteriores, minimo de 10 uxes. B[]
lluminacién nociurna: 56 & rampla esti en espacios exteriores, minimo de 10 hetes. B[] Expacio baom rampla: camado ou proids 58 3 80 altur 4 infenor 3 2.20 m. W ]

Pavimento: durg, anfesvarante @ $en ralevos, Sinalizackin 4o inad & final con dilerenciacidin de paviment nunha ranxa de 1 m. de
Espacio babo rampla: cemada ou protexido se a sia altura & inferior a 2.20 m. W ] profundidade. W]
Pavimanio: dura, antiesvaranie & sen relevos, sinalizacsdn do inicio e final con dilerenciacion de pavimenio nunha franxa de
1m da prolundidads I_I |_|

| |
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Marcar 4 saintorrcis do sl
1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas o R

1.2.5. Escaleiras mecdinicas

Miméno minimo B banzos enfasados & entrada & sakda: 25 N ||
Largura minima: 1.00 m W []
Velocidade mixima: 0.5 m fseg W ]

1.2.8. Ascensones
. hscensores-adaptades

Largo minimo interior; 1,10 m Bl | ]
Profundidade minima: 1.40 m Bl | ]
Superficie minind istenor: 160 m? W]
Portiss. Automiican, cun 2écalo de 40 cm., deixarsn un paso bbee minime de: 0,80 m. ' Bl
Cabina nivatada oo pavimento exerice, olerancia méxima 1 cm. Separacitn méima entre cabing e pavimentn, 2 cm Bl ]
ESpiacia Mminimo Ironsh 25 pOMAS: DRMMEEY inscribir un circulo 98 1.50 m. de dismatr W]
Pasamdns inlenor de desefo anatdmice a 0.50 m. de akura con SeCciin equivalente a un lubd de 3 8 5 om de didmelro, separado

4o paramenty Como minemg 4 Cm. I_I |_|
Boloeira, Alura entre 0,90 @ 1.20 cm. Recemindase horizontal con bodns en rebevo @ situadas no cenbo dun kateral W ]
Sinakzacidn no exterior da situacidn do ascensor. A unha allura setre 1,10 8 1.30 m. & an releve . HR
Sinal acistico ng exterior @ no interior para indicar 3 parada e aperiura das porias I_I |_|
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas
lilarear o0 cumpre o0 Pequiskce

immlmmwuﬂnm r"l |_I
Profundidade minima: 1.10 m B ]
Euperficas minima menor. 1.20 m? |_| |_|
Portas Saiomdteat cum rocalo oo 40 £m  debeardn un paso Wes minima da 0 B0 m |_| |_|
Cabina nivelada co pavimanto exlerior, iolerancia méxima 1 cm. Separacitn mixima enkre cabin & pavimeno , 2 cm. B ]
Espacio mirimo fronte a5 ponas: penmiticd inscribir un ciroulo de 150 m. de didmetro. ]
Pasamans inlerior de desefio anatomico 3 (.50 m. de aliura con seccion eguivalente @ un lubo de 3 8 S cm. de dedmetro, separado
do paramnio Somo mirem 4 cm I_I |_I
Boloaira. Alura entre 0.90 @ 1.20 cm. Recoméndass horizontal con bolins en relevo e situadas no cantro dun kateral W ]
Srakzacion no exlenr da situacion do ascensor, A unha altlura entre 1.10 ¢ 1.30 m. ¢ en reieve Bl 1]
Linal acistico na exierior & no imierar pars indicar a parada & aperiura das postas I_I |_|
1.2.7. Tapices rodantes
_Langura minima; 1.00 m. I_I [—I
Pendands maxima.- 5¢ Sabean desniots, squivalenid a de ramplas (580 limitacidn de lonmitude &6 trama). Zona Ranzontal & entrada
& §aidn e dimensian oraitudinal minena de 150 m Wl ]

24|
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

liarear 1 cumpre ca requishce
1.3. Aparcadoiros
58 a prara & aduacenté & un iinafand peonil, &sha mlegrarass comd para do ko da praza. m m
Dimensidn minima: 3.50 x 500 m. X X
Sanalrado mediante simbols intematstnal de accesibildade @ a lenda “Resanado para persoas con mobbdade reducda’. N m

Comuncacin cun iinernio peonl adapiado, sakando o desnivel coa beiamin, s exisie, madianie un van con pandents mdrma 12% M N
_anarnlrl'madupuua adaptadas:

Al 200 prazas 1 por cada 40 ou fracoin
Do 200 2 1000 prazas: 1 porcada 100 ou fraccidn,
De 1001 a 2000 prazas: 1 por cada 200 ou fraccion.
iais de 2000 prazas: 1 por cada 400 ou feaccian,

58 & prara é adcacents A un Bineraric peoi, Bsie integrarase coma pars do langa da peaza. |_| |_|
Dimensidn minima: 3.00 % 450 m Wl ]
Sralizacdo mediante simbok intemacional de acoesibilidade & 2 lenda “Reservado para persoas con mobilidade reducida’” ]

Comunicacitn cun ilineranc peond adaglado, salvando o desnivel coa beiramia, ¢ existe, mediante un vao con pendents maima 12% [ [ |

REsena minima dé prazas:
g A prazas: 1 por cada 40 ou fracoin.
De 201 a 1000 prazas: 1 por cada 100 ou fracoidn.

De 1001 & 2000 prazas: 1 por cada 200 ou Fraceidn
Mais de 2000 prazas: 1 por cada 400 ou fraccion.
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

lilarear o0 cumpre o0 Pequiskce

1.4. Mobiliario urbano

1.4.1. Sinais e elementos verticais

fmura libre MEniNA BAD SMENicS 98 INMTACAN oU cAkUE oulr mobikana urbana’ 7 70 m N m
Situacidn. 56 a beirarria & de larguea > 1.80 m colocaranse na banda exteror, petuima 4 calzada E N
Sauacitn. Se a beiramiza & de larguea < 1,80 m colocaranse ssmpre que sexa posible suxeitos 4 fachadas. W ]
Stuanen Deicarase un 1Argo minima lisre de 1.50 m (areas deservoladas por instrumentns de crdenpeian misgral) | Bl
Siuacidn, Deicarags un 1ang0 minima libre de 0,90 m (areas NON dessnvohidas por inginumantos de ordenacion inbegral). 1
Pubsadones & mecanismos. Sahuadas & unha allura b el que: 05 m £ k< 130 m I:I ]_I

Sinaliracion. Recoméndase dispofer unha banda de cor de faci vision, dunha altura de 10 cm. @ unha aitura sobre o chande 150m. [] [ ]

Sematores. Disporan de sinal c0sco 8 non parturda & comunidade. | ER

Semélorea. Permilican crursr 8 calrada a unha velocidads non superior 3 0.70 m.iseg. I_I |_|

Alura Ebee minima haiuo elementos de sinalizacin ou calguens oulre mobiltano urbanc: 210 m |:| |_|
Shuacdn, Se a buirarria & de krgura = 1,80 m. colocaranse ra banda exderior, proxima & cilzada. W ]
Shuacatn. Se a berarria ¢ de largura < 1,50 m. colocaranse SempNE Que Suxd posibie sunelos s fachadas. . HH
Pubsadones & mecanismos. Siuadas a unha altura b lal que: 080 m sh< 130 m I_I |_|

Sinalizacion. Racoménd:ss cispofiar Unha anda de cor de fcil visidn, dunha atura de 10 cm 3 unha atra sobre o chande 1.50m. ] [ ]

Semdforos. Disporan de sinal acisboo que non perurbe § comunidade Bl 1]

ESemalores. Permitican cruzar a calzada A unha velceidads non superior a8 070 museg. I_I |_|

26 |
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Blarcr o dratfinrecin e inbinryalsries
Fl. Barreiras arquitecténicas urbanisticas e e

1.4.2. Qutros elementos de mobiliario urbano
Seuncion Franes BBes pArA pEss A hairami: 090 m. [4reRs non desenvahiclas poe inginimeniss. de cedenacian inbeqral). W]
Siuackin. Franxa Bbee para pasa na belramia: 1.50 m. [4reas desenvolvidas por instrumentas de ordenacin integral) M m
Siuncion. 58 & necessns unha apeoximacion frontsl con cadeirs (cabinas ieleftnicas, caxeins, eic.) disnie do mobiliaro existed
un esgacio ibre a nivel do chan: 120 x 0.80 m. W (]
Cabinas. Espacio ltve minima de 1.20 m. de fomte & 0.80 m. de fonda. D |_|
Cabinas. Sa hai porta, abrird & exbenior, demanda un paso e minimo de: 080 x 210 m. W 1
Cabinas. Espacio ibee minima de 1.20 m. de fonte & 0.80 m. da fondo. . AR
Cabenas. 0 chan eslard & mesmo nivel do piso exlenor, cunha tokerancia méxma 2 cm_ {cants redondeado ou chalranada) BT
Pulsadores ¢ mecanismos. Stuados a unha altura h tal gue 090 m. < hs 1.20m. W ]
2onas de alencidn a persoas con mobilidade reducida. Altura h < 085 m W ]
Zonws de alncitn a persoas con mobikdade reducida. Largura | = 0.80 m B ]
Srcalizacion de slemenics. Cambio de Serura @ cor no pavimento. ]
Snalkzacin da elemenics. Sinas verticais. B ]
Snakzaciin di slementos. Singes lumingsos W ]
Srubracdn de elementas Sinams acibces Bl ]
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

Qutros elementos de mobiliario urbano - practicables

Siluacibe, Fransa lioe para paso na berarris_0.90 m. (4reas non desenvolvidas por mstrumentos de ondenaciin intigral) JUSLIALY
Situacion. Franxa lire para paso na beirarmaa: 1.20 m. {4reas desenvoividas por instrumenios de ordenacion integral). [_] |_|
Situacibn. Se & necesana unha aproximacidn frondal con cadera (cabinas telelinicas, calverns, eic ) dianle do mobiliany exisira

un espacio Bbee & nivel do chane 1.00 x 080 m r'] |_I
Cabinas. Espacio ibee minimo de 1.00 m. de fronte & 0,80 m. de kondo L hili]
Cabinas. Se hai porta, abrira & exleror, deixando un paso lore minimo dec 080 x 200 m. |_| |_-T
Cabinas. Espacio ibee minimo de 1.20 m. de fronte ¢ 0,80 m. de fondo 1107]
Cabinas. Cchan estard & mesmo ivel do piso extericr. cunha slerancia miuama: 3 . (canio redondeado ou chafranado). | I
Pulsadores & mecanismos, Siluados & unha aliura b el gue 080 m. < hs 130 m. |_| rl
Zonas de alencidn a persoas con mobiidade reducida. Altura h < 0.90 m |_| |_|
Zonas de atencaon 3 persoas con mobicade reducda. Largura | = 0.80 m [_l I_']
Sinalizacitn de elementos. Cambio de lextura & cor no pavimenio. ]_l l—l
Singzacion de elementos. Sinais vericais 111
Sinalizackn de elementos. Sinais Leninosos. 1]
Sinalizacktn de elementos. Sinais acisticos 111

1.4.3. Proteccion e sinalizacién de obras na via piblica
Proteccién e sinalizacién de obras na via publica

Praluxiranse con valos estables @ continuos de altura h = 0.90 m Xl X
Daiarase un paso libre minimo de 0,90 m. Se non & posible ou exisian riscos para a8 persoas na proomedade das chras
disporards ilinerancs peonis allematvas, adaptados & debidamenle sinabzados. m m

As Zonas de prote ceidn de obras estaran fuminadas. Se a luminacion & nsuficiente, utiizaranse sinass luminosos de corvermeta. K] [X

Sinal acistico intermilents, con inlensidade de emisitn que nan pemurbe § comunidade, 58 exislise perigo para invidenles m m
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1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas 1. Barreiras arquitecténicas urbanisticas

1.5. Aseos de usos plblicos
Permiian a aproximacion fotal & lavabo @ tateral & inodoro, admitindo un xiro, ak3 unha alura de 70 om de ddmetrod > 120m. || | |
Partas. Abririn cara & exieriorn, aghs que permitan o xiro antes snatado fora do eSpacio varrido por elas. B ]
Parmiiran & apredmacitn bmatal & lavabo @ bersl & inadorn, admitnds n xir, ata unha alura de 70 om. de damerad > 150m. | [ ] i m
Portas. O paso e 0.80 m
Porias Alwiran cara & exierion, agas que pemmitan o xino anies sinalado fora do espacio vamdo por elas. I_I |_| .
Portas. Disporéin de Srador de presidn ou panca de aparura & asa horizontal, a unha atea h, 0.80 < h < 1.30 m W ]
Portas O pass loes sard e 0 B0 m
] Lavabos. Sen pedestal nin mobilkaria inferior, espacio minimo de aprosimacian: 080 m Bl | ]
Portas. Disporan de Srador de presidn ou panca de apertura & asa horizontal, a unha altwa b, 080 <h< 120 m B | ]
Lavabos. A aitura superiar seré de: 0.90 m. I:I ]_I
Lavabos. 5an pedestal nin mobiliano inferion, espacio minimo de aprosmacidn: 0.80 m. D j_l
Lavabos. As bilas serdn de presidn ou panca. W 1
Lavabes. & altura supenon serd de: 085 m
E ] Inodarms. Disporan de harmas a dmbalos dous kados, serd abatible a que se silie a beira dun obrigado espaco e de 080m. ] [
Lavabos, A billas $6ran de présidn ou panca.
I_I |_I inodarns. As bhamas estardn a unha altura do chan de: 0,80 m. Bl |
Inodiorts. Dispordn de barmas a ambolos dous ladcs, serd abalile a que se sie a beira dun cbigad espacio e de 080m. ] [ N . 025 =
Inogoeps, As Lamas estaran & unha il oo el 90 32eni0 dec U.25m,
Inodcios. As bamas estardn a unha akura do chan de; 00 m
D |_I inodors. O pulsadanss o mocanismos estarin situados aunha alura b, 080 <h< 1.30 m I:l ]_l
Inpdioros. As hamas estardn a unha allura do nivel do sanic da: DA m
_ W Paamentos. Seran anbesvarantes & se hai snreicados o8 espacios entre barras sedn < 1 on | HR
Inoderes. O pulsadares & mecanismas esiacin situados 8 unha skurah, 090 <h < 120m . El Sinalizacidn. Letreieo de 0.10 x 0.0 m. co simbolo intemacional de accesibiidads ennta do firador 48 apenura a Lnha aftura sobre
& chan de 1.20 m. W ]
Pavimenios. Seran anbesvarantes & S8 hai enfeinados 06 £5pacios enlie bafmas sefn < 1 Cm. |_| |_|

Sinaizacien. Letrers de 0,10 x 0.0 m. oo simbcin infemacional de acocesbilidade ennba do Grador 98 Spamura A URRA Allura sobhe

o chan de 1:20'm. D |_|
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ANEXO NUM. 5:

SERVICIOS AFECTADOS
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“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

1. INTRODUCCION

El presente anejo tiene por objeto facilitar la informacién de los servicios en la zona. Para
ello, el equipo redactor del proyecto se puso en contacto con las empresas explotadoras de los
diferentes servicios y recopil6 la informacién que se adjunta.

Por tanto, los datos contenidos en los planos corresponde a lo facilitado por las
companias, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder bien y
fielmente a la realidad de la situacion de las instalaciones grafiadas, que pudieran haber variado

por trabajos no definidos. Asi pues, tienen un caracter orientativo.
A continuacion se adjunta la informacion facilitada por:

— Alumbrado publico, Concello de Vigo

- Red de saneamiento, AQUALIA

— Red de abastecimiento, AQUALIA

— Red eléctrica, FENOSA

- Red de gas, GAS GALICIA/ GAS NATURAL
- Comunicaciones, Ry TELEFONICA

— Comunicaciones de trafico y semaforizacion ESYCSA

Los planos de los servicios afectados se incluyen en el “Documento num. 2: Planos”.

A continuacién se muestran las respuestas de las empresas consultadas.

023055 Anexo num 6 Servicios Afectados.odt Pagina 4 de 12
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ASUNTO: Inlormacion de Servicios
A Coruno, 03 de junio e 2010

Eelimudos senores,

Tenemos e plocer de ponernos en confacto con Wds en colidad de
solltitanes de Informaocion relativa o les Instalaciones de nuestra compania.

H imolive de esto comunleacion es Informarles que o portic del 14 del
presente ines, it Cable y Telecomunicaciones Galicia §.A. suminidrora lo
informacién relativa a o ubicoclén de sus Instalaclones que le seon
solichiadas, con objety de reallzor obtos o proyeetos que puedan ofectorios,
exclusivamente a través del portol de Interner

wiww. redesdeserviclos.es

—

Este portol estd dedicado a In recogida de dotos, Informackao y coordinackon
de servicios. Como ventajos principales de esie servicio destocomos que:

Lo informiuckon esta disponible ondine 24 horas x 365 dios,

La informaclon se suministrard en lormata digital.

£r dicho porml se dispondra tamblén del mismo tpo de informacion relative
a ofras compohios de servicle, enfre ellos, GAS  NATURAL-FENOSA,
IBERDROLA, TELEFONICA, FNDESA ¥ NATURGAS ENERGIA,

Los condiviones de uso de este porfol estan accesibles en su paginog web y
podran tromilar directomente con esio plotaforma sus occesos y gestiones

£l alia de usuorios se puede reglizor a través del proplo porial

Les ragomos que sk su empresa tiene mas de una delegaeiin hoga exfensivo

esta comunicackan.

Apafuhonmente,

It CAGLE THLECOMUMNICACIONES GALICIA 5.4
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Gf Carquetro N° 17 BJ
36212 -

Ref N°- 398 - AAA Fecha 8§ De Jubo del 2010
ASUNTO: Solicitud Cartografia. [HWVERSAS CALLES

En contestacion al asuntd citado, adjunlo le enviamos 105 plands de las redes
oe abastecimiento ¥ sansamento comespondenies a 1a zona de obra considerada.

Sa hace s salvedad de que |a sftuacidn de las conduccionss s meramante
nformativa y puede diferir en algun punlo de la traza genemal mdicada an los planos, adi como
que las acomelidas no se indican en los mismos. Deben tomar las debidas precauciones
duranta ta sjecucion de sus lrabeios.

iy |
José Fuis Cividanes Matog
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA NA AVDA. DE FRAGOSO - RUA EUGENIO KRAFF, VIGO

Id Nombre de tarea [1 mayo [1 junio [1 julio [1 agosto
L S-2 | S1 S3 S5 I S7 | S9 S11 S13 S15

1 |[EA ACTUACIONES PREVIAS i

2 |F4 DEMOLICIONES | |

3 |[Ed MOVIMIENTOS DE TIERRAS

4 |[Ed SANEAMIENTO

5 |[Fd ABASTECIMIENTO

6 |[Fd SERVICIOS NO MUNICIPALES

7 |[Ed ALUMBRADO PUBLICO

8 |[Ed PAVIMENTACION

9 |Fd  JARDINERIA

10 |4 MOBILIARIO URBANO

1 |[F4 SEGURIDAD Y SALUD

Tarea
Divisién

Progreso

| | Hito ‘ Divisién resumida Tareas externas l ‘ Fecha limite

“““““““““““““““““““““ Resumen P ito resumido O Resumen del proyecto (iiigy

I Tarea resumida | | Progreso resumido I Hito externo ‘

b
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ANEXO NUM. 7:

XUSTIFICACION DE PREZOS
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PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 1
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
‘Capitulo: 01 LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES ‘
01.01 ud DESMONTADO FAROLA

11
VG01MU035

Desmontado de punto de luz en vias
publicas, formado por luminaria tipo farola,
reflector y difusor prismatico opal, con
alojamiento de equipo eléctrico y lampara
de descarga, montada sobre columna de
hasta 12 metros de altura, aflojando los
pernos de anclaje y placa de asiento, con
recuperacion del material, incluso medidas
de proteccion, medios de elevacion carga y
descarga, al lugar indicado por la direccion

de obra.
1,050 h. Oficial 12 electricista 15,53 16,31
1,050 h. Oficial segunda 11,79 12,38
Clase Mano de Obra 28,69
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 28,69

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: VEINTIOCHO EUROS CON SESENTA'Y
NUEVE CENTIMOS

01.02 ML RECORTE DEL PAVIMENTO CON SIERRA

1.2
VG01DR005

Recorte de pavimento o firme con sierra, en

firmes de mezcla bituminosa en caliente,

mezcla drenante o tratamiento superficial,

incluso barrido y limpieza por medios

manuales.
0,044 h. Peo6n ordinario 12,35 0,54
0,044 h. Cortadora de pavimentos 11,00 0,48

Clase Mano de Obra 0,54
Clase Maquinaria 0,48
Med. aux. y Resto

obra

Total partida 1,02

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: UN EURO CON DOS CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 2
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
01.03 ML LEVANTADO BORDILLO

1.3
VGO1LA015

MIl. Levantado por cualquier medio de
bordillo, con recuperacién del mismo,
incluso retirada y acopio en obra, con
transporte a vertedero o almacén municipal.

0,009 h. Capataz 15,24 0,14
0,035 h. Pedn ordinario 12,35 0,43
0,031 h. Compres.portatil diesel 10 m3/min.12 bar 12,56 0,39
0,044 h. Martillo manual picador eléctrico 11kg 2,91 0,13
0,004 h. Excav.hidraulica neuméticos 100 CV 45,00 0,18
0,004 h. Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 0,04
0,004 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 34,00 0,14
0,004 h. Camidn basculante 4x4 14 t. 36,00 0,14
0,044 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,02
0,020 h  Medios auxiliares 1,61 0,03
Clase Mano de Obra 0,57
Clase Magquinaria 1,04
Clase Medio auxiliar 0,03
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 1,64
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: UN EURO CON SESENTA Y CUATRO
CENTIMOS
01.04 m2 LEVANTADO ADOQUINADOS
14
VGO1LV075
Levantado de adoquinados recibidos con
mortero de cemento, con compresor,
incluso limpieza y retirada de escombros,
con transporte a vertedero de los productos
resultantes.
0,022 h. Capataz 15,24 0,34
0,044 h. Peodn ordinario 12,35 0,54
0,044 h. Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 2,41 0,11
0,044 h. Martillo manual picador neumatico 9 kg 1,60 0,07
0,009 h. Excav.hidraulica neumaticos 100 CV 45,00 0,41
0,009 h. Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 0,09
0,011 h. Retrocargadora neuméticos 75 CV 34,00 0,37
0,011 h. Camién basculante 4x4 14 t. 36,00 0,40
0,089 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,05
0,030 h  Medios auxiliares 2,38 0,07
Clase Mano de Obra 0,88
Clase Maquinaria 1,50
Clase Medio auxiliar 0,07
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 2,45

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DOS EUROS CON CUARENTA'Y
CINCO CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 3
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
01.05 m3 DEMOLICION ACERA

15
VGO01DR095

M3 Demolicién por cualquier medio de
solado de plazas o aceras de cemento
continuo, loseta hidraulica o terrazo, y
transporte a vertedero de productos
resultantes.

0,177 Hr Cuadrilla A 32,06 5,67

0,035 Hr Peodn ordinario 12,35 0,43

0,027 Hr Retro-martillo rompedor 200 41,38 1,12

0,089 Hr Motocompresor 9,71 0,86

0,089 h. Excav.hidraulica neumaticos 100 CV 45,00 4,01

0,040 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 34,00 1,36

0,089 h. Camion basculante 4x4 14 t. 36,00 3,20

0,887 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,46

0,030 h Medios auxiliares 17,11 0,51
Clase Mano de Obra 6,10
Clase Maquinaria 11,01
Clase Medio auxiliar 0,51
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 17,62

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECISIETE EUROS CON SESENTA'Y
DOS CENTIMOS

01.06 m3 DEM FIRME BASE ASFALTICA

1.6
VGO01DRO065

M3 Demolicién por cualquier medio de
firme con base asféltica, de espesor
superior a doce centimetros, y transporte a
vertedero de productos resultantes.

0,133 h. Capataz 15,24 2,03

0,355 h. Pedn ordinario 12,35 4,38

0,532 h. Compres.portatil diesel 10 m3/min.12 bar 12,56 6,68

0,532 h. Martillo manual picador eléctrico 11kg 2,91 1,55

0,009 h. Excav.hidraulica neuméaticos 100 CV 45,00 0,41

0,009 h. Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 0,09

0,007 h. Retrocargadora neuméticos 75 CV 34,00 0,24

0,007 h. Camibn basculante 4x4 14 t. 36,00 0,25

0,887 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,46

0,020 h  Medios auxiliares 16,09 0,32
Clase Mano de Obra 6,41
Clase Maquinaria 9,68
Clase Medio auxiliar 0,32
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 16,41

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECISEIS EUROS CON CUARENTA'Y
UN CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 4
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
01.07 m3 DEM FIRME BASE HORMIGON

1.7
VG01DR080

M3 Demolicién por cualquier medio de
firme con base de hormigén hidraulico, y
transporte a vertedero de productos
resultantes.

0,080 h. Pedn especializado 11,96 0,96

0,080 h. Pebn ordinario 12,35 0,99

0,710 h. Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 2,41 1,71

0,710 h.  Martillo manual picador neumatico 9 kg 1,60 1,14

0,133 h. Excav.hidraulica neumaticos 100 CV 45,00 5,99

0,133 h.  Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 1,26

0,044 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 34,00 1,50

0,089 h. Camiodn basculante 4x4 14 t. 36,00 3,20

0,887 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,46

0,030 h Medios auxiliares 17,21 0,52
Clase Mano de Obra 1,95
Clase Magquinaria 15,26
Clase Medio auxiliar 0,52
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 17,73

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECISIETE EUROS CON SETENTA Y
TRES CENTIMOS

01.08 m2 ESCARIFICADO DE FIRME ACTUAL

1.8
VGO8TF005

Metro cuadrado de escarificado del firme
actual, con transporte a vertedero del
material sobrante.

0,001 h  Camién dumper 22tm14ma3 tracc tot 24,67 0,02

0,004 h  Bulldozer orugas 300 CV ripper 87,76 0,35

0,004 h  Cargadora orugas 163 CV 2350 | 44,14 0,18

0,008 h  Pedn ordinario construccion 11,75 0,09

0,020 h Medios auxiliares 0,64 0,01
Clase Mano de Obra 0,09
Clase Maquinaria 0,55
Clase Medio auxiliar 0,01
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 0,65

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SESENTA Y CINCO CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 5
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
01.09 m2 5cm. FRESADO FIRME MEZCLA BITUM.
19 CALIENTE
VGO1LF005
Cinco centimetros de fresado de firme de
mezcla bituminosa en caliente, incluso
carga, barrido, transporte y descarga en
vertedero o lugar de empleo.
0,008 h. Capataz 15,24 0,12
0,008 h. Pedn ordinario 12,35 0,10
0,004 h. Fresadora pavimento en frio a=1000 mm. 155,00 0,62
0,008 h. Dumper convencional 1.500 kg. 4,44 0,04
0,008 h. Barredora remolcada c/motor auxiliar 10,00 0,08
0,008 h. Camion basculante 4x4 14 t. 36,00 0,29
0,020 h  Medios auxiliares 1,25 0,03
Clase Mano de Obra 0,22
Clase Maquinaria 1,03
Clase Medio auxiliar 0,03
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 1,28‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: UN EURO CON VEINTIOCHO
CENTIMOS
Capitulo: 01.10 GESTION DE RESIDUOS ‘
01.10.01 ML BORDILLOS
cer s
0,004 h. Retrocargadora neuméticos 75 CV 34,00 0,14
0,004 h. Camién basculante 4x4 14 t. 36,00 0,14
0,039 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,02
Clase Maquinaria 0,30
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 0,30\
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA CENTIMOS
01.10.02 m2 ACERAS
cesr 2
0,004 h. Retrocargadora neuméticos 75 CV 34,00 0,14
0,008 h. Camién basculante 4x4 14 t. 36,00 0,29
0,077 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,04
Clase Maquinaria 0,47
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 0,47\

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUARENTA Y SIETE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 6
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
01.10.03 m2 ADOQUINADOS
0,009 h. Retrocargadora heumaticos 75 CV 34,00 0,31
0,009 h. Camidn basculante 4x4 14 t. 36,00 0,32
0,077 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,04
Clase Magquinaria 0,67
Med. aux. y Resto
obra
\Total partida 0,67‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SESENTA Y SIETE CENTIMOS
01.10.04 m3 BASE HORMIGON
aror 4
0,039 h. Retrocargadora heumaticos 75 CV 34,00 1,33
0,077 h. Camidn basculante 4x4 14 t. 36,00 2,77
0,773 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,40
Clase Maquinaria 4,50
Med. aux. y Resto
obra
\Total partida 4,50‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATRO EUROS CON CINCUENTA
CENTIMOS
01.10.05 m3 BASE ASFALTICA

1.14
GEST_5

0,006 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 34,00 0,20
0,006 h. Camidn basculante 4x4 14 t. 36,00 0,22
0,773 m3 Canon de escombros a vertedero 0,52 0,40
Clase Maquinaria 0,82
Med. aux. y Resto
obra
\Total partida 0,82‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA Y DOS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 7
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS |
02.01 m3 EXC. ZANJA CUALQUIER TIPO DE TERRENO
21 h<ém.
VG02EZ011
Excavacion en zanja o pozo por medios
mecanicos, en cualquier tipo de terreno
hasta una profundidad méaxima de 6
metros, segun NTE/ADZ-4, incluso carga,
transporte y descarga en vertedero de
productos sobrantes, entibacion y
agotamiento si fuera necesario incluso
refino y nivelacién del fondo de la
excavacion, medido sobre perfil.
0,023 h. Capataz 15,24 0,35
0,039 h. Pedn ordinario 12,35 0,48
0,039 h. Excavadora hidraulica cadenas 135 CV 54,00 2,11
0,039 h. Martillo rompedor hidraulico 600 kg. 9,50 0,37
0,031 h. Camién basculante 4x4 14 t. 36,00 1,12
0,039 h. Bomba autoaspirante diesel 42,5 CV 7,98 0,31
0,773 m3 Canon de tierra a vertedero 0,21 0,16
0,100 % Medios auxiliares 4,90 0,49
Clase Mano de Obra 0,83
Clase Maquinaria 4,07
Clase Medio auxiliar 0,49
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 5,39

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCO EUROS CON TREINTA Y
NUEVE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 8
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
02.02 m3 RELLENO ZANJAS/MATERIAL EXCAVACION

2.2
VG02RZ005

Relleno localizado en zanjas y pozos con
productos procedentes de la excavacién
con suelos adecuados o seleccionados
segun el articulo 330.3 del PG3, extendido,
humectacién y compactacion en capas de
20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor

modificado.

0,012 h. Capataz 15,24 0,18

0,116 h. Peén ordinario 12,35 1,43

0,012 h. Cisterna agua s/camién 10.000 I. 28,00 0,34

0,012 h. Retrocargadora heumaticos 50 CV 29,00 0,35

0,116 h. Rodillo vibrante manual tAndem 800 kg. 4,80 0,56

0,020 Medios auxiliares 2,86 0,06
Clase Mano de Obra 1,61
Clase Magquinaria 1,25
Clase Medio auxiliar 0,06
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 2,92

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DOS EUROS CON NOVENTA'Y DOS
CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 9
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
02.03 m3 RELLENO ZANJAS/MATERIAL PRESTAMO

2.3
VG02RZ010

Relleno localizado en zanjas y pozos con
productos procedentes de préstamos de
material seleccionado con suelos
adecuados o seleccionados segun el
articulo 330.3 del PG3, extendido,
humectacién y compactacion en capas de
20 cm. de espesor, con un grado de
compactacién del 95% del proctor

modificado.

0,012 h. Capataz 15,24 0,18

0,116 h. Peén ordinario 12,35 1,43

0,850 m3 Canon suelo seleccionado prestamo 0,72 0,61

0,009 h. Retrocargadora heumaticos 100 CV 40,00 0,36

7,731 t. km transporte tierras en obra 0,12 0,93

0,012 h. Cisterna agua s/camién 10.000 . 28,00 0,34

0,012 h. Retrocargadora neuméticos 50 CV 29,00 0,35

0,116 h. Rodillo vibrante manual tAndem 800 kg. 4,80 0,56

0,020 Medios auxiliares 4,76 0,10
Clase Mano de Obra 1,61
Clase Maquinaria 3,15
Clase Medio auxiliar 0,10
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 4,86

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATRO EUROS CON OCHENTA'Y
SEIS CENTIMOS

02.04 m2 RASANTEO CORON.DESM.TIERRA C.EN.

2.4
UO1PEO50

Rasanteo y refino de la superficie de
coronacion de desmonte en tierra, en cajas
de ensanche, incluso retirada del material
sobrante a vertedero o lugar de empleo,
humectacién y compactacion.

0,003 h. Capataz 15,24 0,05

0,003 h. Motoniveladora de 135 CV 57,83 0,17

0,003 h. Cisterna agua s/camion 10.000 I. 28,00 0,08

0,003 h. Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 42,21 0,13

0,001 h. Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 39,00 0,04

0,002 h. Camién basculante 4x2 10 t. 33,39 0,07
Clase Mano de Obra 0,05
Clase Maquinaria 0,49
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 0,54

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 10
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
Capitulo: 03 SANEAMIENTO
03.01 m. T.ENTER PVC COMP.J.ELAS SN4 C.TEJA 315mm
3204TP015
Colector de saneamiento enterrado de PVC
de pared compacta de color teja y rigidez 4
kN/m2; con un diametro 315 mm. y de
union por junta elastica. Colocado en zanja,
sobre una cama de arena de rio de 10 cm.
debidamente compactada y nivelada,
relleno lateralmente y superiormente hasta
10 cm. por encima de la generatriz con la
misma arena; compactando ésta hasta los
rifones. Con p.p. de medios auxiliares y sin
incluir la excavacién ni el tapado posterior
de las zanjas.
0,222 h. Oficial primera 12,60 2,80
0,222 h. Pedn especializado 11,96 2,66
0,329 m3 Arena de rio 0/6 mm. 12,18 4,01
0,007 kg Lubricante tubos PVC j.elastica 5,23 0,04
1,000 m. Tub.PVC liso j.elastica SN4 D=315mm 23,10 23,10
Clase Mano de Obra 5,46
Clase Material 27,15
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 32,61

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA Y DOS EUROS CON
SESENTA Y UN CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 11
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
03.02 ud ELEMENTOS COMUNES DE PO

3.2
VG04PR005

Elementos comunes de pozos de registro
circular de g 1 m. interior, para alcantarilla
tubular de g < 80 cm. compuesto de solera
de hormigén H-200, de 1,40 m. de
diametro y altura de 0,40 m., con formacién
de acanaladura em forma circular de 0,20
m. de profundidad; elemento asimétrico de
transicion de fuste de 1 m. a 0,60 m. de
0,70 m. de altura, prefabricado; cercoy
tapa de fundicion de 600 mm. de luz libre y
40 tm. de carga de rotura; pates de bajada,
incluso; totalmente acabado, incluso
sobreexcavacion y relleno.

2,440 h. Oficial primera 12,60 30,74

1,109 h. Pedn especializado 11,96 13,26

0,444 h. Camion con grua 6 t. 46,23 20,53

0,283 m3 Hormigdn HA-25/P/40/1 central 66,83 18,91

1,131 m2 Malla 15x30x5 -1,424 kg/m2 0,83 0,94

0,001 m3 MORTERO CEMENTO 1/3 M-160 63,76 0,06

1,000 ud Cono mach.circ.HM h=1,0m D=600/1000 39,91 39,91

7,000 ud Pates PP 30x25 3,85 26,95

1,000 ud Cerco/tapa FD/40Tn junta insonoriz.D=60 52,27 52,27

0,020 h  Medios auxiliares 203,57 4,07
Clase Mano de Obra 44,00
Clase Maquinaria 20,53
Clase Material 138,98
Clase Medio auxiliar 4,07
Med. aux. y Resto 0,06
obra
Total partida 207,64

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DOSCIENTOS SIETE EUROS CON
SESENTA Y CUATRO CENTIMOS

BEIRARRUA Pag.: 12
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
03.03 ML FUSTE DE POZO DE REGISTR

3.3
VG04PR0O10

Fuste de pozo de registro de 1 m. de
diametro en interior de hormigén H-200 y
0,20 m. de espesor o con arillos de
hormigon prefabricados, incluso de pates
de bajada, totalmente acabado,
sobreexcavacion y relleno.

0,222 h. Oficial primera 12,60 2,80
0,222 h. Pedn especializado 11,96 2,66
0,089 h. Camién con gria 6 t. 46,23 4,11
0,001 m3 MORTERO CEMENTO 1/3 M-160 63,76 0,06
1,000 ud Ani.pozo mach.circ.HM h=1,25m D=1000 66,61 66,61
0,050 h  Medios auxiliares 76,24 3,81
Clase Mano de Obra 5,46
Clase Magquinaria 4,11
Clase Material 66,61
Clase Medio auxiliar 3,81
Med. aux. y Resto 0,06
obra
Total partida 80,05
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA EUROS CON CINCO
CENTIMOS
03.04 ud CERCOY TAPA DE REGISTRO
.4
\3/(304ET005
Ud. Cerco y tapa de registro abisagrada de
fundicion ddactil, de seccién circular y
diametro 60 cm, totalmente instalado i/ p.p.
de material de agarre y medios auxiliares
necesarios. Clase D 400 con marcado
seguln EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.
0,266 h. Oficial primera 12,60 3,35
0,133 h. Peodn especializado 11,96 1,59
1,000 ud Tapa de registro d=60 mm, D400 une 78,49 78,49
EN-124
4,000 kg Masilla caucho-asféltica 1,49 5,96
Clase Mano de Obra 4,94
Clase Material 84,45
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 89,39

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA Y NUEVE EUROS CON
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 13
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
03.05 ud SUMIDERO SIFONICO SIN REJILLA

35
VGO04ES006

Sumidero sifonico compuesto por solera 'y
hastiales de hormigébn H-200 de 0,20 m. de
espesor, mensula interior armada con #
210 mm. cada 10 cm., tabique de
sifonamiento de ladrillo enfoscado
fratasado, apoyado en platabanda metalica
protegida con pintura epoxi,
sobreexcavacion y relleno, incluso conexion
al pozo de registro del alcantarillado
general, sin incluir rejilla para absorbedero
ni cerco con tragante ni tapa de registro,
totalmente terminado segun plano de

detalle.

3,092 h. Piso6n vibrante 80 kg. 2,60 8,04

3,092 h. Aguja eléct.c/convertid.gasolina D=79mm. 4,04 12,49

0,008 ud Encofrado met. arqueta 60x60x75 439,91 3,52

12,369 m. Corte c/sierra disco hormig.viejo 2,80 34,63

0,773 h.  Martillo manual picador neumético 9 kg 1,60 1,24

8,117 m3 km transporte hormigon 0,20 1,62

3,092 h. Oficial 12 encofrador 13,48 41,68

3,092 h. Peodn especializado 11,96 36,98

2,319 h. Capataz 15,24 35,34

8,000 m. Tub.HM j.elastica 60kN/m2 D=300mm 7,99 63,92

3,000 ud Junta goma para HM/HA D=300mm 1,27 3,81

1,000 m3 Hormigén HM-20/P/20/1 central 68,45 68,45

0,100 h  Medios auxiliares 311,72 31,17
Clase Mano de Obra 114,00
Clase Maquinaria 61,54
Clase Material 136,18
Clase Medio auxiliar 31,17
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 342,89

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS
EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 14
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
03.06 ud SUMINISTRO Y COLOC. SUMIDERO MAXI

36 SELECTA

VGO4ET030

Ud. Suministro y colocacion sumidero maxi
selecta o similar abisagrado de fundicién
dactil, totalmente instalado i/ p.p. de
material de agarre y medios auxiliares
necesarios. Clase D 400 con marcado
segun EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.

0,232 h. Oficial primera 12,60 2,92

0,116 h. Pedn especializado 11,96 1,39

1,000 ud Sumidero maxi selecta 178,54 178,54

4,000 kg Masilla caucho-asfaltica 1,49 5,96
Clase Mano de Obra 4,31
Clase Material 184,50
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 188,81

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CIENTO OCHENTA Y OCHO EUROS
CON OCHENTA Y UN CENTIMOS

03.07 ud PARTIDA ALZADA ACOMETIDA A RED

3.7
PA_SAN

Partida alzada de abono integro para
acometida a red de saneamiento municipal,
correctamente ejecutada segun criterios de
la empresa concesionaria.

'Coste directo 443,56
‘ Total partida 443,56 ‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATROCIENTOS CUARENTA Y TRES
EUROS CON CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 15
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
‘Capitulo: 04 ABASTECIMIENTO |
04.01 ud BOCA RIEGO TIPO BARCELONA EQUIPADA

4.1
VG05VC005

Boca de riego tipo Ayuntamiento de
Barcelona, diametro de salida de 40 mm.,
completamente equipada, i/conexion a la
red de distribucion, instalada.

0,532 h. Oficial 12 fontanero calefactor 14,17 7,54

0,532 h. Ayudante fontanero 13,74 7,31

1,000 ud Collarin PP para PE-PVC D=50-1/2"mm 1,03 1,03

1,000 ud Boca riego Barcelona fundicién equipada 125,76 125,76
Clase Mano de Obra 14,85
Clase Material 126,79
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 141,64

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CIENTO CUARENTA Y UN EUROS CON
SESENTA Y CUATRO CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 16
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 05 ALUMBRADO PUBLICO |
05.01 ud CIMENTACION P/COLUMNA <= 7m
3é0608005
Cimentacion para columna de altura inferior
a 7 m., con dimensiones 50x50x70 cm., en
hormigon HM-20/P/40, i/lexcavacion
necesaria, pernos de anclaje de 30 cm. de
longitud y codo de PVC 90° de 100 mm. de
diametro.
0,811 h. Cuadrilla A ) 23,81 19,31
0,180 m3 EXC.ZANJA A MAQUINA T. DISGREG. 4,66 0,84
0,175 m3 HORM. HM-20/P/40/I V. MANUAL 79,80 13,97
1,000 ud Codo PVC 90° D=100 mm 4,61 4,61
3,000 ud Perno anclaje D=1,4 cm L=30 cm 0,98 2,94
Clase Mano de Obra 19,31
Clase Material 7,55
Med. aux. y Resto 14,81
obra
Total partida 41,67
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUARENTA'Y UN EUROS CON
SESENTAY SIETE CENTIMOS
05.02 ud CIMENTACION P/COLUMNA 9m
320608015
Cimentacién para columna de 9 m de
altura, con dimensiones 80x80x100 cm., en
hormigon HM-20/P/40, i/lexcavacion
necesaria, pernos de anclaje de 30 cm. de
longitud y codo de PVC 90° de 100 mm. de
diametro.
0,811 h. Cuadrilla A ) 23,81 19,31
0,800 m3 EXC.ZANJA A MAQUINA T. DISGREG. 4,66 3,73
0,640 m3 HORM. HM-20/P/40/I V. MANUAL 79,80 51,07
1,000 ud Codo PVC 90° D=100 mm 4,61 4,61
3,000 ud Perno anclaje D=1,4 cm L=30 cm 0,98 2,94
Clase Mano de Obra 19,31
Clase Material 7,55
Med. aux. y Resto 54,80
obra
Total partida 81,66

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA Y UN EUROS CON
SESENTA'Y SEIS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE
BEIRARRUA Pag.: 17
Justificacion de precios. Unidades

de obra

Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe

05.03 ML. LIN.AL.P. 4X(1X6) + 16 TT CU C/EXC

53
VG060C015

Ml de linea de alimentacion para alumbrado
publico formada por conductores de cobre
4x(1x6)+1x16TT mm2 con aislamiento tipo
RVK 0,6/1 kV, incluso cable para red
equipotencial, canalizados bajo tubo de
PVC de D=110 mm, en montaje enterrado
en zanja en cualquier tipo de terreno, de
dimensiones de 0,40 m de anchoy 0,60 m
de profundidad, con el nUmero de tubos de
110 mm que indica la norma municipal,
incluso excavacion, relleno con materiales
sobrantes, cinta de sefializacién, sin
reposicion de acera o calzada, retirada y
transporte a vertedero de los productos
sobrantes de la excavacién, instalada y
mandrilada, transporte, montaje y
conexionado.

'Coste directo 5,84
\Total partida 5,84‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCO EUROS CON OCHENTA Y
CUATRO CENTIMOS

05.04 ud ARQUETA "CRUCE DE CALLE"

5.4
VG060A010

Arqueta para registro de canalizacién de
alumbrado publico en viales, de
dimensiones interiores 0,57x0,57x1,00 m.,
en fabrica de ladrillo macizo colocado a 1/2
pie, solera de hormigén en masa HM20 de
10 cm de espesor, enfoscado y brufido
interiormente con mortero 1:3. Incluso
marco y tapa de fundicién de 0,594x0,594
m. Ejecutado segun Ordenanza Municipal.

1,100 m3 Excv znj <2m ter flj itransp 5 Km 3,15 3,47

0,064 m3 HM-20 central blanda TM 40 mm 68,26 4,37

2,600 m2 Fabrica LM 25x12x5 medio pie 30,53 79,38

0,040 m3 Mortero cto/are 1:3 3-5 maq 44,75 1,79

1,000 ud Tapay marco de fundicion de 594X594 43,81 43,81

0,019 h  Oficial 12 construccién 12,60 0,24

0,014 h  Pedn especializado construccion 11,96 0,17

0,040 Costes directos complementarios 133,23 5,33
Clase Mano de Obra 0,41
Clase Material 49,97
Clase Medio auxiliar 5,33
Med. aux. y Resto 82,85
obra
Total partida 138,56

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CIENTO TREINTA Y OCHO EUROS
CON CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 18
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
05.05 ud FAROLA TIPO VIGO1 de 9 metros DOBLE BRAZO
320&30407013
Columna de altura hasta 9 metros,
compuesta por los siguientes elementos:
columna modelo Vigo 1 o similar con
escudo de bronce ciudad de Vigo, punta de
lanza, fuste inox. 316L doble brazo dos
alturas, remates de fundicién en fuste base
modelo Vigo 1 o similar, provista de caja de
conexién y proteccion, conductor interior
para 0,6/1kV, pica de tierra, arqueta de
paso y derivaciéon de 0,40 m de ancho, 0,40
m de largo y 0,60 m, provista de cercoy
tapa de hierro fundido, pernos de anclaje,
sin incluir la cimentacién, montado y
conexionado.
0,532 h. Oficial 12 electricista 15,53 8,26
1,000 ud Pequefio material 0,97 0,97
0,266 h. Grua telescépica autoprop. 20 t. 49,75 13,23
1,000 ud Picade t.t. 200/14,3 Fe+Cu 10,19 10,19
2,000 m. Conduc cobre desnudo 35 mm2 1,01 2,02
6,000 m. Cond.aisla. RV-k 0,6-1kV 2x2,5 mm2 Cu 4,60 27,60
1,000 ud Caja conexion con fusibles 4,42 4,42
1,000 ud ARQUETA 40x40x60 PASO/DERIV. 60,79 60,79
1,000 Colmna de farola tipo Sanxenxo 9 2.106,79  2.106,79
METROS
Clase Mano de Obra 8,26
Clase Magquinaria 13,23
Clase Material 2.151,99
Med. aux. y Resto 60,79
obra
Total partida 2.234,27

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DOS MIL DOSCIENTOS TREINTA'Y
CUATRO EUROS CON VEINTISIETE CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 19
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
05.06 ud FAROLA TIPO VIGO1 de 7 metros
\5/2 061B040_01_R2
0,532 h. Oficial 12 electricista 15,53 8,26
1,000 ud Pequefio material 0,97 0,97
0,266 h. Gria telescopica autoprop. 20 t. 49,75 13,23
1,000 ud Picadet.t. 200/14,3 Fe+Cu 10,19 10,19
2,000 m. Conduc cobre desnudo 35 mm2 1,01 2,02
6,000 m. Cond.aisla. RV-k 0,6-1kV 2x2,5 mm2 Cu 4,60 27,60
1,000 ud Caja conexion con fusibles 4,42 4,42
1,000 Colmna de farola tipo Sanxenxo 7 1.817,70 1.817,70
METROS
Clase Mano de Obra 8,26
Clase Maquinaria 13,23
Clase Material 1.862,90
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 1.884,39

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y
CUATRO EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

05.07

5.7
VGO6IL015_01_2

1,000
0,861
0,861

ud LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 150 w

ud
h.

Luminaria cerrada de fundicion tipo Pechina
de Carandini o similar, con brazo de acero
galvanizado, alojamiento del equipo
eléctrico separado del sistema Gptico con
apertura que interrumpe el circuito eléctrico,
cierre de vidrio, grado de protecciéon IP-66
clase 1, con lampara tubular de halogenuro
metalico de 150 W de primera marca y
aparellaje eléctrico, instalada, incluido
montaje y conexionado.

Pequefio material

Oficial 12 electricista

luminaria Pechina de Carandini

0,97 0,97
15,53 13,37
450,00 387,45
Clase Mano de Obra 400,82
Clase Material 0,97
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 401,79

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATROCIENTOS UN EUROS CON
SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 20
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
05.08 ud LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 250 w
3‘206IL01570171
Luminaria cerrada de fundicién tipo Pechina
de Carandini o similar, con brazos de acero
galvanizado, alojamiento del equipo
eléctrico separado del sistema 6ptico con
apertura que interrumpe el circuito eléctrico,
cierre de vidrio, grado de proteccion IP-66
clase 11, con lampara tubular de halogenuro
metalico de 250 W de primera marca y
aparellaje eléctrico, instalada, incluido
montaje y conexionado.
1,000 ud Pequefio material 0,97 0,97
0,861 h. Oficial 12 electricista 15,53 13,37
0,861 luminaria Pechina de Carandini 450,00 387,45
Clase Mano de Obra 400,82
Clase Material 0,97
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 401,79

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATROCIENTOS UN EUROS CON
SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

05.09 ud

5.9

paalumbrado

PARTIDA ALZADA MEMORIA TECNICA

Partida alzada para redaccién de memoria
técnica para legalizacién de la instalacion

Coste directo

574,01

Total partida

574,01

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO
EUROS CON UN CENTIMO

05.10

5.10
PA_ALUMBRADO_2

Partida alzada a justificar para pasar parte
del cableado a aereo durante el desarrollo
de las obras.

ud PARTIDA ALZADA ALUMBRADO PROVISIONAL

Coste directo

532,27 |

Total partida

532,27

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: QUINIENTOS TREINTA'Y DOS EUROS
CON VEINTISIETE CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 21
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
05.11 ud PARTIDA ALZADA PARA MOVER CENTRO DE

511 MANDOD

pa_alumbrado_3
Partida alzada a justificar apara mover el
centro de mando incluyendo la cimentacién
y el movimiento de lineas

'Coste directo 574,01
Total partida 574,01

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO
EUROS CON UN CENTIMO

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 22
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 06 PAVIMENTACION |
06.01 m2 SECCION TRAFICO MEDIO

6.1
VG08SPO01

Firme rigido para trafico medio, compuesto
por 5 cm. de capa de rodadura tipo AC 12
surf 60/70 D (D-12), riego de adherencia
tipo ECR-1, 7 cm. de capa subbase tipo AC
20 base 60/70 D (D-20), riego de
imprimacion tipo ECl y 23 cm. de hormigon
en masa HM-20.

0,230 m3 REPOSICION DE BASE DE HORMIGON 72,38 16,65
1,000 m2 RIEGO DE IMPRIMACION ECI 0,33 0,33
0,161 t. M.B.C. TIPO D-20 DESGASTE 15,87 2,56
ANGELES<30
1,000 m2 RIEGO DE ADHERENCIA ECR-1 0,16 0,16
0,115 t. M.B.C. TIPO D-12 DESGASTE 18,25 2,10
ANGELES<30
0,011 t. FILLER CALIZO EN MBC 45,07 0,50
‘ Med. aux. y Resto 22,30‘
obra
‘Total partida 22,30
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: VEINTIDOS EUROS CON TREINTA
CENTIMOS
06.02 m2 CAPA RODADURA D-12 e=6 cm.D.A.<30
\GIéOBBMOGB
Suministro y puesta en obra para
superficies comprendidas entre 100 y 3000
m2 de M.B.C. tipo AC 12 surf 60/70 D
(D-12) en capa de rodadura de 6 cm. de
espesor, con aridos con desgaste de los
Angeles < 30, extendida y compactada,
incluido riego asfaltico, filler de aportacion y
betdn, incluso rasanteo de tapas de
registro.
0,144 t. M.B.C. TIPO D-12 DESGASTE 18,25 2,63
ANGELES<30
1,000 m2 RIEGO DE ADHERENCIA ECR-1 0,16 0,16
0,011 t. FILLER CALIZO EN MBC 45,07 0,50
0,008 t. BETUN ASFALTICO B 60/70 EN M.B.C 166,21 1,33
Med. aux. y Resto 4,62‘
obra
‘Total partida 4,62‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATRO EUROS CON SESENTA'Y
DOS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 23
Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
\Capitulo: 07 ACERAS \
07.01 m3 ZAHORRA ARTIFICIAL BASE 60% MACHAQUEO
\7/é08(32005
Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en
capas de base, con 60 % de caras de
fractura, puesta en obra, extendida y
compactada, incluso preparacion de la
superficie de asiento, en capas de 20/30
cm. de espesor, medido sobre perfil.
Desgaste de los Angeles de los aridos <
30.
0,009 h. Capataz 15,24 0,14
0,018 h. Pedn ordinario 12,35 0,22
0,018 h. Motoniveladora de 200 CV 58,29 1,05
0,018 h. Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 42,21 0,76
0,018 h. Cisterna agua s/camién 10.000 . 28,00 0,50
0,018 h. Camién basculante 4x4 14 t. 36,00 0,65
39,033 t. km transporte zahorra 0,09 3,51
2,200 t. Zahorra artif. ZA(40)/ZA(25) 60% 5,76 12,67
Clase Mano de Obra 0,36
Clase Maquinaria 6,47
Clase Material 12,67
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 19,50

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECINUEVE EUROS CON CINCUENTA

CENTIMOS
07.02 m3 REPOSICION DE BASE DE HORMIGON
Z/éOBHHOOS
Metro clUbico de reposicion de base de
hormigdn en masa, fck=HM-20 N/mm2, en
base de calzada, soleras de aceras, pistas
deportivas, paseos, cimientos de bordillos y
soleras de pozos, vertido con bomba en
caso de ser necesario, extendido, vibrado y
curado, &rido maximo 40 mm. y c. plastica.
1,000 m3 HM-20 central plastica TM 40 mm
0,030 m3 Agua
0,023 h  Oficial 12 construccion
0,039 h  Pedn especializado construccion
0,030 Medios auxiliares

69,49 69,49
0,64 0,02

12,60 0,29

11,96 0,47

70,27 2,11
Clase Mano de Obra 0,76
Clase Material 69,51
Clase Medio auxiliar 2,11
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 72,38

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SETENTA Y DOS EUROS CON
TREINTA Y OCHO CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 24
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
07.03 m BORDILLO RCT GRA DURO 28x15
Z/‘ZOQBPOlO
Bordillo recto de granito blanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado flameado
y dimensiones 28x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segun UNE 41027.
0,139 h  Pedn especializado construccion 11,96 1,66
1,000 m Bord rct gra duro asrr 28x15 25,03 25,03
0,006 m3 Mortero cto/are 1:6 3-5 maq 31,14 0,19
0,045 m3 HM-20 central plastica TM 40 mm 69,49 3,13
0,020 Costes directos complementarios 30,01 0,60
Clase Mano de Obra 1,66
Clase Material 28,35
Clase Medio auxiliar 0,60
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 30,61

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA EUROS CON SESENTA Y UN

CENTIMOS

07.04 ML

7.4
TICC_003

0,127 h
1,000
0,006 m3
0,045 m3
0,020

BORDILLO CURVO

Bordillo curvo de granito blanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado flameado
y dimensiones 28x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segun UNE 41027.

Pedén especializado construccién

Bordillo curvo asrr 28x15

Mortero cto/are 1:6 3-5 maq

HM-20 central plastica TM 40 mm

Costes directos complementarios

11,96 1,52

44,34 44,34

31,14 0,19

69,49 3,13

49,18 0,98
Clase Mano de Obra 1,52
Clase Material 47,66
Clase Medio auxiliar 0,98
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 50,16

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCUENTA EUROS CON DIECISEIS

CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 25
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
07.05 m BORDILLO RCT GRA DURO 35x15

75
VG09BP020

Bordillo recto de granito Bblanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado flameado
y dimensiones 35x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdds.
Segun UNE 41027..

0,162 h  Pedn especializado construccion 11,96 1,94
1,000 m Bord rct gra rosa Porrifio asrr 35x15 30,73 30,73
0,008 m3 Mortero cto/are 1:6 3-5 maq 31,14 0,25
0,052 m3 HM-20 central plastica TM 40 mm 69,49 3,61
0,020 Costes directos complementarios 36,53 0,73
Clase Mano de Obra 1,94
Clase Material 34,59
Clase Medio auxiliar 0,73
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 37,26
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA Y SIETE EUROS CON
VEINTISEIS CENTIMOS
07.06 m2 PAV. BALDOSA GRIS-ALBA 6 CM
\7/.208HP0257TICC
M2 Pavimento de baldosa de granito gris
Alba seleccionado de 40,45 650 cmy
largo libre, maximo 60 centimetros. De 6
cm de espesor, acabado flameado,
colocadas sobre capa de 2 0 3 cm de
mortero de cemento y arena 1.6 (M-40),
espolvoreado del cemento sobre el mortero
fresco, posterior rejuntado con lechada de
cemento y limpieza, incluso rasanteo de
tapas de registro.
0,464 h. Oficial cantero 14,17 6,57
0,464 h. Ayudante cantero 13,25 6,15
0,155 h. Pedn ordinario 12,35 1,91
0,100 m3 Hormigén HM-20/P/20/1 central 68,45 6,85
0,050 m3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40 51,29 2,56
1,000 m2 Losa granito gris Alba 6 cm. 32,08 32,08
0,001 m3 LECHADA CEMENTO 1/2 CEM lI/B-P 32,5 50,91 0,05
N
Clase Mano de Obra 14,63
Clase Material 38,93
Med. aux. y Resto 2,61
obra
Total partida 56,17

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCUENTA'Y SEIS EUROS CON
DIECISIETE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 26
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
07.07 m  MI, DE FORMACION DE JUNTA DE DILAT. EN

7.7 ACERAS

VG09PO005
Metro lineal, de formacién de junta de
dilatacion en aceras, mediante el serrado
transversal de la acera con 1/2 cm de
grosor y una profundidad tal que penetre, al
menos en la base de hormigon tres (3) cm,
incluso p.p de limpieza de junta, sellado
con emulsion asféaltica y cordén asfaltico

tapajunta.
0,100 h. Cuadrilla A 23,81 2,38
6,000 ud Junta dilatacion/m2 pavim.piezas 0,16 0,96
0,100 h Medios auxiliares 3,34 0,33
Clase Mano de Obra 2,38
Clase Material 0,96
Clase Medio auxiliar 0,33
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 3,67
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRES EUROS CON SESENTA Y SIETE
CENTIMOS
07.08 m2 SUMINISTRO Y COLOCACION PAV.ADOQUIN
7.8 GRANIT. C/CANTERA
VGO08HA010
Pavimento de adoquines de granito blanco
Mera, acabado flameado, de cualquier
dimensidn, sentados sobre capa de
mortero semi-seco 1/6 de cemento, de 8
cm. de espesor, afirmados con maceta y
retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante
15 dias, terminado.
0,271 h. Oficial cantero 14,17 3,84
0,271 h. Ayudante cantero 13,25 3,59
0,193 h. Pedn ordinario 12,35 2,38
0,100 m3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40 51,29 5,13
0,020 m3 Agua 0,64 0,01
1,000 m2 Adoquin granito 14x14x10 cm 20,29 20,29
2,000 kg Arena caliza machaqg.sacos 0,3 mm 0,24 0,48
Clase Mano de Obra 9,81
Clase Material 20,78
Med. aux. y Resto 5,13
obra
Total partida 35,72

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA'Y CINCO EUROS CON
SETENTA Y DOS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
07.09 ML BORDILLO PASO CARRUAJES Y PASO
7.9 PEATONES
TICC002
Bordillo recto de granito blanco Mera con el
chaflan y dimensiones indicado en planos
de detalle, en entradas de garajes y pasos
de peatones, sobre base de hormigén
HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segun UNE 41027.
0,139 h  Pedn especializado construccion 11,96 1,66
1,000 bordillo paso carruajes 37,11 37,11
0,006 m3 Mortero cto/are 1:6 3-5 maq 31,14 0,19
0,045 m3 HM-20 central plastica TM 40 mm 69,49 3,13
0,020 Costes directos complementarios 42,09 0,84
Clase Mano de Obra 1,66
Clase Material 40,43
Clase Medio auxiliar 0,84
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 42,93
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUARENTA Y DOS EUROS CON
NOVENTA Y TRES CENTIMOS
07.10 ML RIGOLA DE GRANITO 15 cm BASE HM-25
7.1
VG[(J)QBROSO
Metro lineal de rigola de granito, de
QUINCE (15) cm, cara vista labrada a
linea, asentada con mortero de
CUATROCIENTOS CINCUENTA (450) Kg
de cemento y rejuntada con lechada de
cemento de SEISCIENTOS (600) Kg de
cemento, sobre base de hormigén, incluso
ésta, de 20 centimetros de espesor y de
fck= HM-25 N/mm2.
0,387 h  Oficial 12 construccién 12,60 4,88
0,387 h  Pebn especializado construccion 11,96 4,63
1,000 ML Rigola de granito 15 cm 13,92 13,92
0,050 m3 Mortero 450 cemento 36,72 1,84
0,130 m3 HM-20 central plastica TM 40 mm 69,49 9,03
0,010 m3 Mortero fluido 600 cemento 37,49 0,37
0,020 h  Medios auxiliares 34,67 0,69
Clase Mano de Obra 9,51
Clase Material 25,16
Clase Medio auxiliar 0,69
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 35,36

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA'Y CINCO EUROS CON
TREINTA Y SEIS CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 28
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
07.11 m2 RAMPA EN PASO DE PEATONES

7.11
TICC003

Suministro y colocacion de acceso de
rampa de minusvalidos en paso de
peatones mediante losas de granito rojo
altamira, de tamafio 130x70x7 con acabado
ranurado longitudinal y flameado, incluso
pieza especial para tapa de registro si es
necesaria, totalmente colocada recibida y

lavada.
0,464 h. Oficial cantero 14,17 6,57
0,464 h. Ayudante cantero 13,25 6,15
0,155 h. Peodn ordinario 12,35 1,91
0,100 m3 Hormigdbn HM-20/P/20/I central 68,45 6,85
0,050 m3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40 51,29 2,56
1,000 Losa granito rojo Altamira ranurada 46,39 46,39
0,001 m3 LECHADA CEMENTO 1/2 CEM II/B-P 32,5 50,91 0,05
N
Clase Mano de Obra 14,63
Clase Material 53,24
Med. aux. y Resto 2,61
obra
Total partida 70,48

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SETENTA EUROS CON CUARENTA'Y
OCHO CENTIMOS

07.12 ML BORDILLO GRA ALCORQUES Y DELIMITACION
7.2 DE VADOS 20x10 cm

VG09BR035

Bordillo recto en alcorques y delimitaciones
de vado granito blanco Mera con chaflan de
3 x 3 cm, con acabado flameado y
dimensiones 20x10 cm., sobre base de
hormigon HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segun UNE 41027.

2,000 ud Rigola-caz de granito 20x50x12 6,84 13,68

0,065 m3 Mortero 450 cemento 36,72 2,39

0,010 m3 Mortero fluido 600 cemento 37,49 0,37

0,216 h Oficial 12 construccién 12,60 2,72

0,193 h Pedn ordinario construccion 11,75 2,27

0,020 h Medios auxiliares 21,43 0,43
Clase Mano de Obra 4,99
Clase Material 16,44
Clase Medio auxiliar 0,43
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 21,86

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: VEINTIUN EUROS CON OCHENTA'Y
SEIS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
07.13 m2 ALCORQUE DE ADOQUINES

7.13
ticc004

Alcorque de adoquines de granito gris,
seleccionados corte de cantera, de
cualquier dimensién, sentados sobre capa
de mortero semi-seco 1/6 de cemento, de 8
cm. de espesor, afirmados con maceta y
retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante
15 dias, terminado segln planos de detalle
e indicaciones de la direccién de obra.

0,577 h. Oficial cantero 14,17 8,18

0,577 h. Ayudante cantero 13,25 7,65

0,222 h. Peon ordinario 12,35 2,74

0,100 m3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40 51,29 5,13

0,020 m3 Agua 0,64 0,01

1,000 m2 Adoquin granito ¢/ tronzados c/flameada 29,92 29,92

14x14x6 cm

2,000 kg Arena caliza machaq.sacos 0,3 mm 0,24 0,48
Clase Mano de Obra 18,57
Clase Material 30,41
Med. aux. y Resto 5,13
obra
Total partida 54,11

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCUENTA'Y CUATRO EUROS CON
ONCE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 08 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION |
08.01 m2 MARCA SUPERFICIAL REFL MICROESFERAS

8.1
VG10SHO75

Pintado sobre pavimento de bandas
superficiales con pintura reflectante y
microesferas de vidrio realizado con
maquina manual.

0,720 kg Pintura reflectante p/sefializacion 5,43 3,91
0,480 kg Microesferas de vidrio 2,83 1,36
0,070 h  Maquina manual pintado pavimento 21,94 1,54
0,209 h  Oficial 12 construccién 12,60 2,63
0,271 h  Pedn ordinario construccion 11,75 3,18
0,060 Costes directos complementarios 12,62 0,76
Clase Mano de Obra 5,81
Clase Maquinaria 1,54
Clase Material 5,27
Clase Medio auxiliar 0,76
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 13,38
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRECE EUROS CON TREINTA Y OCHO
CENTIMOS
08.02 m  PINT BANDA CONT REFL MICRSF 10cm
.2
\8/6105H035
Pintado sobre pavimento de banda
continua de 10 cm de ancho con pintura
reflectante y microesferas de vidrio,
realizado con maquina autopropulsada.
0,072 kg Pintura reflectante p/sefializacién 5,43 0,39
0,048 kg Microesferas de vidrio 2,83 0,14
0,001 h  Maquina autopropulsda pintado pavimento 28,69 0,03
0,009 h  Oficial 12 construccién 12,60 0,11
0,004 h  Pedn ordinario construccion 11,75 0,05
0,020 Costes directos complementarios 0,72 0,01
Clase Mano de Obra 0,16
Clase Magquinaria 0,03
Clase Material 0,53
Clase Medio auxiliar 0,01
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 0,73

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SETENTA Y TRES CENTIMOS




PROXECTO DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
08.03 ud SENAL CUADRADA NORMAL L=60 cm.

8.3
U17VAC040

Sefal cuadrada de lado 60 cm., normal y
troquelada, incluso poste galvanizado de
sustentacién y cimentacidn, colocada.

0,239 h. Capataz 15,24 3,64

0,478 h. Oficial segunda 11,79 5,64

0,478 h. Pedn ordinario 12,35 5,90

0,239 h. Ahoyadora gasolina 1 persona 6,56 1,57

1,000 ud Sefal cuadrada pintada L=60 cm 27,85 27,85

3,000 m. Poste galvanizado 80x40x2 mm. 12,44 37,32

0,100 m3 Hormigdén HM-20/P/20/1 central 68,45 6,85
Clase Mano de Obra 15,18
Clase Maquinaria 1,57
Clase Material 72,02
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 88,77

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA Y OCHO EUROS CON
SETENTA Y SIETE CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
Capitulo: 09 JARDINERIA
09.01 m. TUB.PEBD ENTERRADO PE32 PN10 D=63 mm.

9.1
u12TPB270

Tuberia de polietileno baja densidad PE32
para instalacién enterrada de red de riego,
para una presion de trabajo de 10 kg/cm2,
de 63 mm. de didmetro exterior,
suministrada en rollos, colocada en zanja
en el interior de zonas verdes, i/p.p. de
elementos de unién, sin incluir la apertura
ni el tapado de la zanja, colocada. Incluso
pp para automatismos de riego
(programadores, electrovéalvulas,
reductoras de presion, etc).

0,027 h. Oficial 22 fontanero calefactor 13,48 0,36
0,027 h. Ayudante fontanero 13,74 0,37
0,004 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 34,00 0,14
1,000 m. Tub.polietileno b.d. PE40 PN10 D=63mm. 5,38 5,38
1,000 parte proporcional de automatismos de 0,48 0,48
riego
Clase Mano de Obra 0,73
Clase Maquinaria 0,14
Clase Material 5,86
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 6,73
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SEIS EUROS CON SETENTAY TRES
CENTIMOS
09.02 ud VALV.ESFER.LATON ROSCA D=2 1/2"
?JIIZZVESSB
Valvula de corte de esfera, de laton,
roscada, de 2 1/2 " de diametro interior,
colocada colocada en red de riego, ifjuntas
y accesorios, completamente instalada.
0,216 h. Oficial 12 fontanero calefactor 14,17 3,06
0,216 h. Oficial 22 fontanero calefactor 13,48 291
1,000 ud Vélvula comp.latén rosca.D=2 1/2" 25,42 25,42
Clase Mano de Obra 5,97
Clase Material 25,42
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 31,39

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA'Y UN EUROS CON TREINTA
Y NUEVE CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 33
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
09.03 m. TUB.PEBD ENTERR C/GOT.INTEGR. ¢/30cm D=17

9.3
U12TGEO30

Riego subterraneo por goteo para praderas
y macizos a una profundidad aproximada
de unos 15 cm., realizado con tuberia de
polietileno de baja densidad con goteo
integrado autolimpiante y autocompensante
cada 30 cm. de 17 mm. de diametro,
i/apertura de zanjas, colocacion de tuberias
y tapado de las mismas, asi como conexion
a la tuberia general de alimentacion del
sector de riego, sin incluir tuberia general
de alimentacion, piezas pequefias de unién
ni los automatismos y controles.

0,008 h. Oficial 12 fontanero calefactor 14,17 0,11
0,054 h. Pedn ordinario 12,35 0,67
1,000 m. Tub.PEBD c/goteo integr. ¢/30cm. 1,16 1,16
D=17mm.
Clase Mano de Obra 0,78
Clase Material 1,16
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 1,94
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: UN EURO CON NOVENTA Y CUATRO
CENTIMOS
09.04 ud FORMACION DE ALCORQUE EN ACERA
?/élzTEDOS
Ud. de formacion de alcorque en acera,
incluso apertura de hoyo con profundidad
minima de 0.70 m. relleno de tierra vegetal,
debidamente rematado.
0,173 m3 H-125 central plastica TM 40 mm 36,11 6,25
29,000 ud Ladrillo hue dbl 25x12x8 0,06 1,74
0,060 m3 Mortero cto/are 1:6 3-5 maq 31,14 1,87
0,232 h  Oficial 12 construccion 12,60 2,92
0,387 h  Peon ordinario construccion 11,75 4,55
0,020 h  Medios auxiliares 17,33 0,35
0,510 h  Auxiliar jardinero 0,07 0,04
0,064 m3 Tierra vegetal fertilizada 0,03
Clase Mano de Obra 7,51
Clase Material 9,86
Clase Medio auxiliar 0,35
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 17,72

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECISIETE EUROS CON SETENTA Y
DOS CENTIMOS

PROXECTO DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
09.05 ud TILIA TOMENTOSA 14-16 CEP.
Z‘i’SEC480
Tilia tomentosa (Tilo plateado) de 14 a 16
cm. de perimetro de tronco, formado en
copa, con dos metros de tronco libre hasta
la cruz y de calibre 16/18, suministrado en
cepellon y plantacién en hoyo de 1x1x1 m.,
incluso apertura del mismo con los medios
indicados, abonado, entutorado con rollizo
de madera tratada de 7cm de diametros y
2,5 metros de altura, formacion de alcorque
y primer riego.
0,177 h. Oficial 12 jardineria 17,19 3,04
0,444 h. Peobn jardineria 15,11 6,71
0,044 h. Excav.hidrulica neumaticos 84 CV 43,00 1,89
1,000 ud Tilia tomentosa 14-16 cep. 62,10 62,10
2,000 kg Substrato vegetal fertilizado 0,57 1,14
0,090 m3 Agua 0,64 0,06
1,000 ud Kit tutor 1 pie roll.torne.7 cmy 2,5 metros. 7,41 7,41
Clase Mano de Obra 9,75
Clase Magquinaria 1,89
Clase Material 70,71
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 82,35
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: OCHENTA Y DOS EUROS CON
TREINTA Y CINCO CENTIMOS
09.06 m2 CAVA A MANO DEL TERRENO A 25 cm.
szAFDGO
Cava a mano de terreno de consistencia
media a 25 cm. de profundidad, con pico y
azada, i/desterronado y limpieza.
0,106 h. Peén ordinario 12,35 1,31
Clase Mano de Obra 1,31
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 1,31‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: UN EURO CON TREINTA'Y UN
CENTIMOS
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal  Importe
09.07 m3 COLOCA.T.VEGET.FERTIL.JARDINERAS
ngZBAMOBO
Suministro y colocacion en jardineras de
tierra vegetal arenosa, limpia y cribada,
enriquecida con fertilizantes, con medios
manuales, suministrada a granel.
1,331 h. Pedn ordinario 12,35 16,44
1,000 m3 Tierra vegetal cribada fertiliz. 22,18 22,18
Clase Mano de Obra 16,44
Clase Material 22,18
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 38,62
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA'Y OCHO EUROS CON
SESENTA Y DOS CENTIMOS
09.08 ud PARTIDA ALZADA JARDINERIA
9.8
pa_jardineria
Partida alzada a justificar para instalacion
de riego en jardinera y plantacion de
arbustos y flores segun indicaciones de la
direccion facultativa
'Coste directo 354,84
‘Total partida 354,84‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRESCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO
EUROS CON OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

PROXECTO DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 10 MOBILIARIO URBANO |
10.01 ud BANCO PIES FORJ. 5 TABLONES 1,8 m
LlJ[islMAAD4O
Suministro y colocacién de banco de 1,8 m
de longitud. Pies de fundicién, con asiento y
respaldo de 5 tablones de madera tropical
tratada con protector fungicida, insecticida
e hidréfugo. Bancadas con imprimacion y
acabado oxirén negro forja.
1,000 h. Cuadrilla A 23,81 23,81
1,000 ud Banco llanta acer.5 tablo.1,35 m 292,89 292,89
3,000 ud Pequefio material 0,97 291
Clase Mano de Obra 23,81
Clase Material 295,80
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 319,61

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRESCIENTOS DIECINUEVE EUROS
CON SESENTA Y UN CENTIMOS

10.02 ud PAPELERAS

10.2
VG13PMO010

0,500 h.
3,000 ud
4,000 ud

Colocacién de papelera facilitada por el
Concello de Vigo

Cuadrilla A
Pequefio material
Taco expansién-tornillo met.

23,81 11,91

0,97 2,91

1,70 6,80
Clase Mano de Obra 11,91
Clase Material 9,71
Med. aux. y Resto
obra
Total partida 21,62

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: VEINTIUN EUROS CON SESENTA'Y
DOS CENTIMOS
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 11 SEGURIDAD Y SALUD |

Capitulo: 11.01

PROTECCIONES INDIVIDUALES ‘

11.01.01

111
H141411B

11.01.02

112
TI_100

11.01.03

113
H1445003

u Casco seguridad,
polietileno,p<=400g,+protect.auditivos+pant.facial,acopl.arnés
abatible

Casco de seguridad , de polietileno, con un
peso maximo de 400 g, con protectores
auditivos y pantalla facial con visor de malla
de rejilla metélica para proteccién de
riesgos mecénicos, acoplada con arnés
abatible , homologado segin UNE-EN 812,
UNE-EN 352-3 y UNE-EN 1731
1,000 u  Casco seguridad 27,91 27,91
,polietileno,p<=400g,+protect.auditivos+pant.facial,
acopl.arnés abatible

Clase Material 27,91
Med. aux. y Resto

obra

‘Total partida 27,91‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: VEINTISIETE EUROS CON NOVENTA Y
UN CENTIMOS

ud DE GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS

Gafa antipolvo y anti-impactos.

'Coste directo 10,19
‘ Total partida 10,19 ‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIEZ EUROS CON DIECINUEVE
CENTIMOS

u  Mascarilla,proteccion respiratoria

Mascarilla de proteccion respiratoria,
homologada segin UNE-EN 140

1,000 u  Mascarilla,proteccion respiratoria 0,95 0,95
Clase Material 0,95
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 0,95\

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
11.01.04 u  Guantes material aisl.,p/trabajos
114 eléctricos,cl.4,logotipo naranja,tension
rdsKerD mé&x.36500V
Par de guantes de material aislante para
trabajos eléctricos, clase 4, logotipo color
naranja, tensién maxima 36500 V,
homologados segun UNE-EN 420
1,000 u  Guantes material aisl.,p/trabajos 60,50 60,50
eléctricos,cl.4,logotipo naranja,tension
max.36500V
Clase Material 60,50
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 60,50‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SESENTA EUROS CON CINCUENTA
CENTIMOS
11.01.05 Par DE GUANTES DE CUERO
s
Guantes de cuero.
'Coste directo 13,75
\Total partida 13,75‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRECE EUROS CON SETENTA'Y
CINCO CENTIMOS
11.01.06 ud DE CHALECO DE TELA REFLECTANTE

116
TI_115

Chaleco de tela reflectante.

'Coste directo 14,55
‘ Total partida 14,55 ‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CATORCE EUROS CON CINCUENTA'Y
CINCO CENTIMOS
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
11.01.07 u Par botas dieléc.,resist.humed.,piel rectif.,suela
17 antidesl.s/herraje met.,puntera reforz.
H1463253
Par de botas dieléctricas resistentes a la
humedad, de piel rectificada, con tobillera
acolchada, suela antideslizante y
antiestéatica, cufia amortiguadora para el
talon, lenglieta de fuelle, de
desprendimiento rapido, sin herraje
metalico, con puntera reforzada,
homologadas segun DIN 4843
1,000 u  Par botas dieléc.,resist.humed.,piel 33,94 33,94
rectif.,suela antidesl.s/herraje met.,puntera
reforz.
Clase Material 33,94
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 33,94‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA Y TRES EUROS CON
NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
11.01.08 u Fajaprot.dorsolumbar
;11.;37N000
Faja de proteccién dorsolumbar
1,000 u  Faja prot.dorsolumbar 13,31 13,31
Clase Material 13,31
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 13,31\

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRECE EUROS CON TREINTA Y UN

CENTIMOS

11.01.09 u  Cinturén p/sefialis.,tiras reflect.
11.9
H148G700

Cinturdn para sefalista, con tiras
reflectoras, homologado segin UNE-EN
340 y UNE-EN 471
1,000 u  Cinturén p/sefialis. tiras reflect. 5,40 5,40

Clase Material 5,40
Med. aux. y Resto

obra

\Total partida 5,40‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCO EUROS CON CUARENTA

CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
11.01.10 u Brazaletes p/sefialis.,tiras reflect.
-
Par de brazaletes para sefialista, con tiras
reflectoras, homologados segin UNE-EN
340 y UNE-EN 471
1,000 u  Brazaletes p/sefialis. tiras reflect. 12,95 12,95
Clase Material 12,95
Med. aux. y Resto
obra
\Total partida 12,95‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DOCE EUROS CON NOVENTA'Y
CINCO CENTIMOS
11.01.11 ud IMPERMEABLE
1111
D41EC010
Ud. Impermeable de trabajo, homologado
CE.
1,000 ud Impermeable. 6,38 6,38
Med. aux. y Resto 6,38
obra
\Total partida 6,38‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SEIS EUROS CON TREINTA Y OCHO
CENTIMOS
11.01.12 u Par botas agua,PVC,cafia alta,p/puesta obra

11.12
H1461164

horm.,plant.metal.+suela antidesliz.

Par de botas de agua de PVC de cafia alta,
para puesta en obra del hormigén, con
plantilla metélica, con suela antideslizante y
forradas de nylon lavable, homologadas
segin UNE-EN 344, UNE-EN 344/A1,
UNE-EN 344-2, UNE-EN 345, UNE-EN
345/A1, UNE-EN 345-2, UNE-EN 346,
UNE-EN 346/A1, UNE-EN 346-2, UNE-EN
347, UNE-EN 347/A1, UNE-EN 347-2y
UNE-EN 12568
1,000 u Par botas agua,PVC,cafia alta,p/puesta 15,97 15,97

obra horm.,plant.metél.+suela antidesliz.

Clase Material 15,97
Med. aux. y Resto

obra

\Total partida 15,97‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: QUINCE EUROS CON NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘C(’)digo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 11.02  PROTECCIONES COLECTIVAS |
11.02.01 ud SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO, INCLUID
Sy
Seflal normalizada de tréafico, incluido
soporte.
'Coste directo 3,11
\Total partida 3,11‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TRES EUROS CON ONCE CENTIMOS
11.02.02 ud TAPA PROVISIONAL PARA POZO
-
Ud. Tapa provisional para arquetas, huecos
de forjado o asimilables, formada mediante
tablones de madera de 20x5 cm. armados
mediante clavazon, incluso colocacién
(amortizacion en dos puestas).
h. Peén ordinario 12,35
0,500 ud Tapa provisional para pozo 12,67 6,34
0,030 % Costes indirectos...(s/total) 6,34 0,19
Clase Medio auxiliar 0,19
Med. aux. y Resto 6,34
obra
‘Total partida 6,53‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SEIS EUROS CON CINCUENTA'Y TRES
CENTIMOS
11.02.03 u Botiquin armario+contenido segln orden.SyS
oo
Botiquin de armario, con el contenido
establecido en la ordenanza general de
seguridad y salud en el trebajo
1,000 u  Botiquin armario+contenido segun 35,39 35,39
orden.SyS
Clase Material 35,39
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 35,39‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: TREINTA Y CINCO EUROS CON

TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
11.02.04 u Armario
1116 metalico,individual,0,4x0,5x1,8m,col.+desmont.incluido
HQU22301
Armario metalico individual doble
compartimento interior, de 0,4x0,5x1,8 m,
colocado y con el desmontaje incluido
h  Pedn 12,76
1,000 u  Armario metdlico,individual,0,4 18,19 18,19
0,5x1,8m,p/3 usos
0,025 % Gastos auxiliares mano de obra
Clase Material 18,19
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 18,19‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: DIECIOCHO EUROS CON DIECINUEVE
CENTIMOS

11.02.05

1117
D41CA040

ud

h

1,000 ud
0330 ud

0,060 m3

CARTEL INDICAT.RIESGO I/SOPOR

Ud. Cartel indicativo de riesgo de 0,30x0,30
m. con soporte metalico de hierro
galvanizado 80x40x2 mm. y 1,3 m. de
altura, incluso apertura de pozo,
hormigonado, colocacién y desmontado.

Pedn ordinario 12,35
Cartel indic.nor.0.30x0.30 m 2,69 2,69
Soporte metalico para sefial 8,95 2,95
HORMIGON HM-20/40 ELAB. OBRA 29,14 1,75
Med. aux. y Resto 7,39
obra
\Total partida 7,39‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SIETE EUROS CON TREINTA'Y NUEVE
CENTIMOS

11.02.06

11.18
D41CC230

ML CINTA DE BALIZAMIENTO R/B.

MI. Cinta corrida de balizamiento plastica
pintada a dos colores roja y blanca, incluso
colocacion y desmontado.

h. Pedn ordinario 12,35
0,956 ML Cinta de balizamiento reflec. 0,06 0,06
Med. aux. y Resto 0,06
obra
\Total partida 0,06‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SEIS CENTIMOS




PROXECTO DE
REPOSICION DE

BEIRARRUA Pag.: 43
Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cébdigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
11.02.07 u Placa pintura reflectante
1119 octogonal,D=90cm . fij.mec.+desmont.
HBB11361
Placa con pintura reflectante octogonal de
90 cm de diametro, para sefiales de tréfico,
fijada y con el desmontaje incluido
1,000 u Placa octogonal,D=90cm pintura 49,35 49,35
reflectante,2usos
h  Peon 12,76
0,010 % Gastos auxiliares mano de obra
Clase Material 49,35
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 49,35‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUARENTA Y NUEVE EUROS CON
TREINTA Y CINCO CENTIMOS
11.02.08 u  Placa pintura reflectante
11.20 circ.,D=90cm,fij.mec.+desmont.
HBB11261
Placa con pintura reflectante circular de 90
cm de diametro, para sefales de tréafico,
fijada y con el desmontaje incluido
h  Pedn 12,76
1,000 u  Placa circ.,D=90cm pintura 42,39 42,39
reflectante,2usos
0,010 % Gastos auxiliares mano de obra
Clase Material 42,39
Med. aux. y Resto
obra
‘Total partida 42,39‘
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUARENTA Y DOS EUROS CON
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
11.02.09 u Cono de plastico reflector h=75cm
recizso
Cono de plastico reflector de 75 cm de
altura
0,0000097169641 h  Pebn 12,76
1,000 u  Cono pléstico reflector h=75cm,2usos 11,65 11,65
0,010 % Gastos auxiliares mano de obra
Clase Material 11,65
Med. aux. y Resto
obra
\Total partida 11,65‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: ONCE EUROS CON SESENTA Y CINCO
CENTIMOS

PROXECTO DE
REPOSICION DE
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
Cédigo Cantidad Ud Descripcién Precio Subtotal  Importe
11.02.10 m Barandilla
122 prot.,perim.coron.excav.h=1m,travesafio
szl sup.+travesafio interm.+mont.tubo
metal.2,3"",z6cal
Barandilla de proteccién en el perimetro de
la coronacion de excavaciones, de altura 1
m, con travesafio superior, travesafio
intermedio y montantes de tubo metélico de
2,37, z6calo de tabla de madera, anclada al
terreno con dados de hormigén y con el
desmontaje incluido
0,020 m3 Hormigdn 200kg/m3,1:3:6,cemento 47,06 0,94
poértland+caliza CEM II/B-L 32,5R+piedra
calc. 20mm,elab.en obra,horm
3,500 u  Tubo metalico,D=2,3"",150usos 0,07 0,25
0,220 m2 Tabla madera pino,3usos 2,14 0,47
0,193 h  Peén 12,76 2,46
0,193 h. Oficial primera 12,60 2,43
0,010 % Gastos auxiliares mano de obra 2,46 0,02
Clase Mano de Obra 4,89
Clase Material 0,72
Clase Medio auxiliar 0,02
Med. aux. y Resto 0,94
obra
Total partida 6,57
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: SEIS EUROS CON CINCUENTA'Y
SIETE CENTIMOS
11.02.11 ALQUILER DE CASETAS

11.23
HQUA1100_S

'Coste directo 533,65
‘ Total partida 533,65 ‘

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: QUINIENTOS TREINTA Y TRES EUROS
CON SESENTA'Y CINCO CENTIMOS
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Justificacion de precios. Unidades
de obra
‘Cédigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe‘
Capitulo: 12 PARTIDAS ALZADAS |
12.01 ud PARTIDA ALZADA IMPREVISTOS
oo
Partida alzada a justificar para imprevistos
de obra
'Coste directo 4.624,15
‘Total partida 4.624,15
Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CUATRO MIL SEISCIENTOS
VEINTICUATRO EUROS CON QUINCE CENTIMOS
12.02 ud PARTIDA ALZADA OBRAS VARIAS

122
PA_ACT

Partida alzada a justificar para la ejecucion
de diversas obras como rasanteo y
adecuacion de tapas de registro actuales

'Coste directo 5.343,29
‘Total partida 5.343,29

Asciende el precio total a la expresada cantidad de: CINCO MIL TRESCIENTOS CUARENTA
Y TRES EUROS CON VEINTINUEVE CENTIMOS
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1. MEMORIA
1.1. ANTECEDENTES

El Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, establece, en el marco de la Ley 31/1995, de 8 de
Noviembre, sobre Prevencion de Riesgos Laborales, las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud de
aplicacion obligatoria en todo tipo de obra, publica o privada, en la que se realicen trabajos de construccion o
ingenieria civil.

Dicho Real Decreto deroga los anteriormente vigentes, n° 555/1986, de fecha 21-2-86 y modificado,
84/1990, de 19 de enero, que implantaban la obligatoriedad de incluir en los Proyectos de edificacién y obras
publicas un Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo.

1.2. APLICACION Y OBLIGATORIEDAD

El cumplimiento del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, establece, en el marco de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, la obligatoriedad de elaborar un Estudio de Seguridad y Salud en las
obras, siempre que se presenten alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata de las obras proyectadas sea igual o superior a
450.700 € (75 millones de pesetas). Este presupuesto global del proyecto sera el que comprenda todas las
fases de ejecucion de la obra, con independencia de que la financiacién de cada una de estas fases se haga
para distintos ejercicios econdémicos y aunque la totalidad de los créditos para su realizacibn no queden
comprometidos al inicio de la misma.

b) Aquellas obras en que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose
en algun momento a méas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) Cuando el volumen de la mano de obra estimado, entendiendo por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.

En caso de que en los proyectos de obras no se contemplen ninguno de los supuestos mencionados
anteriormente, sera obligatoria la elaboracion de un Estudio Basico de Seguridad y Salud, sin que ello conlleve
prevision econdmica alguna dentro del proyecto.

Por lo tanto, dadas las caracteristicas de las obras que se definen en este Proyecto y conforme a la
reglamentacion establecida, se ha redactado el presente Estudio de Seguridad y Salud, en el que se recogen
los riesgos laborales previsibles, las medidas preventivas a adoptar, planos y presupuesto.

En aplicacion del Estudio, una vez se adjudiquen las obras, el Contratista debera presentar un Plan de
Seguridad y Salud, que debera ser aprobado, antes del inicio de las obras, por la Direccion Facultativa o el
Coordinador de Seguridad y Salud que, a tal efecto, se designe.

En el mencionado Plan de Seguridad y Salud, se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementaran las previsiones contenidas en este Estudio, que en ningun caso podran suponer una
disminucion de los niveles de proteccién que se indican en el presente estudio.
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1.3. OBJETO DE ESTE ESTUDIO

El presente Estudio de Seguridad y Salud pretende establecer los riesgos y medidas a adoptar en
relacién con la prevencion de accidentes y enfermedades profesionales, asi como los derivados de los trabajo
las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores, a adoptar durante el desarrollo de las
actividades proyectadas.

Asimismo, servira para establecer las directrices basicas a la empresa constructora para llevar a cabo
sus obligaciones en el campo de la prevencién de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo bajo el
control de la Direccién Facultativa o el Coordinador nombrado a tal efecto, de acuerdo con el Real Decreto
1627/1997, de 24 de Octubre, citado en el punto 1.1.

1.4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras se localizan entre las calles Eugenio Kraff y Avenida de Fragoso en Vigo. La propuesta de
reordenaciéon y adecuacion del entorno apuesta por la coexistencia, es decir, crear un espacio urbano
adecuado a las necesidades concretas del ciudadano y del vehiculo, con una definicién equilibrada de los
usos de las calles.

La pavimentacion de las aceras se resolvera con una tipologia de baldosas compuestas por losas de
piedra de granito gris Alba moreno de 60x40x8 centimetros. Todos los pavimentos de calzada seran mixtos
con dos capas de 5y 7 centimetros de mezcla bituminosa en caliente sobre una base de hormigén de 28
centimetros. Se dispondra un bordillos de granito duro Blanco Mera de 24x12 centimetros y chaflan de 3
centimetros, con acabado aserrado. La superficie de las aceras total sera de 333 m2 y la longitud de bordillo
sera de 239 metros. Los pasos de carruajes se pavimentaran con adoquin de granito duro Blanco Mera de 10
x10 centimetros, la superficie total de pasos de carruajes sera de 47 m2.

La ejecucion de las zanjas que se construiran en la calzada tendran una reposicidon que seguira lo
indicado en la “Ordenanza Xeral Reguladora para a Implantaciéon de Servicios na Via Publica”, en donde se
repondra el pavimento original de la calle y posteriormente se realizara la operacion de fresado de 6
centimetros de espesor con un sobreancho de 50 centimetros como minimo. Para conseguir adecuar la
rasante de la calle se procedera a la demolicién completa del firme actual de la calle con una superficie total
de 423 m2.

Con respecto a la red de abastecimiento existente en todo el tramo de la calle Gnicamente se contempla
la dotacion de 3 bocas de riego, ya que la tuberia existente es de fundicién y aparentemente esta en buen
estado de conservacion.

En el presente proyecto no se contempla actuar sobre la red de saneamiento, a excepcion del tramo
central de la calle donde se construira un colector de PVC macizo SN4 de 315 milimetros de diametro y 65
metros de longitud. Las actuaciones se concretaran en adecuar la recogida de aguas pluviales a la nueva
configuracion de la calle. Para ello se instalaran 6 sumideros del tipo Maxi Selecta mediante los que se
conduciran las aguas al colector central existente.

Para el alumbrado publico se ha proyectado la total renovacion del alumbrado de la calle, para ello se
instalaran 5 farolas semejantes a las dispuestas ya en la plaza y que son las mismas que las que disefiaron
para las avenidas de la Florida y Castrelos. Se construira una nueva conducciéon enterrada con una longitud
total de 230 metros, las cimentaciones, un nuevo centro de mando y sus correspondientes arquetas y cruces
de calle.
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Finalmente se dotara a la calle de arbolado y mobiliario urbano. Para el arbolado se instalaran
alcorques de adoquines de hormigon semejantes a los dispuestos en el Atrio de la Iglesia de Bouzas y se
dispondran un total de 16 Tilos en configuracion de bosquecillo. El resto del mobiliario urbano a instalar seran
papeleras de polietileno con un total de cuatro.

Se han habilitado partidas econdémicas para la ejecucion de diversas obras consistentes en la
adecuacion de las tapas de registro, actuaciones imprevistas y la limpieza de las obras.

1.5. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

1.5.1. Datos principales de la obra

- Denominacién: “Proxecto reposicion de beirarla na avda de Fragoso — rla Eugenio Kraff,
Vigoll"

- Emplazamiento: Calle Eugenio Kraff (Vigo)
- Promotor: Concello de Vigo

- Presupuesto: Asciende el presupuesto de ejecucién material a la cantidad de: CIENTO SEIS MIL
OCHOCIENTOS VEINTIDOS EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS (106.822,39 euros).

El presupuesto base de licitacién, IVA incluido, asciende a la cantidad de: CIENTO CINCUENTA MIL
EUROS (150.000,00 euros).

- Presupuesto de Seguridad y Salud: El presupuesto correspondiente al Estudio de Seguridad y Salud,
de las obras proyectadas asciende a la cantidad de MIL QUINIENTOS TRES EUROS CON VEINTIUN
CENTIMOS (1.503,21 €).

El desglose vy justificacion del mismo se recoge como una obra elemental mas dentro del presupuesto
general y es objeto de abono, conforme a lo descrito en el apartado de Presupuestos.

- Plazo de Ejecucion: El plazo de ejecucion previsto es de CUATRO (4) meses.

- Personal previsto: La distribucién del nimero de trabajadores se prevé aproximadamente en unas
SIETE (7) personas por término medio, tan sélo con pequefas variaciones durante los periodos de arranque
y terminacion de los trabajos.

1.5.2. Interferencias y servicios afectados

El trazado proyectado afecta a una serie de servicios que deberan ser repuestos en el momento de
construccién del mismo, tras la realizacion del correspondiente Proyecto Constructivo.

Si fuese necesario proceder al cualquier desvio o afeccion, sera necesario seguir el proceso siguiente:

a) El contratista se pondra en contacto con el titular del servicio afectado y en presencia de éste,
sefalizara el trazado del servicio, con indicacion exacta y precisa de la profundidad y caracteristicas del
trazado, asi como el mayor servicio. Datos aportados por este titular.
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La sefializacién sera perdurable durante el transcurso de la afeccion, protegiéndose la instalacion de
sobrepresiones, debidas al uso de maquinaria pesada, etc.

b) Si el servicio afectado se ha de reponer en lugar diferente, se habra de preparar la conduccion
alternativa antes del desmantelamiento de la primitiva.

c) Permanecer en contacto con los entes titulares de los servicios afectados, a fin de que retiren
los mismos y los dejen fuera de servicio.

En cualquier caso, existen unos servicios como son los de suministro de energia eléctrica y de gas, que
no solo llevan el riesgo de la suspensién del servicio, sino el riesgo intrinseco de la peligrosidad de cara a la
vida de las personas que trabajan y se hallan en sus inmediaciones.

Tanto es asi, que para los trabajos sobre este tipo de instalaciones, ademas de las normas de caracter
general expuestas con anterioridad, habra de tenerse siempre en cuenta:

1.- Se podré efectuar la excavacion mecanica hasta llegar a una cota de 1 metro por encima de la
cota de la instalacion existente.

2.- Se podréa efectuar la continuidad de la excavacion con martillo neumatico, hasta una cota de
0,50 metros, por encima de la coronacién de la instalacion afectada.

3.- El resto se efectuara por procedimientos manuales, no punzantes.

4.- Identificacion de los Autores del Estudio de Seguridad

1.6. APLICACION DE LA SEGURIDAD AL PROCESO CONSTRUCTIVO

La reglamentacion actual de Seguridad y Salud contempla la obligatoriedad de identificar los riesgos
evitables y los no eliminables, asi como las medidas técnicas a adoptar para cada uno de ellos.

Dadas las caracteristicas de las obras que se definen en el presente estudio, y en aras de un mayor
rigor en la aplicacién de la seguridad, en las obras que se definen, consideramos que no se podré llegar a
evitar, completamente, ninguno de los riesgos que estimamos pueden aparecer, por lo que se han
considerado todos como no eliminables.

A continuacion se enumeran los riesgos previsibles no eliminables, asi como las medidas preventivas y
protecciones individuales y colectivas a emplear, en las diferentes actividades que componen la presente
obra.

1.6.1. Trabajos previos alarealizacién de la obra

Dada la naturaleza y extensién del proyecto es imposible la colocacion de un vallado perimetral en toda
la obra que evite el paso de personas ajenas a ella, pero sera necesario delimitar en lo posible el paso de
terceras personas a los lugares en los que se estén ejecutando trabajos de cualquier tipo.

En cualquier caso en los recintos de los pozos mas grandes y aliviaderos, se considerara de caracter
obligatorio su balizamiento.
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Asi mismo, en este tipo de proyectos, adquiere una gran importancia la sefializacion de las zonas de los
trabajos, tanto diurna como nocturna, estableciendo en cada momento las rutas alternativas y los desvios que
en cada caso sean pertinentes.

Quedara a juicio del responsable de Seguridad y salud de la obra, el determinar el tipo de cierre y la
ubicacién que en cada momento sea necesario.

La zona que serda obligatoria delimitar sera donde se coloquen las instalaciones de Higiene y Bienestar,
con el fin de evitar la entrada de personas ajenas con el consiguiente riesgo.

Las condiciones del vallado deberan ser:

- Tendra dos metros de altura.

- Porton para acceso de vehiculos de cuatro metros de anchura y puerta independiente para
acceso de personal.

Debera presentar como minimo la sefializacion de:

- Prohibido aparcar en la zona de entrada de vehiculos.

- Prohibido el paso de peatones por la entrada de vehiculos.
- Obligatoriedad del uso del casco en el recinto de la obra.

- Prohibicion de entrada a toda persona ajena a la obra.

- Cartel de obra.

- Realizacion de una caseta para acometida general en la que se tendrd en cuenta el
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

1.6.2. Servicios higiénicos, vestuarios v oficina de obra.

En funcién del nUmero maximo de operarios que se pueden encontrar en fase de obra, determinaremos
la superficie y elementos necesarios para estas instalaciones. En nuestro caso la mayor presencia de
personal simultdneo se consigue con 25 trabajadores, determinando los siguientes elementos sanitarios:
duchas, inodoros, lavabos, espejos, y calentadores de agua. Complementados por los elementos auxiliares
necesarios: toalleros, jaboneras, etc.

Los vestuarios estaran provistos de asientos y taquillas individuales, con llave, para guardar la ropa y el
calzado.

Debera disponerse de agua caliente y fria en duchas y lavabos.

En la oficina de obra se instalara un botiquin de primeros auxilios con el contenido minimo indicado por
la legislacion vigente, y un extintor de polvo seco polivalente de eficacia 13 A.
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1.6.3. Instalacién eléctrica provisional de obra

A. Riesgos detectables mas comunes.

- Heridas punzantes en manos.

- Caidas al mismo nivel.

- Electrocucién; contactos eléctricos directos e indirectos derivados esencialmente de:

- Trabajos con tension.

- Intentar trabajar sin tensidn pero sin cerciorarse de que esta efectivamente interrumpida o que
no puede conectarse inopinadamente.

- Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion.

- Usar equipos inadecuados o deteriorados.

- Mal comportamiento o incorrecta instalacion del sistema de proteccién contra contactos
eléctricos indirectos en general, y de la toma de tierra en particular.

B. Normas o medidas preventivas tipo.

B-1) Sistema de proteccion contra contactos indirectos.

Para la prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, el sistema de proteccion elegido es el de
puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por intensidad de defecto (interruptores diferenciales).

B-2) Normas de prevencidn tipo para los cables.

- El calibre o seccion del cableado sera el especificado en planos y de acuerdo a la carga
eléctrica que ha de soportar en funcién de la maquinaria e iluminacién prevista.

- Todos los conductores utilizados fueran aislados de tension nominal de 1000 voltios como
minimo y sin defectos apreciables (rasgones, repelones y asimilables). No se admitirdn tramos
defectuosos en este sentido.

- La distribucion desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios (o0 de planta), se
efectuara mediante canalizaciones enterradas.

- En caso de efectuarse tendido de cables y mangueras, este se realizara a una altura minima
de 2 m. en los lugares peatonales y de 5 m. en los de vehiculos, medidos sobre el nivel del
pavimento.

- El tendido de los cables para cruzar viales de obra, como ya se ha indicado anteriormente, se
efectuara enterrado. Se sefializara el "paso del cable" mediante una cubricién permanente de
tablones que tendran por objeto el proteger mediante reparto de cargas, y sefialar la
existencia del "paso eléctrico" a los vehiculos. La profundidad de la zanja minima, sera entre
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B-3)

B-4)

40 y 50 cm.; el cable ira ademas protegido en el interior de un tubo rigido, bien de
fibrocemento, bien de plastico rigido curvado.

Caso de tener que efectuar empalmes entre mangueras se tendra en cuenta:

a) Siempre estaran elevados. Se prohibe mantenerlos en el suelo.

b) Los empalmes provisionales entre mangueras, se ejecutaran mediante conexiones
normalizadas estancas antihumedad.

C) Los empalmes definitivos se ejecutaran utilizando cajas de empalmes normalizados
estancos de seguridad.

La interconexion de los cuadros secundarios en planta baja, se efectuara mediante
canalizaciones enterradas, 0 bien mediante mangueras, en cuyo caso seran colgadas a una
altura sobre el pavimento en torno a los 2 m., para evitar accidentes por agresién a las
mangueras por uso a ras del suelo.

El trazado de las mangueras de suministro eléctrico no coincidird con el de suministro
provisional de agua a las plantas.

Las mangueras de "alargadera”.

a) Si son para cortos periodos de tiempo, podran llevarse tendidas por el suelo, pero
arrimadas a los parametros verticales.

b) Se empalmaran mediante conexiones normalizadas estancas antihumedad o fundas
aislantes termorrectractiles, con proteccién minima contra chorros de agua (proteccion
recomendable IP 47).

Normas de prevencion tipo para los interruptores

Se ajustaran expresamente, a los especificados en el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.

Los interruptores se instalaran en el interior de cajas normalizadas, provistas de puerta de
entrada con cerradura de seguridad.

Las cajas de interruptores poseeran adherida sobre su puerta una sefial normalizada de
"peligro, electricidad".

Las cajas de interruptores seran colgadas, bien de los paramentos verticales, bien de "pies
derechos" estables.

Normas de prevencion tipo para los cuadros eléctricos.
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Seran metalicos de tipo para la intemperie, con puerta y cerraja de seguridad (con llave),
segln norma UNE-20324.

Pese a ser de tipo para la intemperie, se protegeran del agua de lluvia mediante viseras
eficaces como proteccién adicional.

Los cuadros eléctricos metélicos tendran la carcasa conectada a tierra.

Poseeran adherida sobre la puerta una sefal normalizada de "peligro, electricidad".

Se colgaran pendientes de tableros de madera recibidos a los paramentos verticales o bien, a
"pies derechos" firmes.

Poseeran tomas de corriente para conexiones normalizadas blindadas para intemperie, en
numero determinado segun el célculo realizado. (Grado de proteccién recomendable IP. 447).

Los cuadros eléctricos de esta obra, estaran dotados de enclavamiento eléctrico de apertura.

Normas de prevencidn tipo para las tomas de energia.

Las tomas de corriente iran provistas de interruptores de corte omnipolar que permita dejarlas
sin tensién cuando no hayan de ser utilizadas.

Las tomas de corriente de los cuadros de distribucibn se efectuardn mediante clavijas
normalizadas blindadas (protegidas contra contactos directos).

La instalacion poseera todos los interruptores automaticos definidos en los planos como
necesarios: Su calculo se ha efectuado siempre minorando con el fin de que actien dentro del
margen de seguridad; es decir, antes de que el conductor al que protegen, llegue a la carga
méaxima admisible.

Los interruptores automaticos se hallaran instalados en todas las lineas de toma de corriente
de los cuadros de distribucién, asi como en las de alimentaciéon a las maquinas, aparatos y
maquinas-herramienta de funcionamiento eléctrico, tal y como queda reflejado en el esquema
unifilar.

Los circuitos generales estaran igualmente protegidos con interruptores automaticos o
magnetotérmicos.

Todos los circuitos eléctricos se protegeran asimismo mediante disyuntores diferenciales.

Los disyuntores diferenciales se instalaran de acuerdo con las siguientes sensibilidades:

300 mA.- (segun R.E.B.T.) - Alimentacioén a la maquinaria.

30 mA.- (segun R.E.B.T.) - Alimentacion a la maquinaria como mejora del nivel de
seguridad.
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B-6)

30 mA.- Para las instalaciones eléctricas de alumbrado no portatil.

El alumbrado portatii se alimentara a 24 v. mediante transformadores de seguridad,
preferentemente con separacién de circuitos.

Normas de prevencién tipo para las tomas de tierra.

La red general de tierra debera ajustarse a las especificaciones detalladas en la Instruccion
MIBT.039 del vigente Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién, asi como todos aquellos
aspectos especificados en la Instruccién MI.BT.023 mediante los cuales pueda mejorarse la
instalacion.

Caso de tener que disponer de un transformador en la obra, sera dotado de una toma de tierra
ajustada a los Reglamentos vigentes y a las normas propias de la compafiia eléctrica
suministradora en la zona.

Las partes metalicas de todo equipo eléctrico dispondran de toma de tierra.
El neutro de la instalacion estara puesto a tierra.

La toma de tierra en una primera fase se efectuara a través de una pica o placa a ubicar junto
al cuadro general, desde el que se distribuira a la totalidad de los receptores de la instalacion.
Cuando la toma general de tierra definitiva del edificio se halle realizada, sera esta la que se
utilice para la proteccion de la instalacion eléctrica provisional de obra.

El hilo de toma de tierra, siempre estara protegido con macarrén en colores amarillo y verde.
Se prohibe expresamente utilizarlo para otros usos. Unicamente podréa utilizarse conductor o
cable de cobre desnudo de 95 milimetros de seccién como minimo en los tramos enterrados
horizontalmente y que seran considerados como electrodo artificial de la instalacion.

La red general de tierra serd Unica para la totalidad de la instalacion, incluidas las uniones a
tierra de los carriles para estancia o desplazamiento de las grdas.

Caso de que las graas pudiesen aproximarse a una linea eléctrica de media o alta tension
carente de apantallamiento aislante adecuado, la toma de tierra, tanto de la gria como de sus
carriles, debera ser eléctricamente independiente de la red general de tierra de la instalacion
eléctrica provisional de obra.

Los receptores eléctricos dotados de sistema de proteccién por doble aislamiento y los
alimentados mediante transformador de separacion de circuitos, careceran de conductor de
proteccion, a fin de evitar su referenciacion a tierra. El resto de carcasas de motores o
magquinas se conectaran debidamente a la red general de tierra.

Las tomas de tierra estaran situadas en el terreno de tal forma, que su funcionamiento y
eficacia sea el requerido por la instalacion.

La conductividad del terreno se aumentara vertiendo en el lugar de hincado de la pica (placa o
conductor) agua de forma periddica.

B-7)
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El punto de conexién de la pica (placa o conductor), estara protegido en el interior de una
arqueta practicable.

Normas de prevencidn tipo para la instalacion de alumbrado.

Las masas de los receptores fijos de alumbrado, se conectaran a la red general de tierra
mediante el correspondiente conductor de proteccion. Los aparatos de alumbrado portétiles,
excepto los utilizados con pequefias tensiones, seran de tipo protegido contra los chorros de
agua (Grado de proteccion recomendable IP 47).

El alumbrado de la obra, cumplird las especificaciones establecidas en las Ordenanzas de
Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica y General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

La iluminacidn de los tajos ser4 mediante proyectores ubicados sobre "pies derechos" firmes.

La energia eléctrica que deba suministrarse a las lamparas portatiles para la iluminacién de
tajos encharcados, (0 himedos), se servira a través de un transformador de corriente con
separacion de circuitos que la reduzca a 24 voltios.

La iluminacién de los tajos se situara a una altura en torno a los dos metros, medidos desde la
superficie de apoyo de los operarios en el puesto de trabajo.

La iluminacién de los tajos, siempre que sea posible, se efectuara cruzada con el fin de
disminuir sombras.

Las zonas de paso de la obra estaran permanentemente iluminadas evitando rincones
OSCUros.

Normas de seguridad tipo, de aplicacién durante el mantenimiento y reparaciones de la
instalacion eléctrica provisional de obra.

El personal de mantenimiento de la instalacién sera electricista, y preferentemente en
posesion de carné profesional correspondiente.

Toda la maquinaria eléctrica se revisara periédicamente, y en especial, en el momento en el
que se detecte un fallo, momento en el que se la declarara "fuera de servicio" mediante
desconexion eléctrica y el cuelgue del rotulo correspondiente en el cuadro de gobierno.

La maquinaria eléctrica sera revisada por personal especialista en cada tipo de maquina.

Se prohiben las revisiones o reparaciones bajo corriente. Antes de iniciar una reparacion se
desconectara la maquina de la red eléctrica, instalando en el lugar de conexién un letrero
visible, en el que se lea: " NO CONECTAR, HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED".

La ampliacibn o modificacién de lineas, cuadros y asimilables solo la efectuaran los
electricistas.
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1.6.4. Zanjas

Los cuadros eléctricos de distribucion, se ubicaran siempre en lugares de facil acceso.

Los cuadros eléctricos no se instalaran en el desarrollo de las rampas de acceso al fondo de
la excavacién (pueden ser arrancados por la maquinaria o camiones y provocar accidentes).

Los cuadros eléctricos de intemperie, por proteccion adicional se cubriran con viseras contra
la lluvia.

Los postes provisionales de los que colgar las mangueras eléctricas no se ubicaran a menos
de 2 m. (como norma general), del borde de la excavacion, carretera y asimilables.

El suministro eléctrico al fondo de una excavacion se ejecutara por un lugar que no sea la
rampa de acceso, para vehiculos o para el personal, (nunca junto a escaleras de mano).

Los cuadros eléctricos, en servicio, permaneceran cerrados con las cerraduras de seguridad
de triangulo, (o de llave) en servicio.

No se permite la utilizacién de fusibles rudimentarios (trozos de cableado, hilos, etc.). Hay que
utilizar "cartuchos fusibles normalizados" adecuados a cada caso, segun se especifica en
planos.

Prendas de proteccién personal recomendadas

Casco de polietileno, para utilizar durante los desplazamientos por la obra y en lugares con
riesgo de caida de objetos o de golpes.

Botas aislantes de electricidad (conexiones).
Botas de seguridad.

Guantes aislantes.

Ropa de trabajo.

Cinturon de seguridad.

Banqueta de maniobra.

Alfombra aislante.

Comprobadores de tension.

Herramientas aislantes

1.6.4.1. Movimiento de tierras

1.6.4.1.1. Vaciado y excavacion

A.

Riesgos detectables mas comunes
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- Atropellos

Caidas al mismo nivel
Caidas a distinto nivel
Caida de objetos
Desprendimientos
Polvo

Vuelco

Normas y Medidas Preventivas tipo

Evitar presencia de personas en zona de trabajo. Maniobras dirigidas por el sefalista.
Velocidad reducida.

Tajo limpio y ordenado.

En las zanjas que superen la profundidad de 1.20m sera necesario usar escaleras para la
entrada y salida a la misma, de forma que ningun trabajador esté a una distancia superior a
10m de una de ellas, estando colocadas desde el fondo de la excavacién hasta 1 m por
encima de la rasante, correctamente arriostrada.

Evitar presencia de personas en zona de trabajo. No cargar en exceso la cuchara. No cargar
en exceso el camion.

Estudio del terreno. Talud adecuado. No acopiar material borde zanja.
Vigilancia después de lluvias.

Rampas con pendiente y anchura adecuada.

Vigilancia después de la lluvia.

Estudio del terreno

Buen asentamiento de las maquinas

Protecciones colectivas

Vallas zona de trabajo
Sefalizacion

Sefializar zona carga y descarga
Balizamiento

Entibacion si fuera preciso
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- Barandillas borde de zanja C. Protecciones colectivas
- Entibacién si fuera necesario®
- Vallas
- Vallas Lo
- Sefializacion
- Senfalizacion

- Escaleras de acceso
- Sefializar zona carga y descarga

- Barandillas
D. Prendas de proteccién personal recomendadas PR .
- Entibacion si fuera preciso
- Chaleco reflectante D. Prendas de proteccién personal recomendadas
- Botas
- Casco
- Casco
- Botas
- Gafas
- Guantes
- Mascarilla

1.6.4.2. Colocacién de tubos

1.6.4.1.2. Relleno y compactacion
A. Riesgos detectables mas comunes

A. Riesgos detectables mas comunes
- Golpes

- Golpes .
- Atrapamientos

- Caidas al mismo nivel i o )
- Caidas a distinto nivel

- Caidas a distinto nivel i )
- Caidas de objetos

- Desprendimientos i ) )
- Caidas al mismo nivel

- Atrapamientos o
- Desprendimientos

- Caida de objetos o
- Hundimientos

B. Normas y medidas preventivas tipo i Atropelios

- Atencion al trabajo a realizar B. Normas y medidas preventivas tipo
- Tajo limpio y ordenado .
- Eslingado correcto

- Utilizar escalera para bajar a la zanja -
- Dirigir las cargas con cuerdas

- Retirar la entibacion por fases y _ .
- Atencion al trabajo a realizar

- No inutilizar proteccion partes moviles .
- Escalera de acceso a zanja

- No acopiar material borde zanjas ) .
- No acopiar material borde pantalla

- Tajo limpio y ordenado

! Se entibaran las zanjas de h=1.30m en las que no sea posible el uso de taludes, o aquellas de h<1.30, - Talud adecuado

en las que el terreno sea inconsistente o existan solicitaciones de cimentacion proxima al vial _ _
- No acopiar a borde de zanja
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- Estudio del terreno
- Evitar personal en zona de trabajo

- No situarse detras de las maquinas.

C. Protecciones colectivas

- Uso cuerdas auxiliares

- Barandillas borde zanjas

- Sefalizacion

- Bolsa portaherramientas

- Entibacion si fuera preciso

- Entibacion

- Balizamiento zona de trabajo
- Vallas

- Sefalizacion

D. Prendas de proteccién personal recomendadas

- Casco
- Guantes
- Botas

- Chaleco reflectante

1.6.5. Defensa de desprendimientos

Es necesario recordar que la excavacion del terreno lleva siempre consigo una alteracion del equilibrio
natural del suelo, con el consiguiente peligro de derrumbamiento.

En todo trabajo de este tipo hay que tener en cuenta una serie de factores que puedan tener una
influencia sobre la estabilidad del terreno. Entre las mas importantes es conveniente recordar:

a) Las propiedades del suelo:
La profundidad, longitud y anchura de la excavacion.
El nivel de la capa freatica.
b) Lluvias
Nieves
Heladas

Humedad
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Temperaturas elevadas
c) Sobrecargas laterales
Vibraciones

Conducciones subterraneas que puedan coincidir con la excavacion.

Las caracteristicas del sistema de defensa empleado dependeran pues, de la influencia de todos y cada
uno de los factores anteriormente citados.

Por todo ello, este tipo de trabajos deben ser dirigidos por una persona competente y, siempre que sea
posible, experta en estos menesteres.

Antes de comenzar un trabajo de excavacion o apuntalamiento se deben adoptar una serie de medidas
que, en general, pueden consistir en lo siguiente:

a) Localizacion de todos los servicios publicos subterraneos.

Se estudiara, junto con los responsables de estos servicios, las posibles interrupciones e incluso la
posibilidad de desvio provisional.

b) Examen de las construcciones que pueden verse afectadas por los trabajos.

Las grietas en la cimentacién, los posibles asientos diferenciales que se hubieran producido, etc. De
este estudio dependera, en gran parte, el plan de trabajo, pues se deberan tomar las medidas oportunas para
proteger las cimentaciones que queden al descubierto, asi como para impedir posibles asentamientos.

c) Prevision de todas las medidas de proteccion de extrafios a las obras.

Se har& una previsién del nUmero de vallas de proteccién, de la sefializacion (diurna y nocturna). de las
pasarelas si fueran necesarias, etc.

A. Riesgos detectables mas comunes

- Caidas de objetos
- Caidas de altura

- Desprendimientos de tierra

B. Normas y medidas preventivas tipo

- La entibacion debe realizarse seguin se va progresando en la excavacion, de forma que
cualquier operario que participe en los trabajos esté siempre protegido.

- Si la excavacién se realiza con maquina y el terreno es de malas condiciones, se reforzara
especialmente la zona sobre la que se encuentra situada la maquina.

- Es muy conveniente que el entibado sobresalga unos 20 cm. por encima del nivel del terreno.
De esta forma se evitaran posibles caidas de objetos o materiales al fondo de la excavacion.
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- Se prohibira servirse del entibado para el ascenso o descenso de personas. Habra pues, - Atrapamientos
escaleras en numero suficiente.
- Sobreesfuerzos
- La excavacion estara protegida por vallas, para evitar la caida de personas.
- Golpes
- Los terrenos muy sueltos deben entibarse verticalmente. Siempre que sea posible, se
utilizaran tablestacas metalicas planas. - Quemaduras
- Cuando se utilicen tablones de madera, éstos se irdn hincando a medida que se profundice en - Atropellos

la excavacion.
- Inhalaciones toxicas
- Cuando las profundidades sean grandes, la entibacién puede hacerse de forma escalonada.
B. Normas y medidas preventivas tipo
- Todos los elementos metalicos pueden ser sustituidos por elementos de madera (tableros,
tablones y rollizos), con la consiguiente economia, pero menor duracién. En obras de o
excavacion de zanjas, de gran longitud y duracién, puede ser mas rentable el uso de - Tajo limpio
elementos metalicos o una combinacion de los dos. ] ) ]
- Atencion al trabajo a realizar

- En toda excavaciéon en la que sea necesario llegar cerca de la cimentacion de una

construccion ya existente, serd necesario un apuntalamiento del edificio afectado. Esta - Evitar la presencia de personas en la zona de trabajo
operacion requiere gran cuidado y ser dirigido por una persona experta. Un apuntalamiento » i )
mal realizado puede ser el origen del derrumbamiento de un edificio. - Atencion al partir bordillos

- Todos los materiales que se empleen estaran en perfecto estado, especialmente los puntales. - Conexiones adecuadas

Deberan cuidarse especialmente los dos puntos de apoyo a los puntales; el superior, junto a la

construccién a proteger se sujetara con tirafondos, o bien se prepararan puntos de apoyo. El C. Protecciones colectivas
apoyo inferior de los puntales se hara sobre tablones durmientes, que repartan las cargas al
terreno. Se tendra especial cuidado en que el eje del puntal sea perpendicular al tablén de
reparto.

- Sefalizacion. Vallas

- Util manejo bordillos
C. Prendas de proteccién personal recomendadas

- Tomas de tierra. Interruptor diferencial

- Casco de polietileno (preferiblemente con barbuquejo).
D. Proteccion individual

- Guantes de cuero y de goma.

) - Botas
- Botas de seguridad.

) - Chalecos reflectantes
- Botas de goma o P.V.C. de seguridad.

) - Mascarillas
- Gafas de seguridad.
) - Guantes
- Ropa de trabajo.
. . . - Gafas
- Trajes impermeables para tiempo lluvioso.
- Casco

1.6.6. Reposicidon de pavimentos y aceras

1.6.7. Obras de fabrica

A. Riesgos

En la ejecucion de todo tipo de estructura, ya sea en la construccion de aliviaderos, obras de fabrica,
- Caidas al mismo nivel obras singulares o edificaciones proyectadas se seguiran las siguientes directrices fundamentales.

- Proyeccion de particulas
1.6.7.1. Encofrados.

- Eczemas
Para el transporte de material de encofrado en obra se utilizardn dumpers y camiones.
- Electrocucion

A. Riesgos detectables mas frecuentes.
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Desprendimientos por mal apilado de la madera.
Golpes en las manos durante la clavazon.

Vuelcos de los paquetes de madera (tablones, tableros, puntales, correas, soportes, etc.),
durante las maniobras de izado a las plantas.

Caida de madera al vacio durante las operaciones de desencofrado.
Caida de personas por el borde o huecos del forjado.

Caida de personas al mismo nivel.

Cortes al utilizar las sierras de mano.

Cortes al utilizar la sierra circular de mesa.

Pisadas sobre objetos punzantes.

Electrocucion por anulacion de tomas de tierra de maquinaria eléctrica.
Sobre esfuerzos por posturas inadecuadas.

Golpes en general por objetos.

Dermatosis por contactos con el cemento.

Los derivados de trabajos sobre superficies mojadas.

Normas o Medidas preventivas tipo

Queda prohibido encofrar sin antes haber cubierto el riesgo de caida desde altura mediante la
instalacién o rectificacion de las redes o instalacion de barandillas.

El izado de los tableros se efectuara mediante bateas emplintadas en cuyo interior se
dispondran los tableros ordenados y sujetos mediante flejes o cuerdas.

Se prohibe la permanencia de operarios en las zonas de batido de cargas durante las
operaciones de izado de tablones, sopandas, puntales y ferralla; igualmente, se procedera
durante la elevacion de viguetas, nervios, armaduras, pilares, bovedillas, etc.

El izado de viguetas y losas prefabricadas se ejecutara suspendiendo la carga de dos puntos
tales, que la carga permanezca estable.

Se advertira del riesgo de caida a distinto nivel al personal que deba caminar sobre el
entablado.

Se recomienda evitar pisar por los tableros excesivamente alabeados, que deberan
desecharse de inmediato antes de su puesta.

Se recomienda caminar apoyando los pies en dos tableros a la vez, es decir, sobre las juntas.

El desprendimiento de los tableros se ejecutara mediante ufia metalica, realizando la
operacion desde una zona ya desencofrada.

Concluido el desencofrado, se apilaran los tableros ordenadamente para su transporte sobre
bateas emplintadas, sujetas con sogas atadas con nudos de marinero (redes, lonas, etc.).
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Terminado el desencofrado, se procedera a un barrido de la planta para retirar los escombros
y proceder a su vertido mediante trompas (o bateas emplintadas).

Prendas de proteccién personal recomendadas.

Gafas de seguridad anti proyecciones.
Ropa de trabajo.
Botas de goma o P.V.C. de seguridad.

Trajes para tiempo lluvioso.

1.6.7.2. Hormigonado.

A)

Riesgos detectables mas comunes.

Caida de personas al mismo nivel.

Caida de personas y/u objetos a distinto nivel.

Caida de personas y/u objetos al vacio.

Hundimiento de encofrados.

Rotura o reventén de encofrados.

Pisadas sobre objetos punzantes.

Pisadas sobre superficies de transito.

Las derivadas de trabajos sobre suelos hiimedos o mojados.
Contactos con el hormigén (dermatitis por cementos).
Atrapamientos.

Electrocucion. Contactos eléctricos.

Otros.

Normas o medidas preventivas tipo de aplicacion durante el vertido del hormigon.

Vertido mediante cubo o cangilon.

-Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima admisible de la grda que lo
sustenta.

La apertura del cubo para vertido se ejecutara exclusivamente accionando la palanca para
ello, con las manos protegidas con guantes impermeables.

Se procurara no golpear con el cubo los encofrados ni las entibaciones.
Del cubo (o cubilete) penderan cabos de guia para ayuda a su correcta posicion de vertido. Se

prohibe guiarlo o recibirlo directamente, en prevencion de caidas por movimiento pendular del
cubo.

023055_Anexo nim 8_Proxecto de seguridade e saude_rl.doc

Péagina 10 de 34



“Proxecto reposicion de beiraria na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

B) Vertido de hormigén mediante bombeo. - Caidas de personas a distinto nivel.

. . L, 3 . - Golpes por roturas de eslingas y estrobos.
- El equipo encargado del manejo de la bomba de hormigdn estara especializado en este

trabajo. - Sobre esfuerzos por transporte y nueva ubicacion.
- La manguera terminal de vertido, serd gobernada por un minimo a la vez de dos operarios, i} Otros

para evitar las caidas por movimiento incontrolado de la misma.

o . : - . B. Normas o medidas preventivas tipo.

- Antes del inicio del hormigonado de una determinada superficie (un forjado o losas por P P

ejemplo), se establecera un camino de tablones seguro sobre los que apoyarse los operarios

que gobiernan el vertido con la manguera. Es preciso evitar dejar los cables a la intemperie en el invierno (el frio hace fragil al acero)
- El manejo, montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de hormigonado, sera dirigido por

un operario especialista, en evitacién de accidentes por "tapones" y "sobre presiones” Antes de utilizar un cable que ha estado expuesto al frio, debe calentarse.

internas.

No someter nunca, de inmediato, un cable nuevo a su carga maxima. Utilicese varias veces bajo una

- Antes de iniciar el bombeo de hormigon se deberd preparar el conducto (engrasar las ] ] ) o - )
carga reducida, con el fin de obtener un asentamiento y tension uniforme de todos los hilos que lo componen.

tuberias) enviando masas de mortero de dosificacion, en evitacion de "atoramiento" o
"tapones".
o ) ) o ) ] . . Evitese la formacién de cocas.
- Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar la "redecilla” de
recogida a la salida de la manguera tras el recorrido total, del circuito. En caso de detencion
de la bola, se paralizara la maquina. Se reducird la presion a cero y se desmontara a No utilizar cables demasiado débiles para las cargas que se vayan a transportar.
continuacion la tuberia.
) Los operarios amarraran la manguera terminal, antes de iniciar el paso de la pelota de Elijanse cables suficientemente largos para que el angulo formado por los ramales no sobrepase los
limpieza, a elementos sélidos. 90°.

- Se revisaran periédicamente los circuitos de aceite de la bomba de hormigonado,
cumplimentando el libro de mantenimiento que serd presentado a requerimiento de la
Direccion Facultativa.

Es preciso esforzarse en reducir este angulo al minimo.

Para cargas prolongadas, utilicese un balancin.
C. Prendas de proteccién personal recomendables para el tema de trabajos de

manipulacién de hormigones en cimentacion. . . - .
Las eslingas y estrobos no deben dejarse abandonados ni tirados por el suelo, para evitar que la arena

y la grava penetren entre sus cordones.
Si existiese homologacion expresa del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, las prendas de

proteccién personal a utilizar en esta obra, estaran homologadas. . . : : : -
Deberan conservarse en lugar seco, bien ventilado, al abrigo y resguardo de emanaciones &cidas.

- Casco de polietileno (preferiblemente con barbuquejo). Se cepillarén y engrasaran periédicamente

- Guantes impermeabilizados y de cuero.

) Se colgaran de soportes adecuados.
- Botas de seguridad.
- Botas de goma o P.V.C. de seguridad. Comprobaciones:

- Gafas de seguridad antiproyecciones. ) i . o . )
Las eslingas y estrobos seran examinados con detenimiento y periddicamente, con el fin de comprobar

- Ropa de trabajo. si existen deformaciones, alargamiento anormal, rotura de hilos, desgaste, corrosion, etc., que hagan

necesaria la sustitucion, retirando de servicio los que presenten anomalias que puedan resultar peligrosas.
- Trajes impermeables para tiempo lluvioso.

1.7 MEDIOS AUXILIARES Es muy conveniente destruir las eslingas y estrobos que resulten dudosos.

1.7.1. Eslingas y estrobos A continuacion transcribimos lo que la Norma DIN-15060 dice a este respecto:

A. Riesgos detectables mas comunes.
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Los cables se retirardn de servicio cuando se compruebe que, en la zona mas deteriorada, haya
aparecido mas de un hilo roto.

Al rebasar estas cifras de roturas de hilos, la utilizacion del cable comienza a ser peligrosa.

Cuando se rompa un corddn, el cable se retirara inmediatamente. También sera sustituido
inmediatamente cuando éste presente aplastamientos, dobladuras, etc. u otros desperfectos serios, asi como
un desgaste considerable.

C.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).
Calzado antideslizante.
Guantes de cuero.

Ropa de trabajo.

1.7.2. Escaleras de mano (madera o metal).

Este medio auxiliar suele estar presente en todas las obras sea cual sea su entidad.

Suele ser objeto de "prefabricacion rudimentaria” en especial al comienzo de la obra o durante la fase
de estructura. Estas practicas son contrarias a la Seguridad. Debe impedirlas en la obra.

A.

Riesgos detectables mas comunes.

Caidas al mismo nivel.

Caidas a distinto nivel.

Deslizamiento por incorrecto apoyo (falta de zapatas, etc.).
Vuelco lateral por apoyo irregular.

Rotura por defectos ocultos.

Los derivados de los usos inadecuados o de los montajes peligrosos (empalme de escaleras,
formacion de plataformas de trabajo, escaleras "cortas" para la altura a salvar, etc.).

Otros.

Normas o medidas preventivas tipo.

De aplicacion al uso de escaleras de madera.

Las escaleras de madera a utilizar en esta obra, tendran los largueros de una sola pieza, sin
defectos ni hudos que puedan mermar su seguridad.

Los peldafios (travesafos) de madera estaran ensamblados.

b)

c)

“Proxecto reposicion de beirariia na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Las escaleras de madera estaran protegidas de la intemperie mediante barnices
transparentes, para que no oculten los posibles defectos.

De aplicacion al uso de escaleras metdlicas.

Los largueros seran de una sola pieza y estaran sin deformaciones o abolladuras que puedan
mermar su seguridad.

Las escaleras metélicas estaran pintadas con pintura antioxidacion que las preserven de las
agresiones de la intemperie.

Las escaleras metdlicas a utilizar en esta obra, no estaran suplementadas con uniones
soldadas.

De aplicacion al uso de escaleras de tijera.

Son de aplicacion las condiciones enunciadas en los apartados a y b para las calidades de "madera o

metal".

d)

Las escaleras de tijera a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su articulaciéon superior, de
topes de seguridad de apertura.

Las escaleras de tijera estaran dotadas hacia la mitad de su altura, de cadenilla (o cable de
acero) de limitacién de apertura maxima.

Las escaleras de tijera se utilizardn siempre como tales abriendo ambos largueros para no
mermar su seguridad.

Las escaleras de tijera en posicién de uso, estardn montadas con los largueros en posicién de
maxima apertura par no mermar su seguridad.

Las escaleras de tijera nunca se utilizaran a modo de borriquetas para sustentar las
plataformas de trabajo.

Las escaleras de tijera no se utilizaran, si la posicion necesaria sobre ellas para realizar un
determinado trabajo, obliga a ubicar los pies en los 3 ultimos peldafios.

Las escaleras de tijera se utilizardn montadas siempre sobre pavimentos horizontales.

Para el uso de escaleras de mano, independientemente de los materiales que las constituyen.

Se prohibe la utilizacion de escaleras de mano en esta obra para salvar alturas superiores a 5
m.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su extremo inferior de
zapatas antideslizantes de seguridad.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente amarradas en su extremo
superior al objeto o estructura al que dan acceso.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, sobrepasaran en 1 m. la altura a salvar.

Las escaleras de mano a utilizar en este obra, se instalaran de tal forma, que su apoyo inferior
diste de la proyeccion vertical del superior, 1/4 de la longitud del larguero entre apoyos.

Se prohibe en esta obra transportar pesos a mano (o a hombro), iguales o superiores a 25
Kgs. sobre las escaleras de mano.
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Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre lugares u objetos
poco firmes que pueden mermar la estabilidad de este medio auxiliar.

El acceso de operarios en esta obra, a través de las escaleras de mano, se realizara de uno
en uno. Se prohibe la utilizacion al unisono de la escalera a dos 0 mas operarios.

El ascenso y descenso y trabajo a través de las escaleras de mano de esta obra, se efectuara
frontalmente, es decir, mirando directamente hacia los peldafios que se estan utilizando.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Casco de polietileno.
Botas de seguridad.
Calzado antideslizante.

Cinturon de seguridad clase A o C.

1.7.3. Puntales.

Este elemento auxiliar es manejado corrientemente bien por el carpintero encofrador, bien por el

peonaje.

El conocimiento del uso correcto de este Util auxiliar esta en proporcion directa con el nivel de la

seguridad.

A.

Riesgos detectables mas comunes.

Caida desde altura de las personas durante la instalacién de puntales.
Caida desde altura de los puntales por incorrecta instalacion.

Caida desde altura de los puntales durante las maniobras de transporte elevado.
Golpes en diversas partes del cuerpo durante la manipulacion.
Atrapamiento de dedos (extension y retraccion).

Caida de elementos conformadores del puntal sobre los pies.

Vuelco de la carga durante operaciones de carga y descarga.

Rotura del puntal por fatiga del material.

Rotura del puntal por mal estado (corrosion interna y/o externa).
Deslizamiento del puntal por falta de acufiamiento o de clavazon.
Desplome de encofrados por causa de la disposicién de puntales.

Otros.

Normas o medidas preventivas tipo.

B.1

B.2

“Proxecto reposicion de beiraria na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Los puntales se acopiaran ordenadamente por capas horizontales de un Unico puntal en altura
y fondo el que desee, con la Unica salvedad de que cada capa se disponga de forma
perpendicular a la inmediata inferior.

La estabilidad de las torretas de acopio de puntales, se asegurara mediante la hinca de "pies
derechos" de limitacion lateral.

Se prohibe expresamente tras el desencofrado el amontonamiento irregular de los puntales.

Los puntales se izaran (o descenderan) a las plantas en paquetes uniformes sobre bateas,
flejados para evitar derrames innecesarios.

Los puntales se izardn (o descenderan) a las plantas en paquetes flejados por los dos
extremos; el conjunto, se suspendera mediante aparejo de eslingas del gancho de la graa
torre.

Se prohibe expresamente en esta obra, la carga a hombro de mas de dos puntales por un
solo hombre en prevencion de sobre esfuerzos.

Los puntales de tipo telescépico se transportaran a brazo u hombro con los pasadores y
mordazas instaladas en posicién de inmovilidad de la capacidad de extensién o retraccion de
los puntales.

Los tablones durmientes de apoyo de los puntales que deben trabajar inclinados con respecto
a la vertical serdn los que se acufiaran. Los puntales, siempre apoyaran de forma
perpendicular a la cara del tabléon.

Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda, para conseguir una mayor estabilidad.

- El reparto de la carga sobre las superficies apuntaladas se realizara uniformemente
repartido. Se prohibe expresamente en esta obra las sobrecargas puntuales.

Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales de madera.

Seran de una sola pieza, en madera sana, preferiblemente sin nudos y seca.

Estaran descortezados con el fin de poder ver el estado real del rollizo.

Tendran la longitud exacta para el apeo en el que se les instale.

Se acufiaran, con doble cufia de madera superpuesta en la base clavandose entre si.
Preferiblemente no se emplearan dispuestos para recibir solicitaciones a flexion.

Se prohibe expresamente en esta obra el empalme o suplemento con tacos (o fragmentos de
puntal, materiales diversos y asimilables), los puntales de madera.

Todo puntal agrietado se rechazara para el uso de transmision de cargas.

Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales metalicos.

Tendran la longitud adecuada para la mision a realizar.

Estaran en perfectas condiciones de mantenimiento (ausencia de oxido, pintados, con todos
sus componentes, etc.).

Los tornillos sin fin los tendran engrasados en prevencion de esfuerzos innecesarios.

Careceran de deformaciones en el fuste (abolladuras o torcimientos).
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Estaran dotados en sus extremos de las placas para apoyo y clavazoén.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).
Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Cinturon de seguridad.

Botas de seguridad.

Las propias del trabajo especifico en el que se empleen puntales.

1.8. MAQUINARIA

1.8.1. Maquinaria en general.

A)

B)

Riesgos detectables mas comunes.

Vuelcos.

Hundimientos.

Choques.

Formacién de atmosferas agresivas o molestas.
Ruido.

Explosion e incendios.

Atropellos.

Caidas a cualquier nivel.

Atrapamientos.

Cortes.

Golpes y proyecciones.

Contactos con la energia eléctrica.

Los inherentes al propio lugar de utilizacion.
Los inherentes al propio trabajo a ejecutar.

Otros.

Normas o medidas preventivas tipo.

Los motores con transmisiébn a través de ejes y poleas, estardn dotados de carcasas
protectoras anti atrapamientos (cortadoras, sierras, compresores, etc.).

“Proxecto reposicion de beirariia na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminadoras del contacto
directo con la energia eléctrica. Se prohibe su funcionamiento sin carcasa o con deterioros
importantes de estas.

Se prohibe la manipulacién de cualquier elemento componente de una maquina accionada
mediante energia eléctrica, estando conectada a la red de suministro.

Los engranajes de cualquier tipo, de accionamiento mecanico, eléctrico o manual, estaran
cubiertos por carcasas protectoras anti atrapamientos.

Las maquinas de funcionamiento irregular o averiadas seran retiradas inmediatamente para su
reparacion.

Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se sefalizaran con carteles de aviso con la
leyenda: "MAQUINA AVERIADA, NO CONECTAR".

Se prohibe la manipulacién y operaciones de ajuste y arreglo de maquinas al personal no
especializado especificamente en la maquina objeto de reparacion.

Como precaucion adicional para evitar la puesta en servicio de maquinas averiadas o de
funcionamiento irregular, se bloquearan los arrancadores, o en su caso, se extraeran los
fusibles eléctricos.

La misma persona que instale el letrero de aviso de "MAQUINA AVERIADA", sera la
encargada de retirarlo, en prevencién de conexiones o puestas en servicio fuera de control.

Solo el personal autorizado serd el encargado de la utilizacién de una determinada maquina o
maquina-herramienta.

Las maquinas que no sean de sustentacion manual se apoyaran siempre sobre elementos
nivelados y firmes.

La elevacion o descenso a maquina de objetos, se efectuara lentamente, izandolos en
directriz vertical. Se prohiben los tirones inclinados.

Los ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedaran libres de cargas durante las fases
de descenso.

Las cargas en transporte suspendido estardn siempre a la vista, con el fin de evitar los
accidentes por falta de visibilidad de la trayectoria de la carga.

Los angulos sin visién de la trayectoria de carga, se supliran mediante operarios que utilizando
sefiales preacordadas suplan la visién del citado trabajador.

Se prohibe la permanencia o el trabajo de operarios en zonas bajo la trayectoria de cargas
suspendidas.

Los aparatos de izar a emplear en esta obra, estaran equipados con limitador de recorrido del
carro y de los ganchos, carga punta giro por interferencia.

Los motores eléctricos de grias y de los montacargas estaran provistos de limitadores de
altura y del peso a desplazar, que automaticamente corten el suministro eléctrico al motor
cuando se llegue al punto en el que se debe detener el giro o desplazamiento de la carga.

Los cables de izado y sustentacién a emplear en los aparatos de elevacién y transportes de
cargas en esta obra, estaran calculados expresamente en funcién de los solicitados para los
gue se los instala.

La sustitucién de cables deteriorados se efectuara mediante mano de obra especializada,
siguiendo las instrucciones del fabricante.
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Los lazos de los cables estaran siempre protegidos interiormente mediante forrillos
guardacabos metdlicos, para evitar deformaciones y cizalladuras.

Los cables empleados directa o auxiliarmente para el transporte de cargas suspendidas se
inspeccionaran como minimo una vez a la semana por el Servicio de Prevencién, que previa
comunicacioén al Jefe de Obra, ordenara la sustitucién de aquellos que tengan mas del 10% de
hilos rotos.

Los ganchos de sujecion o sustentacion, serdn de acero o de hierro forjado, provistos de
"pestillo de seguridad".

Se prohibe en esta obra, la utilizacion de enganches artesanales construidos a base de
redondos doblados.

Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresa la carga maxima que pueden
soportar.

Todos los aparatos de izar estaran sélidamente fundamentados, apoyados segun las normas
del fabricante.

Se prohibe en esta obra, el izado o transporte de personas en el interior de jaulones, bateas,
cubilotes y asimilables.

Todas las maquinas con alimentacién a base de energia eléctrica, estaran dotadas de toma
de tierra.

Los carriles para desplazamiento de grias estaran limitados, a una distancia de 1 m. de su
término, mediante topes de seguridad de final de carrera.

Se mantendra en buen estado la grasa de los cables de las grias (montacargas, etc.).

Semanalmente, el Servicio de Prevencion, revisara el buen estado del lastre y contrapeso de
la grua torre, dando cuenta de ello a la Jefatura de Obra, y esta, a la Direccion Facultativa.

Semanalmente, por el Servicio de Prevencién, se revisaran el buen estado de los cables
contravientos existentes en la obra, dando cuenta de ello al Jefe de Obra, y este, a la
Direccién Facultativa.

Los trabajos de izado, transporte y descenso de cargas suspendidas, quedaran interrumpidos
bajo régimen de vientos superiores a los sefialados para ello, por el fabricante de la maquina.

Prendas de proteccion personal recomendables.

Casco de polietileno.

Ropa de trabajo.

Botas de seguridad.

Guantes de cuero.

Gafas de seguridad antiproyecciones.

Otros.

1.8.2. Pala cargadora (sobre orugas o neumaticos).

Riesgos detectables mas comunes.

“Proxecto reposicion de beiraria na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Atropello.

Vuelco de la maquina.

Choque contra otros vehiculos.

Quemaduras (trabajos de mantenimiento).
Atrapamientos.

Caida de personas desde la maquina.

Golpes.

Ruido propio y de conjunto.

Atropellos y quemaduras, en trabajos de mantenimiento
Trabajos de ambiente polvoriento o de estrés térmico
Contactos con lineas eléctricas

Vibraciones.

Normas o medidas preventivas tipo.

Los caminos de circulacidon interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacién de la maquinaria.

No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccién de cabina antivuelco
0 poértico de seguridad.

Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permaneceran lo mas baja posible para poder
desplazarse, con la maxima estabilidad.

Los ascensos o0 descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.
Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estardn dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de
operacion de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o zanjas proximas al lugar de excavacion.
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- A los magquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Normas de actuacion preventiva para los maquinistas.

- Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal funcion,
evitara lesiones por caida.

- No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitara accidentes por caida
- Suba y baje de la maquinaria de forma frontal, asiéndose con ambas manos; es mas seguro.
- No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

- No trate de realizar "ajustes" con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento,
puede sufrir lesiones.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar accidentes,
o lesionarse.

- No trabaje con la maquina en situacién de averia o semiaveria. Reparela primero, luego
reinicie el trabajo.

- Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de mano y
bloguee la maquina; a continuacién, realice las operaciones de servicio que necesite.

- No libere los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizacion en las ruedas.

- Vigile la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada por el
fabricante de la maquina.

C. Prendas de proteccién personal recomendables.

- Gafas antiproyecciones.

- Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o de P.V.C.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado antideslizante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

1.8.3. Retroexcavadora sobre orugas o neumaticos.

A. Riesgos destacables mas comunes.

- Atropello.

- Vuelco de la maquina.

“Proxecto reposicion de beirariia na avda de Fragoso — ria Eugenio Kraff, Vigo”

Choque contra otros vehiculos.
Quemaduras.

Atrapamientos.

Caida de personas desde la maquina.
Golpes.

Ruido propio y de conjunto.
Vibraciones.

Normas o medidas preventivas tipo.

Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacién de la maquinaria.

No se admitieran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina
antivuelco o poético de seguridad.

Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.
Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estardn dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de
operacion de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

Se acotara a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador, el entorno de la
magquina. Se prohibe en la zona la realizacion de trabajos o la permanencia de personas.

Se prohibe en esta obra utilizar la retroexcavadora como una grda, para la introduccion de
piezas, tuberias, etc., en el interior de las zanjas.

Se prohibe realizar trabajos en el interior de las trincheras o zanjas, en la zona de alcance del
brazo de la retro.
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A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Normas de actuacion preventiva para los maquinistas.

Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal funcion,
evitara lesiones por caida.

No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitara accidentes por
caida.

Suba y baje de la maquinaria de forma frontal asiéndose con ambas manos; es mas seguro.
No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

No trate de realizar "ajustes"” con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento,
puede sufrir lesiones.

No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar accidentes
o lesionarse.

No trabaje con la maquina en situacién de averia o semiaveria. Reparela primero, luego
reinicie el trabajo.

Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de mano y
bloguee la maquina; a continuacion realice las operaciones de servicio que necesite.

No libere los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizacion en las ruedas.

Vigile la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada por el
fabricante de la maquina.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Gafas antiproyecciones.

Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Guantes de goma o de P.V.C.

Cinturdn elastico antivibratorio.

Calzado antideslizante.

Botas impermeables (terreno embarrado).

1.8.4. Camion basculante.

Riesgos detectables mas comunes.

Atropello de personas (entrada, salida, etc.).

Choques contra otros vehiculos.
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Vuelco del camién.
Caida (al subir o bajar de la caja).

Atrapamiento (apertura o cierre de la caja).

Normas o medidas preventivas tipo.

Los camiones dedicados al transporte de tierras en obra estaran en perfectas condiciones de
mantenimiento y conservacion.

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de emprender
la marcha.

Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucion auxiliado por las sefales de un
miembro de la obra.

Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara frenado y
calzado con topes.

Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada por el

fabricante, para prevenir los riesgos de sobrecarga. El conductor permanecera fuera de la
cabina durante la carga.

Prendas de proteccién personal recomendables.
Casco de polietileno (al abandonar la cabina del camion y transitar por la obra).

Ropa de trabajo.

Calzado de seguridad.

1.8.5. DUMPER (Monovolquete Autopropulsado)

A.

Riesgos detectables mas frecuentes.

Vuelco de la maquina durante el vertido
Vuelco de la maquina en transito
Atropello de personas
Choque por falta de visibilidad
Caida de personas transportadas
Golpes con la manivela de puesta en marcha
Otros.
Normas o medidas preventivas

Con el vehiculo cargado deben bajarse las rampas de espaldas a la marcha, despacio y
evitando frenazos bruscos.

Se prohibira circular por pendientes o ramas superiores al 20%, en terrenos himedos, y al
30%, en terrenos secos
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- Establecer unas vias de circulacién cdmodas y libres de obstaculos, sefializando las zonas - Ropa de trabajo.
peligrosas.
- Cinturdn elastico antivibratorio.
- En las rampas por las que circulen estos vehiculos existira, al menos, un espacio libre de
70cm sobre las partes mas salientes de los mismos. - Botas de seguridad

- Cuando se deje estacionado el vehiculo, se parara el motor y se accionara el freno de mano. - Botas de seguridad impermeables (zonas embarradas)
Si esta en pendiente, ademas se calzaran las ruedas.
- Trajes para tiempo lluvioso
- En el vertido de tierras u otro material, junto a zanjas y taludes, se colocara un tope que
impida el avance del dumper mas alla de una distancia prudencial, teniendo en cuenta el 1.8.6. Hormigonera
angulo natural del talud.
. . . L . A. Riesgos detectables mas frecuentes.
- Si la descarga es lateral, dicho tope se prolongarda al extremo préximo al sentido de
circulacion.
- Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.)
- En la puesta en marcha, la manivela debe cogerse colocando el pulgar del mismo lado que los

demas dedos. - Contactos con la energia eléctrica.
- La manivela tendra la longitud adecuada para evitar golpear partes préximas a ella. - Sobre esfuerzos.
- Deben retirarse del vehiculo, cuando se deje estacionado, los elementos necesarios que - Golpes por elementos moviles.
impidan su arranque, en prevencién de que cualquier otra persona no autorizada pueda
utilizarlo. - Polvo ambiental.
- Se revisara la carga antes de iniciar la marcha, observando su correcta disposicién y que no - Ruido ambiental.
provoque desequilibrio en la estabilidad del dumper.
- Otros.
- Las cargas seran apropiadas al tipo de volquete disponible, y nunca dificultaran la visién del
conductor. B. Normas o medidas preventivas tipo.

- En prevision de accidentes, se prohibe el transporte de piezas (puntales, tablones y similares)

que sobresalgan lateralmente del cubilote del dumper - Las hormigoneras se ubicaran en los lugares resefiados para tal efecto en los "planos de

organizacion de obra".
- Se prohibe, expresamente en esta obra, conducir los dumper a velocidades superiores a ) B i ) ) .
20Km/h - Las hormigoneras a utilizar en esta obra, tendran protegidos mediante una carcasa metdlica
los érganos de transmisién -correas, corona y engranajes-, para evitar los riesgos de

- Los conductores de dumper de esta obra estaran en posesién del carné de conducir de clase atrapamiento.

B, para poder ser autorizados a su conduccién. i . . i ,
- Las carcasas y demas partes metalicas de las hormigoneras estaran conectadas a tierra.
- El conductor de dumper no debe permitir el transporte de pasajeros sobre el mismo; estara
directamente autorizado por personal responsable para su utilizacion por personal
responsable para su utilizacién y debera cumplir las normas de circulacién establecidas en el
recinto de la obra y, en general, se atendra al Codigo de Circulacién.

- La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo sera de accionamiento estanco, en
prevencion del riesgo eléctrico.

- Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuaran previa desconexion de la red

- En caso de cualquier anomalia observada en su manejo, se pondra en conocimiento de su electrica de la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico y de atrapamientos.

inmediato superior, con el fin de que se tomen las medidas necesarias para subsanar dicha ] o i ) o ]
- Las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal especializado para tal fin.

anomalia.
- Nunca se parara el motor empleando la palanca del descompresor. C. Prendas de proteccion personal recomendables.
- La revision general del vehiculo y su mantenimiento deben seguir las instrucciones marcadas } Casco de polietileno
por el fabricante. Es aconsejable la existencia de un manual de mantenimiento preventivo, en
el r<]q,ue|se indiquen las verificaciones, lubricacién y limpieza a realizar periédicamente en el } Gafas de seguridad antipolvo (antisalpicaduras de pastas).
vehiculo.

- Ropa de trabajo.
Prendas de proteccidn personal recomendables.

- Guantes de goma o P.V.C.

- Casco de polietileno. )
- Botas de seguridad de goma o de P.V.C.
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- Trajes impermeables.

- Mascarilla con filtro mecanico recambiable.

1.8.7. Camién hormigonera

A. Riesgos detectables mas comunes.

- Atropellos y colisiones, en maniobras de desplazamientos y giro.
- Vuelco del camién.

- Atrapamientos y quemaduras, en trabajos de mantenimiento.

- Ruido y vibraciones.

- Los derivados del contacto con hormigén.

B. Normas o medidas preventivas tipo.

Tolva de carga: consiste en una pieza en forma de embudo que esta situada en la parte trasera del
camion. Una tolva de dimensiones adecuadas evitard la proyeccion de particulas de hormigén sobre
elementos y personas proximas al camién durante el proceso de carga de la hormigonera. Se consideran que
las dimensiones minimas deben ser 900 x 800 mm.

Escalera de acceso a la tolva: la escalera debe estar construida en un material sélido y a ser posible
antideslizante. En la parte inferior de la escalera abatible se colocara un seguro para evitar balanceos, que se
fijar4 a la propia escalera cuando esté plegada y al camion cuando esté desplegada. Asi mismo debe tener
una plataforma en la parte superior, para que el operario se sitle para observar el estado de la tolva de carga
y efectuar trabajos de limpieza, dotada de un aro quitamiedos a 90 cm. de altura sobre ella. La plataforma ha
de tener unas dimensiones aproximadas de 400 x 500 mm. y ser de material consistente. Para evitar
acumulacién de suciedad debera ser del tipo de rejilla con un tamafio aproximado de la seccién libre maximo
de 50 mm. de lado. La escalera sélo se debe utilizar para trabajos de conservacion, limpieza e inspeccion, por
un solo operario y colocando los seguros tanto antes de subir como después de recogida la parte abatible de
la misma. Sélo se debe utilizar estando el vehiculo parado.

Los elementos para subir o bajar han de ser antideslizantes. Los asientos deben estar construidos de
forma que absorban en medida suficiente las vibraciones, tener respaldo y un apoyo para los pies y ser
cémodos.

Equipo de emergencia: Los camiones deben llevar los siguientes equipos: un botiquin de primeros
auxilios, un extintor de incendios de nieve carbdnica o componentes halogenados con una capacidad minima
de 5 Kgs. herramientas esenciales para reparaciones en carretera, lamparas de repuesto, luces intermitentes,
reflectores, etc.

Cuando un camién circula por el lugar de trabajo es indispensable dedicar un obrero para que vigile que
la ruta del vehiculo esté libre antes de que éste se ponga en marcha hacia adelante y sobre todo hacia atras.

Los camiones deben ser conducidos con gran prudencia: en terrenos con mucha pendiente,
accidentados, blandos, resbaladizos o que entrafien otros peligros, a lo largo de zanjas o taludes, en marcha
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atras. No se debe bajar del camion a menos que: esté parado el vehiculo, haya un espacio suficiente para
apearse.

Durante el desplazamiento del camién ninguna persona deberd ir de pie o sentada en lugar peligroso,
pasar de un vehiculo a otro, aplicar calzos a las ruedas, etc.

Cuando el suministro se realiza en terrenos con pendientes entre el 5 y el 16%, si el camién-
hormigonera lleva motor auxiliar se puede ayudar frenar colocando una marcha aparte del correspondiente
freno de mano; si la hormigonera funciona con motor hidraulico hay que calzar las ruedas del camién pues el
motor del camién estd en marcha de forma continua. En pendientes superiores al 16% se aconseja no
suministrar hormigén con el camién.

En la lubricacion de resortes mediante vaporizacién o atomizacion, el trabajador permanecera alejado
del chorro de lubricacién, que se sedimenta con rapidez, procurando en todo momento no dirigirlo a otras
personas.

Cuando se haya fraguado el hormigén de una cuba por cualquier razén, el operario que maneje el
martillo neumatico debera utilizar cascos de proteccion auditiva de forma que el nivel maximo acuUstica sea de
80 db.

C. Prendas de proteccién personal recomendadas.

- Calzado de seguridad antideslizante.
- Botas impermeables de seguridad.

- Casco para salir de la cabina.

- Ropa de trabajo adecuada.

- Proteccién auditiva.

- Cinturén antivibratorio.

1.8.8. Martillo neuméatico

El martillo neumatico es, en esencia, una maquina con un cilindro en el interior, en cuyo émbolo va
apoyada la barrena o junta para taladrar en terrenos duros (rocas) o pavimentos, hormigén armado, etc.

A. Riesgos detectables mas frecuentes.

- Atrapamientos por érganos en movimiento.

- Proyeccion de particulas.

- Proyeccion de aire comprimido por desenchufado de manguera.
- Golpes en pies por caida del martillo.

- Ruido.

- Polvo.
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- Vibraciones. - Sobreesfuerzos.

B. Normas o medidas preventivas tipo. - Maquina en marcha fuera de control.

- Proyeccion de objetos.
La manguera de aire comprimido debe situarse de forma que no se tropiece con ella, ni que pueda ser

dafiada por vehiculos que pasen por encima. - Vibraciones.

Antes de desarmar un martillo, se ha de cortar el aire. Es muy peligroso cortar el aire doblando la B. Normas o medidas preventivas tipo.

manguera; puede volverse contra uno mismo o un comparfiero.
Antes de poner en funcionamiento la compactadora hay que asegurarse de que estan montadas todas

- . . . . las tapas y carcasas protectoras.
Verificar las fugas de aire que puedan producirse por juntas, acoplamientos defectuosos o roturas de pasy P

mangas o tubos.
Guiar la compactadora en avance frontal, evitando los desplazamientos laterales.

Mantener los martillos bien cuidados y engrasados.
La compactadora produce polvo ambiental. Riegue siempre la zona a aplanar.

Poner mucha atencién en no apuntar, con el martillo, a un lugar donde se encuentre otra persona. Si
posee un dispositivo de seguridad, usarlo siempre que no se trabaje con él. El personal que deba manejar la compactadora, conocera perfectamente su manejo asi como los
riesgos que conlleva su uso.

No apoyarse con todo el peso del cuerpo sobre el martillo; puede deslizarse y caer de cara contra la
superficie que se esté trabajando. C. Prendas de proteccién personal recomendables.

Asegurese del buen acoplamiento de la herramienta de ataque con el martillo, ya que si no esta suijeta, - Casco de seguridad.

puede salir disparada como un proyectil. - Protectores auditivos.

Manejar el martillo agarrado a la altura de la cintura-pecho. Si por la longitud de barrena coge mayor - Guantes de cuero.

altura, utilizar andamio. )
- Botas de seguridad.

No se debe hacer esfuerzo de palanca con el martillo en marcha. - Mascarilla antipolvo.
. - Gafas de seguridad.
C. Prendas de proteccién personal recomendables.
1.8.10. Rozadora eléctrica.
- Casco.
. A. Riesgos detectables mas frecuentes.
- Botas con puntera metdlica.
- Gafas. - Contactos eléctricos.
- Mascarilla. - Cortes.
1.8.9. Pequefia compactadora. - Proyeccion de particulas.
. i - Polvo.
A. Riesgos detectables mas frecuentes.
- Ruido.

- Caidas al mismo nivel.
- Caidas al mismo nivel.

- Atrapamientos.

- Caidas a diferente nivel.
- Ruido.

B. Normas o medidas preventivas tipo.
- Golpes.
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Antes de comenzar a utilizar el aparato se debe comprobar que la carcasa de proteccion esté completa
y no le falte ninguna pieza.

Se debe comprobar también el buen estado del cable y de la clavija de conexion.

Hay que utilizar el disco adecuado para el material a rozar.

No se debe intentar hacer rozas en zonas poco accesibles ni en posicion inclinada lateralmente; el
disco se puede romper y causar lesiones al operario que lo maneja.

Se suele observar que por el afan de ir mas rapido se golpea el material a rozar al mismo tiempo que se
corta. Este uso encierra el riesgo de que el disco se rompa y le produzca lesiones al operario.

Los discos gastados o fisurados hay que sustituirlos inmediatamente. Antes de iniciar las
manipulaciones del cambio de disco hay que desconectar la maquina de la red eléctrica.

Dado que durante el corte se produce polvo, el operario que realice esta operacién deberd utilizar
mascarilla.

Las rozadoras estaran protegidas mediante doble aislamiento eléctrico.

C. Prendas de proteccién personal recomendables.

- Casco de seguridad.
- Protectores auditivos.
- Guantes de cuero.

- Botas de seguridad.

- Mascarilla antipolvo.

- Gafas de seguridad.

1.8.11. Rotaflex

Herramienta portatil, con motor eléctrico o de gasolina, para el corte de material ceramico, baldosa,
marmol, etc.

A. Riesgos detectables mas frecuentes.

- Proyeccién de particulas
- Rotura del disco.
- Cortes.

- Polvo.

B. Normas o medidas preventivas tipo.
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Utilizar la rotaflex para cortar no para desbastar con el plano del disco, ya que el disco de widia o
carburondo se romperia.

Cortar siempre sin forzar el disco, no apretandolo lateralmente contra la pieza ya que podria romperse y
saltar.

Utilizar carcasa superior de proteccion del disco asi como proteccion inferior deslizante.

Vigilar el desgaste del disco, ya que si pierde mucho espesor queda fragil y casca.

Apretar la tuerca del disco firmemente, para evitar oscilaciones.

El interruptor debe ser del tipo «hombre muerto», de forma que al dejar de presionarlo queda la
maquina desconectada.

Utilizar anicamente el tipo de disco adecuado al material que se quiera cortar.

C. Prendas de protecciéon personal recomendables.

- Guantes de cuero
- Gafas o protector facial

- Mascarrilla.

1.8.12. Mesa de sierra circular.

Se trata de una maquina versatil y de gran utilidad en obra, con alto riesgo de accidente, que suele
utilizar cualquiera que la necesite.

A. Riesgos detectables mas comunes.

- Cortes.

- Golpes por objetos.

- Atrapamientos.

- Proyeccion de particulas.

- Emision de polvo.

- Contacto con la energia eléctrica.

- Otros.

B. Normas o medidas preventivas tipo.

- Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran a distancias inferiores a tres metros, (como
norma general) del borde de los forjados con la excepcion de los que estén efectivamente
protegidos (redes o barandillas, petos de remate, etc.).
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- Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estaran dotadas de los siguientes
elementos de proteccion:

- Carcasa de cubricién del disco.

- Cuchillo divisor del corte.

- Empujador de la pieza a cortar y guia.

- Carcasa de proteccion de las transmisiones por poleas.
- Interruptor de estanco.

- Toma de tierra.

- Se prohibe expresamente en esta obra, dejar en suspension del gancho de la gria las mesas
de sierra durante los periodos de inactividad.

- El mantenimiento de las mesas de sierra de esta obra, serd realizado por personal
especializado para tal menester, en prevencion de los riesgos por impericia.

- La alimentacién eléctrica de las sierras de disco a utilizar en esta obra, se realizara mediante
mangueras antihumedad, dotadas de clavijas estancas a través del cuadro eléctrico de
distribucion, para evitar los riesgos eléctricos.

- Se prohibe ubicar la sierra circular sobre los lugares encharcados, para evitar los riesgos de
caidas y los eléctricos.

- Se limpiara de productos procedentes de los cortes, los aledafos de las mesas de sierra
circular, mediante barrido y apilado para su carga sobre bateas emplintadas (o para su vertido
mediante las trompas de vertido).

- En esta obra, al personal autorizado para el manejo de la sierra de disco (bien sea para corte
de madera o para corte ceramico), se le entregara la siguiente normativa de actuacién. El
justificante del recibi, se entregara a la Direccion Facultativa o Jefatura de Obra.

Normas de seguridad para el manejo de la sierra de disco.

- Antes de poner la maquina en servicio compruebe que no esta anulada la conexién a tierra, en
caso afirmativo, avise al Servicio de Prevencion.

- Compruebe que el interruptor eléctrico es estanco, en caso de no serlo, avise al Servicio de
Prevencion.

- Utilice el empujador para manejar la madera; considere que de no hacerlo puede perder los
dedos de sus manos. Desconfie de su destreza. Esta maquina es peligrosa.

- No retire la proteccion del disco de corte. Estudie la forma de cortar sin necesidad de observar
la "trisca". El empujador llevara la pieza donde usted desee y a la velocidad que usted
necesita. Si la madera "no pasa", el cuchillo divisor esta mal montado. Pida que se lo ajusten.

- Si la maquina, inopinadamente se detiene, retirese de ella y avise al Servicio de Prevencion
para que sea reparada. No intente realizar ni ajustes ni reparaciones.

- Compruebe el estado del disco, sustituyendo los que estén fisurados o carezcan de algun
diente.

- Para evitar dafios en los ojos, solicite se le provea de unas gafas de seguridad antiproyeccién
de particulas y Uselas siempre, cuando tenga que cortar.
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Extraiga previamente todos los clavos o partes metalicas hincadas en la madera que desee
cortar. Puede fracturarse el disco o salir despedida la madera de forma descontrolada,
provocando accidentes serios.

En el corte de piezas ceramicas:

Observe que el disco para corte ceramico no esta fisurado. De ser asi, solicite al Servicio de
Prevencién que se cambie por otro nuevo.

Efectle el corte a ser posible a la intemperie (0 en un local muy ventilado), y siempre
protegido con una mascarilla de filtro mecanico recambiable.

Efectle el corte a sotavento. El viento alejara de usted las particulas perniciosas.

Moje el material ceramico, antes de cortar, evitara gran cantidad de polvo.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Casco de polietileno.

Gafas de seguridad antiproyecciones.

Mascarilla antipolvo con filtro mecéanico recambiable.
Ropa de trabajo.

Botas de seguridad.

Guantes de cuero (preferible muy ajustados).

Para cortes en via himeda se utilizara:

Guantes de goma o de P.V.C. (preferible muy ajustados).
Traje impermeable.

Polainas impermeables.

Mandil impermeable.

Botas de seguridad de goma o de P.V.C.

1.8.13. Vibrador.

A)

B)

Riesgos detectables més comunes.

Descargas eléctricas.

Caidas desde altura durante su manejo
Caidas a distinto nivel del vibrador.
Salpicaduras de lechada en ojos y piel.

Vibraciones.

Normas o medidas preventivas tipo.
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C)

Las operaciones de vibrado se realizaran siempre sobre posiciones estables.
Se procedera a la limpieza diaria del vibrador luego de su utilizacion.

El cable de alimentacion del vibrador debera estar protegido, sobre todo si discurre por zonas
de paso de los operarios.

Los vibradores deberan estar protegidos eléctricamente mediante doble aislamiento.

Protecciones personales recomendables.

Ropa de trabajo.
Casco de polietileno.
Botas de goma
Guantes de seguridad.

Gafas de proteccion contra salpicaduras.

1.8.14. Soldadura por arco eléctrico (soldadura eléctrica).

A.

Riesgos detectables mas comunes.

Caida desde altura.

Caidas al mismo nivel.

Atrapamientos entre objetos.

Aplastamiento de manos por objetos pesados.

Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.
Los derivados de la inhalacién de vapores metalicos.
Quemaduras.

Contacto con la energia eléctrica.

Proyeccion de particulas.

Otros.

Normas o medidas preventivas tipo.

En todo momento los tajos estaran limpios y ordenados en prevencion de tropiezos y pisadas
sobre objetos punzantes.

Se suspenderan los trabajos de soldadura a la intemperie bajo el régimen de lluvias, en
prevencion del riesgo eléctrico.

Los porta electrodos a utilizar en esta obra, tendran el soporte de manutencion en material
aislante de la electricidad.

Se prohibe expresamente la utilizacién en esta obra de porta electrodos deteriorados, en
prevencion del riesgo eléctrico.
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El personal encargado de soldar sera especialista en estas tareas.

A cada soldador y ayudante a intervenir en esta obra, se le entregara la siguiente lista de
medidas preventivas; del recibi se dara cuenta a la Direccién Facultativa o Jefatura de Obra:

Normas de prevencion de accidentes para los soldadores:

Las radiaciones del arco voltaico con perniciosas para su salud. Pretéjase con el yelmo de
soldar o la pantalla de mano siempre que suelde.

No mire directamente al arco voltaico. La intensidad luminosa puede producirle lesiones
graves en los ojos.

No pique el corddon de soldadura sin proteccién ocular. Las esquirlas de cascarilla
desprendida, pueden producirle graves lesiones en los ojos.

No toque las piezas recientemente soldadas; aunque le parezca lo contrario, pueden estar a
temperaturas que podrian producirle quemaduras serias.

Suelde siempre en lugar bien ventilado, evitara intoxicaciones y asfixia.

Antes de comenzar a soldar, compruebe que no hay personas en el entorno de la vertical de
su puesto de trabajo. Les evitara quemaduras fortuitas.

No deje la pinza directamente en el suelo o sobre la perfileria. Depositela sobre un
portapinzas evitara accidentes.

Pida que le indiquen cual es el lugar mas adecuado para tender el cableado del grupo, evitara
tropiezos y caidas.

No utilice el grupo sin que lleve instalado el protector de clemas. Evitara el riesgo de
electrocucion.

Compruebe que su grupo esta correctamente conectado a tierra antes de iniciar la soldadura.
No anule la toma de tierra de la carcasa de su grupo de soldar porque "salte" el disyuntor
diferencial. Avise al Servicio de Prevencion para que se revise la averia. Aguarde a que le

reparen el grupo o bien utilice otro.

Desconecte totalmente el grupo de soldadura cada vez que haga una pausa de consideracion
(almuerzo o comida, o desplazamiento a otro lugar).

Compruebe antes de conectarlas a su grupo, que las mangueras eléctricas estan empalmadas
mediante conexiones estancas de intemperie. Evite las conexiones directas protegidas a base
de cinta aislante.

No utilice mangueras eléctricas con la proteccion externa rota o deteriorada seriamente.
Solicite se las cambien, evitara accidentes. Si debe empalmar las mangueras, proteja el
empalme mediante "forrillos termorretractiles".

Escoja el electrodo adecuado para el cordon a ejecutar.

Cercidrese de que estén bien aisladas las pinzas portaelectrodos y los bornes de conexion.

Utilice aquellas prendas de proteccion personal que se le recomienden, aunque le parezcan
incomodas o poco practicas. Considere que solo se pretende que usted no sufra accidentes.

Prendas de proteccién personal recomendables.
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- Casco de polietileno para desplazamientos por la obra.
- Yelmo de soldador (casco + careta de proteccién).
- Pantalla de soldadura de sustentacion manual.

- Gafas de seguridad para proteccion de radiaciones por arco voltaico (especialmente el
ayudante).

- Guantes de cuero.

- Botas de seguridad.
- Ropa de trabajo.

- Manguitos de cuero.
- Polainas de cuero.

- Mandil de cuero.

- Cinturdn de seguridad clase Ay C.

1.8.15. Grupo electrégeno

A. Riesgos

- Deslizamiento de la maquina
- Vuelco

- Atrapamientos

- Quemaduras

- Erosiones

- Varios

- Electrocucién

B. Prevenciones

- Posicionar maquina en terreno horizontal
- Poner calzos en condiciones

- Poner frenos

- Enganche correcto en traslados

- Situarse en contrapendiente al moverlo

- Cubierta protectora en partes méviles

- Al reparar parar la maquina

- Al reparar desconectar interruptor general
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No inutilizar proteccion partes moviles
No abrir tapa radiador en caliente
Cambiar aceite en frio

No manipular la bateria sin guantes
Atencién partes méviles

Sacar llave contacto al final jornada
Comprobar existencia extintor
Comprobar las conexiones

Conexiones siempre macho-hembra

Empalme cables conectadores adecuados.

Protecciones colectivas

Extintor
Toma de tierra

Interruptor diferencial

1.8.16. Gria movil

A.

Riesgos

Atropellos
Golpes
Vuelcos

Caidas desde la maquina

Prevenciones

Evitar presencia de personas en zona de trabajo

Vias publicas cumplir cddigo de circulacion
Dirigir la maniobra

Manejar las cargas con cuerdas

Estudio acceso y lugar de emplazamiento
Tablones de reparto de carga

Cumplir normas de carga

Atencidn trabajo junto a zanjas
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- Atencién trabajo junto a taludes

- Subir y bajar de frente a la maquina
- Limpieza partes sucias

- Utilizar peldafios y asideros

- Calzado adecuado

1.8.17. Bombade hormigén

A. Riesgos

- Proyeccion de particulas
- Eczemas

- Golpes

Electrocuciones

B. Prevenciones

- Sujetar con cuerdas la manguera

- En limpieza usar pelota de goma

- En limpieza usar recoge-pelota

- Comprobar empalmes de la tuberia
- En caso de atasco quitar presién

- Atencion lineas aéreas

- Dar instrucciones al operador

1.8.18. Compresor

A. Riesgos

- Deslizamiento de la maquina
- Vuelco

- Atrapamientos

- Proyeccion de particulas

- Golpes

- Rotura de manguitos

- Quemaduras

- Erosiones
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Electrocucién
Varios

Rotura calderines

Prevenciones

Posicionar maquina en terreno horizontal
Poner calzos en condiciones

Poner frenos

Enganche correcto en traslados

Situarse en contrapendiente al moverlo
Cubierta protectora en partes maviles

Al reparar parar la maquina

Al reparar desconectar interruptor general
No inutilizar proteccion partes moviles
Precaucion al purgar calderines
Atencién al soplado de superficies
Buena conexion elementos flexibles
Conectar herramienta antes abrir valvula
Revision de la maquina

No abrir tapa radiador en caliente
Cambiar aceite en frio

No manipular la bateria sin guantes
Atencion partes moviles

Revisar instalacion eléctrica

Sacar llave contacto al final jornada

Comprobar valvulas de seguridad

Protecciones colectivas

Toma de tierra

Interruptor diferencial
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1.8.19. Maquinas-herramienta en general.

En este apartado se consideran globalmente los riesgos de prevencidn apropiados para la utilizacion de
pequefias herramientas accionadas por energia eléctrica: Taladros, rozadoras, cepilladoras metdlicas, sierras,
etc., de una forma muy genérica.

A.

Riesgos detectables mas comunes.

Cortes.

Quemaduras.

Golpes. Proyeccion de fragmentos.
Caida de objetos.

Contacto con la energia eléctrica.
Vibraciones.

Ruido.

Otros.

Normas o medidas preventivas colectivas tipo.

Las maquinas-herramientas eléctricas a utilizar en esta obra, estaran protegidas
eléctricamente mediante doble aislamiento.

Los motores eléctricos de las maquina- herramientas estaran protegidos por la carcasa y
resguardos propios de cada aparato, para evitar los riesgos de atrapamientos, o de contacto
con la energia eléctrica.

Las transmisiones motrices por correas, estaran siempre protegidas mediante bastidor que
soporte una malla metélica, dispuesta de tal forma, que permitiendo la observacién de la
correcta transmisidn motriz, impida el atrapamiento de los operarios o de los objetos.

Las maquinas en situacion de averia o de semiaveria se entregaran al Servicio de Prevencién
para su reparacion.

Las maquinas-herramienta con capacidad de corte, tendran el disco protegido mediante una
carcasa antiproyecciones.

Las maquinas-herramienta no protegidas eléctricamente mediante el sistema de doble
aislamiento, tendran sus carcasas de proteccién de motores eléctricos, etc., conectadas a la
red de tierras en combinacién con los disyuntores diferenciales del cuadro eléctrico general de
la obra.

En ambientes hiumedos la alimentacién para las maquinas-herramienta no protegidas con
doble aislamiento, se realizara mediante conexién a transformadores a 24 V.

Se prohibe el uso de maquinas-herramientas al personal no autorizado para evitar accidentes
por impericia.

Se prohibe dejar las herramientas eléctricas de corte o taladro, abandonadas en el suelo, o en
marcha aungue sea con movimiento residual en evitacion de accidentes.
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Prendas de proteccién personal recomendables.

Casco de polietileno.

Ropa de trabajo.

Guantes de seguridad.

Guantes de goma o de P.V.C.

Botas de goma o P.V.C.

Botas de seguridad.

Gafas de seguridad antiproyecciones.
Protectores auditivos.

Mascarilla filtrante.

Mascara antipolvo con filtro mecéanico o especifico recambiable.

1.8.20. Herramientas manuales.

Riesgos detectables mas comunes.

Golpes en las manos y los pies.
Cortes en las manos.
Proyeccion de particulas.
Caidas al mismo nivel.

Caidas a distinto nivel.

Normas o medidas preventivas tipo.

Las herramientas manuales se utilizardn en aquellas tareas para las que han sido concebidas.

Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocaran en portaherramientas o estantes
adecuados.

Durante su uso se evitara su dep0osito arbitrario por los suelos.

Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas
gue hayan de utilizar.

Prendas de proteccién personal recomendables.

Cascos.
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- Botas de seguridad.
- Guantes de cuero o P.V.C.
- Ropa de trabajo.

- Gafas contra proyeccion de particulas.

2. CINTURONES DE SEGURIDAD. PLIEGO DE CONDICIONES

2.1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:

- Estatuto de los Trabajadores de 10 de Marzo de 1.980.

- Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales (O.M. 8-11-95).

- Reglamento de los Servicios de Prevencion (Real Decreto 39/97, 17-1-97).

- Reglamento de los Servicios médicos de Empresa (O.M. 21-11-59) (BOE 27-11-59).

- Instruccién de 26 de Febrero de 1996 de la Secretaria de Estado para la Administracion
Publica, para la ampliacion de la Ley 31/1995 de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos

Laborales de la Administracién del Estado.

- Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-8-70) (BOE 5/7/78/9-9-
70).

- Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de los equipos de proteccién individual

- Reglamento de Explosivos (Real Decreto 2114//8, 2.3.78) (BOE 7-9 -78).

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (R.D. 842/2002) (BOE 18-9-02).

- Reglamento de Lineas Aéreas de Alta Tensiéon (O.M. 28-11-68).

- Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras (0.M. 23.5.77) (BOE 14-6-77).

- Orden ministerial de 8/4/91 por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria
MSM-SM-1 del Reglamento de Seguridad en las Maquinas, referente a maquinas, elementos

de maquinas o sistemas de proteccion usados.

- Real Decreto 56/1995 de 20 de Enero por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992 sobre
maquinas.

- Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, por el que se aprueban las disposiciones
minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las actividades
mineras.

- Real Decreto 485/1997 de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

- Real Decreto 487/1997 de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafien riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.
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- Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacion por los trabajadores de los equipos de proteccién individual.

- Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

- Cadigo de la Circulacion.
- Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.

- Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a las obras de construccion fijas o
moviles (Directiva C.E.E. 92/57/CEE de 24/11/92).

- Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion (Real Decreto
1627/1997 21-2-86) (BOE 25-10-97).

- Ley 42/1997, de 14 de noviembre, Ordenadora de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social.

2.2. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Todas las prendas de proteccion personal, o elementos de proteccion colectiva, tendran fijado un
periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una determinada
prenda o equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracion prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccién que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue
concebido, (por ejemplo, un accidente) sera desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que, por su uso, hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el
fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidn nunca representara un riesgo en si mismo.

2.2.1. Protecciones individuales

A. DEFINICION Y ALCANCE

Se entiende como Equipo de Proteccidn Individual (E.P.1.), al conjunto de equipos o prendas destinados
al uso personal con el fin de minimizar los riesgos de accidentes o en su caso una vez producido éste que los
dafos sean los minimos posibles.

Se consideran incluidos dentro de esta unidad, todos los elementos de proteccién que sirvan para
proteger a uno solo de los trabajadores (personales).

B. EJECUCION DE LAS OBRAS

Todas las prendas de proteccion personal tendran fijado un periodo de vida Gtil, desechandose a su
término. Cuando por circunstancias del trabajo, se produzca un deterioro mas rapido en una determinada
prenda o equipo, se repondra ésta independientemente de la duracién prevista o fecha de entrega.
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Toda prenda o equipo que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue concebido
(por ejemplo por un accidente) sera desechado y repuesto al momento. Aquellas prendas que por su uso
hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante, serdn repuestas
inmediatamente.

La emisién de un equipo o prenda de protecciéon individual deberd ir refrendado por el recibo
correspondiente, debera estar avalado por un conocimiento previo en cuanto a su forma correcta de utilizacion
Yy nunca representara un riesgo en si mismo.

C. CONTROL DE CALIDAD

Todo elemento de proteccion personal debera llevar la marca “CE” y se ajustara a las Normas recogidas
en el Real Decreto 773/1997, relativa a la utilizacion por los trabajadores de los equipos de proteccion
individual.

D. MEDICION Y ABONO

La medicion de los elementos de proteccion individual se realizara por unidades (Uds). Se abonaran de
acuerdo con los precios correspondientes del Cuadro de Precios n° 1.

Todas las prendas o equipos de proteccién individual, necesarios para la ejecucion de las obras, se
abonaran una sola vez, con independencia de si éstos son utilizados en mas de una ocasion.

2.2.2. Protecciones colectivas

A. DEFINICION Y ALCANCE

Se entiende como protecciones colectivas, los elementos o equipos destinados a la evitacién de riesgos
0 en su caso a minimizar los efectos de un hipotético accidente respecto a un grupo de personas,
pertenecientes o ajenos a la obra.

Se denominan elementos de sefializacion a aquellos elementos o equipos destinados a la sefializacion
de la obra encaminados a garantizar la seguridad tanto para los trabajadores como para terceras personas.

Se consideran incluidos dentro de esta unidad, todos los elementos de proteccidon que afecten a mas de
una persona (colectivas).

B. EJECUCION DE LAS OBRAS

Todas las prendas de proteccidn colectiva asi como los elementos de sefalizacién tendran fijado un
periodo de vida util, desechandose a su término. Cuando por circunstancias del trabajo, se produzca un
deterioro mas rapido en un determinado elemento o equipo, se repondra éste independientemente de la
duracién prevista o fecha de entrega.

Todo elemento o equipo que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue concebido
(por ejemplo por un accidente) sera desechado y repuesto al momento. Aquellos elementos que por su uso
hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante, seran repuestos
inmediatamente.
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El uso de un elemento o equipo de proteccion debera estar avalado por un conocimiento previo en
cuanto a su forma correcta de utilizacion y nunca representara un riesgo en si mismo.

B.1 MAQUINARIA

La maquinaria dispondra de todos los accesorios de prevencion establecidos, serd manejada por
personal especializado, que incluso en determinados casos debera presentar documentacion acreditativa. Se
mantendra en buen uso, para lo que se sometera a revisiones periddicas y en caso de averias o mal
funcionamiento se paralizara hasta su reparacion.

B.2 REDES PROTECTORAS

Seran de tejido textil, poliéster o poliamida. Sus caracteristicas generales seran tales que cumplan, con
garantia, la funcion protectora para la que estan previstas. La luz maxima de la malla sera de 80 mm. y el
didmetro minimo del corddn de la red sera de 4 mm. La cuerda perimetral del médulo de la red no sera de un
diametro inferior a 15 mm.

En todo caso se exigira la presentacion del certificado de fabricacién segun la norma UNE 81-650-80.

B.2.1 Redes perimetrales

La proteccién del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral se hara mediante la utilizacién de
pescantes tipo horca u otro sistema eficaz.

El extremo inferior de la red se anclara a horquillas de hierro ancladas a la estructura. Las redes seran
de poliamida, protegiendo las plantas de trabajo. La cuerda de seguridad sera como minimo de ¢ 10 mm. y los
modulos de red seran atados entre si con cuerda de poliamida como minimo de ¢ 3 mm.

Se protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad, ancladas a la estructura.

B.2.2 Redes horizontales

Se dispondran horizontalmente bajo las cotas de trabajo en estructuras mientras existan los huecos
durante la construccién. Sus caracteristicas seran analogas a las redes de montaje tipo horca

B.3 ANDAMIOS

Seran metalicos y modulares, se instalaran las correspondientes crucetas de estabilidad. Se vigilara que
los apoyos sean estables y resistentes, interponiendo durmientes de reparto de cargas.

B.4 CABLES DE SUJECION DE CINTURON DE SEGURIDAD, CABLE DE VISITA A PLUMA DE
GRUA-TORRE Y SUS ANCLAJES. TUBO DE SUJECION.

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con
su funcion protectora. Deberan estar sujetos de manera fiable a un punto fijo.

B.5 PLATAFORMAS DE TRABAJO
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Tendrdn como minimo 60 cm de ancho y las situadas a mas de 2 m de suelo estaran dotadas de
barandillas rigidas de 90 cm de altura con liston intermedio y rodapié. A poder ser se trataran de elementos
metalicos con resistencia garantizada por ensayos.

B.6 BARANDILLAS

Deberan tener la suficiente resistencia para garantizar la retencion de personas. Dispondran de un
listdbn superior a una altura de 90 cm., liston intermedio y rodapié. Las mas indicadas son las de tipo sargenta
0 con elementos metalicos de sujecién vertical.

B.7 ESCALERAS DE MANO

Seran metalicas y deberan ir provistas de zapatas antideslizantes. Su longitud superara en 1 m. el
apoyo superior.

B.8 PASILLOS DE SEGURIDAD

Podran realizarse a base de porticos con pies derechos y dintel a base de tablones embridados,
firmemente sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podran ser metalicos
(los pérticos a base de tubo o perfiles y la cubierta de chapa).

Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevean caer, pudiendo colocar elementos
amortiguadores sobre la cubierta (sacos terreros, capa de arena, etc.).

B.9 MARQUESINA DE SEGURIDAD

Tendran la resistencia y vuelo adecuado para soportar el impacto de los materiales y su proyeccion
hacia el exterior.

B.10 LIMITACIONES DE MOVIMIENTOS DE GRUAS

Cuando las gruas puedan tener interferencias entre ellas se colocaran limitadores de giro y/o finales de
carrera que impidan automaticamente su funcionamiento, cuando una grla intente trabajar en la zona de
interferencia.

B.11 EXTINTORES

Seran adecuados en agente extintor y tamafio al tipo de incendio previsible, y se revisaran cada 6
meses como maximo.

B.12 INTERRUPTORES DIFERENCIALES Y TOMAS DE TIERRA

La sensibilidad minima de los interruptores 2 diferenciales sera para alumbrado de 30 mA y para fuerza
de 300 mA.

La resistencia de las tomas de tierra no sera superior a la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad
del interruptor diferencial, una tensién maxima de 24 V.
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Se medira su resistencia periédicamente y, al menos, en la época mas seca del afio.

B.13 PORTABOTELLAS

Las bombonas de oxigeno y acetileno, para transporte en horizontal dentro de la obra, se llevaran
siempre sobre carro portabotellas.

B.14 VALVULAS ANTIRRETROCESO

Los equipos de oxiacetileno llevaran tres valvulas antirretroceso: una en cada acoplamiento de la
manguera de la salida de los manorreductores de ambas bombonas y otra en la conexion del soplete.

B.15 PLATAFORMAS DE SEGURIDAD

Para la ejecucidn de tableros se colocara en su borde una plataforma volada capaz de retener la posible
caida de personas y materiales, a menos que la proteccion se haga con redes.

B.16 BRIGADA DE REPOSICIONES

Se debera contar con una “brigada” de reposiciones, que dependiendo del volumen de obra la
integraran una o varias personas, que bajo el mando del vigilante de seguridad se ocupara de mantener las
protecciones en buen estado.

Esta brigada puede estar formada por parte del personal habitual de obra, pero que

Tendra una dedicacion establecida, a definir en cada caso, para su labor de reposicion.

B.17 PORTICOS LIMITADORES DE GALIBO

Dispondran de dintel debidamente sefializado.

B.18 VALLAS AUTONOMAS DE LIMITACION Y PROTECCION

Tendran como minimo 90 cm. de altura, estando construidas a base de tubos metalicos. Dispondran de
patas para mantener su verticalidad.

B.19 SENALES DE CIRCULACION

Cumpliran lo previsto en el articulo 701 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de
Carreteras y Puentes (PG-3/75, BOE 7-VII-1.976), y se atendran a lo indicado en la Norma 8.3--C.
Senfalizacion de obras (Orden 31-VIII-1.987, BOE 18-1X-1.987).

B.20 SENALES DE SEGURIDAD

Se proveeran y colocaran de acuerdo con el Real Decreto 1.403/1.986, de 9 de Marzo, por el que se
aprueba la norma sobre sefalizacién de seguridad en los centros y locales de trabajo (BOE 8-VII-1.986).
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B.21 BALIZAMIENTOS

Cumpliran con la Norma UNE 81.501, Sefializacion de Seguridad en los lugares de trabajo.

B.22 TOPES DE DESPLAZAMIENTO DE VEHICULOS

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por medio de redondos
hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

B.23 PASILLOS DE SEGURIDAD

Podran realizarse a base de poérticos con pies derechos y dintel a base de tablones embridados,
firmemente sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podran ser metalicos
(los poérticos a base de tubo o perfiles y la cubierta de chapa).

Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevean caer, pudiendo colocar elementos
amortiguadores sobre la cubierta (sacos terreros, capa de arena, etc.).

B.24 SENALISTA

Debera contarse con una o varias personas, segun las necesidades, encargados de la sefializacion
activa de la obra, de controlar el trafico tanto de vehiculos de obra como de terceros vehiculos, tendente a
evitar riesgos derivados de actuaciones en vias de trafico.

C. CONTROL DE CALIDAD

Las protecciones colectivas y los elementos de sefializacién cumplirdn lo establecido en la legislacion
vigente respecto a dimensiones, resistencias, aspectos constructivos, anclajes y demas caracteristicas, de
acuerdo con su funcién protectora.

D. MEDICION Y ABONO

La medicién de los elementos de proteccion colectiva se realizara de la siguiente forma:

- Mano de obra y maquinaria, por horas (h).

- Redes protectoras, por metros cuadrados (m?2).

- Barandillas, por metro lineal (ml).

- Andamios, por metros cubicos (m?3), obtenidos por el producto de la superficie, en planta, del
andamio por su altura media (distancia entre cota de apoyo y plataforma de trabajo),

considerandose incluidas las escaleras necesarias, plataformas de trabajo y barandillas.

- Otros elementos, tales como escaleras de mano, extintores, interruptores, valvulas,
portabotellas, sefiales, carteles, etc. por unidad (ud).

- Balizamiento, topes y vallas, por unidades (ud) o metros lineales (ml), segun el caso.

- Pérticos limitadores de galibo, por unidades (ud).
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Todo ello realmente ejecutado y utilizado.

Se abonaran de acuerdo con los precios correspondientes del Cuadro de Precios n°® 1

Todos los elementos de proteccién colectiva y sefializacién, necesarios para la ejecucién de las obras,
se abonaran una sola vez, con independencia de si éstos son utilizados en mas de una ocasion.

A partir de enero de 1987 entrd en vigor el Reglamento de Seguridad en Maquinas (R.D. 149571986),
en el que se indica que es el propio fabricante de la maquina quien tiene que autocertificar que la maquina
cumple con los requisitos minimos de seguridad establecidos en el Capitulo VII del citado Real Decreto.

Posteriormente, en enero de 1995, entrd en vigor la Directiva de Maquinas 89/392/CEE, traspuesta a la
legislacion nacional por R.D. 1435/92 y R.D. 56/95.

Los equipos y maquinas que se adquieran a partir de esta fecha deberan ir marcados con la CE, y
acompafiados de la Declaracion de Conformidad emitida por el fabricante correspondiente que indique que la
magquina cumple las condiciones de seguridad.

Las personas o departamento responsable de la adquisicién de maquinas y equipos deberan tener
presente lo citado anteriormente.

2.3. COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

La Empresa debera designar a un técnico competente para que ejerza las funciones de Coordinador de
Seguridad y Salud, siempre que en la ejecucion de la obra se prevea la intervencion de mas de una empresa,
0 una empresa Yy trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos. La mision de dicho
Coordinador sera la prevencion de riesgos que puedan presentarse durante la ejecucién de los trabajos, asi
como la coordinacidn y asesoramiento sobre las medidas de seguridad y prevencion a adoptar, todo ello en
coherencia con el Plan de Seguridad aprobado. Asimismo, investigara las causas de los accidentes ocurridos
para modificar los condicionantes que los produjeron para evitar su repeticion.

La figura del Coordinador de Seguridad y Salud no eximira a la empresa de sus responsabilidades.

Cuando no sea necesaria la figura del Coordinador de Seguridad y Salud, sus funciones seran
asumidas por la Direccién Facultativa de las obras.

2.4. INSTALACIONES MEDICAS

La obra dispondra de un Ayudante Técnico Sanitario con dedicacién exclusiva.

La Empresa constructora contara con Servicio Médico de Empresa, propio o mancomunado.

Ser& responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo
momento, con personal con la suficiente formacién para ello.

Se dispondra, asimismo, de uno o varios locales, equipados con material sanitario y clinico para
primeros auxilios, cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad lo requieran.
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Una sefializacion claramente visible debera indicar la direccion y el nUmero de teléfono de los servicios
locales de urgencia.

2.5. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Considerando el niumero previsto de operarios, se prevera la realizacion de las siguientes instalaciones.

2.5.1. Comedores

Para cubrir las necesidades se dispondra de un recinto de las siguientes caracteristicas:

Dispondra de iluminacion natural y artificial adecuada, ventilacion suficiente y estara dotado de mesas,
asientos, pilas para lavar la vajilla, agua potable, calienta-comidas y cubos con tapa para depositar los
desperdicios. En invierno estara dotado de calefaccion.

La superficie de este recinto sera la necesaria para que correspondan 1,20 m2 por trabajador.

2.5.2. Vestuarios

Para cubrir las necesidades se dispondra de un recinto provisto de los siguientes elementos:

- Una taquilla por cada trabajador, provista de cerradura.
- Asientos.

- Calefaccion.

La superficie de este recinto sera la necesaria para que correspondan 2 m2 por trabajador.

Los vestuarios deberan estar separados para hombres y mujeres, o debera preverse una utilizaciéon por
separado de los mismos.

2.5.2. Servicios

Se dispondra de un recinto, provisto de los siguientes elementos:

- 1 Ud. de inodoro o placa turca, cada veinte (20) operarios o fraccion.

- 1 Ud. de lavabo con agua fria y caliente dotados de espejo y jabdn, cada diez (10) operarios o
fraccion.

- 1 Ud. de ducha individual con agua fria y caliente, cada diez (10) operarios o fraccion.
- Instalacion de calefaccion.

- Los servicios higiénicos deberan estar separados para hombres y mujeres, o debera preverse
una utilizacién por separado de los mismos.
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2.6. FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

2.6.1. Definicion y alcance

Se define como formacién, en materia de Seguridad y Salud, a la docencia impartida sobre el personal
de la obra, con objeto de mentalizarle y dotarle de los conocimientos necesarios para desarrollar su trabajo
cumpliendo en todo el momento con la Ley 31/1995 de 8 de Noviembre de Prevencién de Riesgos Laborales,
asi como con los reglamentos correspondientes, tanto en la correcta utilizacion de los equipos de proteccién
personal como de las medidas de proteccién colectiva.

Cuando el nimero de trabajadores llegue al minimo establecido en dicha Ley o en su defecto, al que
establezca el Convenio Provincial, se constituira el Comité de Seguridad, debiendo realizar reuniones
periédicas para tratar temas de Seguridad y Salud y dictar normas y soluciones a seguir en los trabajos que se
vayan a realizar.

Se denomina Comité de Seguridad y Salud al 6rgano paritario y colegiado de participacion destinado a
la consulta regular y periédica de las actuaciones de la empresa en materia de prevencion de riesgos.

2.6.2. Ejecucion de las obras

2.6.2.1. Formacioén

Toda la exposicién de los temas de Seguridad y Salud se efectuara haciendo un detalle de los tipos de
riesgos que se puedan presentar y de los accidentes y su gravedad que cada uno de ellos puede producir,
ajustando la charla en cada momento, a la fase de la obra que se esté ejecutando.

Se distinguiran dos fases:

- Fase de formacion.

- Fase de capacitacion

La fase de formacion se refiere a exponer cada fase de trabajo con sus riesgos y sus medidas
tendentes a evitarlos o0 en su caso a minimizarlos. Para ello se van a tratar los siguientes temas:

Movimiento de Tierras

Se hara una exposicion del tipo de trabajo, de los riesgos de accidentes, asi como del grado de
gravedad de los mismos.

Sefializacién de las operaciones y movimiento de las maquinas:

- Normas Generales de Seguridad de las maquinas.
- Sistemas de Seguridad de las maquinas.

- Protecciones personales de los maquinistas.

- Existencia de conducciones enterradas.

- Existencia de construcciones dentro de la zona de trabajo.
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Se daran a conocer a los maquinistas unas normas generales para las siguientes cuestiones:

Proximidad a lineas aéreas de conduccién eléctrica en A.T.

Actuacion en caso de contacto con una linea aérea de A.T.

Zona de influencia de la maquina, manutencion y parada de la misma.
Carga del material sobre camiones.

Sentido de utilizacion de la excavadora.

Pendientes maximas de trabajo.

Normas para el transporte de la maquina por carretera.

Construcciéon de Estructuras

Se realizara una exposicion del tipo de trabajo, de los riesgos de accidente y de su gravedad, sefialando
que a medida que las estructuras van adquiriendo altura, el grado de gravedad de las lesiones también crece:

Caida a diferente nivel.

Plataformas de trabajo.

Barandillas.

Cinturones de Seguridad.

Redes.

Cascos protectores de la cabeza.

Guantes de Cuero para manipular cargas.

Gafas contra inyecciones de objetos.

Calzado de Seguridad.

Gafas contra radiaciones.

Ropa contra proyeccién de particulas incandescentes.
Soldadura.

Vélvulas anti-retroceso.

Estrobado de cargas.

Gasas.

Condiciones de los cables y ganchos.
Importancia del angulo formado por los estrobos.
Izado y Arriado de las cargas.

Zonas de recepcion del material.
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- Instalacién eléctrica en la zona de trabajo.

- Tomas de corriente (enchufes).

- Colocacion de los cables eléctricos por la zona de trabajo.
- Comprobacién de los elementos de corte de corriente.
- lluminacion en obra.

- Lamparas en obra.

- Pasillo de circulacién dentro de la zona de trabajo.

- Sefializacion de los trabajos.

- Maquinaria ligera.

- Maquinaria de elevacion.

- Condiciones de estabilidad, maniobras peligrosas.

- Ademanes para la indicacion de las maniobras.

- Proximidad a lineas eléctricas.

- Protecciones mecanicas.

Toda la exposicion de los apartados sefialados, se hara sefialando la gravedad de los diferentes tipos
de accidente que se pueden producir y la forma de actuar para prevenir los mismos, indicando la obligacion
que hay que cumplir correctamente todas las medidas de Seguridad y las normas emitidas por la Jefatura de
Obra para la prevencién de los accidentes, en materia de:

- Utilizacién de las prendas de seguridad.

- Elementos de proteccién.

- Conservacion de las instalaciones.

- Comunicacion inmediata de cualquier fallo detectado durante el trabajo.
- Correcto estado de conservacion de las zonas de circulacion.

- Mantenimiento y control de las herramientas.

- Delimitacion de las zonas de circulacién de las mercancias.

- Etc.

Pavimentacién

Se hara una exposicion del tipo de trabajo, de los riesgos de accidentes y de la gravedad de los
mismos, siendo normalmente estos por atrapamientos, haciéndose necesario permanecer fuera del alcance
de la maquinaria y controlar la circulacion de la misma. Se indicara el riesgo de quemaduras que existe al
manipular materiales en caliente y la obligacion de emplear la ropa de proteccién adecuada durante la
ejecucion del trabajo asi como mascarillas para evitar el efecto de los vapores irritantes.
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Maquinaria

En este apartado se sefialaran todos aquellos riesgos que ofrece la propia maquinaria, haciendo notar
la necesidad de que la manipulaciéon de todos los 6rganos moviles y transmisiones de las maquinas debe
hacerse por mecanico especialista, quedando prohibido efectuar cualquier tipo de reparacion por personas
que desconozcan el mecanismo.

Se sefializara la importancia que tiene consultar con la Jefatura de Obra, las posibles medidas a
adoptar en toda anomalia que se presente el funcionamiento de cualquier maquina, quedando prohibido tomar
decisiones y actuar sin la autorizacion expresa del Jefe de Obra o de cualquier otra persona responsable, la
cual adoptara el procedimiento y medios de prevenciéon adecuados.

Con la fase de capacitacion se pretende reforzar la formacion, ya que consiste en formar y preparar, a
nivel de grupo, equipo o cuadrilla, para aquellos trabajos o métodos de montaje que por separarse del
procedimiento general de construccion, requieran una especial forma de actuacion. Esta formacion la llevara a
cabo la Jefatura de Obra, antes de iniciar los correspondientes trabajos, indicando todos los detalles de la
operacién asi como todos los riesgos que se puedan presentar durante el transcurso de los mismos, e incluso
las medidas de prevencion tendentes a evitarlos 0 minimizarlos.

2.6.2.2. Comité de seguridad y salud

El comité de Seguridad y Salud es obligatorio cuando se dé por lo menos una de las siguientes
circunstancias:

- Que se contraten 50 o mas trabajadores.
- Que se supere el nimero de trabajadores necesario para su constitucion segin convenio.

- Que por la especial complejidad de la obra, la Direccion de obra de seguridad estime
necesaria su formacion.

2.6.2.3. Medicion y abono

- La medicién de la formacion se realizara por horas (h).

- La medicién de las reuniones del Comité de Seguridad e Higiene, se realizard por unidades
(ud).

- La medicién de dedicacion de personal propio sera por horas (h).

Se abonaran de acuerdo con los precios correspondientes del Cuadro de Precios n° 1.

2.7. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

En aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud, el Contratista adjudicatario, quedara obligado a
elaborar un Plan de Seguridad y Salud en el que analice, estudie, desarrolle y complemente, en funcion de su
propio sistema de ejecucién de la obra, las previsiones contenidas en el estudio citado.

En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que la
Empresa adjudicataria proponga con su correspondiente valoracion econémica, de forma que el importe total
no sea superior al establecido en el Estudio de Seguridad y Salud.
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El citado importe resultara de aplicar los precios contenidos en el Estudio de Seguridad y Salud, o los
alternativos propuestos por el Contratista en el, a las unidades que, en este Ultimo, se prevea que se van a
utilizar, realizandose su abono mediante certificacion aplicada a las unidades de obra realmente ejecutadas y
estando sujeto a las mismas condiciones econémicas que el resto de la obra.

En ningln caso, las medidas alternativas que se propongan en Plan de Seguridad y Salud podran
implicar una disminucién de los niveles de proteccién contemplados en el estudio o estudio basico.

El Plan de Seguridad y Salud deberd ser presentado, antes del inicio de la obra, a la aprobacion
expresa del Coordinador de Seguridad y Salud, o en su defecto, de la Direccién Facultativa de la misma. Una
copia de dicho plan, a efectos de su conocimiento y seguimiento, deberd estar en la obra, a disposicion
permanentemente de los trabajadores o sus representantes, asi como de la Direccion Facultativa.

En cada centro de trabajo de las obras, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y
Salud, existira un libro de incidencias habilitado al efecto y facilitado por el Colegio profesional al que
pertenezca el técnico que haya aprobado el plan de seguridad y salud, o por la Oficina de Supervision de
Proyectos, u érgano equivalente, cuando se trate de obras de las Administraciones publicas.

El libro de incidencias deberd permanecer en todo momento, en la obra, en poder del Coordinador de
Seguridad y Salud, o de la Direccién Facultativa, cuando no sea necesaria la designacion de un coordinador.

De cualquier anotacion que se refleje, en dicho libro, debera ser remitida una copia, en el plazo de
veinticuatro (24) horas, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en la que se realiza la
obra. Igualmente deberan natificar las anotaciones en el libro al contratista afectado y a los representantes de
los trabajadores de este.

Las anotaciones en dicho libro estaran Unicamente relacionadas con la inobservancia de las
instrucciones y recomendaciones preventivas recogidas en el Plan de Seguridad y Salud.

Es responsabilidad del Contratista adjudicatario la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas
en el Plan de Seguridad y Salud.

2.8. OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS

2.8.1. De la propiedad:

La propiedad, viene obligada a incluir el presente Estudio de Seguridad, como documento adjunto del
Proyecto de Obra, procediendo a su visado por la OFICINA DE SUPERVISION DE PROYECTOS.

La propiedad deberd asimismo proporcionar el preceptivo «Libro de Incidencias» debidamente
cumplimentado.

Igualmente, abonard a la Empresa Constructora, previa certificacion de la Direccion Facultativa, las
partidas incluidas en el Documento Presupuesto del Estudio de Seguridad.
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2.8.2. De la empresa

La Empresa Constructora viene obligada a cumplir las directrices contenidas en el Estudio de
Seguridad, a través del Plan de Seguridad y Salud, coherente con el anterior y con los sistemas de ejecucién
que la misma vaya a emplear.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en
materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

En el caso de obras de las Administraciones publicas, el plan, con el correspondiente informe del
coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra, se elevara para su
aprobacion a la Administracion publica que haya sido adjudicada la obra.

Por ultimo, la Empresa Constructora, cumplira las estipulaciones preventivas del Estudio y el Plan de
Seguridad y Salud, respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccion del mismo por
su parte o de los posibles subcontratistas y empleados.

2.8.3. De la Direccién Facultativa

La Direccién Facultativa, considerara el Estudio de Seguridad, como parte integrante de la ejecucion de
la obra, correspondiéndole el control y supervision de la ejecucion del Plan de Seguridad y Salud, autorizando
previamente cualquier modificacion de éste y dejando constancia escrita en el Libro de Incidencias.

El Plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicién permanente de la direccion facultativa.

Periddicamente, segun lo pactado, se realizaran las pertinentes certificaciones del Presupuesto de
Seguridad, poniendo en conocimiento de la Propiedad y de los organismos competentes, el incumplimiento,
por parte de la Empresa Constructora, de las medidas de Seguridad contenidas en el Estudio de Seguridad.

2.9. NORMAS PARA LA CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD

Junto a la certificacion de ejecuciéon se extendera la valoracion de las partidas que, en material de
Seguridad, se hubiesen realizado en la obra; la valoracion se hara conforme a este Estudio y de acuerdo con
los precios contratados por la propiedad. Esta valoracién sera visada y aprobada por la Direccidon Facultativa y
sin este requisito no podra ser abonada por la Propiedad. El abono de las certificaciones expuestas en el
parrafo anterior se hara conforme se estipule en el contrato de obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto, se definiran total y
correctamente las mismas y se les adjudicara el precio correspondiente procediéndose para su abono, tal y
como se indica en los apartados anteriores.

En caso de plantearse una revision de precios, el Contratista comunicard esta proposicion a la
Propiedad por escrito, habiendo obtenido la aprobacién previa de la Direccion Facultativa.

2.10. REVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

NORMAS PARA LA CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD
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En las zonas de acceso a la obra se colocara sefales de trafico y de seguridad para la advertencia a

vehiculos y peatones, asi como letreros de «PROHIBIDO EL PASO A TODA PERSONA AJENA A ESTA
OBRAX.

Las zonas con zanjas abiertas para acometidas a obra estaran debidamente sefializadas.

Las cargas manejadas con gria, se moveran dentro de los limites de la obra, y, en los casos en que
deban salir de la misma, se acotara la zona.

Se prevé el cercado o vallado del solar en todo su perimetro, con puertas de acceso diferenciadas para
personal y vehiculos.

Se colocaran elementos de proteccion contra caida de objetos a la via publica.

Vigo, junio 2010

Director de Proxecto Consultor

Alvaro Crespo Casal Angel Colsa Lloreda

Xefe de Area de Servizos Xerais Ingeniero de caminos, canales y puertos

Numero de colegiado: 12.022
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PLANOS
MEDIOS AUXILIARES

Eslingas de cadena de dos
ramales, norma DIN 695

;..‘/ )u&
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CARGA UTIL ] Longitud  ESLABON F | ESLABONES G H
~ i5oc= 90]oc= 100 e fo code-
b —\ < noéegpgudu
Egﬁfﬁ%ﬁ DIN 663 é _@»_ Py K=1060 mm.
€ K K K Xy Y L, £y d, W, i) f5 d,
M. g5 gs. Bl mm. | omm. | omm. | mm. | mm, | mme | omm. | mm. | m.
I 62 150 110 8] 80 | 77 | 57 55| 1i] 30 18] 2] 6 |
| 6 | 62 | 230 80| 15| 83 | 92 | 1175 | 66| 13| 36| 21| 2| 7
[ 7 82 | 0] 250] 85| 107 | 107 | az4 | 7] e 4] 5] 0] o9
5 | 82 | 500 400| 275] 110 | 122 | 1232 | 88| 18 [ 48] 28] 34| 10
IEE 850 | 6501 475] 148 | 157 [ 135 [0l 2] e B 47] 13
13 [ 133 ] 1450 1100] 800 179 | 200 | 1378 [ 145 ] 5] 78| 46| 55| 16
6 | 167 | 2250 1750 1250 225 | 245 | 1468 | 175 ] 35| 96| 56| 0] 19 |
18 | 211 | 2700 2100 1500 274 | 276 | 1550 | 200 | 40 | 108 [ €3] 761 21 ]
20 | 211 | 3400 | 2650 | 1900 | 281 | 305 | 1586 | 220 | 45 | 120 | 70| 85| 25
25 | 236 | 4500 3500 2500 317 | 354 | 1671 | 255 | 51| 138 | 81| 99| 27
26 | 265 | %800 4500 3200 | 356 | 398 | 1754 | 285 | 57 [ 156 | 91[ 113 ] 3l

28 | 299 | 6800 5200 3750 397 | 430 | 1827 [ 310 | 63 | 168 | 98] 120 | 35
30 | 299 | 7700 ] 6000 | 4250 | 404 | 460 | 1864 | 330 | 66 | 180 | 105 | 130 | 38
33 | 334 | 9000 7000 | 5000 | 449 | 503 | 1952 | 360 | 72 [ 200 | 115 ] 143 | 40
36 | 373 | 11000 | B700 | 6250 | 499 | 536 | 2035 | 380 | 78 | 215 | 126 | 156 | 43 |
3¢ | 422 | 13500 10500 | 7500 | 559 | 570 | 2129 | 400 | 87 | 235 | 137 [ 170 | 47
47 | 422 [ 15000 ] 12000 | 8500 | 569 | 600 | 2169 | 420 | 93 | 250 | 147 | 180 | 49
45 | 472 | 18000 | 14000 ] 10000 | 632 | 635 | 2267 | 440 | 100 | 270 [ 160 | 195 | 54
48 | 528 | 20000 | 15400 | 11000 | 698 | 665 | 2363 | 460 | 105 | 290 | 170 [ 205 | 58
5/ | 528 | 22500 [ 17500 | 12500 | 708 | 700 | 2408 | 480 | 110 | 305 | 180 | 220 | 62
5¢ | 592 | 25000 | 19500 | 14000 | 782 | 730 | 2512 | 500 | 120 | 325 | 190 | 230 | 65
7 | 592 280001 21700 | 15500 | 792 | 765 | 2557 | 500 | 125 [ 340 | 200 | 245 | 69
592 | 30000 | 24000 [ 17000 | 802 | 800 | 2602 | 540 | 130 | 360 | 210 | 260 | 73

(=2l
<

Los valores de la longilud de la cadena K, se calcularan como mulliplos de! poso i, segun DIN 766,
Eslas eslingas se construyen tombien con argolla en lugar de gancho.
Al remolcar mas de dos ramoles de cadena, se recomienda calculor como resistentes solo dos de ellas.

ESLINGAS Y ESTROBOS (DIMENSIONES Y VALORES CARACTERISTICOS)

EXCAVACION CON MAQUINA HASTA
LLEGAR A 1m. SOBRE LA TUBERIA.

CON MARTILLO PERFORADOR
HASTA 0.5m. SOBRE LA TUBERIA.

EXGAVACION MANUAL. |-| |'|
PELIGRO PELIGRO
TUBERIA DE CABLES CON
GAS TENSION
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“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”

ANEXO NUM. 9:

XESTION DE RESIDUOS
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1. INTRODUCCION

El presente anejo se redacta con la intencion de describir la situacién actual del
funcionamiento de la calle comprendida entre Eugenio Kraff y la avenida de Fragoso, dejando
constancia de los criterios de diseno utilizados vy justificar las soluciones adoptadas en el proyecto
constructivo.

Para ello se realizara una descripcion de la situacién de la calle tanto desde el punto de
vista de su tipologia, como de su problematica actual y futura. Se estableceran los criterios de
disefio para la ordenacion de los servicios y el trafico. Ademas se definira el estado actual de los
servicios urbanos y se justificara el dimensionamiento futuro.

El objeto del presente anejo es justificar el cumplimiento del Real Decreto 105/2008 de 1
de febrero por el que se regula la produccion y gestion de residuos de construccion y demolicion.
En el presente caso se generaran varios tipos de residuos procedentes de la demolicion de firmes
y bordillos actuales:

— Residuos procedentes de la demolicién de las aceras actuales compuestas por baldosas
de terrazo.

— Residuos de hormigdén en masa procedentes de la demolicién de la base de hormigén
armado de las aceras y de la calzada

— Residuos de base asfaltica procedentes del fresado de la capa de rodadura actual de la
calzada.

— Residuos procedentes de la demolicion de los pasos de carruajes actuales compuestos
por adoquin granitico.

— Residuos compuestos por los bordillos actuales de las aceras que pueden ser de
hormigon o de granito.

El productor de los residuos sera la persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica
de la obra y el poseedor sera la persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos de
gestion y demolicion y no ostente la condicién de gestor de residuos. En todo caso tendra la
consideracion de poseedor, la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccion o
demolicién (constructor, subcontratistas o trabajadores auténomos). No tendran la consideracién
de poseedor de residuos de construccion y demolicion los trabajadores por cuenta ajena.

”

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - rua Eugenio Kraff, Vigo

El productor tiene la obligacion de incluir en el proyecto de ejecucion de la obra un estudio
de gestion de residuos de construcciéon y demolicion con los contenidos incluidos en el presente
apéndice.

Al final del presente apéndice se adjunta la ficha técnica del “Catalogo de residuos
utilizables en la construccién” del Ministerio de Fomento, correspondiente a residuos de
demolicién de firmes.

1.1. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS
La estimacién de cantidades de residuos a generar sera la siguiente:

— Longitud total de bordillo a levantar: 121,36 m

— Superficie total de acera a levantar: 222,13 m?

— Superficie total de adoquinados a levantar: 21,67 m?

3

- Volumen de base de hormigén en masa a demoler: 143,51 m

- Volumen de firme con base asfaltica a demoler: 215,27 m?

1.2. PREVENCION, GESTION Y SEPARACION DE RESIDUOS

Tal y como se desprende a la vista del proyecto de las obras, los unicos posibles residuos
que se generaran mayores de los indicados, seran los correspondientes a restos, recortes o
excesos de los elementos a disponer y que en ningun caso alcanzaran las cantidades minimas

como para que sea necesaria su separacion en fracciones.

Estas pequefias cantidades de residuos se gestionaran durante el transcurso de las obras,
se acopiaran en obra hasta su posible reutilizacion en la misma o en otra obra en el caso que sea
posible o desechandose mediante una gestion adecuada, que consistirda en un tratamiento
especifico en funcion de la naturaleza del residuo, como puede ser su traslado a vertedero

autorizado con su canon correspondiente.

Se pondra especial cuidado en generar la minima cantidad posible de residuos durante la
obra y al estar el perimetro de la obra debidamente vallado se impedira la entrada de residuos

procedentes del exterior a la misma.

023055 Anexo num 9 xestion_residuos.odt
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Todos los residuos que se prevé generar y que se han detallado anteriormente, se
trasladaran a un vertedero autorizado con su canon correspondiente, tal y como se puede
comprobar en el subcapitulo correspondiente a la gestion de residuos, cuyo desglose las partidas
correspondientes a la carga y transporte se figura en el “Anexo num. 7: Xustificacién de prezos”,

En el subcapitulo 1.1: Gestidén de residuos del presupuesto del proyecto, se ha incluido la
carga de los residuos generados, su transporte a vertedero autorizado y con su canon
correspondiente.

El importe correspondiente a la gestion de los residuos asciende a la cifra de 977,65
euros.

“Proxecto de reposicién de beirarria na avd. Fragoso - ria Eugenio Kraff, Vigo”
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CLAVE

FICHA TECNICA 5.1

Mes: JULIO
Afio: 2001

RESIDUO:

RECICLADO DE PAVIMENTOS ASFALTICOS
Nombre en inglés: Reclaimed Asphall Pasements

RECICLADO /N SITU DE PAVIMENTOS ASFALTICOS

L.- ORIGEN

Se entiende como reciclado de matenales de carreteras la reutilizacidn de los malenales

procedentes de la demolicion de las capay de firmes que ya han estado en servicio, en la construceion
de otras puevas.

El reciclado de pavimentos asfilticos se realiza sobre materiales deteriorados que han perdido
en gran medida sus peopiedades iniciales, aunque en casos muy especiales puede actuarse también
sobre materiales en condiciones de servicio para mejorar sus carscteristicas. El reciclado €S, €N Unos
casos, una aliermativa al fresado y reposicion de firmes o a la reconstruccion: y. én olros, constituye un
aprovechamiento de los materiales resados, que de otra manera inag a venedero. ‘

_ _l*.n el spanado 542.2.2, Aridos. de la nueva redaccién dada el anticulo 542 del PG3, Mezclas
bituminosas en caliente, en la Orden Circular $/2001. “Riegos suxiliares, mezclas bituminosas y
pavimentos de hormigon”, especifica textualmente que “también podrin emplearse como dnidos el
material procedente del reciclado de mezclas bituminosas en caliente en proporciones infenores al diez
por ciento | 10%:) de la masa 1otal de mezcla®™.

191

192

Mes: JULIO

CLAVE
51 | Adio: 2001

FICHA TECNICA

RESIDUO:
RECICLADO DE PAYIMENTOS ASFALTICOS

2.- VOLUMEN Y DISTRIBUCION DEL RESIDUO

Hasia el afo 1996 fue la Red de Carveteras del Estado la que mias utibizd el reciclado de
pavimentos aslilicos de firmes, pern 3 partir de este afio cogicron ¢l relevo lax Comumdades
Autdmomias, v especialmente Castilla-Lean y Andalucin. En el afo 1999 se recicluron en |a red de
curreterss de las Comunidades Auténomas unos 2.000.000 de m-.

El proceso de reciclado de pavimentos asfillicos consiste en la disgregacion del matenal, su
mezcla com ligantes y/o agua, asi como su posterior extensidn y compactacion. El tratamiento de los
matenales reciclados puede hacerse en ¢l misma firme del gue proceden o (ranspartarse a una
central de mezcla parn, tras sy tralamiento, emplearse en la misma u ot locahzacion. Pueden
establecerse varias clasiffcaciones del reciclado de maeriales de fimmes de carreteras con pavimento
asfiltico: segin el lugar en que s¢ leva o cabo el reciclado (in sitie o en planta), segin |a temperatura
a la que se realice {en caliente o en friv), segun el material que se recicle (matenales bituminosos.
muteniales tatados con cemento, capas granulares). segin ¢l ligante empleado (sin ligante; c¢on
ligante biuminoso: hetun ¢ emulsion; con conglomerante  hidraulico: cemento o cal: mixto:
generalmente, emulsion y cal o cemento), y segln se recicle con o sin adicién de malenales nuevos

3 1.- RECICLADO EN CENTRAL
31.1.1.- Reciclado en central en calicnte

Las téenicas especinles de reciclado en central en caliente se reflicren Unicamente a mezclas
hituminsas.

Puars el reciclado en caliente, las mezelas se¢ retirun de 13 camrelerd y se lransporian @ una
central de fabricucion donde, en caliente, s¢ mezcla con dndo virgen y betiin, obteniéndose una
mezcla bituminosa compuesta en pante por material reciclado. Aungue pueden obtenerse mezelas
compuesias en un 10% por materisl antiguo, Jo mis usual ex que el porventype se encuentre por
debajo del 504 En ¢l reciclado sde mutenales heterogéneos, cuanty mis bajo es el porcentaje de
matenal reciclado dentro del conjunto, mejor se asegura la homogeneidad de la mezela resultante.

Se han desarmllada equipos que permiten ¢l reeiclado tanlo en centrales confinuas comao
discontmuas, distinguéndose en la sctualdad dos éenicas distntas:
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ul L téenica del sobrecalentamiento del drido virgen de aportscidn, ubilizada en las
ventrales discontiniis, en la que ste se calienta a temperaturas elevadas (2002275 *C. segun
12 1250 de reciclado) para gue. bl entrar ¢n contacto con el material reciclado no calentado, la
temperaturys del comunto sen [a deseada. En el mezelinbor se afade el ligante gue s¢ vaya o
utilizar, Dentro de csta téenicn existen vanas posibiludades, segun donde se introduzen el
material reciclado ten el mezciador o en los tolvas en calienie). El procedimiento
convencional lieme una lmitacion en la proporcidn del material reciclado sobre el total de la
mezela fabneada del 25-30%, para que la temperatura inicial de los andos no sea excesiva
(<220 °C), va gue, siono, se podria peoducis una degraducion Jel higante en el primer
contactr. Bl procedimiento del sobrecalentamiento de los dridos fue ¢l mis wtilizado ¢n
los  primeros  fiempos, hasta gue surgieron v se  generalizaron las centrales  de
tambuor-secador-mezclador

By La técnica del calentamiento indirecto, empleads en Lis centrales continuas de
tambor-secsbor-mezckidor. en la yue en la pane frontal del tambor se introducen los dndos,
gue se secan ¥ calieman; en medio del tambor <e introduce 1o mezcla gue se va a reciclar, y
en la parte postenior del tambor se aftade of betin. Los dridos actian comie uny pamntalla para
evitur I sccaon divecia de o lloma sobre ¢l matenal reciclado. La mezeln antigua se calienta
por transferencia del calor de los dndos, Los materiales se van moviendo 2 lo largo del
twmbor por el giro de éste, produciéndose un Aupy continug de matenal durante todo ¢l
prceso. La necesidad de mantener una pantalla de andos delante de la mezcla reciclada
himita de nueyvn o proporcion de matenal reciclado en T mezela final. En L pribetica suele
irve o proporcinnes del 10304 La tempersturs empleada en el proveso s Ia usual en estas
centrales [ 160 °C)

Nohay hmutaciones en el espesar de 1o capa del Hirme que se puede tratar Con esta téemica. Las
posabrles limitaciones relativas al materinl gue se va 2 reciclar se refieren o mezclis con susfancias
peligrosas o contanunantes, mesclas con belines muy envepecdas v matenales gue contengan una
caniidad imponante de Jechidus bituminosas,

La econunia de lx operacidn depende evidenteinente del porcentaje de material reciclado en la
mercla final v de las condiciomes del transporte. tanto de s mescla reciclada como de los andos
mievos. En general, pueden darse ahorros entre el 3% v el 30% del coste de In mezcla

Los paises con legislacion mds estricta sobre ¢l reciclady en culiente admiten dnicamente
mesclns con un [0% de muterial reciclado, aungue ex mas frecuente encontrar poreentajes admitidos
del 25-40%  segiin el empleo que se vaya @ hacer de la mezcla. En algunos paises se admiten incluso
MAYOres porcentajes. sempre gue s garantice I homogeneidad del material. No suelen unlizarse
prescripeiones hemicas para ¢l reeictado en central, recurmidndose o las mismas gue para la merch,
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3.1.2.- Reciclado en central en frio

E1 reciclado en frio en central no presenta caracteristicas especiales. Se lleva a cabo con dndos
procedentes de capas granulares o con mezclas fresadas de las capas del firme.

Cuando se reutiliza para capas bituminosas. el material se mezcla con emulsidn en centrales
continuas de mezcla en frio, o en centrales de grava-cemento modificadas para incorporar la
emulsién. El proceso de fabricacion es analogo al de una grava-emulsion. Las unicas limitaciones en
el proceso son las que puedan deducirse de 1a granulometria o de Jos excesos de ligante en c! material
reciclado, que pueden exigiv una correccidn por aportacién de material granular El shormo
consegwdo depende de nuevo de las condiciones de la operacidn

En la reutilizacion para capas tratadas con cemento, ¢l proceso de fabncacion es andlogo al del
spelo-cemento,

3.2.- RECICLADO IN SITU

El reciclado in situ se realiza disgregando el maicnal del firme antiguo que se recicla,
mezckindolo in situ con el ligante utilizado y. posteriormente. extendiéndolo y compactindolo para
constituir una capa del finme,

El reciclado in sitw presenta varias ventajas en comparacion con las téenicas de refuerzo
simple, fresado y reposicion, o reciclado en centeal:

4} Econdmicas: es la téenica de reciclado que lleva a mayores ahomos econdmicos, al no ser
necesario el transporte @ la central ni el de vuelta a la obra. También se producen ahormos por
el empleo de una mezcladora mévil frente a ung central fja de mezcla.

b) Energéticas: hay menos consumo de cnergia en el proceso, especialmente en el reciclado
in situ en frio.

¢) De conservacion de recursos (frente al refuerzo y al fresado ¥ reposicion): menor utilizacion
de dridos (una capa de 10 cm en un kildémetro de calzada de 7 m de anchura consume unas
|, 700 t de dridos), de betin y de espacios de vertido ¢n su caso.

) Téenicas (en comparacin con ¢l recrecimiento), ue se pueden resumr en;

—  Se consiguen mejoras estructurales, manteniendo o modificando levemente la rasante (de
interés en aplicaciones urbanas. Woeles y obras de paso, o en aplicaciones no urbanas en las
que se guiera evitar el recrecimiento de arcenes o barreras).

—  Permite la rehabilitacion estructural de carmles individualizados, de gran impoftancia en
calzadas de sentido unico y mis de un caril, en las que las detenoros mis importanies s
dan en los carriles someudos al tridfico pesado.
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—  No necesita ensanchar la plataforma ni recrecer los arcenes para la operacidn,

— Permite la colocacion, en su caso, de las capas noevas de refuerzo sobre material no
deteriorado, consiguiéndose asi una mayor vida de servicio.

S embargo, [a técnica presenta también algunos inconvenientes:

— Las caracteristicas de la capa regenernda dependen en gran manera de las de las capas
tratadas y, especialmente, de su homogeneidad, sobre todo en los reciclados con emulsién,

—  Es dificil conuolar ¢l muterial fabnicado v, sobre todo, actuar ridpidamente con medidas
COTectoras.

—  Se necesita una Jongitud mimma de tratamiento pura que fa operacion sea rentable.
—  Es una operacidn mis lenta que 1a del estricto refuerzo con capas hituminosas.
Existen varios tipos de reciclado in situ: en caliente, mixtos y én (o,

3.2.1.- Reciclado in situ en calliente

Se trata de una réenica aplicable a materiales bituminosos. El reciclado se realiza in site Con
unos equipos especiales, provistos de calefactores. que elevan la temperatura de la superficie del
firme y facilitan la disgregacién del matenal, El elemento bisico del equipo es el escanificador o
fresador-calentador. Generalmente, el calentador consiste en unos pancles de rayos inframojos, que
calientan la superficie 3 temperaturas entre 120 °C y 160 °C. Sucle haber una serie de paneles gue
precalientan la superficie v eliminan la humedad, y una o dos series (si se reciclan mds de 2-3 ¢m, ya
que suele hacerse en dos etapas) que aphean ly temperatura final. El equipo de escanficado estd
provisto de dientes de acero con puntas de carborundo, aungue a veces se utilizan fresadoras
convencionales. E! matenial suelto s¢ mezela con un betin blando o un agente rejuvenecedor. La
técnica puede llevarse a cubo con o sin aponacidn de dnido nuevo, realizando la operacion de mezcla
¢l mismo equipo. La extension suele hacerse con una extendedorz convencional que acompafta al
equipo. La compactacion debe realizarse muy ripidamente, v es un punto critico de la operacitn.

Exisien tres modos basicos de aplicar esta Wcnica:

El termorreperfilado, que consiste unicamente en calentar, fraccionar, remezciar (con adicion
0 no de agente rejuvenecedor) y recompactar los 2-3 om supenores del firme. Se aplica para corregir
ligeros deterioros superficiales o como tratamiento previo a un refuerzo posterior, de manera que se
consiga una buena adherencia entre las capas antiguas y las nuevas.
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La termorregeneracion, que consiste en ¢l calentamiento Y I:.:c-::u-nnmimln .J-__' |u'.\-.=-l "" c:n
superiores del firme ¥ la aphcacian the una capa finy de refuerzo 1..-1 ¢m). con a n.um.ptu.'l..:nl.:u
stmultines Jel conjunto. Se aplica pasa corregir problemas de regularidal Innguudm'al ( lmrf-:urw: ‘
perdida de matenal superficul, superficies deslizinies v pc_r:ﬂ-::tbl_r{h. con lus ventajius 1h;n: .,r!..u lr;
Jispaner una nuevi rodadura. A veces, v preceduda de la eliminucion por lresada de los 2-3 cm yue
se van a aportar de mateial nuevo. para mantener la rasante.

F1 termorreciclado. que consiste en cl calentamienty y fraccionamiento del materal, la
adicion de lgante o rejuvenccedor y andos nuevi s es necesanio, la remezcli del conjunta ¥ I._|
compactacion del material resultante Generalmiente trata de resolver problemos de envejecimiento

del Figante o diefectos de formuliscion de ln mescla, v suele aplicane en espesores de 4 0 8 om
E1 rendimiento de ls aperacion ex del orden de 20K 350 m de carmil por bor,

L ventaja de este método frente al reciclado o frio s que deprads menos los dndos y que
Jel hetin de la mezcla antigua, Los principales

aprovecha mids la capacidad aglomerante ,
o : que el calentamiento oxida v

inconvenientes son que no soluciond problemas estructurales ) Y
fragiliza ¢l betin. La emision de humos. Tos peligros de guemaduray @ Jus wperanios, o los
cobrecalentamientos por parsdas de ls maquina, han lmitado también en parte [a aplicacion.

3.2.2.- Reciclado in situ mixto

Consiste en el fresado en [rio y mezcla pestenar €n uni central contimaa movil de tambor
cecador. con dohle Limbor que sigue al equipo de fresado. Lo mezcla so realiza & lemperaturas de
1S0°C - 180 °C, y en el proceso se pueden afindir rejuvenecedores y dnidos si e pecesano

3.2.3.- Reciclado in situ en frio

El reciclado in site en Irio se realiza con equipos expesificos multifunciin que fresan el material
y lo mezclan con agua y ¢l conglomerante seleccionade, :c:xii.t_.:indn».: todo ¢l procese a lcn_lju:rjilum
ambiente, Con la wéenica del reciclado in sing se pueden reciclar capas de mezcla biluminosa. I.I’f
misteriales granulares ¢ tratados cop cemento, o ccmju;ttxra de extas capas. Es muy importante .L:“N T tn
cuents gue solo conviene reciclar materinles deteriorados ¥ no zonas sinis que, geacralmenie,
tendrin unas caracierisicas mechnicas supenores a ki del maternyl reciclado,

Las ventajas principales frente al reciclado en caliente <on: la Talta de emision de humos, €l

erupleo de menos epergla ¥ la posibilidad de reciclar un mayor espesor de Hirme.
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Los inconvenlentes son Ja falta de aprovechamiento de lu capacidad aglomerante del betin
antiguo, el fiempo necesano para s spertura ol tmafico v la regulandad final de b capa. ya que al
afectar en general a mayores espesofes que otros pos de reciclados, haberse degradado mis a
granulometrin v realizarse en friv. suele llevar 4 compactaciones dificiles,

Los reciclados i véne en fno mas usuales son los que wiihizan como higanie base emulsion o
cemeni.

El reciclado in situ con emulsion™'"""*' se basa en el fresado o disgregacion del matenal gque
“e vaa ttar, seguido de una mescli de este material con pgud, emuolsion (v dridos poevis s es
nccesano) . ¢n algunos casos. Gl o cemento, Los espesores de eeciclado no pueden superar on general
Il 15 cm

La técnica de reciclado con cemento ™" 5 muoy Interesanile pars Carreieras quie necesitun i
recamtruecin total. Se reciclan espesores de hasta 35 em. mezclando el maenal disgregado con
cemento y apua. Es un iratamiemo muy eficaz, con ¢l gue se consiguen de muaneris econdmica finmes
e pran obusicr

Cra teenies de receelpdo i sitl en (i ex Lo de reciclados mixtos emulsion cemenio/cal,
F-I'I sla IL;!."I'IICJ cxisicn dins uprnum.'.u:mncn:

Por un lado. se Hega a ella desde los reciclados con emulsion, para evitar los problemas
wsocrados 4 la plosticidud de los mateniales que <¢ reciclan, o en algunos casos los debidos a Tala de
cohesion, o para acelerar el curade de la capa, Suclen utilizarse porcentujes del 1-1.5% de cal o de
cemenis,

Por viro, se estd expenmentando con los reciclados mixtos desde ta perspechiva del reciclado con
cemento, para [lexibilizar el matenal y cvitar los problemas de retraceiwm. Suele irse entonces 3
dotaciones del 4-5% de cemento y 2-3% de emulsidn.

Una de [os ultimas novedades dentro de la éenica del reciclado con productos bituminosos ¢s
¢l emples de espuma de betdn, con el objetive de poder estabilizar materiales con grun contenido
de finos y abaratar el proceso

Frente ol reciclado en frio, la principal ventaja es la del menop coste de la aperacion. El
nconvenwente ¢s la peor envueha del poducto.

17
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3.3.- OBRAS REALIZADAS ' ey

Las técnicas de reciclado de firmes se han venido utilizando punilelamente a otras emcas de
carretera, conaciéndose aplicaciones en algunos paises ya a principios de siglo. No obstante, hasta los |
afos setenta su empleo fue muy escase. A pantir de la crists de precios del petrdleo del afo 1973, se
impulsd con gran fuerza, principalmente en Esudos Unidos. En este pais se pasd de 50.000 1 de
mezclas bituminosas recicladas en el ano 1975, a 25 millones en ¢l afio 1980, La generalizacion de Ta
técmica llevd apargjada la continua apancién de nuevos equipos vy productos. Las consideraciones
ccolgicas del comienzo de Jos afios ochenta, y especialmente las referentes a la conservacion de los
dridos y a la reduceidn de los vertidos, dieron un nuevo impulso al reciclado, especiaimenie en los
paises con precios elevados de dndos y altos costes de vertido, con un cierto estancamiento a panir
del aio 86 por o caida de los precios del betun, Actualmente. los paises europeos con mayor
utilizacion de matenales reciclados son Alemania, Paises Bajos. Dinamarca y Suiza. En estos paises,
la proporcion de mezclas recicladas vtihzadas sobre el consumo total de mezclas bituminosas es
superior al 15% (en Dinamarca llega o ser del 34%),

En Espana. después de unas limidas aplicaciones a mediados de los anos 80 con reciclado en
central ¢ in site en caliente, en el afo 1991 se realizaron dos obras impontantes de la mano de
empresas espafiplas con participacion francess, mediante la técnica del reciclado in siti, gue es el lipo
yue mis se esti desarrollando en nuestro pais. Fueron dos reciclados en foio, uno con emulsion y el
otro ¢on cemento. Posteriormente, el interés de la téenice facilitd su enipleo ¢n otras obras. Hasia la
fecha se ha utilizado pnncipalmente el reciclado w situ en o en carreteras de trdfice relativamente
clevada, y el recicludo en frio en central en carreteras de bajo tnifico. La idea del reciclado estd
teniendo una grap aceptacidn, existiendo actudlmentie en nuestro pais equipos de reciclado i sita
propiedad de empresas espaiolas,

4.- CONSIDERACIONES MEDIOAMBIENTALES

El reciclado de los maleriales constitutivos de los firmes lleva consigo [a conservacion de los
recursos naturales y el ahorro de espacio en vertederos pidblicos. Al tratar de reuulizar los maténales
del firme hay que analizar la postble presencia en su composicidn de élementos potencialmente
peligrosos para ¢l medio smbiente.

. v G

wh
d

La wemca de reciclado de firmes con pavimento asfiltico se realiza actualmente sin gue
cxjstan prescripoiones ienicas al respecto (81 hay pliegos de prescripciones Wenicas panticulares, pero
no se ha llegado a un pliego de aceplacion general); y tampoco se ha llegado o un consenso general
sobre cuando y cémo aplicar al reciclado in sitw, ni sobre fos espesores del tatamiento en funcida de
las condiciones del firme antigu.
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En la nueva Orden Circular 52001 se admite la posibitidad Je emplear como dridos
mezelas biluminosas en caliente (urt, 542 del PG3) el material procedente de| recicindo de rara
mezelas en proporciones inferiores al 10% de [a masa wial de mezcla,

Algunos documentos Ecnicos representativos, en forma de guia o pliego, son los sIguientes:

— DEL VAL, M. A ROCCL §. "Guia para el dimensivoamiento de firm i n si
. ! [ 1
frio”, Madnd, mayo, 1998, P20
—  Gestitn de Infracstructurns en Andalucin (GIASA). “Plicgo para reciclado de M.B.C. en frio i
il con emulsion bituminosa™, Encro, 2000 o
— N_IILTON, L. 1. EARLAND, M. “Design gulde and specification for structural maistenance of
highway pavements by cold in-situ recyling”. TRL Report 386.
— MINISTERI(J DE FOMENTO. DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS. Orden Circular
S/2001: “Riegos auxiliares, mezclas biluminosas y pavimentos de hormigdn™
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Nombre en inglés: Reclalmed Concrete Pavements (RCPs

DEMOLICION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON PARA SU RECICLADO

l.- ORIGEN

Se entiende como reciclado de firmes la reutilizacion de los materiales procedentes de su
demalicidn en la construccitn de nuevas capas.

El reciclado se realiza sobre materiales deteriorados que han perdido en gran medida sus
propicdades iniciales. En el caso de firmes con pavimento de hormigdn, en funcidn de su nivel de
deterioros se pueden plantear distintas alternativas de conservacion, desde reparciones locales del
pavimento existentc, en todo su espesor o en parte, 1 estabilizacion de losas, el fresado, el sellado de
gnetas ¥ juntss, el drenaje del firme y la reparacion de arcenes, hasta el refuerzo del finme con otros
pavimentos, asfilticos o de hormigén, o su reconstruccion

Si el andlisis de Jus Jistintas alternativas de conservacion lleva a seleccionar como mis
adecuada la reconstruceion del pavimento existente. se debe considerar la posibilidad de rec tharle,
basindose en: el coste y la disponibilidad de Gridos en el ertomo de la obra la idoneidad de os
dridos procedentes del reciclado para el uso que se Jes quicra dar, los costes de llevar el material a
vertedero v las consideraciones medioambientales'”,
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2.- VOLUMEN Y DISTRIBUCION DEL RESIDUO

Este tipa de teciclado se plantea en obras concretas de reconstruceion de frmes de pavimento
de hermmgon

En lo actunlidad, existen en la Red de Curreteras del Estado 914 km de calzadas con pavimento
de hormigdn con un volumen estimado Je este matenial de [7 = (0" m'

En ¢l apartado 3.4 de esta ficha se enumeran las experiencias habidas en nuestro pais en el
recic ludo de pavimentos de hormigon.

3.- VALORIZACION

E! proceso de reciclado de pavimentos de hormigdn Heva comigo su demolicion y posterior
procesamiento en plantas de machaqueo, para ln obtencion de muenales utilizables en s
constuCCion de nuevas capas de firmes

Las consideraciones recogidas en los sigulentes apanados son también vihdas para el reciclado
e capas de base de hormigdn magro, hormigon compaciado v, en gran medida, de grava cemento

3.1.- DEMOLICION 1o+

En la demolicién de los firmes con pavimento de harmigdn deben extraerse separsdameme los
materiales procedentes de las distintas capas y tomar precauciones para elimimar aguellos materiales
gue. coma los hormigones dafindos por rescciones silico-alcalings, no sean aprovechables

Con la demohcion del pavimento se trata fundamentalmente de reducir el material a un timaio
gue haga facil su manejo v transporte hasta una planta de machagueo, ¥ separar lo maxmo posible
los elementos metdlicos gue contenga.

Existen ¢n la actualidad diferentes eguipos que se pueden utihzar en la demolicion de
pavimentos de hormigon. Su seleceion depende de las circunstancias de cada obra tipo de hormigon,
si resistencia e integridad. la sulizacion que se vaya o dar il material demohdo, erc, Los equipos mis
hahituales son los martillos hidraulicos, los fracturadores de impacto y las mandibulas hidrdulicas; en
lom dltimos afios se han desarrollado nuevos equipos, come los Tracturadores Jde chorro de agua o alts
presion ¥ los de resonancis

Los martillos hidedulicos montpdos en setroexcavadoras, a pesar de  sus bajos
rendimicntos. —en tomo a los 50 miyh—. s¢ han wilbzado habualmente en o demolicién de
pavimentos de hormigin, lundementilmente cuando Kis losas tienen un espesor importante, como
sucede en los acropuertos.
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Los lragmentadores de impacto rompen ¢l pavimento al degar caer sobre el misma guillitin
o mazas metilicas. Ef rendinmento de estos equipos estd inlNuido por una sene de Gwctores. como ¢l
espesor de las losas, la resistencis del hormigon. la cantidad v disteibucin del ocero, v la capacidad e
sopuorte de fa base de apovo del pavimento.

En ¢ada obra habrd gue ajustar el numero de pasadas del Tragmentador, su velocidad de avance
v lo altura de caida de los masas. La energia Je impacto debe también controlurse para minimizar ¢l
b @ bas capas sibyacentes ¥ a las obas de drenige. El espaciampento habitoal ex de 60 cm en losas
de hormigon en masa, reduciéndose a unos 15 em en las Tosas ormadas, para poder retirar Lis
armaduras haciendo posible su carga con pala. En losas de hormigon en nussa de 20 cm de espesor se
ohticnen rendimientos del orden de [50 m*/h,

Las mandibulas hidrdulicas, montidas sobre equipos tructores, son capaces de ejercer una
fucrza en su cierre sobre el mauterial apnsionada gque procede de la demolicion primaria, reduciendo
sensiblemente su lamafio v facilitindo, cn su caso, ln separacion de srmuduras amtes del
procesamiento en plantas de machagueo,

Los fracturadores de chorro de agua a alta presion, con rendimientos de aprosimadamente
10 mih. estin indicados cuando se tnita de eluminar un cierto espesor de Jas fosas afectadas por
detenoros superficiales, en pavimentos sobre tableros de puentes y en hormigdn armado. rompiendo
el hormugdn que rodea o las srmaduras sin daiarlas. Con estos equipos sc consigue un coeficiente de
reduccion muy alio. y no se afects la imtegridad de las capas subyacentes a la zona trotada.

Lo« fracturadores por resonancia permiten la trituracion de losas de hommgdn armada de
hiasta 30 em e espeswr en mrazos no superiores a 25 mm, con rendimientos de 3000 a 300 mé/h. asi
comao la completa separacitn de o armadura v el hormigon.

Una vez fracturado ¢l pavimento de hormigon, es necesano removerlo, generaimente por
medto de ripers, sepurar los elementos metdlicos, en su caso, v cargar ¢l material par transportarlo o
las plantas de mochagquee, Generalmente, ln sepamacidn de las armaduras de los prvamentos. de
hormgon amusdo se realizan i xitu, mientras gue la de los pasadores y barras de stado e soele
hacer en las plantas. Lo carga del mateniul conviene hacerls con palas de neumiitivos, yue alectan
menirs a Ls bases de apoyo.

3.2.- PROCESAMIENTO EN PLANTAS DE MACHAQUEO v 0
El machaqueo del matenal demoldo puede hacerse en plamtas Mjas o mévales i vite.

Las plantas fijas son similares a las utilizadas para dndos naturales. Tros una primera fase de
separacion de los blogques con exceso de armadura metdlica o demasiade grandes. el muterial se
somete a un machagues primano mediante muchacadons de muandibulas: en la cinta de salida de ¢sti
se coloca un separador magnétivo gue recupers los elementos metilicos, barras y pasadores de acero,
El procese continda ¢con ¢l machaquen secundanio, en el que se utilizan machscadons de impacto,
obteniéndose, tras su eribado y clasificacion, un omtenal de granulometria adecuada a sy utilizacidn
postenor.,

i
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Las plantas mdviles estin constituidas en la mayoria du: los casos: por una ma-:l'm-:ml_ur.-: .Jc
mandibulas sobre orugas, que se mpeve ¢n funcion del ritmo de rcuhr_-u:u'm‘dcl trabaje. La
alimentacion se realiza mediante una pala de carga que accede por un lemaplén o por mpnp;lu
méviles, En estas plantas puede producirse und variacin mds ul_upllu en ¢} huso gramilométnica
dehido 1 Tos desgasies y los ajusies periddicos & quc debe ser sometida la machacador.

[as plantas moviles constituyen la salucion mas econémica para grandes proyecios debido a la
reduccitn de gastos de transporte que se obtene.

1.3.- PROPIEDADES DEL MATERIAL PROCESADU AN

Propicdades fisicas

La granulometria del material procesado sc adapta o lns especilicaciones que se eXIECn pera las
distinas aplicaciones. En general, ¢l cofitenida de fines (< 0,08 mm) s muy reducido

El drido reciclado, al proceder del machagueo. tiene formax muy angulares .-\dcmi_ﬁ. detdao al
contemdo de montero adherida a Jos dndos naturales con los que se fabricd c_l hormigon, nn:r.n: su
textura superficial mds dspera. su densidad mds baga. y su pmtmdud y c:l.p.‘u.'ld.'.ld e abann.-mp_:ilc
agus mis altas que las de los dndos de partida del mismo Lamafio. Al disminuir el tamano del ando
reciclado, disminuye también la densidad y aumenta L absorcion.

En 1a bibliografia internacional se indica que [os dridos reciclados e tamafio supenor a 4.5 mm

i A i . *
presentan una buena resistencia a la abrasion (cocficiente de desgaste Los Angeles entre ..ll by 4:;} ya
Lt accién de los sulfatos, asi como una elevada capacidad de soporte vindices CBR entre 95 ¥ 15U}

Propiedades quimicas

La compasicion guimica de los andos reciclados tefleja en gran medida la de los dridos qm:.
constituyen ¢l hormigdn de pantids. Los componentes quimicos del comento san fa causa de fa alta
alcalinidad de estos materiales en contacto con ¢l agua (pH>1TH

El material reciclado puede estar contsminado con cloruros procedentes de ls sales utilizadas
como fundentes en la vialidad invernal o con sulfatos, si el pavimento ha estado en contacto con suelos

neos en ¢flos.

34.- APLICACIONES "™

Los dridos reciclados procedentes de la demolicidn de pavimentos de hormigon pueden
ulilizarse en lo ejecucidn de lerraplenes ¥ rellenos. Pars evitar problemas de corposion, estos
materiales no deben estar en contacto e presencia de agus con luberias de aluminio o acere

gult‘umzudn.
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La aplicaciin mids comun de los dridos reciclados es en capas de base o subbases granulares
de nuevos firmes, ratadas o sin tratar, siendo sy proceso de almacenamienio y puesta en obra
similar al de los andos convencionales, si bien se debe tener especial coidado para evilar 1
segregacion de los andos reciclados.

Cuando se utihizan en capas granulires sin 1, aungue micialmente la copacidad de soporne
pucde seT mendr que en las capas granulares convencivnales. debido o la mayor dificultad para su
compactacion, 4 o largo Jdel nempo se suele cementar, igualando o superundo s capacidad Je
soporte de otron materiales granukires, Generalmente, se mezela el material reciclado con arena de
aportEacion que mejora su wabajabilidad y disminoye su permieabilidad, En secciones de firmes
dotadas de drenaje subternineo ¢s revomendable Livar los dridos previamente a so pucsta en obra,
piara evitar que o precipitacidn de los lixiviados pueda obstruir los elementos de drenaje,

El watumiento de los drideos reciclados con cemento o ligantes bituminosos aementa la
resistencia del matermal v reduce su permeabilidad v o posibilidad de lixiviados.

Lo dridirs reviclados pusden también utilizarse en |a fabricacién de hormigones. Sus
aplicaciones mads habituales en capas de firmes <on como hormigdn magro, hormigdn vibeado (con
rodadura de 4 ¢m de hormigdn con dridos naturales). capas de base de hormigén v hormigon en
pavimenios de arcenes. En todos estos casos solumente se utilizasin los dridos procedentes de a
demolicitn de pavimentos de hommigon cuyos deterioros no sean imputables @ la accion de la helada,
reaccrones dnidofdleali. atgues de sulfatos o la acadn Je las sales lundentes; si 1o fueran, los dridos
ubtenidos deberdn emplearse en capas granulares no tratadas,

El proceso de disefio, labricacion y puesta en obra de los hormigones én Jos que se utilizan los
dndes reciclidos es similac al de los hormigones con dndos naturales, pero hay que tener en cuenta
algunas consideraciones:

* La alta absorcion de los dndos reciclados hace que sea necesania una mayor cantidad de agua
de amasado gue cuando se emplean dridos paturales.

Los dridos reciclados tionen ¢l pesgo potencial de absorber agua de la mezcla sl no s
manhenen convemente menle situradios sntes de sui pmasado,

« Se¢ debe prestar especial atencion al contenido de dridos finos reciclados (< 10 mm) en ¢l
nuevo hormugon, La tabajabilidad del hormigén fabricado con dridos reciclodos depende en
gran medids del contenido de dridos finos. no utilizindose altos comtenidos debido a sy
angulosidud y alta absorcién. El porcentaje dplimo s¢ debe fijar en cada proyecio,
recomentlindose entre el 10y 20%, completando hasta el contenido total de Zrido fino con
arenas mtarales
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* Hay que cuidar especialmente el curado de los hormigones fabricados con dndos reciclados
de pavimentos de hormigén. La retraccidon v 1o fluencia en el bormigon fabneado con un
contendo de dndo grueso reciclado infenor al 20% del iotal <on sensiblemente simalares a las
del 1abricado owlmente con dndos manwmles. 51 el contemdo de dndo graeso reciclado
aumenta hasta el TOOF, Ta retrweion puede sumentir hasta un S0% v lo Duencta entree un 3
y un 60FF . aumentado aun mds seose utithiza Gndo fine reciclado

« La resistencia Jel nuevo hormigion se mantiene sensiblemente pars sustituciones de hast ¢!
MW del arido por ando reciclado. La reswstencis a compresion del hormigon disminuye
Dgeramente (10-200 ) cuando la tomlidud del dando grueso es reaiclsdo '''™'; esta resistencii s
reduce aun mds cuando parte del frido reciclado wiilizado es fino, debido o o mayor resistencia
gue tienen las arenas naturales en relackon con los dndos Nines recichidos que contienen
unn porcentaje importante de mostero del bormigon original, especialmente el amano inferior

42 mm.

« Ll consumo de cemento cn ¢l hormigon fabncado ¢on andos reciclados es alpo mayor, para
guakdad de resistencii, que =i se emplean dndos nisurles

« Bl midulo de elasticidad Jdel hormigin reciclado es siempre inferior (1540%) al del
hormigon de referencia, alcanzado vilores menores clando s¢ utilizs tumbién drido fino
reciclado™.

15.- OBRAS REALIZADAS! <101

Este tipo de meciclado ex Trecuente en fos paises con mas tradicién en | construccitn de
pavimenios de bormigén, como Estadox Unidos. Alemania, Austria v Bélgica, emre otros.

En nuestro pais hay una cantidad importante de pavimentos de hormigdn en careteras,
deropuertos y puertos, Hasta la fecha no se han reciclado pavimentos de hormigdn en carreleras. En
I Autovia de Andulucia y en la Autovia A-92 se han reciclado en alpunos tamos capas de base e
hormigdn seco compactado. En el seropuerio-de Las Palmas se demolic ¢l pavimento de hormigon
existenie mediante martillos hidediheos, v se procesd el material en una planta dotada de
ma hucadora primuna de mandibulis, separador mugnético y machacadora secundana de impacto. ¢l
muterial obtemdo. zahorra aruficial. se empled en b subbase de 1a nueva plataforma.

4.- CONSIDERACIONES MEDIOAMBIENTALES

Desde el punto de vista medioambiental, el reciclado de pavimentos de hisrmigon presents una
serie de ventajus, como son teducit el consumo de prisducios naturales v energia. y elimnar el
impacte negativo de los vettederos.
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En general, los dridos reciclados prixedentes de los pavimentos de hormigdn no producen un
efecto negiativo en ¢l medio ambiente. En el caso que estén contamnados con cloruros, procedentes
de las sales utilizadas como fundentex en la vinlidad invernal, o por sulfatos, por hiber estudo en
contacto con suclas que los contienen, se puede producir la comrosiin de los elementos gue contengan
geeTo 0 fendmenos expansivos,

La ala alcalinidad de estos matenales en conmicto con el agua (pH=111 puede onginar Jas
comosion de las mberas de alumimio o galvamzadas en conticto con ellos. Aungque no parecen
existir problemas medioambientales con los lixiviados procedentes de estos materiales, algunas
Jurisdicciones americanas estipulun distincias minimas entre ¢l matenal aptlado v los cursos Je agua
dehido a su naturaleza alealina.

5.- NORMATIVA TECN.

En Espana no existe normanva iéenica para el reciclado de pavimentos de hormigdn, aungue
estd prevista la elaboracion de una norma espafoli (UNE) sobre fas caracteristicas que deben tener
los dnidos reciclados para su uso en la constrsccion,
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AREA DE UBICACION DE ELEMENTOS
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EN CALZADA

La Ordenanza Xeral Reguladora das Obras e as conseguintes ocupacidns necesarias
para a implantacion de servicios na via pUblica del Concello de Vigo, establece Ia
Sptima relativa de todos los servicios urbanos, excepto alcantarillado.

El alcantarillado se dispondrd, preferentemente, en la calzada a una profundidad
minima de 1,50 m.
Cuando no se disponga
servicios como indica la Ordenanza Xeral, se dispondran éstos en las dos
procurando respetar las distancias y posiciones relativas indicadas en dicha ficha,

y teniendo en cuenta las observaciones que se indican, a continuacién, para cada
servicio.

RED DE DISTRIBUCION DE ENERGIA ELECTRICA

Los conductores de tension
de 0,80 m.

Los conductores de media y alta tensién (MT/AT) se instalarén a una profundidad
minima de 1 m.

Los conductores de baja tensién se situarén a menor profundidad que los de media
o alta tensién.

La separacién entre conductores eléctricos y una seqgunda canalizacién de servicios,

se ajustaré a los valores que se indican en el Cuadro n® 1.

baja

RED DE DISTRIBUCION DE GAS

Las tuberias de colocaran encima de
canalizado.

Las tuberfas de gas se procuraran
posible de la canalizacién de semd&foros.

La profundidad de la tuberia de
alcantarillado.

La separacién de las tuberfas de gas con otras canalizaciones u obras subterrdneas

se ajustard a los valores que se indican en el Cuadro n® 2.

gas se siempre por cualquier

instalar lejos de arquetas

gas debe permitir el desaglie a la

RED DE DISTRIBUCION DE AGUA

instalarg
minima

Las tuberia de
alcantarillado  y a
vertical de 0,60 m.

agua
una

potable se
distancia

siempre a

de ella tanto horizontal

PROFUNDIDADES DE
DOS DIFERENTES

IMPLANTACION
SERVICIOS

EN BEIRARRUA

EN CRUCE

RS BTe MTAT TF COCMGAPGM-8P

Saneamenta L

98 9% lluminaciér Fublica

5 25 25
50 26 25
29
G 20
30
20
20 20

Rede Semalirica
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%W

Electricidade Bama Tensikin m
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ieh
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Comunicacions por Cabla

Com

Hunlo
Relarencia
Canakzadion

Umlancim
Rasante
Pavimenta

disposicion

de la anchura mmima necesaria (5,20 m) para situar los

aceras

( BT ) se instalarén a una profundidad minima

servicio

y lo mas retirado

red de

menor profundidad que la
como

en
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ACERA PROYECTADA

RED DE SANEAMIENTO PROYECTADA

ARQUETA EXISTENTE
SUMIDERO SIFONICAO PROYECTADO

DIRECTOR DE PROXECTO
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Xefe de Area de Servizas Xerais

CONSULTOR:
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SECCION TIPO 1A

TUBERIAS DE PVC

MARCO Y TAPA DE REGISTRO ABATIBLE
(TAPA ARTICULADA)

(CON APOYO DE MATERIAL GRANULAR A 90*%)
—COTA DE PASO: 6600 mm.
o P 7 “1 " - - e — ’;' S _MATERIAL: FUNDICION NODULAR
1 — z - z — E { —CARGA: 40 Tn.(400 KN)
L v - |
! 7 _ d _ 7 1 —UBICACION: CALZADAS, ACFRAS O ZONAS VERDES
| [ |
\ - - pil - - - - 'l —TARA: ARTICULADA MEDIANTE CHARMELA, CON TOPES DE POSICIONAMIENTO
o} - ,5\ = — = { e ¥ PERFORADA FARA LOS CASOS DE VENTOSAS. FXTRAIBLE EN POSICION VERTICAL.
pd { J Ve Iy B =
A — - — : ~DISPOSITVG DE ACERROJADC: MEDIANTE APENDICE ELASTICC DE
. e
1 é} / 7 _ z / 1 o FUNDICION DUCTIL SOLIDARID A LA TAPA
X z 7 &)
{ z _ z - {s - —INSONORIZACION: MEDIANTE JUNTA DE POLETILENO EN EL MARCO
T '|| z - ~ - - ~ z ;' T —FIJAGION A LA ARQUETA; MEDIANTE 4 SPITS O HERRAJES @12
9 [
i 7 _ Ed _ Ed i —INSCRIPCION: CONCELLO DE VIGO. SIMBOLO
g SANEAMIENTO O PLUVIALES.
¥
o —NORMA DE APLICACION: EN—124: 1995,
—TIPO: CRUPD 4. CLASE D400 MINIMO.
—MARCADC: S/ EN—124 CON MARCA DFE ORGAMISMC DE
- CERTIFICACION AGREDITADO
8 . POSICION MAXIMA APERTURA
“,
I
=\
|
HORMIGON DE é
LIMIEZA {OPCIONAL) s
FONDO DE ZANJA SANO
SPIT 812
DIAMETROS/ESPESORES TUBOS
DIAMET.INTER.=D mm. | 152,2 | 190,2 | 237.8 | 299.6 | 380.4 | 475.6
NOTAS:
DIAMET.EXTER.=Bc mm.| 160,0 | 200,0 | 2500 | 3150 | 4000 | 500.0
— CAMA NIVELADA
ESPESORES MATERIAL APOYO — ESPESOR MINIMO DE LA CAMA 10 em.
2 el
DIAMETRO EXTERIOR Be mm. | 180 | 200 | 250 | 315 | %09 | 590 — MATERIAL DE TAMARIO MAXIMO NO SUPERIOR A 20 m/m.
MATERIAL BAJO TUBO (d) mm.| 5 s 5 s 5 5 ¥ EQUIVALENTE DE ARENA SUPERICR A 30 em.
MATER.R\NDNES (1/5 BC) mm. 3 4 5 5 g 11 - COMPACTAC‘ON DEL MATER|AL HASTA ALCANZAR UNA DENS‘DAD
NG INFERIOR AL 95% DEL PROCTOR.
TOTAL MATERIAL (A) mm. 11 12 13 14 15 19 na50
— RELLENQ DE AMBOS LADOS DEL TUBO CON EL MISMO MATERIAL
QUE EL EMPLEADO EN LA CAMA Y EN TONGADAS DE 15 om.
— COMPACTAGION DE LOS LATERALES HASTA ALCAMZAR UNA
RELLENOS ALTURA SOBRE LA CLAVE DEL TUBG DE 30 cm.
— SE CONTINUARA LA COMPACTACION EN TONGADAS DE 2C om.
TIPO CARACTERISTICAS
— EL RELLENO DE ACABADD SE DISPONDRA EM LOS 0,50 m.
CAMA DE APOYO DE TUBERIA CON SUPERIORES DE LA ZANJAFXCEPTO EN LOS TRAMOS EN DONDE
@ MATERIAL CRANULAR, SECUN P.PT.P. HAYA OUE REPONER EL SUELO YEGETAL O CJECUTAR FIRMES.
— L& ANCHURA MINIMA NO DEBE SER INFERIOR A 70 em. Y SE
RELLENO DF PROTECCION CON DERE DEJAR UN ESPACIO DE 20 cm. A CADA LADC DFEL TURO
@ MATERIAL GRAMULAR, SEGUN P.P.T.P. > MEDIDAS ORIENTATIVAS
@ RELLENO DE ZANJA CON MATERIAL
ADECUADO, SEGUN P.P.T.P.
i C II d . DRECTOR DE PROXECTO CONSLLTOR: __Ir‘ ﬁ"?’ TTULD 00 PROKECTD : DATR, - FSCALIS LG O PLAND T PLANG : 4.0
N VI Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I {’C 3 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XUKIO 2010 SIN ESCALA DETALLES DE SANEAMIENTO SECCION .
ONCEII0 A€ VIGO jdrs cope co| e oo et e |LAE FRAGOSO-EUGENTO KRAFF, V160 oraon 2 TIPO DE ZANJA Y TAPADE REGISTRO | 1 » 1




x:\023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\PLANQOS\4.3.1.-DETAI

POZOS DE REGISTRO DE HORMIGON ARMADO PREFABRICADO

600 '

MODULO CONICO

4]

N

]
a

HA—30

DETALLE
DE ANCLAJE
DE TAPA

p
100

SPIT 042 i
4 uds. A

COTAS ORIENTATIVAS EN MM,

@ bi | 1000 1200|1500

@ be| 1240 (1520 | 27100

g 1200 180 | 300

ACOMETIDA DE SANEAMIENTO ENTRONQUE A POZ0O CON

MANGUITO PASAMUROS EMBUTIDO(MODULO CORTO)

TUBERIA DE ACOMETIDA: PVC.COLOR TEJA

MANGUITO: PVC.COLOR TEJA CON ARIDO SILICEO EN CONTORNO EXTERIOR

COTA HIDRAULICA

VARIABLE,

MANCUITO PASAMUROS PVC.
COLOCADO "IN sITU”

/ TUBERIA PVC.

POZO DE REGISTRO "IN SITU”

PARA TUBERIAS ¢ < 800 mm.

TAPA FUNDICION DUCTIL

900

VARIABLE

PAVIMENTO NORMALIZADA \b
T
L o= S 100
IS Tﬁ
F-
A -
(]
[
P P N
. 50O ——=
o
Y
—
P ]
PATE TREPADOR o ]
PATE TREPADOR _ o
\: )

o ‘A“ JUNTA PVC.CIRCULAR
SOLDADA h=20cm.

> —t—

b
o &

£
b

9 —
[t}
q. R
=2 N
Tp

COTA HIDRAULICA

L

100

.

7
5 Q HORMIGON DE LIMPIEZA =
D be
4]
L Q
100 A4 RN T
r HORMIGON DE LIMPIEZA COTAS EM MM,
@i 1000 1200
Bbe| 1300 1600
e 150 200
[TNL%AEEFIIRO DIMENSIONES 8 150 200
(mm L{mm)
MANGUITO 160 173
200 183
PASAMUROS e s .
(Af@ﬂ@d@) 315 200 PARA TUBERIAS TIPO PVC— 250, 315 ¥ 400mm.
%55 210 HORMIGON 300 Y 400mm.
100 230 EL POZO TENDRA 1000mm DE DIAMETRO INTERICR.
187 PARA TUBERIAS TIPO PVWC— 500 Y 800Dmm.
200 HCRMIGON 500 Y 830mm.
EL POZO TENDRA 1200mm DE DIAMETRC INTERIOR.
C II d V. DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: - = ﬁ" ?, TMJLO DO F'FDXECTD H DATA = ESCALAS TITULD GO PLANO M PLANG © 4 3
Alvaro Crespo Casall Angel Colsa Lloreda | PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA S/E DETALLES SANEAMIENTO )
Once 0 e Igo Xehdeﬂreadeﬁms)@rais Ingeniero de Caminos, Canales y Puerios _I r @ FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 ORDINAL A3 ENTRONQUE Y PATES o 1o 3
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CALZADA,

POZO PARA ABSORBEDERO

CON TUBULAR AL COLECTOR

TRAGANTE

ACERA

IMBORNAL CONECTADO A POZO ABSORBEDERO

REGISTRO ABSORBEDERO

REJILLA .
= h_‘_"! g ‘o, 1 0,75 1 + 0,14
: SN % o e o
_ b : “ - B = N[
g . 7 ' 5
1b- 9 -. v 0« Ce
1t é 5§ 30
z u ! 3 - BORDILLO 1/} %’ocTa
11 X B ) 28XITXI4 T 4 T(
w/i “ [ HoRMIGON HA-25 o i;';' g }: = ok >
28¢/0,10. 74 P < R = 3 = &
A <R = © ﬂﬂ ~ HORMIGON /
4 N L 0 P=i0%_| || 0,05 || | _P=I0% ARMADO HA-30 .
o | M~ oo @) “_ﬁ,_ i
%,“ a ? % [« IT] U
7 n S & +0,00 ® £0,00 J
Ar L Lk < % § 2 Ay 0.25 ; 0,80 0,25
o G g . O |'3°
< Uk " | B ~ | 000
,oc8 B CUNA EN FONDO REJILLA DE 5
L | DE AROUETA FUNDICIOGN 030 0.68 030 SECCION B-—B
—_ > - = Y ] 0,35x0,66 128
—————— ] . o |
A S e e . jl:; o VISTA EN PLANTA
a 0 o Q ‘0, : o o - ] o o a ‘o na' F o
T ST T 30 S M | S
0,25 1,05 0,25 " »
! 1 55 l SUMIDERO NO SIFONICO "IN SITU
PLANTA REJILLA (SUPERFICIES PLANAS)
(SUMIDERO TIPO MAXISELECTA O SIMILAR)
(VIALES CON BORDILLO) PLANTA i \L SECCION REJILLA DE
k A 683 ) : FUNDICION NODULAR
! (-]
R b
N \ : fe=
I R = - |
P I 100
D%D DI %f % L % 7 - H_200 PROTEGCION
(== |q| | %T%T%f > DE HORMIGON
JES) D) My s —— - -
=S| = LT i — o sgo | 7 SN L
=y liib %ﬁ@% -~ ) : : BE
o (==( (][] %ﬁ%% | o | 1200
o N — T I 5% | Lot
= ESB T O e — e
gﬁég g g ﬁﬁ;ﬁ%ﬁu & e Y T e
e [ v X
et L@L T — 3 1000 =
=l Nyl | .
= Il =
[ — |
— i
S T T o
A e | EN TODOS LOS SUMIDERCS SE EJECUTARA UN REBAJE
DESDE EL NIVEL DE LA CALZADA AL DE LA REJILLA,
QUE SUPONDRA UN DESMIVEL MINIMO DE 3cm. CON
RESPECTO AL KNINEL DE CALZADA. VER SECCION
C II d V. URECTOR [E PROFECT CONSLLTQR: e ;"’9} TTULD 00 PROKECTO : PROXECTO DE REPOSICION D BE oA BT PGS LD B0 pmnloj CALLES SANEAMIENTO TR 4
i oncelio ge |go ;{m  Crespo Casal @:ﬁ;ﬂ di";’:{;n‘;‘:’c‘;ﬁgmm _Il{t e FRAGOSO-EUGENTO KRAFF, VIGO XURO 2010 ‘g‘fﬁw ENTRONQUE Y SUMIDERO w2 w3
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ARQUETA DE ARRANQUE NO

ACOMETIDA DE

SANEAMIENTO

SIFONICA PARA #<£250mm.

MARCO Y TAPA DE ARQUETA DE REGISTRO

MATERIAL: FUNDICION NODULAR
CARGA: 12.5 Tm.(125 Nw)

CAMPO DE APLICACION: IMBORMALES O ARQUETAS ACOMETIDAS

INSCRIPCION: SANEAMIENTO O PLUVIALES

0 400 L
TSV /1 ‘ NORMA DE APLICACION: EM124 —UNE-41300—41301
v TIPO: B125
| il lﬂ_ﬂg %
s a
] A
- I
HM—20 —E - . ¢ o L ‘F CxC ﬂ‘
= o
q . il u i
” 8 - T < 0x0 =)
R ! a
2o Ay
CUNA EN
FONDO DE
ARQUETA / \
[——— I 5%
O L . =
o ° Fas S O
0 Pt © o <}— sclerc HM—20
> o _—
[
|
N
A | \
Lk: o £ o EA (w3 o &
° SANEAMIENTO
a £
o
. N =/
il
)
DIMENSIONES(mm)
MARCO
- o A o] ¢ -
2. ANV C " CUADRADO | 300x300 | 235| 284 | 29
g\ CUADRADO | 400x400 329 387 | 30
c . - co 0 CUADRADO | 500%500 | 404 | 482 | 48
CUADRADOD | 800x800 500 | 580 | 485
i Conceuo de VIgO fmﬁfﬁm ?;Ugui;:&lsamrm T{:C ﬁv TR PROXECTO DE REPOSICTON DA BEIRARRUA rm XURO 2010 FSG::S ESCALA T DETALLES SANEAMIENTO 43
Yele de Area de Servizos Yerais | IMDeNero de Caminos, Canales y Puertos _I W= FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO omoanAL A3 ACOMETIDA Y MARCO o 3 e 3
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AVENIDA BALAIDOS

ABTO ——— apTo

e

@

s
<
=
&)
Ed

AV OINTaN3 vy

LEYENDA

1 sesssssees  ALINEACION P.X.OM.
T ACERA ACTUAL
— — — —  ACERA PROYECTADA
Red existente — M
Red proyectada = —m — — — — —
—><— co vALVULA COMPUERTA
| — TAPON DE FONDO
2 P —{3—  ARQ.DE POZO DE REGISTRO EXISTENTE
= + BOCA DE RIEGO EXISTENTE
= - <€)~ ARQ.DE POZO DE REGISTRO PROYECTADA
£ [ BOCA DE RIEGO PROYECTADA
N 5 5 o e 89—  BOCADE INCENDIO PROYECTADA
I I d ] DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: - ﬁ"' o TMJLO DO F'EDXECTD H DATA ESCALAS TITULD GO PLAWG N* PLAND ¢ 5
* S| 5 O 5 10m.
C V Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lloreda I { C 3 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA V500 o PLANTA GENERAL ESTADO
i 0 n ce 0 e Ig 0 Xefe de Area de &ms Yerais | Ingeniero de Gaminos, Canales y Puertos i ' ] h_r 3 FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 ORBINAL A3 ] PROYECTADO-RED DE ABASTECIMIENTO |, I
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BOCA DE RIEGO DE #40mm.

ER R E R EEEE
CDOrg® 1000000
008 o 0000
Rib--EEEE
Oy, > 0000
OOy DO
CO0me0000000
% -f.>
. ’“*/-//1

COTA DBEL TERREMNO

0ADO DE HORMIGON

EMLACES ROSCA—MACHO

FOLIETILENO

BRIDA ROSCADA 940mm

183

ye

BOCA DE RIEGO DE 240mm.

DDDDEDDDDDDD
DDQ&
g
is
g,
DD&%
R

U]

N
L
L

I |
[ ]

™

v

DETALLE CIERRE

ARQUETA

@ @

i

145

[[]

bl

—
WA—J

P
METALICOS gl | o %:%w .
o
B.D.PNTE @27 TAPA Y CUERPO UNIDOS
MEDIANTE CADEMA DE
ACERC INOXIDABLE.
8110 26 |TORMILLO CUADRADILLOD 1 ACERO 8.8 DIN 17440 |DIN 812 M5%25 Rec. JS—500
TORNILLOS M—14x/70 BICROMATADOS, Y D 25 |TAPON CUADRADILLO 1 LUPDLEN
BRIDA ROSCADA PROTECCION CON BANDA ANTICORROSION. 34 |WUELLE T_|¥3 G 17-8_| DN 17440
@50 23 | ARANDELA GATILLO 1 LATON
Te salida @60 NOTA 22 [GATILLO 1 LATON MS 58 | DN 17660
E(1) VALVULA CERRADA 230mm. [ 21 |Cuerro Araver T oo [on o s
20 | TAPA ARQUETA 1 GEC—50 DIN EN 1563
([: [ E(2) VALVULA ABIERTA 256mm. 19 |CUADRADILLO ACCICHAMIENTO 1 GGG—50 DN EN 1563
18 |ESTOPA 1 EPDM,/NBR UNE 53571
17 | ARANDELA ACOPLAMIENTO 4 XS Crih 18 10 oM 17440 DIN=125 &13
B L Tumeria genaral O 16 | TUERCA PRENSAESTOPAS 1| POLIFROPILEND
q: ]] 15 |JUNTA ACCPLAMIENTO-CUERPO 1 NBR ASTM D2000| Q50x04
] - @ = B3 14 |TORNILLD ACOPLA.—CUERPG 4 ACERC 8.8 OIN 17440 | DIN—933 M10x25 Rec. JS—500
o 13 | ACOPLAMIENTD PAMPLONA 1 BRONCE Rg.10
—— 12 [TORNILLO TAPA—CUERPD 4 ACERO 8.8 DIN 17440 | DIN—812 M10x25 Rec JS—500
- 11 | TORNILLO ARGUETA—CUERPG 2 |5 Crii 18 10 | DIN 17440 | DIN-933 W10<30
a_] D 10 | ARANDELA CLERPO—ARQUETA 2 |5 Crii 18 10 | DIN 17440 | ON—125 A1
! JUNTA TAPA—-CUERPC 1 NBR ASTM D2000| OB5x04
& | ARANDELA APOYC CIERRE 1 Fo1141 UNE 36011
7 ANILLS SUJECCION CIERRE 1 X 12 CriNi 17 7 DIN 17224
5 | ARANDELA CIERRE 1 | ACERD F—1141 | UNE 36011
5 |EJE 1 |ACERD %20 Cr 13| DIN 17440
1 |TAPA 1 GGG—50 DIN EN 1563
5 |REVESTIMIENTD CIERRE 1 EFDM UNE 53571
2 |CIERRE 1 GGG—50 DIN EN 1563
1 [cuErro 1 GGG 50 DIN EN 1583
MARCA DENOMINACION PIEEAS MATERIAL MNORMA OBSERVACICGNES
r . RECTOR LE PROYECT CONSLLTOR: S PROVECTO © DATR, © FSCALS TTULD GO PLANO W PLAND : 52
| CO nce||0 de Vlgo Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda {’ ﬁ% PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURIO 2010 SINESCALA DETALLES ABASTECIMIENTO :
Xate de Area de Servizos Yersi | Ingen'ero de Caminos, Canales y Puertos W= GOSO-EUGENIO » V16O oRoaNAL A3 BOCA DE RIEGO o 1o 1
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A9VHM OINIIN3 Wy

AVENIDA BALAIDDS

NOTAS:

(1) PTO. EXISTENTE A RETRANQUEAR.

PTOS. DCBLES COM LUMINARIA A MISMA
ALTURA.

(3}PTO. SIMPLE A 5m.
(4)PTO SIMPLE A 9r.

ACOMETIDA FUENTE DESDE CENTRO DE MANDO
FARA ELIMINAR CONTADORES EN ACERA.

ARQUETA TIPC 1 {CA&MBIO DE DIRECCION Y
TOWMA DE TIERRA)

@ ARQUETA TIPO 2 (CRUCE DE CALLE)
LEYENDA:
sessessese  ALINEACION P.X.O.M.
ACERA ACTUAL
— — — —  ACERA PROYECTADA
ZANJA DE ALUMBRADO PROYECTADA
1 FAROLA PROYECTADA

C.M. CENTRO DE MANDO EXISTENTE

NOTA:

— SE DISPCONDRA UNA PUESTA A TIERRA CADA 5
SOPORTESDE LUMINARIA Y SIEMPRE EN PRIMER
ULTIMC SOPORTE.

— LA ARQQUETA DE PUESTA A TIERRA TENDRA
UNAS DIMENSIONES DE ©,40x0,40 m.

DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR:

8 Concello de Vigo| iy oupe cus| isscae i

Xefe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

—
TMULO DO PROXECTD :

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

ESCALAS
ORDINAL A3
m—

TATR
XUNO 2010

17500

TITULD 0O PLANG * PLENG : 6

PLANTA GENERAL PROYECTADA
RED DE ALUMBRADO PUBLICO s 1 1
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CANALIZACION SUBTERRANEA. ACERAS EN TIERRA CANALIZACION SUBTERRANEA. ACERAS PAVIMENTADAS CANALIZACION SUBTERRANEA. CRUCE DE CALZADAS
2 TUBQS 2 TUBQOS 2 TUBQS
\ |
| b, | | . | | |
TR % 1 T Qar. i | e a4 Z 38 f ‘ |
3 ‘ N Y N - . g "
i g ACERA PROYECTADA ‘ N P ‘ o l {
RELLENO S/ART. DEL PPTR 4 - ‘ % 0O EXISTENTE - ‘ o, = ‘ ~ Eu | < . N “
= o 4 4 < 3 ., g E % ' 4 f - .
| 4 1) ol % A
CINTA PLASTICA AVISADORA ; = = g N e g 2 ‘ N < ‘
ALUMBRADC PUBLICO ; I P ‘ = “, pi o ! A a
. ' RELLFNO S/ART. DEL PPTP RG] - e Ze p “ g
2 TUBOS PARA ALUMBRADO Y SEMA— " CINTA PLASTICA AVISADORA ALUMBRADO PUBLI “ o % ‘ A 4 40 . a ‘
5 — - - g
FORGS S/ART. DEL PPTP 2 TUBOS PARA ALUMBRADO Y SEMA— N , ?r . ‘ \ o
J - FOROS S/ART. DEL PPTP " ' ¥ . | ‘ ‘ i
K 5 | ' i 3 BRENA DE MICA PARA RELLENO | o o ‘
ZAHORRA B L ZAHORRA o s L T S/ART. DEL PPTP B
T T T CINTA PLASTICA AVISADORA - ] L o
ALUMBRADO PUBLICO S . =
‘ : HORMIGGN HM — 20 Eatat 5 -
\ ‘ | HORMIGONADO EN DUS FASES \; E 5
9.8 649 2 TUBOS PARA ALUMBRADO s | c
T ¥ SEMAFORGS <, p
S/ART. DEL PPTP ‘ ‘
0,40
CANALIZACION SUBTERRANEA. ACERAS EN TIERRA CANALIZACION SUBTERRANEA. ACERAS PAVIMENTADAS CANALIZACION SUBTERRANEA. CRUCE DE CALZADAS
1 TUBO 4 TUBQOS 4 TUBQOS
\
b, L, | | |
%IZ \ | . L. Al Hior R | 8 f ‘ |
T B B, o N y INEE N | g
S M iy X ity o ACERA PROYECTADA , P — | g | - | - !
AGERA PROYECTADA ) — o | G EXISTENTE < ‘ ) .= ey Sl | 4 | a
0 EXSTENTE < ‘ <, . z o a4 4 ‘Aa s o g % a f« 2 ) ‘
‘ ’ ‘ MN]'G 4 < g =i - = <+ Ll i . = L
o ) p ] ' L LEEERC ‘ ™ Zlo 4 “ S |
‘ N IR | CINTA PLASTICA AVISADORA ALUMBRADD POBLED . _° = a 2 ag .7, |
CINTA PLASTICA AVISADORA ALUMBRADO PUBLK|D * | 4 TUROS PARA ALUMBRADO ¥ SEMA— g i §D e , \ o
1 TUBOS PARA ALUMBRADO Y SEWA- : Y E FOROS S/4RT. DEL PPTP o> Yo 3 8 | \ ‘ >
FOROS S/ART. DEL PPTP o E 9 ? - B ARENA DE MIGA PARA RELLEND | 4 R | ‘
__N ‘ &, B o S S/ART. DEL PPTP 2 N 33 L
ZAHORRA T T K L pa CINTA PLASTICA AVISADORA 7 o
Rl R T ’ 3 < ALUMBRADO PUBLICO 3 =
‘ " ‘ . ZAHORRA P o —
! A L[D)_ ?Eﬂ ;‘
‘ o §7_ _{g,_,_
0,40 HORMIGON HM — 20 ' =
AORMICONADD EN DOS FASES | =
0,40 o S
4 TUBOS PARA ALUMBRARO b 2
¥ SEMAFOROS 2 =
5/ART. DEL PPTP i
SECCION TUBQ
TUBC DE POLIETILEND CORRUGADC ROJQ
EXTERIOR ¥ LISC INTERIOR TRANSFARENTE
— el |
o g __ EREEEEER ‘ _
= UNIONES CON MANGUITOS
| GUIA INTERIOR DE AGERG
— gy _\ 0 PLASTICO
UNE—EN-50086 (USO NORMAL "N").
i C n I I d V_ RECTOR O PROIECTO TONSULTOR: __Ir‘ ﬁ" ek PROKECTO : TATR AL LG O PLAND T PLANG : 6.2
Atvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda {’C 3 PROXECTQ DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURIO 2010 SINESCALA SECCIONES TIPO }
oncelio de |go Alvaro Crespo Casal | B onesy s _Il J: FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO N ALUMBRADO PUBLICO a1
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ARQUETA TIPO "CAMBIOS DE DIRECCION”

YT

OMAS DE TIERRA

494

494

CONCELLO '

DE vIG0 =—ror

ILUMINACISN —

TAPA DE ARQUETA

500

ARQUETAS TIPO "CRUZAMENTO DE RUA”

584

594

COMCELLO 71
DE VIGO

ILUMINACIEN

494

TAPA DE FUNDICION

CERCO

: FABRICA DE LADRILLG
. QU FORMIGON

%150

SECCION ARQUETA

TAPA DE ARQUETA

600

594

TAPA DE FUNDICION
-—

CERCO

100606

570

150

SECCION ARQUETA

, FABRICA DE LADRILLD
¢ OU FORMIGON

GRAVA TAMANO 25 A 50 mm.

# Concello de Vigo

DRECTOR LE PROJECTO CONSLLTQR: __Ir‘ ﬁr' R OATE - FECALS LG B0 FLAIG T B g
Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I 3 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA 1710 DETALLES DE ARQUETAS .
Xefe de Area de grvoims Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos M I {JC l,!r‘:f; FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 REINAL A3 ALUMBRADO PUBLICO o 1o 4




SECCION A—A

HEIRMIG .iw/

B B )
<L a
3
B . . .
B a
= a
4 A
T o & P . i
- * & a < A N ]
#210 o 0.30 = e . ]
. B
[VER NOTA) a - - . . a N .-
B
ad o e . . N = HORMIGON HWM—20
. , :
- < B 4 - “ E
B
7 R
B I N . 0 4, “ "
ax M
B i 4 44 . i
o B “ z:_ - - =
E . 4 4 . e . -
4 h 4a
§ -
4 < 4 4 " - 4 .
P = “E ] .

SEMIPLANTA—SEMISECCION B—B
(VALIDA PARA CIMENTACIONES TIPOS C—1,2,3,6 Y C—7)

4A N

SEMIPLANTA—SEMISECCION B-—B

(VALIDA PARA CIMENTACIONES TIPOS C—4 Y C-5)

PERNO DE ANCLAJE

o
Sive)
ROSCA SIST
FRICCION
S/UNE 17704
Lrl
-
[T ACERD E111
S/UNE 36011
£
/'Oo

AA

B
TIFO DIMEMSIONES EN CENTIMETROS ¥ PULGADAS
CIMENTAC. SOPORTE F A B C L D E d @
COLUMNA DE 4m. 80 | 70 | 7O | 70 | 80 (21,5\121,5] = [1'4"
CANDELABRC MODELO WILLA 80 | 70 | JO | 7O | BO (20,7\27,3] — [1'4"

COLUMNA O BACULO DE 8 A 12m.

80 [120] BO | 80 | /O |28,5(28,5] —

CANDELABRG MODELO FERMANDOD WII

80 |120| 80 |80 | 70 | — -

CANDELABRC MODELO BAILEN

80 |120 (100|100 | 70 | — -

COLUMNA O BACULC DE 14m.

— |18O 180|160 | 100 (28,5|28,5| —

COLUMNA O BACULO DE 18 ¥ 18m

ol B A A S

— 180|180 [16D |10Q0 | 35 | 35 | —

NOTAS:

LA ARMADURA DE LA CIMENWTACION DE LCS SOFORTES S0LO
IRA EN LOS BACULOS DE 16 Y 18m. DE ALTURA Y SERA DE

ACERO AEH—-400 N EN BARRAS CORRUGADAS.

CUANDO LA CIMEMTACION DEL SOPORTE ESTE SITUADA EN
ZOMAS TERRIZAS O AJARDINADAS, SE RELLENARA COMN HOR—
MIGON HM—-20, EL YOLUMEN COMPRENDIDO ENTRE LA CARA
SUPERIOR DE LA CIMENTACION Y LA RASANTE DE DICHA
ZONA (e=D,11M.) SE EJECUTARA S/ART.43.41 DEL PCTG.

x:\023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\PLANOS\6.3.1.-DETAI

——p == ] TTULO 00 PROKECID :
i aro Casal| Angel Colsa Lioreda I'{:Cﬁ%
i Concello de Vlgo ;ffeueﬂref::gmoims)@mis \nn:ﬁ:mde%a';m-oc:"a'*yms _I l‘!lw

DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR:

[

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

TATR
XUNO 2010

ESCALAS
SIN ESCALA

ORDINAL A3
m—

TITULD GO PLAWG
DETALLES DE ALUMBRADO
CIMENTACION DE SOPORTES

* PLENG : 6_3
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FAROLA TIPO 1
(E:1/40)

£00.08

H varigble entre 7500-9000

500

8500

1400

L bl N

@

Tuba 114

250

400

FAROLA TIPO 2
(E:1/40)

600

H wvariable entre 5500-7150

500

H varigble entre 5000—-7000

é@ -
=

1400

IE' I

Tubo @114

-

250

400

Recheeo de formigdn de arido fino
unha wvez nivelade o soporte

SISTEMA DE FIJACION DEL SOPORTE

Y DETALLE ENTRADA TUBERIA

(SIN ESCALA)

Loseta da beirarrla

Detalle A

Tuberia
Polietileno dobre capa

WA
LAY

AT T T R g

Forcas superiores
de nivelacidn

—
T —
o=
I

e —]

Formigén H—-250

Accesorio 7Y
PAV.Co o rixido

R

FPorcaos inferiores de
nivelacién

Saida porg posta o terrg

SISTEMA DE FIJACION

DEL SOPORTE

(SIN _ESCALA)

DETALLE A
(SIN_ESCALA)

Contraporca
de seguridode

Porca superior

de nivelacidn

by

Arandelos

/‘

Porco inferior

283

NOTAS:

de nivelacién

— Base fabricado en fundicion doctil de grafito esferoidal EN-GJS—-500-7

UNE—EN=1583 de 1.75m. de altura,
la oxidocion.

tratada con resings epoxi contra

— Acabodo mediante aplicacién de poliuretano dos componentes color RAL 3005,

— Embellecedor cdnico de cobre repulsado para coronacidn del fuste.
Incluye dos unidades del escudo corporative en fundicidn de aluminio.

— Fuste tubular de ocero inoxidable pulide, proviste de 2 brozos del mismo
material scldade por procedimiente TIG con aportacidn vy pulide manual

para acaple de luminarios.

(T) FUSTE DE ACERO INOXIDABLE

(@) BASAMENTO DE FUNDICION MODULAR
(3 ESCUDO DE VIGO EN BRONCE

@) ELEMENTO DECORATIVG

(2 EMBELLECEDOR CONICO

® LUMINARIA TIPO PECHINA O SIMILAR

DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR:

§ Concello de Vigo[ims o cua mscuse rs

Xefe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Tice

)
e
2

3
]

—
TMULO DO PROXECTD :

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA

FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

TATR
XUNO 2010

ESCALAS
ORDINAL A3
m—

1/40

TTOLC 0 PLANG
0,4 ] 0,4 0,8m,

DETALLES DE ALUMBRADO
FAROLAS TIPO VIGO 1
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INSTALACION DE PUESTA A TIERRA. CONJUNTO

(EN INSTALACION EXISTENTE)

7

BORNA DE TIERRA DEL BRAZO MURAL

1«6 mmZ. GRAPADD

CAJA EN FACHADA AE—34

COMDUCTOR DE 3 x 2.5 mm.? .UNO DE LOS COMDUCTORES SERA TIERRA

PLACA PARA TOMA DE TIERRA

(DETALLE)

SOLDADURA ALUMIMNOTERMICA CABLE Cu W750V 35 mm2. V/A
PARA COMEXIBN Y MIN. 16 mm2.
PARA LA RED EQUIPOTENCIAL.

T ¥777777774 A7 7777

BACULO O CENTRO DE MANDO

TORNILLO DE PUESTA A TIERRA

GENTRO DE MANDO %16 mm2. GRAPADD CABLE DE COBRE CON (INDXIDABLE)
AISLAMIENTO W —750 V.
COLOR VERDE AMARILLO PELAR LAS JUNTAS 10 cm. TERMIMAL DE PRESIGN
BACULO, COLUMNA © CANDELABRO ® ANTES DE SOLDAR
CONDUCTOR DE COBRE COM
AISLAMIENTD W — 750V
4 DETALLE DE SCLDADURA (verde — arnarillo) 35 mm?2.
o DE DERIVACION
Z ARQUETA TIPO "CAMBIO DE DIRECCION Y TOMA
i TUBO DE ACERQ DE 20 mm @ DE TIERRA" VER DETALLE
= AL 0,52 | o015
5 " " SUPERFICIE DE
mme. 0,106 | T \ 0,608 T [ 0,106 | La ACERA
35 mm2. T T
35 mm2. ‘ \
SOLDADURA 16 mm2. BORNA DE TIERRA DEL
ALUMINOTERMICA TUBG DE PROTECCIGN 3
A—————F——— I )-04 M. e I B nﬁ% ;hy Al———— l ¢ A | | 35 mma2.
i %‘-", T i ey J % el =y e 4 « - |
4, I B . L a I I a g “ M‘__-ul_uk i
. o, “ _mm:{ ng, « "'&’J JB HORMIGON HM—12,5 0 FA&BRlCA
« S5 mmp. a ‘ q - | 4 3 CRILLO MACIZO CON
o “ ‘ . £ 1/2 PIE ESPESOR Y
4 “ i 3 ‘ Z . | M 3 DO FRATASADD CON
e, a4 o 4
P . : | ’ /
a a % 1 @\ A
18] mm3. Mo AR
35 m .
‘ | 35 m
PLACA DE COBRE DE 500 x 500 x 2 mm ™ b 3ERB"ET2A'MX¥KEO \/ PUNTQ DE SOLDADURA
2 mm. ARQUETA FINAL DE CIRCUITO =) ALUMINGTERMIGA
CONDUCTOR :  VERDE AMARILLO. AISLAMIENTO 750 v. INSTALACIONES SIN RED
SECCIONES: UNIGN ENTRE BACULQO, COLUMNA, CANDELABRO, ARMARIO Y TUBOS EN INSTALACIONES COM T. T. INDIVIDUALES, SE MEJORA EL
METALICOS COM SU CORRESPOMDIEMTE PLACA O PICA, SERA SIEMPRE DE 35 mm?Z. TERREMNC QUE RODEA LA PLACA COM ADITWO COMDUCTOR.
EL DE LA RED EQUIPOTENGIAL IGUAL O SUPERIOR A 16 mm2. <
NOTAS:
— PICAS DE PUESTA A TIERRA SEGUM ORDEMNANZA
MUNICIPAL
— LA SECCIGN DEL CONDUCTOR DE SALIDA DE
PLACA, SERA COMC MINIMO 35 mm2 Cuww750v
VERDE—-AMARILLO
— SE INSTALARA UNA PLACA EN CADA ELEMENTC
METALICO ACCESIBLE A LAS PERSONAS
— LA RESISTEMNCIA MAXIMA DEL SISTEMA SERA
IGUAL © INFERIOR A 10 OHMIOS
— SE INSTALARA UNA PICA CADA 5 SOPORTES DE
LUMINARIA v SIEMPRE EM EL PRIMER Y ULTIMO
SOPORTE
n DIRECTAR DE PROYECTO CONSULTOR: - = o TMJLO DO F'EDXECTD B DATA = ESCALAS TITULD GO PLANO M PLANG © 6 3
i Concello de VIgO Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda II{:C A PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURO 2010 | SNESCALA DETALLES DE ALUMBRADO -
Yele de Area de Servizos Xerais | Ingenero de Gaminos, Canales y Puettos W' ’ e TOMA DE TIERRA s 4 e 4
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. DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: - =" : . - - - -
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BALAIDOS

AVENIDA BALAIDAS

4983 OINIONT vy

LEYENDA

ALINEACIONES P.X_O.M.

PAVIMENTO ESCARIFICADO

LEVANTADO DE ACERA

PAVIMENTO ACTUAL A DEMOLER

GARAJE

C I I d V. DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: - = h" ?; TMJLO DO F'EDXECTD H DATA = ESCALAS TITULD GO PLAWG N* PLAND ¢ 7 2
_ {ivaro Crespo Casal| Angel Colsa Lloreda I _ 2 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA U500 g S PLANTA GENERAL .
i 0 n ce 0 e Ig 0 Xefe de Area de &ms Yerais | Ingeniero de Caminos, Ganales y Puertos I '{l W 3 FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 REINAL A3 ] DE DEMOLICIONES ous 1 e 1
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AVENIDA BALAIDOS

N NPT
i Do s T ¥
i L
(=R

"'\.“‘_“ \qﬁ‘-“-‘_ NOTAS: ssssssss | |MITE PX.OM.
——— LOS PASOS DE CEBRA SE HAN PROYECTADC
RESPETANDO LA SITUACIGN ACTUAL L] ACERAAREPAVIMENTAR
sl
£ @
B 3\ ARBOL A COLOCAR (TILO PLATEADO) [7"]  INCREMENTO DE ACERA FROYECTADO
#~ CON ALCORQUE 80x80
=
3 =] sAupasDEvapos
BT
2 > A GARAE [] zonaaReasFaLTAR
3 . RECTOR O PROFECTO TONSULTOR: _I_ ﬁ =TI B0 PRORECTD ; TATR AL LG O PLAND T PLANG : 73
% 5 5 0 5 Jam. .
¥ C Il d V g Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I { C 2 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURIO 2010 1500  pmcmm— cemlld|  PLANTA GENERAL PROYECTADA
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LIMITE P.XOM.

f’ .p.'--------"‘lg
r - -~ T ACERA A REPAVIMENTAR
t 4 7 Vi -
,’ p /] INCREMENTO DE ACERA PROYECTADO
&
f
¢ , SALIDAS DE VADOS
; R £
.f’ # [] zonaareasFaTar
2 4
) F 4
I ’ GARAJE
z I T
; TITULD DO PLANO N® PLANG ¢
= DRECTOR DE PROJECTO CONSULTOR: - e 3] TTULO D PRARECTD : D s 9 o 2 4m. 74
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LIMITE P.XOM.

AGERA A REPAVIMENTAR

INCREMENTO DE ACERA PROYECTADO

SALIDAS DE VADOS

ZONA A REASFALTAR

GARAJE

Angel Colsa Lioreda

fe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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Concello de Vigoferz:

DATA = SCALAS

[=
PROXECTO DE REPOSICTION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XUNO 2010 |- 1/200

ORDINAL A3
m—

2 .
T i —

TITULD 0O PLANG

PLANTA DETALLE DE
PAVIMENTACION PROYECTADA s 2
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SECCION TIPO

ACTUAL

ROTOMDA \
_— !
| 8,08 |, 2,52
P A
L 14,20
ke 7,20 ‘
s - R ¥ SN
SECCION TIPO
PROYECTADA
{1 ScireuLar )
1]
=
1‘
ROTCOMNDA
3,40 2,00 2,00 3,20 2,00 5,00
PARADA BUS ACERA APARC. CIRCULACION APARC. ACERA

# Concello de Vigo

DRECTOR OE PROFECTO NGO - ﬁ', oo 05 Proes - i TS P e -
Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lloreda I { C i PR COR0-ETCEND KRARE VTG0 A XURIO 2010 1100 ’ — SECCIONES TRANSVERSALES '
Xefe de Area de Servizes Yerais | Igen'ero de Caminos, Canaies y Puetos ' ) h_r 3 FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO R~ et et ‘ e e 1
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LOSA DE PIEDRA NATURAL

LARGO LIBRE

—

{Max. 800 mm. Min. 400mm.)

B
Q
(]
ig}
0
o
)
=+
s
[an]
e
-
NOTAS:
— LOSA GRANITO GRIS ALBA SELECCICNADA
— ESPESOR 6 cm.
— ACABADD FLAMEADO
SECCION DE FIRME PARA ACERAS
RELLENO DE JUNTAS CON LOSA DE PIEDRA NATURAL & 26
LECHADA CEMENTO MORTERQ M-450 e >4
o A e T i
TlPO |V ) ////é %‘.--.‘ Pty //W-'.-/ 2y gt =
= - - j
ACERA DE LOSAS DE ] = P —_
PIEDRA MATURAL B £ 4 a ) K
SOBRE BASE DE HORMIGON —= / 2
/ . o

SUELO SELECCIONADD

PROCTOR NORMAL 100 % (X) “TL

L
BASE DE HORMIGON
HM-20 ZAHORRA

PLANTA DE DETALLE DESPIECE

!

— | | —
b R

i ®
A | | | 1

- !\'ﬁﬁ;ﬂ

/ o
I
— = [ (X7

(7) BORDILLO DE GRANITO BLANCO MERA 28x15 om.

&) LOSA GRIS ALBA 80x40 cm. DE 6 cm. DE
ESPESOR COLOCADO A JUNTA CORRIDA

3) LOSA GRIS ALBA 40xLL(Mox. 60 cm.) DE
6 cm. DE ESPESOR COLOGADA A MATAJUNTA

@ PAVIMENTO ASFALTICO D12 EN APARCAMIENTOS

NOTAS:

TODAS LAS LOSAS DE PIEDRA TENDRAN UNA BASE
DE MORTERO DE 2 O 3 cm. DE RELACION
AGUACEMENTO 1/3 A 1/5.

EL ESPESOR DEL MORTERC SERA ABSOLUTAMENTE
UNIFORME, DONDE LAS PEMDIENTES DE LA ACERA
SE MATERIALIZARAN CON LA SUB—BASE DE HORMIGON.

SE REALIZARAM JUMTAS EMTRE LOSAS DEL ORDEN
DE 3 mm. RELLENAS DE MORTERQ SECC DE ARENA

CEMENTO EN PROPORCION 1/3 O 1/5

UNA VEZ EJECUTADA LA ACERA NO SE PODRA DAR
SERVICIO AL PEATCN HASTA PASADAS 24 HORAS Y
7 DIAS PARA LOS VEHICULOS LIGEROS.

DIRECTOR DE PROXECTO

u —— == ] TMULO 0O PROKECIO :
i Concello de Vlgo Alvaro Crespo Casal Angel Colsa Lioreda Iiﬂc ﬁ.é
Xefe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos | I'-

CONSULTOR:

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

TATA FSCALAS
XUNO 2010 SIN ESCALA

ORDINAL A3
m—

TITULD 0O PLANG

BALDOSAS




x:\023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\PLANQS\7.6.2.-DETAI

TIPOC II —

22 X20

(BLANCO MERA)

cm.

25
28

TIPO | — 30 X20 cm.
{BLANCD MERA)
PARA DELIMITACION DE ISLETAS
17
3y 14
<
a 4 ”
<7
<+
o <
4 4
h)
<)
- ya) g
<
4 4 R
o+ <
A ]
a ]
- = —
TIPO Il — 28 X 17 cm.

(HORMIGON $/UNE 127025)

PARA DELIMITACION DE ACERAS
CON CALZADAS

TIPO Il — 28 X 17 cm.
(GRANITO DURD, TIPO GRIS ALBA
O SIMILAR ACABADO ASERRADD}

PARA DELIMITACION DE ACERAS
CON CALZADAS

15
12 L3
-+ p— —e
G a
a My
* 4 —e
4 . . )
B h «
) sd o
a <
4
a ¢ 2 T
a
< a
“ “ a a «
a
L i1
! a “ 3
) a4, .
7 s
P
4 froe @
< & - 2
2 EEY o
“ L
a
“ da s,
“ o
4 wa a o,
- —e
TIPO IV — 20 X 14 cm.

{(GRANITO DURD, TIPQ BLANCO MERA O
SIMILAR, ACABADD ASERRADO)
PARA DELIMITACION DE ACERAS
CON ZONAS TERRIZAS O
ZONAS VERDES

2,2

~. LPN 25X2EX5

) [ig]
o dd a " [y
R —
K " J
<
4
4 a a <
- “q ., & . .
14 . ’ 4
z a3 - «
i W T 4
@ - < - 4 a
10
TIPO VII 20x10 cm.

(HORMIGOM S/UNE 127025)
HORMIGOMADO N SITU
PARA DELIMITACION
DE ALCORQUES CON REJILLA

9 L1,
= N &
A
! F
] A a, 4
JaN| o
aﬂ o ﬁ
E 4 .
) 10
TIPO VI 20x10 cm.

(GRANITG DURQ. TIPG BLANGO MERA O
SIMILAR, ACABADD ASERRADOC)
PARA DELIMITACION
DE ALCORQUES CON O SIN REJILLA

DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR:

§ Concello de Vigo[ims o cua mscuse rs

Xefe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

= o TMULO DO F'EDXECTD B
M o o E PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
| i FRAGOSO-EUGENTO KRAFF, VIGO

]

TATE FSCALRS
XUNO 2010

SIN ESCALA

ORDINAL A3
m—

TITULD 0O PLANG

BORDILLOS

N® PLANG ¢ 7_6
ous 2 e 8
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PASOS PEATONALES "TIPO A"
PERPENDICULAR AL ITINERARIO

NOTAS:

ESTE TIPC DE PASOS DE PEATONES SE UTILIZARA SIEMPRE
QUE LA ACERA TENGA UN ANCHO SUPERIOR A 1,80 METROS.

1,80

1,00

PASOS PEATONALES "TIPO B”
EN EL SENTIDO DEL ITINERARIO

NOTAS:

ESTE TIPC DE PASOS DE PEATONES SE UTILIZARA SIEMPRE
QUE LA ACERA TEMGA UN ANCHC INFERIOR A 1,80 METROS.

PAYIMENTO PAVIMENTO
| | DIFERENCIADG DIFERENCIADO
I WV 1,00 i PAVIMENTQ DIFERENCIADG I I f 1,00 ¥ 1,00 ¥ 1,50 » 1,00 ¥ 1,00 ¥
| Er—u i | I_ _________ [TTITTT] ""'ﬁ;’m’-‘ ______ AT 3 -

_ = : o

LB : T
| |
| |

WMin.0,80 Max.1,80

HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEE

\BORDILLO
L |

L PASO DE CEBRA

<

-

PASO DE CEBRA Iz

A 1

2,20

NOTAS:

— EN AREAS DESENVUELTAS A TRAVES DE INSTRUMENTOS
DE ORDEMACION INTEGRAL A=1,80 m.

— EN AREAS NO DESENVUELTAS A TRAVES DE INSTRUMENTOS
DE ORDEMACION INTEGRAL A=1,50 m.

il

L Min. 0,80 Max, 1,80 IL

<[

NOTAS:

EN CALZADAS CON UNA LONGITUD DE CRUCE MAYOR DE 10 METROS

EL ANCHO DEL PASO DE PEATONES SERA DE 5 WETROS.

CON LONGITUDES DE CRUCE INFERIORES A 10 METROS EL ANCHO DEL

PASO DE PEATOMES SERA DE 4 METROS.

i C I I d V. DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: 7 h"' ?; TIUL0 0D PRONECTD : DATA = ESCALAS TITULD 0O PLANG * PLENG : 7 6
Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I {’C > PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURo2010 | smEscaia DETALLES DE ACCESIBILIDAD .
0 n ce 0 e Ig 0 Xefe de Area de &ms Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos M I - & FRAGOSO-EUGENIO ¥, VIGO ORBINAL A3 HOJA1 o 3 o B




ITINERARIOS MIXTOS
DESTINADOS AL TRAFICO DE

ITINERARIOS PEATONALES

%:1023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\PLANQS\7.6.4.-DETALLES PAVIMENTOS ACCESIBILIDAD R3.dwg, 22/09/2010 18:52:18

ADAPTADOS PEATONES Y VEHICULOS
. 3,00
l ANCHO MINIMO
ITINERARID MIXTO
i §
1 T
|
||
| 8
My
)
i Th—
T | | 1
| | [ I I I I I I I I ]
| | er
. [ —%
.
‘L 1,50
1,80
PENDIENTES BORDILLOS
I |
| |
| |
| |
|
| \
| |Rigola o
L ‘ I Py g}
[ 'Bordillo
| | v
| B S | i /
| o | e — -
| | ] T
| & |
I 10% I
| Linea de fachada |
| |
| |
[ |
NOTAS:
{*) VARIABLE, A DECIDIR POR LA DIRECCION FACULTATA.
i CO ncel IO de Vi 0 DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: e ﬁ" S PROVECTO © PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA |-I]ATA |FSQALA5 LD 00 FEAE)TALLES O ACCESIBILIDAD " PLANG ; 76
Atvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda {’C 3 SIN ESCALA )
g Yele de Area e grvoims)@rais Ingenero de Caminos, Canales  Puerlas _II W= FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 omoanAL A3 HOJA 2 e 4 o 8
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0,60 0.80

0,80

0,80 0,60

fF—tf L

\ 0.20 / B
0,60 | 4,00 [ 0,60

A 21

5,20

VADO DE PEATONES ANCHO 4,60 METROS

[ _
-1 0,60 0,60
0,80 80
1] | ’
, 0,80
\ 0,90 /
L

0,60 | 3,40 [ 0,60

/] 7 7
4,60

0,80

0,20

0,80

L 1,00 ||,| D,80
7l T

2,60
I

VADO DE PEATONES ANCHO 2.80 METROS

r r a 1 1
N
]
T &
(]
0.80 =
S -
- B
X
o
BORDILLO
0,80 1,20 0,80
2,80 |
[

# Concello de Vigo

DIRECTOR DE PROXECTO

Alvaro Crespo Casal
Xefe de Area de Servizas Xerais

CONSULTAR: - =
Angel Colsa Lioreda I '{ C
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos | ]

<>

~f TTULO DO PRONECTD ©
o

i

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

TATA FSCALAS
XUNO 2010 SIN ESCALA

ORDINAL A3
m—

TITULD 0O PLANG

VADOQ DE PEATONES
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SO_EUGENIO KRAF!
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PLANTA
0,15, VARIABLE v 0,15
17 17
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S |
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< T O O T N |
g ¥\ | ‘k?_ \7; \7; 17 7\ | \7; \7; \7; \7;7\‘
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L\ L \7 \7L L B | \7 \7L L 7LL
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HREREEEEE RN RN :
PIEZA CURVA R L%BECE%&Q‘. R ™ -
>12L HEREEEREREEE ARRE \.LLd\ka
) T T O T A R T R S S R S
: | | | .~ ) NG| | |
;' BORDILLO ENTERRADO A /
COTA DE CALZADA
SECCIONES
ADOQUIN EN

PASAXES PERMANENTES

ENTRADA DE CARRUAJES

140

140

NOTAS:

— GRANITO BLANCO

— ESPESOR 10 cm.

MERA

— CORTE SIERRA EN CARA VISTA Y CARA DE APQYO

RIGOLA GRANITO 30x20x15

EL RESALTO MAXIMO ENTRE AMBOS
PAVIMENTOS SERA DE 2cm

PAVIMENTO ACERA

BORDILLO ENTERRADO

/< ADOQUIN CORTE SIERRA
e ANNNN NN NSV EE
HORMIGON HM—20
’|V 0,60 MAXIMO ’]V ADOQUIN

FIRME CALZADA

DIRECTOR DE PROXECTO:

‘ Concello de Vigo Alvaro Crespo Casal

Xefe de Area de Servizos Xerais

CONSULTOR:
Angel Colsa Lioreda

MORTERO DE ASIENTO

HORMIGON HM—20

04

PIEZA LATERAL DERECHA TIPO X—A
PARA FORMACION DE VADO EN PASO DE VEHICULOS

R 400 N
[ 200 , 200 ]
T i T
ALZADO B
ALZADOﬁ
PERSPECTIVA

280

600

4 'y
180, 520 )i
— *
e
&
Q
ALZADO A
| 600 .
| [
o
Q
8
=
o
Q
80 | 490 130
T T
600
v PLANTA
ALZADO B
NOTAS:

(*) VARIABLE EN FUNCION DE LA ALTURA
DEL BORDILLO, MAXIMO 14cm MINIMO 6cm.
A DECIDIR POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

TITULO DO PROXECTO :

ATA ; ESCALAS - TTOL0 00 PLANO - N PLANO ; 76
PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURO 2010 SIN ESCALA PASAXES PERMANENTES :
FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO AL A PLANTA Y SECCIONES s 6 x 8

T
Ingenlero de Caminos, Canales y Pusrtos 'Ct u i
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SECCION TIPO PAVIMENTO PARA TRAFICO MEDIO
(ZONA SIN LIMITACION DE VEHICULOS PESADOS

IMD < 10000 CON POSIBLE PRESENCIA DE AUTOBUSES)

MEZCLA BITUMINOSA EM CALIEMTE

BASE HORMIGON EM MASA

- ‘AL, "; - - o
= ra - 7 = 11 - -
S 5 PAF = P * "
b b ®
(] 3 * 2 A
) N R & . a )‘%_
£ " B s 2 b v
— 4 [}
N 8 b o
A PA & “
b P "
Ab * toh e, T W
“‘M.LU\ m ’IM_L_LU“’ “‘i
EXPLANADA COMPACTA TIPO Ef
CUADRO DE MATERIALES DE PAVIMENTOS
CAMINOS
TIPO MATERIAL TRAFICO= T4
ESPESOR EN CM.
A MEZCLA BITUMINOSA (D—12) 5
C MEZCLA BITUMINGSA (S—20) .
RIEGO DE ADHERENCIA
D BASE DE HORMIGON 23
| E CATEGORIA DE EXPLANADA E1

NOTAS:

— LAS MEZCLAS BITUMINOSAS PODRAN SER PROYECTADAS CON MEZCLAS BITUMINOSAS
EN CALIENTE MUY FLEXIBLES, GRAVAEMULSION SELLADA CON UN TRATAMIENTO SUPERFICIAL
(RIEGO CON GRAVILLA O LECHADA BITUMINOSA) O MEZCLAS BITUMINOSAS ABIERTAS EN FRIO
SELLADAS CON UN TRATAMIENTO SUPERFICIAL (RIEGO CON GRAVILLA O LECHADA BITUMINOSA).

REPOSICION DE FIRME
PARA ZANJAS

FASE 1
RIEGO DE IMPRIMACION DOTAGION 1,5KG/m2 DE ECR=0
N &b / VARIABLE

(MIN, 14cm.)

PR —
ST,
- R @ ®
. -

— EN LA CATEGORIA DE TRAFICO PESADO T42 CON TRAFICOS DE INTENSIDAD REDUCUDA (MENOR
QUE 100 VEHICULOS/CARRIL/DIA) PODRA DISPONERSE UN RIEGO CON GRAVILLA BICAPA COMO
SUSTITUCION DE LOS 5 em. DE MEZCLA BITUMINOSA.

EM CASO DE vIAS DE La RED PRIMARIA O
SECUNDARIA EL SOBREANCHO ALCANZARA
A LA TOTALIDAD DE LA ANCHURA DE LOS
CARRILES DE CIRCULACION AFECTADROS.

EN CASO DE NO EXISTIR ADOQUINES EL
FIRME TENDRA LAS MISMAS CAPAS QUE EL
EXISTENTE, REALIZANDOSE POSTERIORMENTE
EL FRESADO.

- LY Fl W
.
; -
b £
FASE 2
RIEGO DE ADHERENCIA Y MALLA GEOQSINTETICA BIDIRECCIONAL
A
o I | &om.
S N
RO [O ;
A ea . W T
. I
A B
L 50cm.[*) 50cm. (*) L
‘ P |
IR REPOSICION:

— EN CALLES DONDE 0<1,5m. SE
REPOMNDREA LA ACERA EM TODA
SU LONGITUD Y TODA SU ANCHURA.

— EN CALLES DONDE a>1,5m. SE
REPOMDRAN LAS LOSAS AFECTADAS

T UNA FILA ADICIONAL POR CADA LADC.

NOTAS:

(1) —REPQSICION DE FIRMES DE AGLOMERADO

ASFALTICO EN CALIENTE:

SE REALIZARA EL PRECORTE DEL AGLOWERADO EXISTENTE

CON
PARALELAS

SIERRA, CCONFORMANDO ALINEACIONES LONGITUDINALES
EN  TODOD SU

TRAZADC Y SIN PUNTOS DE

DISCONTINUIDAD AL EJE Y BORDES DE LA VIa, SIENDO LAS
EXTREMAS PERPEMDICULARES A ELLOS.

—CASO DE EXISTIR CAPA INTERMEDIA DE ARCOUIN:

SE RESTITUIRA LA BASE DE HORMIGON HM—20, COMW UN
ESPESOR  TAL, QUE SE ALCANCE UNA COTA DISTANTE DE

14 om.
ALCANZAR

DE LA RASAMTE DEL
COMO  MAXIMG LA
CAPA DE ADOQUIN EXISTENTE. SE

PAVIMENTO, O BIEN HASTA
RASANTE SUPERIOR DE LA
RELLENARA CON MEZCLA

BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO D—20 LOS 14 cm. O DEMAS

RESTANTES,

FREVIO

RIEGD DE IMPRIMACION COMN DOTACION

1,5Kg,/m2. DE ECR—O.

POSTERIORMENTE  SE REALIZARA UN FRESADC DE 6 cm.
DE ESPESOR CON LA ANCHURA DEL PAVIMENTO REPUESTC
T UN S0BREANCHO DE POR LO MEMOS 50 cm. POR CADA

LADO, D

BIEN EN

FL CASO DE LAS viAS DE LA RED

PRIMARIA Y SECUNDARIA LA TOTALIDAD DE LA ANCHURA DE
LOS CARRILES DE CIRCULACISN QUE DICHOS SOBREANCHOS

AFECTEN.

POSTERIORMENTE Y PREVIO

COLOCARA

SE  ESTENDERA UNA  CAPA
ASFALTICO EN

RIEGO DE ADHERENCIA SE

UNA&  MALLA  GEOSINTETICA Y BIDIRECCIONAL
FlJADA AL LECHO DEL PAVIMENTO FRESADO, SOBRE LA QUE

ULTIMO  TERMING A
HORIZOMTAL EXISTENTE.

CALIENTE TIPC D—1Z.

DE 6 cm. DE AGLOMERACO
PARA  PROCEDER EM
LA REPOSICION DE LA SERNALIZACION

—SIN CAPA INTERMEDIA DE ADOQUIN:

SE  REPONDRA EL FIRME

CON LAS MISMAS CAPAS QUE

EL EXISTENTE, REALIZANDOSE POSTERIORMENTE LA CPERACION
DE FRESADO DESCRITA EN EL APARTADO ANTERICR.

(T} —PAVIMENTOS DE CALLE:

LA REPOSICICN

REALIZARAN
EXISTENTES.

EN  ACERAS

MEZCLA BITUMINOSA EN
CALIENTE TIPO D—20

HM—20
ADOQUINES ACTUALES

PRECORTE DE AGLOMERADO
CON SIERRA

FRESADD

@0 ®e6 o

AGLOMERADO ASFALTICO EN
CALIENTE TIPO D—12

ESPESCR.

CON  LOS

EN  CALLES BDE
LAS  LOSAS AFECTADAS Y UNA HILERA ADICIONAL POR CADA
UNG DE LOS DOS LADOS.

L& BASE SERA DE HORMIGGM

CON  ANCHOC
REFONDRA EL  PAVIMENTO DE
LONGITUD AFECTADA Y EN LA TOTALIDAD DE SU ANCHURA.

DE LOS PAVIMENTOS
MISMOS

DE ACERA SE
MATERIALES  QUE  LOS

INFERICR A 1,50 m. SE
LA MISMA  EN TODA SU

ANCHURAS SUPERIORES SE REPONDRAN

HM—-20 DE 10 cm. DE

(3) —REPOSICION DE OTROS TIPOS DE PAVIMENTCS:

SEGUIRA

LA "ORDEMNANZA
LAS OBRAS Y LAS CONSIGUIENTES OCUPACIONES MECESARIAS
PARA LA IMPLANTACION DE SERVICIOS EN LA WlA PUBLICA”.

GENERAL REGULADORA DE

# Concello de Vigo

DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR:

Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda
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BORDILLO TIPO 11l (C3-UNE)
| 20 0 BORDILLO TIFO |
T ISLETA 17 / 10
- > T [Pzameia
Z% ACERA
. I,‘_;:f]]l\H|\|\H|HH\|\H|]|\H|\HH|\H|\HIH|]|HH\HHHIHHH !
P 1 - L) Z ,/g:f;///f v, . . 2
= CALZADA e <
) 4 2 - I g ; ///{’/////://zo o g et T
y . INEATEASSMITNS . S .
m e N v v ar e v ey W <L
< a4 < = a L b . e e | *
% “ a 4 4 2 = ™ " - o v i & L 2
S a ! § iy sy O b Z — R
% - A < o |3 i b [;‘,\A . sob v - —
o o [1%4 + = & & 3 i ’ “
4 @ RS . =
a 4 4 a g %% B 1 “oe e g
4 4 “ > . N X T =
& [ I a w v .. <L
% Sy S T . 4 > e =
4 CIMIENTO Y REFUERZO e b e ‘ N |
0| m P B - =
% DE HOMIGON HM-12,5 §
MORTERO DE ASIENTO M-450 e % MORTERO DE ASIENTO M-450
J 40 v "
+ CIMIENTO Y REFUERZO
i DE HORMIGON HM-12,5
ENLACE CON BORDILLO TIPC | J 37 J
* *
ENLACE NORMAL
20 L BORDILLO TIFQ I (C7-UNE)
T W ISLETA BORDILLO TIPC 11l (C3-UNE)
-t V‘u T i
= ’ 17 10
- N CALZADA 2% 8 % MAX. ACERA
e . L DS g | R TSRS ARRR | AR 1
L ™~ SN 5 ,/,/// - - =
" o . L R ,,'f;;’///// * e 4 a L 4 . . «
4 yw T q t
E | 4 4 a A, * “
3 w o |@ ot R R,
s EI + < ke H e s et
> ! T < @ Lot T %
. & < BT " : "
& P _— . &, 7 - e -
& e T O NG
[ -A B> a
4 aﬁ A > a 4 ﬂ
Ll k o
[77] TN) <
w3 CIMIENTO Y REFUERZO @ L g
o DE HOMIGON HM-12,5 2 o A g
] 2 - “
MORTERO DE ASIENTO M-450 -
' 40 MORTERC DE ASIENTO M-450
37
ENLACE CON BORDILLO TIPO I CIMIENTO Y REFUERZO
ENLACE EN PASCO DE PEATONES DE HORMIGON HM-12,5
TIPO DE , TIPO DE ,
FIRME Bl A - FIRME SR H
® LOS DETALLES SE HAN REPRESENTADO
ToA] 4D iz 50 PARA EL CASO DE FIRMES MIXTOS oA 40 iz 30 e LOS DETALLES SE HAN REPRESENTADO
PARA EL CASO DE FIRMES MIXTOS
1 -B| 35 17 25 ® (*] NO SE EMPLEA 1 - B 35 17 25
1T - ¢ | 26 * 18 1T - ¢ | 2B * 16
NOTAS:
(*J VARIABLE, A DECIDIR POR LA DIRECCION FACULTATIVA.
i C n II d V. DRECTOR DE PROXECTO CONSLLTOR: __Ir‘ ﬁ"?’ TTULD 00 PROKECTD : DATR, - FSCALIS LG O PLAND I
| Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I {’C 3 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XURo 2010 | SNEScALA ENLACE DE GALZADA E .
0 ce 0 e go Xefe de Area de Servizos Xerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos _I ' = FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO ORDINAL A3 ISLETA CON BORDILLOS s 8 o B
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# Concello de Vigo

DIRECTOR DE PROXECTO

Alvaro Crespo Casal
Xefe de Area de Servizas Xerais

Angel Colsa Lioreda
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

R

PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA
FRAGOSO-EUGENIO ERAFF, VIGO

Tces

D S PLANTA GENERAL PROYECTADA

DATA ESCALAS TITULD GO PLANO
5
0 e —
XUNO 2010 DE SERNALIZACION




x:1023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\PLANQS\8.3.-DETALL

1.30 1.80

209

r x ’ -
8 = o
=] S g
a b
R G
o 015
- 8
3
— 8 N
L i . Y
V o \0.307 0,30{ o B
030 |o30| g — g + i sl 9
’ 1 ¢ P w i
050 Loao p g Y
] 9 P
) 8
. ) - o g
3 g i
g - 1
o o
3 — =z
- +
2 =
o e L
| L| G | uso jos0|F
015 0.15 jL 015
S= 1.20 m2 A gnGSENIne S5 TR03s ma = 2175 m2 S= 2175 m2 S= 4.185 m2 '
RECTA GIROS MIXTAS 3= 14 m2
FLECHAS PARA VIA CON VM < BOKm/h (M—5.2) FLECHA DE FIN DE CARRIL (M—5.4) CEDA EL PASO (M—6.5)
ESCALA 1:30 ESCALA 1:25 ESCALA 1:20
CRCH I E— I — 1 [ —
.{ 1.00 ) 1.00 | 1.00 | 100 1.00 | 1.00 L 1.00 ! 1.00 {
DELIMITACION PARA ESTACIONAMIENTO SIN DELIMITACION DE PLAZAS (M—7.3a)
0.101: — ——3
{ 2.00 5.50 L 2.00 { 5.50 { 2.00 [
1

SEPARACION DE CARRILES (M—1.3)

S N —

\ 1.00 ‘

I D N

1.00 ‘ 1.00 ‘ 1.00 \ 1.00 ‘ 1.00 ‘

1.00 {

BORDE DE CALZADA, LINEA DISCONTINUA (M—1.7)

CEBREADO EN ISLETA (M—=7.2a)

ESCALA 1:30

D,WO:&:

BORDE DE CALZADA, LINEA CONTINUA (M—2.8)

S= 1.23 m2

STOP (M—6.4)

ESCALA 1:10

CEBREADO EN ISLETA (M—=7.2¢)

ESCALA 1: 30

AL R
LINEA CONTINUA (M—2.1) : &
O4Dt
vaRIABLE oso| - | = | -] - loso] oso |, = | = | = | - Jose]
LINEA DE PARADA (M—4.1) R SRABLE
LINEAS EN CALZADA
o e PASO DE PEATONES (M—4.3) PASO DE PEATONES (M—4.4)
ESCALA 1:30 ESCALA 1:30
i Concel IO de Vi 0 DIRECTOR BE PROXECTO CONSULTOR: Y oy ﬁ" ?} TTULO DO F'FDXECTD H PROXECTO DE REPOSICTONDA BE UA DATA ESCALAS 0o 5 o o TITULD DO PLANO NAL N® PLANG ¢ 8 3
Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lloreda I { C 2 )N DA BEIRARR XURIO 2010 o 02 0 02 0:m DETALLES DE SERALIZACION .
g Yl 6 e o e g | gt Gamins, Gy Pt _' e - FRAGOSO-EUGENIO F, ViGo omaaas HORIZONTAL o 1o 2
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0.80

VER DETALLE A VER DETALLE & & "‘ + $ 2 ;\2%
VER DETALLE A VER DETALLE A
VER DETALLE C /:\(17 —
VER DETALLE A x [ k=j i ‘ k ) B
) | y 5 5 |B
= - g e - ° 3
. ) g 2
Bz | =
| P —1 —1 6
o
— . i | A TN L AL _ D :
\ VER DETALLE C g } B K E
VER DETALLE & m VER DETALLE A NERDERLE A VER DETALLE A VER DETALLE A o
<
T - +
TRIANGULAR TRIANGULAR CIRCULAR DE DIRECCIGN PROPIA OCTOGONAL INFORMATIVA RECTANGULAR INFORMATINVA INFORMATINVA
INVERTIDA RECTANGULAR CUADRADA
INVERTIDA
SENALIZACION VERTICAL (PLACAS)
ESCALA  s/e
0.017) | 004 | | 0017
Nt
- S__
+ 4+
~ -T&HMT— COBERTURA COF
- CHAPA DE 2 mm
s
w|© _ 0024
— % 2 = H M 8 -
[ L
:’ Z F PANEL DE ACERO (GRUESG 2 mm)
8
z PIEZA DE SUJECION @
=) (DETALLE B) g
% _#k _+_ POSTE
=
ES
HORMIGON HM—15 —
DETALLE A PS%ATL/AAHLHE &
- L ESCALA 1:2
L4
2 1
o
ALZADO
I . U ZONA PEATOMES | OTRAS ZONAS
=t
(=]
ON N ° H 2.00 MINMO | 1.00 MINIMG
0.08
SECCION
POSTE DE SUJECION BRUESD CHAPA = 2 mm
DE SENALES
ESCALA 1:2
i C I I d V. DIRECTAR DE PROYECTO CONSLLTCR: __Ir‘ ﬁ" I PROECIO © DATA - FSCALAS TTLE D PLANG T g g
Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I {’C = PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA XUKIO 2010 1420 Oﬁzﬁbaﬂgm DETALLES DE SENALIZACION .
Once 0 e Igo ele s Area d Servizos Xerais | Moenero de Caminos, Garales y Puetos -I B i FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO — : 3 VERTICAL o 2 2
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F9UH OINFONT wny

ACOMETIDA A RED DE RIEGO | S
EN ARQUETA EXISTENTE S ,
ACOMETIDA A RED DE RIEGO
92 90n EN ARQUETA EXISTENTE 9
?x‘?c’dj
.
o

AVENIDA  BALAIDOS

e sesas 7 o
_

El
@

iy
7/
/

LEYENDA:

(01} JARDINERA 1: 25,64m.

@ JARDINERA 2: 10,05m2.

—Ri— RED DE RIEGC PROYECTADA
sessseses | MITEP.X.OM.

O  PAPELERA

ARBOL A COLOCAR
{TILOS PLATEADOS) 16 UNIDADES.

NCTAS:

TODOS LOS ARBOLES DISPONDRAN DE UN
ALCORQUE DE DIMEMSIONES 1,40x1,40 SEGUN
PLANOGS DE PROYECTO.

TANTOS LOS ARBOLES COMO LA SUPERFICIE A
AJARDINAR DISPONDRAN DE UN SISTEMA DE RIEGOD

¥

POR GOTEQ.
3 C I I d V. DIRECTOR DE PROXECTO CONSULTOR: Y oy ﬁ' :j TMJLO DO F'EDXECTD : DATA ESCALAS TITULD DO PLANO N® PLENG 9 1
' Alvaro Crespo Casal | Angel Colsa Lipreda I ! 3 PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA 1500 el 0| PLANTA GENERAL PROYECTADA -
0 n ce 0 e Ig 0 Xefe de Area de &ms Yerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos L '{t C h_r 2 FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XURO 2010 ORDINAL A3 . ' MOBILIARIC URBANO Y JARDINERIA s 1o 1
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SECCION ALCORQUE

ADOQUIN RECUPERADO DE GRANITO
SENTADO SOBRE ARENA

ARENA DE MIGA SELECCIONADA

ANILLO DE ADOQUIN RECUPERADO
DE GRANITO FIJO CON M—450

TERRENO NATURAL

LOSA DE GRANITO SILVESTRE

CON ACABADO APICONADO e=12cm. NIVEL DE PAVIMENTO

MORTERO DE CEMENTO
1:6 DE e=8cm

PLANTA ALCORQUE

ANILLO DE ADOQUIN DE
GRANITO FIJO CON M—450

ADOQUIN DE GRANITO
SENTADO SOBRE ARENA

i 41,40 ]

& Concello de Vigo[im: . celimcisriras  TiCLH

FOTO DETALLE

~J TTULO DO PROXECTO :

DIRECTOR DE PROXECTO: CONSULTOR:

Xefe de Area de Servizos Xerals | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

DATA © ESCALAS © TTULD DO PLAND : VARG o o
PROXECTO DE REPOSICION DA BEIRARRUA N s @15 0 D15 N3MDETALLES DE JARDINERIA Y MOBILIARIO '
FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO XUNO 2010 —— e ™ s ™ s URBANO-ALCORQUE ABSORBENTE o 1 o 3




PAPELERA STRADA

PAPELERA STRADA

50 L. 80 L.
280
_,_,-'—'-"""H_' l____‘""——-.. _'_'_'_,_,_,-'-'-'" -
f N |
E— / \ /] \]
|7105
704
———
_
+10
CARACTERISTICAS: CARACTERISTICAS:
— CAPACIDAD 50 L. — CAP&CIDAD: BOD L.
— PESO: 53 Kg — PESO 35 Kg.
— MATERIAL: POLIETILENO ALTA DEMNSIDAD TINTADO EN — MATERIAL ARCO: ALUMINIO DE FUNDICION, COMN REVESTIMIENTO
MASA v PROTEGIDD CONTRS LOS RAYDS LY. DE UNA PINTURZ POLIESTER COCIDA AL
HORNO, ASPECTO GOFRADO
— FRACION: SOFPQRETE PLANG CON CUATRO TORMILLOS
— MATERIAL CUBA: POLIETILENO ALTA DENSIDAD TINTADO EN
— APERTURA: LLAVE COMN FORMA CUADRADO MASS v PROTEGIDO CONTRA LOS RATOS UV
— COLDR. WERDE/BRONCE — FMACION: SOPGHTE FLAMO COMN CUATEOD TACOS DE AMCLAJE
— APERTURA: LLAVE CON FORMA CUADRADO Y CIERRE CON
SIMPLE PRESION
— COLOR. YERDE,/BRDMCE
C II d V. RECTOR UE PRIDECTI COFSULTOR: — i T I T T T 015 0 015 O3 R RE R L1 92
' | Atvaro Crexpa Casal| Axgel Colaz Lioredn rc PROXECTO DE REPOSTCION DA BEIRARRUA XURIO 2010 ws 045 0 048 O3m. DETALLES DE JARDINERIA ¥ -
I oncelio ae vigo Alvare Croepa Caal | Anpel Colsa Lisreds Ii Ly FRAGOSO-EUGENIO RAFF, VIGO " MOBLARIO URBANG-PAPELERAS |, 2 ¢ 3
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ARQUETA FASES GOTEO

TUBERIA P.E. @ VARIABLE

| vALVULA DE ESFERA DE I o 2*
— FILTRO DE I 0 2°
— ELECTROVALVULA DE I" 0 2" C/ REGULADOR DE PRESION

E—T—%

ARQUETA DE 40 X 40 X 50 cM.

ESQUEMA DISTRIBUCION GOTEROS EN ARBOLE

S

TUBERIA P.E DIAMETRO @ VARIABLE

ARBOL TUBERIA PORTA-GOTEROS P.E DIAMETRO 17 MM.

ESQUEMA INSTALACION EN ARQUETA
RIEGO POR GOTEQ

i

] [
Jii

L
[

(1) FILTRO ANILLAS O MALLA (%) ELECTROVALVULA CON REGULADOR
(Z) ENLACE MIXTO (8 CONEXION ELECTRICA
(3) VALVULA DE CORTE DE BOLA (&) ENLACE cONICO

Z NN TN
L L NN N
| 7 l
ACERA PROYECTADA _ . <
0 EXISTENTE & a4 P ‘ .
| : L e
<¥ A -
e 4 ‘
PP e ‘ i T

RELLENQ S/ART. DEL PPTP

ZANJA TIPO PARA RED DE RIEGO BAJO ACERAS

0,80

TUBERIA DE POLIETILENO DE BAJA

el ©
S =
0,70

DENSIDAD @ 63 MM.

=]
o’ ]
i e e ‘ AR e e
CAMA DE TIERRA ARENOSA ‘
DE LA PROFIA EXCAVACION O
EN SU DEFECTO DE ARENA DE
MIGA APORTADA DE PRESTAMOS 0.60
PARA ASIENTO DE TUBERIA. T T

FIRME PROYECTADO
O EXISTENTE

ZANJA TIPO PARA RED DE RIEGO BAJO CALZADAS

0,56

=F
4 4 a4

JERRiE

TUBERIA DE POLIETILENG DE BAJA o ?F 4‘—«—

DENSIDAD & 63 MM.

CAMA DE TIERRA ARENOSA

0,10

RELLENO S/ART. DEL PPTP

DE LA PROPIA EXCAVACION O
EN SU DEFECTO DE ARENA DE

MIGA AFORTADA DE PRESTAMOS

e
=
J
1=

PARA ASIENTO DE TUBERIA. T
i C n I I d V. DRECTOR DE PROXECTO CONSLLTOR: _I‘ ﬁ.' I PROECTO : PROXECTO DE REPOSICION DA BE oA TATR FSCALIS LG O PLAND T PLANG : 0.2
. Alvaro Crespo Casal| Angel Colsa Lioreda I {’C 2 IRARR XURo 2010 | SNESCALA MOBILIARIO URBANO -
0 ce 0 e Igo ¥efe de Area de Servizos Yerais | Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos _I ' = FRAGOSO-EUGENIO KRAFF, VIGO ORDINAL A3 DETALLES - RIEGO o 3 o 3




DOCUMENTO NUM. 3:

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES






INDICE
1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO ......ccooiiiieiteceeteeteee et ee et st se st 1
1.1. OBIETO DEL PLIEGO ..., 1
1.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS .......oootiiteeteeteeteeteeeeeeeeteeteetestesteste e stesteste e stesteste e e 1
1.3. COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE LOS DISTINTOS DOCUMENTOS................. 1
1.4. REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y EL CONTRATISTA .....ccooviiiiiiiii. 1
1.4.1. DIreCtor de 12S ODraS ......cccooiiiiee e 1
1.4.2. INSPECCION 0 1S OBIAS ....uuiiiieiiieeeieie et e e et e e e e e e e e e e et aeeeeeaeeeannnns 1
1.4.3. Representantes del CONFAtISTA...........uiiiiiiiieiieiiiie e e e e e e e e e e eeaenen 2
1.5. ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE TRABAJOS ........ccccveueenenn. 2
1.6. DISPOSICIONES TECNICAS.......ooieeeieeeeeeeee e e ee et ete et ste e etestestesteeaestesaesreere e 2
1.6.1. DisposiCiOoNes TECNICAS GENEIAIES ........ciiiieeeeiieiiiic it ee e e e e e et e e e e e eeennne 2
2. MATERIALES Y SUS CARACTERISTICAS .....cooiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee et 2
2.1. CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES ..., 2
P Nt B o 112 To T TS0 =T 1= Y[ SRS 2
2.1.2. Procedencia de 10S Materiales ...........coouviiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 3
2.0.3. ENSAYOS ..ttt r e 3
2.1.4. GAStOS A 10S ENSAYOS......cceeeieeiiiiiiii e e e et ettt e e e e e e e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e eaarra s 3
2.1.5. TranSPOIE Y GCOPIO ..uuuuuiieeeeiiieetiiie e e e e e e et e e ettt e e e e e e e e e eeetteaa e s aeeeeeeeesssnn e aeeeaeeeensnnnnnnns 3
2.1.6. Materiales que N0 Sean de ECIDO0 ........ccoviviiiiiiii e 3
2.1.7. Materiales defectuosos pero aceptables..........ccoovvv i 3
2.1.8. Productos d€ @XCAVACION .........cciviiiiiiiiiiiiiieiiie ettt e e e e e eeeees 3
2.1.9. Materiales en instalaciones auXiliares...........cccccccoviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 3
2.1.10. Responsabilidad del CONratiSta ..........cccevveurriiiiiiiee e e e e 4
2.1.11. Materiales no incluidos en el presente PliEgo ........cccvvvveiiiiiiiii i 4
2.2. CONDICIONES PARTICULARES DE LOS DISTINTOS MATERIALES.......................... 4
2.2.1. MATERIALES A EMPLEAR EN RELLENOS, TERRAPLENES Y ZANJAS................. 4
2.2.2. HORMIGONES ... ..t 5
2.2.3. MATERIALES A EMPLEAR EN FIRMES Y PAVIMENTOS........ccooiiiiiiiiiieieeee 5
2.2.4. ELEMENTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON .......ccccovioiiiieiiececeeeee e 7
2.2.5. TUBERIAS DE PVC-U PRESION ......ccoititiiiiiirinieieeienisieieenesesieiese s sessesene e 8
2.2.6. TUBERIAS DE FUNDICION DUCTIL ..cveoviieiieetecteeee et ete ettt 9
2.2.7. TUBERIAS DE POLIETILENO ......oioiioiiieeteeiecteee ettt ettt 9
2.2.8. VALVULERIA ...ttt et et e et e st e et e steeteeaeeae s 9
2.2.9. TUBOS PARA CANALIZACIONES ELECTRICAS .....oovveeeeeeeceeeeeeeeee e, 11
2.2.10. OTROS MATERIALES...... .o 11
3. CONDICIONES DE EJECUCION DE LAS OBRAS ......oooieoieeieeteeeeeeeeeteeeeeeeeee e 12
3.1. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION ......coviiiieeeeeeeeeeeee e, 12

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

0 0 B @ o] = 1S3 0 1= I o )= o (o LSRR 12
3.1.2. Comprobacion del replant@O ...........ceuueuiiiiiee e e e e e aane 12
3.1.3. Programa de trabajO .........uuuuiiiieeiieieee e e e e e eaaana 12
3.1.4. Aportacion de equipO Y MAGUINAITA. .....uuueeeeeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeesiiiaaseeeeeeeeesernnaeeeeaseeeennes 12
3.1.5. INICIaciON de 1S OBIAS .......uuuuiiiiiiiiiiiiiii 12
3.1.6. Replanteo de detalle de 1as Obras..........cooiii i e 13
K TRt I Yoo o ][ 1 13
3.1.8. SENANZACION. ...ttt 13
3.1.9. MELOUOS CONSIIUCTIVOS .....uuuuuuiiiiniiiiiiiiiiiiiiitiiiaas s 13
3.1.10. Ordenacion de 10S trabajOs ........cccuvuueiiiii e 13
3.1.11. Condiciones de la [0CAlIdAM ............uuuuuuuummiiiiiiiiiiiiiiii e 13
3.1.12. Facilidades para |a INSPECCION ..........uuuuiiii e e e e e e e e e e e e e e eeeeane 13
3.1.13. TrabajoS NO AULOIZAUOS. ......cceeeeeeeeeiiiiiiee e e e e e e e et e e e e e e e e ee e e e e e e eeeeaaaaa e eeeeeeeennnes 13
3.1.14. Servicios afectados no contemplados €n Proyecto............uvvueiivieeeereeeiiiiiinneeeeeeeeeanns 13
3.1.15. PermiSOS Y lICENCIAS ....uvvuuuiiieeeiieeeeiiie e e e ettt s e e e e e e et s e e e e e e e e eattaa e e eeeaeeensnnes 13
3.2. UNIDADES DE OBRA ...ttt ettt e e e ettt e e e e e e e e s s ans bt e e e e e e e e s e annnreees 14
3.2.1. DEMOLICIONES ....coitiiieiiiiiiiieiite ettt e e e e e st e e e e e e e s s a bt e e e e e e e e e s annnnnnees 14
3.2.2. CONDICIONES GENERALES PARA TODAS LAS EXCAVACIONES..........cccccvveee... 14
3.2.3. PRODUCTOS DE DESPEJE, DESBROCE, DEMOLICION Y EXCAVACIONES....... 14
3.2.4. RELLENOS EN ZANJAS, POZOS Y CIMIENTOS ......outiiiiiiieeeiiiiiiiiiieeee e 14
3.2.5. FIRMES Y PAVIMENTOS ... .ottt ettt e e e e e st e e e e e e e e e e nnnenees 14
3.2.6. HORMIGONES ......ootiiiieeiiiiiitie ittt e e e e e e e e et e e e e e e e e e s e nsb et e eeeeeeeeeannnnnrenes 16
3.2.7. PIEZAS DE HORMIGON PARA ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO................... 18
3.2.8. TUBERIAS ...ttt ettt 19
3.2.9. PARTIDAS ALZADAS ... ..ttt e ettt e e e e e e e e s s e e e e e e e e e e nnnnenees 22
3.2.10. BORDILLOS ....ciittiiiiiii ettt e e e e e e et e e e e e e e e e s e s e et e eeeeeeeeennnnnnnees 22
3.2.11. URBANIZACION. ACERAS, CALLES Y ZONAS PEATONALES........cccoveveeerenn. 23
3.2.12. PAVIMENTOS DE CALLES PARA TRAFICO RODADO.........cccoveveeeeeeeeeeeeeeea, 26
3.2.13. TUBERIAS PARA AGUA POTABLE .......coiiieceeeeeeeeeeeee e, 28
3.2.14. PIEZAS ESPECIALES PARA TUBERIAS AGUA POTABLE.........cccoveveeeeeeeee. 29
3.2.15. BOCAS DE RIEGO E HIDRANTES .......uuitiiiiiiiie et e e 29
3.2.16. TUBERIAS PARA AGUA RESIDUAL ....ooviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 30
3.2.17. POZOS DE REGISTRO Y ARQUETAS ..ottt 32
3.2.18. ELECTRICIDAD. ILUMINACION. ALUMBRADO PUBLICO (Baculos + Luminarias)32
4. PRESCRIPCIONES GENERALES .......ooiiiiiiiiieeee ettt 34
4.1. CONDICIONES GENERALES DE MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS.................. 34
4.1.1. Normas generales para el abono de las distintas unidades de obra........................... 34
4.1.2. Normas generales para la medicion de las distintas unidades de obra...................... 35

023055_Documento nim 3_ PPTP_rl.doc

Péagina 1 de 39



4.2. PRESCRIPCIONES COMPLEMENTARIAS ..ottt 35
4.3. MAQUINARIA Y PERSONAL DE LA OBRA ......ooiie oot 35
4.4. PLANOS DE DETALLE ..ottt 36
4.5. OBRAS NO PREVISTAS EN EL PROYECTO ... .cccuiiiieeee e 36
4.6. OCUPACION DE TERRENOS PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS..........ccccu...... 36
4.7. MEDIDAS DE SEGURIDAD ..ottt ettt ettt ettt 36
4.8. RESPONSABILIDADES POR DANOS Y PERJUICIOS ..o 36
4.9. MANTENIMIENTO DE SERVICIO, TRAFICO Y PASO .....coiiiiieeeee e 36
4.10. CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS .......ooeiiiieeee et 37
4.11. CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES EN LOS DOCUMENTOS ............ 37
4.12. CAMBIOS AL PROYECTO ...ttt ettt ettt ettt 37
4.13. PLAZO PARA EL COMIENZO Y EJECUCION DE LAS OBRAS.......ocooviieeeeeeeee 37
4.14. SUBCONTRATOS ...ttt ettt e et et e et e e et e et eseeesree s 37
4.15. RESOLUCION DEL CONTRATO ....voiiuie ettt ettt ettt 37
4.16. GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA.....ccoveeeen. 37
4.17. INSPECCION Y VIGILANCIA ...ttt ettt 38
4.18. PRUEBAS GENERALES QUE DEBEN EFECTUARSE ANTES DE LA RECEPCION38
4.19. INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS DE EJECUCION ......ooooieoeeiieeeeee e 38
4.20. SUSPENSION DE LAS OBRAS ...ttt ettt ettt 38
4.21. CONSERVACION DE LAS OBRAS, RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA ............ 38
4.22. RECEPCION Y LIQUIDACION DE LAS OBRAS .......coiiieeeee et 39

023055_Documento nim 3_ PPTP_rl.doc

Péagina 2 de 39



1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente pliego de prescripciones técnicas particulares tiene por objeto describir las obras del
“Proxecto de reposicion de beirartia na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo” y regular su ejecucién, con
expresion de la forma en que ésta se llevara a cabo, de la medicion de las unidades ejecutadas y el control de
calidad y de las obligaciones de orden técnico que correspondan al contratista.

1.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras se localizan entre las calles Eugenio Kraff y Avenida de Fragoso en Vigo. La propuesta de
reordenaciéon y adecuacion del entorno apuesta por la coexistencia, es decir, crear un espacio urbano
adecuado a las necesidades concretas del ciudadano y del vehiculo, con una definicién equilibrada de los
usos de las calles.

La pavimentacion de las aceras se resolvera con una tipologia de baldosas compuestas por losas de
piedra de granito gris Alba moreno de 60x40x8 centimetros. Todos los pavimentos de calzada seran mixtos
con dos capas de 5y 7 centimetros de mezcla bituminosa en caliente sobre una base de hormigén de 28
centimetros. Se dispondra un bordillos de granito duro Blanco Mera de 24x12 centimetros y chaflan de 3
centimetros, con acabado aserrado. La superficie de las aceras total serd de 333 m2 y la longitud de bordillo
sera de 239 metros. Los pasos de carruajes se pavimentaran con adoquin de granito duro Blanco Mera de 10
x10 centimetros, la superficie total de pasos de carruajes sera de 47 m2.

La ejecucién de las zanjas que se construiran en la calzada tendran una reposicion que seguird lo
indicado en la “Ordenanza Xeral Reguladora para a Implantacion de Servicios na Via Publica”, en donde se
repondra el pavimento original de la calle y posteriormente se realizara la operacion de fresado de 6
centimetros de espesor con un sobreancho de 50 centimetros como minimo. Para conseguir adecuar la
rasante de la calle se procedera a la demolicion completa del firme actual de la calle con una superficie total
de 423 m2.

Con respecto a la red de abastecimiento existente en todo el tramo de la calle Gnicamente se contempla
la dotacion de 3 bocas de riego, ya que la tuberia existente es de fundicidon y aparentemente esta en buen
estado de conservacion.

En el presente proyecto no se contempla actuar sobre la red de saneamiento, a excepcion del tramo
central de la calle donde se construira un colector de PVC macizo SN4 de 315 milimetros de diametro y 65
metros de longitud. Las actuaciones se concretardn en adecuar la recogida de aguas pluviales a la nueva
configuracién de la calle. Para ello se instalaran 6 sumideros del tipo Maxi Selecta mediante los que se
conduciran las aguas al colector central existente.

Para el alumbrado publico se ha proyectado la total renovacion del alumbrado de la calle, para ello se
instalaran 5 farolas semejantes a las dispuestas ya en la plaza y que son las mismas que las que disefaron
para las avenidas de la Florida y Castrelos. Se construird una nueva conduccion enterrada con una longitud
total de 230 metros, las cimentaciones, un nuevo centro de mando y sus correspondientes arquetas y cruces
de calle.

Finalmente se dotara a la calle de arbolado y mobiliario urbano. Para el arbolado se instalaran alcorques
de adoquines de hormigdn semejantes a los dispuestos en el Atrio de la Iglesia de Bouzas y se dispondran un
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total de 16 Tilos en configuracion de bosquecillo. El resto del mobiliario urbano a instalar seran papeleras de
polietileno con un total de cuatro.

Se han habilitado partidas econémicas para la ejecucion de diversas obras consistentes en la
adecuacion de las tapas de registro, actuaciones imprevistas y la limpieza de las obras.

1.3. COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE LOS DISTINTOS DOCUMENTOS

En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del Proyecto, se tendran en
cuenta las siguientes especificaciones:

Supuesto exista la incompatibilidad entre los documentos que componen el Proyecto el documento nam.
2. Planos prevalecera sobre todos los demas por lo que respeta al dimensionamiento y caracteristicas
geométricas.

El documento nim. 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tendra prelacion sobre el resto
de los documentos en lo referente a: materiales a emplear, ejecucion, medicion y valoracion de las obras.

Los precios designados en letra en el Cuadro de Precios nam. 1, con el incremento de ejecucién por
Contrata y con la baja que resulte de la adjudicacién de las obras; son los que sirven de base al contrato.

Los precios del Cuadro de Precios nam. 2 se aplicaran Unica y exclusivamente en los casos en que
sea preciso abonar obras incompletas, cuando por rescisién u otra causa no lleguen a terminarse los
contratos.

Los documentos del Proyecto tendran prelacion respecto a las Disposiciones Técnicas Particulares que
se mencionan en este Pliego. Todo aquello mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y
omitido en el documento Planos o viceversa, habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos
documentos, siempre que las unidades de obra estén perfectamente definidas y tengan precios asignados en
el Presupuesto.

1.4. REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y EL CONTRATISTA

1.4.1. Director de las obras

La Propiedad designara al Director de las obras que sera responsable de la inspeccion y vigilancia de la
ejecucién del Contrato y asumird la representacién de la Propiedad frente al Contratista. El director de las
obras tendra la titulacion de ingeniero de caminos, canales y puertos.

1.4.2. Inspeccién de las obras

El Contratista proporcionara al Director o a sus subalternos o delegados, toda clase de facilidades para
los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, con objeto de comprobar el
cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego de Prescripciones Técnicas, permitiendo y
facilitando el acceso a la obra.
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1.4.3. Representantes del Contratista

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara una persona que asuma la
direccion de los trabajos que se ejecuten y que actie como representante suyo ante la Propiedad a todos los
efectos que se requieran, durante la ejecucion de las obras. Dicho representante deberd residir en un punto
proximo a los trabajos y no podrd ausentarse sin ponerlo en conocimiento del Director de las obras de las
obras.

1.5. ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE TRABAJOS

Cuando del Programa de Trabajos se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicion
contractual, dicho programa debera ser redactado de forma contradictoria por el Contratista y el Director de las
obras.
1.6. DISPOSICIONES TECNICAS

Se recogen en este capitulo todas aquellas disposiciones de caracter técnico que, guardando relacion
con las obras del proyecto o sus instalaciones, han de regir en compafia del presente Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares.

1.6.1. Disposiciones Técnicas Generales

En la presente ejecucion de las obras, a las que se refiere el presente Pliego, seran de aplicacion las
condicionantes técnicas referentes a los materiales y unidades de obra, asi como a su medicion y abono,
contenidas en los documentos que se relacionan a continuacion:

— Ley 30/2007 de Contratos del Sector Publico

— RD 1098/2001 por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas.

— Ley 15/2004 de maodificacion de la Ley 9/2002

— RD 505/2007 condiciones bésicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con
discapacidad para el acceso y utlizacion de los espacios publicos urbanizados y
edificaciones.

— RD/314/2006 por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

— Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de las obras de Estado,
Decreto 854/1970 del 31 de Diciembre (B.O.E. n° 40 del 16-2-71).

— Texto refundido de la Ley de contratos de la administraciones publicas.
— Normas UNE de obligado cumplimiento.

— Disposiciones vigentes sobre proteccion a la Industria Nacional, Seguridad e Higiene en el
Trabajo, Trabajo y Seguridad Social.

— Instrucciones de carreteras.

— Instruccién del Hormigén Estructural EHE-08.
— Pliego general de indicaciones para la recepcion de cementos.
— Instruccion para la fabricacion y suministro de hormigones preparados, mayo/73.

— O.M. 14/3/60 y O.C. n° 67 de la Direccion General de Carreteras sobre sefializacién de las
obras.

— Ordenanzas Municipales del Concello de Vigo en el cual se realicen las obras.
— Instrucciones Técnicas para Obras Hidraulicas en Galicia de Augas de Galicia

— Reglamento del Ministerio de Industria para el replanteo de linea eléctrica de alta tension (
Noviembre de 1968).

— Reglamento electrotécnico de baja tensién e instalaciones complementarias (Real Decreto
842/2002).

— N.T.E. de instalaciones eléctricas puestas a tierra (B.O.E. 26.3.73).
— CaAdigo de Accesibilidade de la Xunta de Galicia.

— Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento técnico de
condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los
espacios publicos urbanizados.

Restantes normas e instrucciones que se aprueban por el M.O.P.U. y que afecten a las obras incluidas
en proyecto.

Cuando exista alguna diferencia, contradiccién o incompatibilidad entre algin concepto, sefialado
expresamente en el Pliego de Prescripciones Técnicas y el mismo concepto sefialado en alguna o algunas de
las disposiciones generales relacionadas anteriormente, prevalecera lo dispuesto en aquél, salvo autorizacion
expresa por escrito del Director de la obra.

En el caso de que se presenten discrepancias entre algunas condiciones impuestas en las Normas
sefialadas, salvo manifestaciones expresa en contrario por parte del Proyectista, se sobrentendera que es
valida la mas restrictiva. Las condiciones exigidas en el Presente Pliego deben de entenderse como
condiciones minimas.

2. MATERIALES Y SUS CARACTERISTICAS

2.1. CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES

2.1.1. Pliegos generales

En general, son validas todas las prescripciones que, referentes a las condiciones que deben satisfacer
los materiales, aparecen en las Instrucciones, Pliegos de Condiciones o Normas Oficiales que reglamentan la
recepcion, transporte, manipulacién o empleo de cada uno de los materiales que se utilizan en las obras de
este Proyecto, siempre que no se opongan a las prescripciones particulares del presente Capitulo.
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2.1.2. Procedencia de los materiales

El Contratista propondra a la Direccion de Obra las canteras, graveras, fabricas, marcas de
prefabricados y, en general, la procedencia de todos los materiales que se empleen en las obras para su
aprobacion, si procede, en el entendido de que la aceptacion en principio de un material no sera obstaculo
para poder ser rechazado en el futuro, si variasen sus caracteristicas primitivas. En ninglin caso se procedera
al acopio y utilizacion en obra de materiales de procedencia no aprobada.

Como minimo, propondra tres lugares de procedencia, fabrica o marcas de cada material, para que el
Director de Obra elija y apruebe uno de ellos, sin que el Contratista tenga derecho a modificacion del precio
del Contrato debido a la eleccién realizada.

Para el caso en que los materiales a suministrar sean importados, el Contratista debera presentar al
Director de la Obra:

Certificado de origen.

Certificado de calidad del fabricante (con inclusion de pruebas si le fueran requeridas).

2.1.3. Ensayos

Las muestras de cada material que, a juicio de la Direccion de Obra, necesiten ser ensayadas, seran
suministradas por el Contratista a sus expensas, corriendo asimismo a su cargo todos los ensayos de calidad
correspondientes. Estos ensayos podran realizarse en el Laboratorio de Obra, si asi lo autoriza la Direccién de
Obra, la cual, en caso contrario, podra designar el Laboratorio Oficial que estime oportuno.

En caso de que el Contratista no estuviera conforme con los resultados de los ensayos realizados, se
sometera la cuestion al Laboratorio Central de Ensayo de Materiales de Construccion, del "Centro de Estudios
y Experimentacion de Obras Publicas" o cualquier otro homologado, siendo obligatoria, para ambas partes, la
aceptacion de los resultados que en él se obtengan.

2.1.4. Gastos de los ensayos

Todos los gastos de prueba y ensayos seran de cuenta del Contratista considerandose incluidos en los
precios de las unidades de obra hasta el limite del DOS POR CIENTO (2%) del Presupuesto de Ejecucion
Material, no incluyendo en dicho cédmputo de gastos los correspondientes a:

Todos los ensayos previos para aceptacion de cualquier tipo de material.
Todos los ensayos correspondientes a la fijacion de canteras y préstamos.

Los ensayos cuyos resultados no cumplan con las condiciones estipuladas en el presente Pliego.

El Contratista suministrara a los laboratorios sefialados por la Direccion de Obra, y de acuerdo con ellos,
una cantidad suficiente del material a ensayar.
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2.1.5. Transporte y acopio

El transporte de los materiales, hasta los lugares de acopio o de empleo, se efectuara en vehiculos
adecuados para cada clase de material, que, ademas de cumplir todas las disposiciones legales referentes al
transporte, estaran provistos de los elementos que se precisen para evitar cualquier alteracion perjudicial del
material transportado y su posible vertido sobre las rutas empleadas.

Los materiales se almacenaran de modo que se asegure la conservacion de sus caracteristicas y
aptitudes para su empleo en obra y de forma que se facilite su inspeccién. El Director de Obra, podra ordenar,
si lo considera necesario, el uso de plataformas adecuadas, cobertizos o edificios provisionales para la
proteccion de aquellos materiales que lo requieran.

El Director de Obra, podra rechazar todo material que por defecto de transporte o de almacenamiento
no cumpla con las condiciones exigidas.

2.1.6. Materiales que no sean de recibo

Podran desecharse todos aquellos materiales que no satisfagan las condiciones impuestas en este
Pliego para cada uno de ellos en particular, comprobadas por los ensayos indicados en posteriores capitulos.

La Direccion de Obra podra sefalar al Contratista un plazo breve para que retire de los terrenos de la
obra los materiales desechados. En caso de incumplimiento de esta orden podra proceder a retirarlos por
cuenta y riesgo del Contratista.

El Contratista se atendra, en todo caso, a lo que por escrito ordene el Ingeniero Director de las obras
para el cumplimiento de las prescripciones del presente Pliego y de la Clausula 41, seccion 5, Capitulo 11 del

P.C.A.G. en lo que no se oponga a las primeras.

2.1.7. Materiales defectuosos pero aceptables

Si los materiales fueran defectuosos pero aceptables a juicio de la Propiedad podran emplearse, siendo
el Ingeniero Director quien, después de oir al Contratista, sefiale el precio a que deben valorarse.

Si el Contratista no estuviese conforme con el precio fijado, vendra obligado a sustituir dichos materiales
por otros que cumplan todas las condiciones sefialadas en este Pliego.

2.1.8. Productos de excavacion

El Contratista podra utilizar, en las obras objeto del contrato, los materiales que obtenga de la
excavacion, siempre que éstos cumplan las condiciones previstas en el presente Capitulo. Para utilizar dichos
materiales en otras obras sera necesaria la autorizacion de la Direccion de Obra.

2.1.9. Materiales en instalaciones auxiliares

Todos los materiales que el Contratista pudiera emplear en instalaciones y obras que, parcialmente,
fueran susceptibles de quedar formando parte de las obras de modo provisional o definitivo, cumpliran las
especificaciones del presente Pliego. Asi caminos, obras de tierra, cimentaciones, anclajes, armaduras o
empalmes, etc.
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Asi mismo, cumplirdn las especificaciones que con respecto a ejecucion de las obras, recoge el
presente Pliego.

2.1.10. Responsabilidad del contratista

La recepcion de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista por la calidad de ellos, y
quedara subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en que dichos materiales se hayan
empleado.

2.1.11. Materiales no incluidos en el presente pliego

Los materiales que hayan de ser empleados en la obra y cuyas condiciones no estan especificadas en
este Pliego, cumplirdn las prescripciones de los Pliegos, Instrucciones o Normas aprobadas con caracter
oficial, en los casos en que dichos documentos sean aplicables. Seran de probada calidad, debiendo presentar
el Contratista cuantos informes, muestras y certificados de los fabricantes se estimen necesarios para
conseguir la aprobacién del Ingeniero Director.

La Direccion de la Obra podra rechazar dichos materiales si no rednen, a su juicio, las condiciones
exigibles para conseguir debidamente el objeto que motivard su empleo, y sin que el Contratista tenga
derecho, en tal caso, a reclamacion alguna. En estos casos sera de aplicacion lo anteriormente estipulado en
los articulos correspondientes.

2.2. CONDICIONES PARTICULARES DE LOS DISTINTOS MATERIALES

2.2.1. MATERIALES A EMPLEAR EN RELLENOS, TERRAPLENES Y ZANJAS

2.2.1.1. CARACTERISTICAS GENERALES

Los materiales a emplear en rellenos y terraplenes seran suelos o materiales constituidos con productos
gue no contengan materia organica descompuesta, estiércol, materiales congelados, raices, terreno vegetal o
cualquier otra materia similar.
2.2.1.2. CLASIFICACION DE LOS MATERIALES

Los suelos se clasifican en los tipos siguientes: suelos inadecuados, suelos tolerables, suelos
adecuados, suelos seleccionados y tierra vegetal, los cuatro primeros de acuerdo con las caracteristicas
indicadas en el PG-3.

La tierra vegetal sera de textura ligera o media, con un pH de valor comprendido entre 6,0 y 7,5. La
tierra vegetal no contendra piedras de tamafio superior a 50 mm, ni tendra un contenido de las mismas
superior al 10% del peso total.
2.2.1.3. MATERIALES A EMPLEAR EN RELLENOS DE ZANJAS

2.2.1.3.1. Materiales procedentes de la excavacion

Se definen como tales aquéllos que sin ningln tipo de seleccion o clasificacion rednen las
caracteristicas necesarias para el relleno de zanjas, en aquellas capas especificadas en los Planos.

Estos materiales deberdn reunir, como minimo, las caracteristicas correspondientes a suelos
adecuados.

2.2.1.3.2. Material seleccionado procedente de la excavacion

Son aquellos materiales procedentes de la excavacion que tras ser sometidos a un proceso sistematico
de clasificacién o seleccion, retinen las caracteristicas necesarias para relleno de zanjas, en aquellas capas
especificadas en los Planos.

Estos materiales, tras el proceso de clasificacién o seleccidn, reuniran, como minimo, las caracteristicas
de suelos seleccionados.

2.2.1.3.3. Material de préstamo o cantera

Se definen como tales aquellos materiales a emplear en el relleno de zanjas que se obtengan de
préstamos o canteras por rechazo o insuficiencia de los materiales procedentes de la excavacién o porque asi
se especifique en los planos.

Estos materiales reuniran, como minimo, las caracteristicas indicadas en otros apartados del presente
Pliego.

2.2.1.3.4. Material granular para asiento y proteccion de tuberias

Se define como material para asiento de tuberia el que se coloca entre el terreno natural del fondo de la
zanja y la tuberia o envolviendo a ésta hasta "media cafia", o en su caso, segun lo especificado en los Planos
de detalle del Proyecto.

Se define como material para proteccién de tuberias el que se coloca envolviendo al tubo hasta treinta
(30) centimetros por encima de la generatriz superior de aquel.

El material granular para asiento y proteccion de tuberias consistira en un arido rodado o piedra
machacada que sea drenante, duro, limpio, quimicamente estable y cuya granulometria cumpla los husos
siguientes:

Segun el diametro de la tuberia se utilizara el material correspondiente al huso definido de acuerdo con
el siguiente criterio:
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Porcentaje que pasa
Tamiz Tipo A-40 Tipo A-20 Tipo A-14 Tipo A-10
63 mm 100
37,5 mm 85-100 100
20 mm 0-25 85-100 100
14 mm 85-100 100
10 mm 0-5 0-25 0-50 85-100
5 mm 0-5 0-10 0-25
2,36 mm 0-5
Diametro interior de la tuberia (mm) Tipo
Mayor de 1300 A.40
600 a 1300 A.20
300 a 600 A.14
Menor de 300 A.10

Los materiales granulares para asiento y proteccion de tuberias no contendran mas de 0,3 por ciento de
sulfato expresado como triéxido de azufre.

En condiciones de zanja por debajo del nivel freatico, en suelos blandos o limosos, y a menos que se
utilicen otros sistemas de prevencidn, la granulometria del material sera elegida de forma que los finos de las
paredes de la excavacion no contaminen la zona de apoyo de la tuberia.

2.2.2. HORMIGONES
2.2.2.1. ARIDOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Los aridos para morteros deberan cumplir las especificaciones exigidas en el apartado 610.2.3.: Arido
fino, del articulo 610: Hormigones, correspondientes al anteriormente citado PG-3. En cuanto a los aridos
relativos a hormigones, sera de aplicacion lo establecido en los apartados 610.2.3.: Arido fino y 610.2.4.: Arido
grueso, del articulo 610: Hormigones, referente al PG-3.

2.2.2.2. CEMENTOS
Los elementos a emplear en la obra deberan ajustarse con caracter general a lo establecido en el

articulo 202. Cementos, relativo al documento PG-3. Los cementos a emplear cumpliran las condiciones que
prescribe la Instruccién EHE.

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

El tipo, clase y categoria de cemento utilizable, sin necesidad de justificacion especial, sera : 11/35, 11/45
y IV/35 UNE 80.301, definidos en la Instruccion EHE.

Si el cemento es transportado a granel, estard protegido durante el transporte de toda alteracion que le
puedan ocasionar los agentes atmosféricos. A su recepcién en la obra cada partida se someterd a una serie
completa de ensayos, que seran indicados por el Director de las obras. Los resultados deberan merecer su
aprobacion.

Los silos y los lugares de almacenamiento estaran completamente cerrados y al abrigo de la humedad.
Los sacos descansaran sobre una plataforma elevada. Se tomaran las disposiciones necesarias para que los
lotes de procedencia o calidad diferentes no se mezclen, asi como para que sean utilizados por el orden de
llegada.

El Director de las obras podra imponer periédicamente el vaciado completo de los silos antes de que
sea admitida una nueva remesa, a fin de evitar el almacenamiento demasiado prolongado de algunas partidas
de conglomerante.

2.2.2.3. AGUA

Las condiciones que ha de reunir el agua a emplear en la confeccion tanto de morteros como de
hormigon, deberan ajustarse a lo especificado en el articulo 280: Agua a emplear en morteros y hormigones
del PG-3.

2.2.2.4. ADITIVOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Podran utilizarse todo tipo de aditivos, siempre y cuando sus caracteristicas y especialmente su
comportamiento al emplearlo en las proporciones previstas, estén garantizados por el fabricante. El Director de
las obras podréa exigir la realizacién de los ensayos que estime convenientes, en los laboratorios que indique,
siendo tales ensayos por cuenta del Contratista. En el caso particular de aireantes y plastificantes regiran las
normas establecidas en los articulos 281 y 283, del PG-3, correspondientes a: Aireantes a emplear en
hormigones y Plastificantes a emplear en hormigones, respectivamente.

2.2.3. MATERIALES A EMPLEAR EN FIRMES Y PAVIMENTOS

2.2.3.1. Capas Granulares
2.2.3.1.1. Materiales granulares para sub-bases
2.2.3.1.1.1. Definicion

Se define como sub-base granular la capa de material granular situada entre la base del firme y la
explanada.

2.2.3.1.1.2. Procedenciay caracteristicas generales

La procedencia de los materiales empleados para sub-bases sera la indicada en el articulo 500.2.1 del
PG-3.
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La composicion granulométrica, coeficiente de desgaste de Los Angeles, capacidad portante y
plasticidad seran los descritos en los articulos 500.2.2. a 500.2.5 del PG-3.

2.2.3.2. Productos bituminosos.

Los ligantes bituminosos que sean necesarios emplear para la conservacion de afirmados, deberan
cumplir las especificaciones contempladas en los articulos que a continuacion se exponen, del PG-3:

Articulo 210: Alquitranes para carreteras

Articulo 211: Betunes asfalticos

Articulo 212: Betunes asfalticos fluidificados

Articulo 213: Emulsiones asfalticas

2.2.3.3. Bases de zahorra artificial
2.2.3.3.1. Definicion

La zahorra artificial es una mezcla de aridos, total o parcialmente machacados, en la que la
granulometria del conjunto de elementos que la componen es de tipo continuo.

2.2.3.3.2. Procedenciay caracteristicas generales
La procedencia de los aridos a emplear para la mezcla sera la indicada en el articulo 501.2.1 del PG-3.

Las caracteristicas generales, composicion granulométrica, calidad y plasticidad de los materiales seran
las especificadas en los articulos 501.2.1, 501.2.2, 501.2.3 y 501.2.4 del PG-3.

2.2.3.3.3. Caracteristicas técnicas exigibles

Las piedras seran compactas, homogéneas y tenaces siendo preferibles las de grano fino.

Careceran de grietas o pelos, coqueras, restos organicos, nddulos o rifiones, blandones, gabarros y
no deberan estar atronadas por causa de los explosivos empleados en su extraccion.

Deberan tener la resistencia adecuada a las cargas permanentes o accidentales que sobre ella
hayan de actuar. Podra exigirse condiciones de resistencia a la percusion o al desgaste por
rozamiento.

No seran absorbentes ni permeables no debiendo pasar la cantidad de agua absorbida del cuatro y
medio por ciento (4,5%) de su volumen.

Las piedras no deberan ser heladizas, resistiendo bien la accién de los agentes atmosféricos.

La piedra debera reunir unas condiciones de labra en relaciéon con su clase y destino, debiendo en
general ser de facil trabajo, incluyendo en éste el desbaste, labras lisa y moldeado.

Las piedras deberan reunir buenas condiciones de adherencia a los morteros.
Las piedras deberan poder resistir sin estallar a la accion del fuego.

Las piedras seran reconocidas por la direccién antes de su elevacion y asiento, a cuyo efecto la
piedra deberd presentarse en la obra con la debida antelacion y en condiciones de que sea facil el
acceso a todas las piezas para que puedan ser reconocidas por todas sus caras.

Las piedras se presentaran limpias de barro, yeso o cualquier materia extrafia que pudiera disimular
sus defectos o los desportillados que tengan o los remiendos hechos en las mismas. Ademas del
examen Optico de las mismas, al objeto de apreciar el color, finura del grano y la existencia de los
defectos aparentes de las piedras, seran estas reconocidas por medio de la maceta o matrtillo, con el
fin de que por su sonido pueda apreciarse la existencia de pelos y piedras u oquedades que puedan
tener en su interior.

Las piedras que tengan cualquiera de estos defectos sera deshechadas.

La densidad serd como minimo, de dos con seis kilogramos por decimetro cubico (2,6 kg/dm3)
segun la Norma de ensayo UNE 7067-54.

La resistencia minima a compresién, segun la Norma de ensayo UNE 7068-53, sera de 800 kg/cm2
rechazandose las piedras que presenten cargas de rotura inferiores.

La absorcion maxima de agua sera de catorce décimas por ciento (1,4%).

2.2.3.4. MATERIALES PETREOS
2.2.3.4.1. DEFINICION Y CLASIFICACION

Se define como mamposteria a la obra de fabrica realizada con piedras sin labra o0 con poca labra de
tamafio tal que permita manejarlas a mano.

La mamposteria se clasifica en:

Careada: en la que los mampuestos estan labrados por una sola cara que define el paramento.

Concertada: la que se construye colocando, en sus paramentos Vistos, mampuestos con sus caras
labradas en forma poligonal mas o menos regular para que su asiento se verifique sobre superficies
sensiblemente planas.

Descafilada: cuando los mampuestos estan labrados en los bordes de una cara, que define el
paramento dejandose el resto de dicha cara saledizo o averrugado.

En seco: la construida colocando los mampuestos a hueso, sin ningn mortero de unién ante ellos.

Ordinaria: cuando se colocan, incluso en el paramento, piedras 0 mampuestos de varias
dimensiones, sin labra ninguna, arreglados solamente a matrtillo.
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2.2.3.4.2. Caracteristicas

El mortero a utilizar en la mamposteria sera el M-250 definido en el correspondiente apartado del
presente Pliego.

La piedra a emplear en mamposteria debera cumplir las siguientes condiciones:

Ser homogénea, de grano uniforme y resistente a las cargas que tenga que soportar. Se rechazaran
las piedras que al golpearlas no den fragmentos de aristas vivas.

Carecer de grietas, coqueras, nédulos y restos organicos. Dara sonido claro al golpearlas con el
martillo.

Ser inalterable al agua y a la superficie y resistente al fuego.

Tener suficiente adherencia a los morteros.

Cada pieza deberd carecer de depresiones capaces de debilitarla, o de impedir su correcta colocacion y
sera de una conformacion tal, que satisfaga, tanto en su aspecto como estructuralmente, las exigencias de la
fabrica especificadas.

Las dimensiones en las piedras seran las indicadas en los planos vy, si no existieran tales detalles al
respecto, se preveran las dimensiones y superficies de las caras necesarias para obtener las caracteristicas
generales y el aspecto indicado en los mismos.

Por lo general las piedras tendran un espesor superior a 10 centimetros, anchos minimos de una vez y
medio su espesor y longitudes mayores de una vez y media su ancho. Cuando se emplean piedras de

coronacion, sus longitudes seran, como minimo, las del ancho del asiento de su tizon mas 25 centimetros.

Por lo menos un 50% del volumen total de la mamposteria estara formado por piedras cuya cubicacion
sea, como minimo, de 20 decimetros cubicos.

Las piedras se trabajaran con el fin de quitarles todas las partes delgadas o débiles.

Los mampuestos se desbastaran y labrardn de acuerdo con el tipo de fabrica de que se trate. Se
seguird lo indicado en el PG-3, salvo que se especifiquen estas operaciones por parte de la Direccién de Obra.

Las tolerancias de desvio en las caras de asiento respecto de un plano, y en juntas, respecto de la linea
recta, no excederan de 1,5 centimetros.

La capacidad de absorcion de agua sera inferior al dos por ciento (2%) en peso.

2.2.4, ELEMENTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON

2.2.4.1. PIEZAS DE HORMIGON PARA ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO

Los hormigones y sus componentes elementales, ademas de las condiciones de este Pliego, cumpliran
las de la vigente “Instruccién de Hormigon Estructural”. Ademas cumpliran la siguiente normativa.

UNE 127011-95 EX. Pozos prefabricados de hormigdn para conducciones sin presion.

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

UNE-EN 124-95. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulaciéon utilizadas por
peatones y vehiculos.

UNE 83304-84. Ensayos de hormigdn. Rotura por compresion.

2.2.4.2. CLASIFICACION DE LOS POZOS DE REGISTRO

Los pozos de registro de hormigon en masa o armado se clasifican en dos series denominadas Normal
(N) y Reforzada (RI, caracterizadas por la resistencia del elemento al aplastamiento, expresada en kilonewtons
por metro cuadrado (kN/mz). la caracteristica resulta de dividir el valor minimo de la fuerza que causa la rotura
de las piezas cilindricas en el ensayo de aplastamiento, por su diametro nominal y por su longitud util.

Los valores caracteristicos de las series normalizadas son:

Serie N: 30 kN/m?

Serie R: 60 k/Im?

2.2.4.3. MATERIALES
2.2.4.3.1. Cementos

El cemento sera, en general, de tipo Portland y cumplira con los requisitos establecidos en al vigente
(Instruccién de Hormigén Estructural).

En el caso de elementos que vayan a ir situados en ambientes agresivos se empleardan cementos
resistentes al ataque quimico.

2.2.4.3.2. Aridos

Los aridos cumpliran las condiciones fijadas en la vigente “Instruccion de Hormigén Estructural”.

La granulometria de los aridos que se utilicen serd estudiada por el fabricante de manera que el
producto terminado cumpla las condiciones exigidas. El mayor tamafio del arido no debera exceder de la mitad
del espesor minimo de las paredes de la pieza.
2.2.4.3.3. Agua

El agua cumplird las condiciones fijadas en la vigente Instruccion de Hormigén Estructural.

2.2.4.3.4. Aditivos

Se podran utilizar aditivos siempre que la sustancia agregada en las proporciones previstas produzca el
efecto deseado, sin perjudicar las demas caracteristicas del hormigdén o mortero.

2.2.4.3.5. Hormigén

Los hormigones y sus componentes elementales cumpliran las de las condiciones fijadas en la vigente
“Instruccién de Hormigon Estructural”.
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La resistencia del hormigdén no debe ser inferior a doscientos kilogramos por centimetro cuadrado (200
kg/cm 2) a los veintiocho (28) dias.

2.2.4.3.6. Armaduras
Las armaduras cumpliran las condiciones exigidas en la vigente “Instruccién de Hormigon Estructural”.
2.2.4.3.7. Pates

Los pates son elementos individuales que, empotrados en la pared interna de los médulos, forman b
escalera de acceso al interior de los pozos de saneamiento.

El material de los pates debera ser de caracteristicas suficientes para garantizar su durabilidad en el
transcurso del tiempo y en las condiciones ambientales propias del interior de una red de saneamiento. No se
admitirdn pates de acero al carbono, ni pates de fundicion sin proteccion adecuada.
2.2.4.4. CARACTERISTICAS GEOMETRICAS

Los diametros nominales (DN) de los pozos de registro se ajustaran a los siguientes valores:

- DN (mm): 800, 1.000; 1.200; 1.500; 1.800.

La forma y dimensiones de las arquetas seran definidas en el Proyecto, ajustdndose a los médulos de
cuatrocientos (400), quinientos (500), seiscientos (600), ochocientos (800) y mil (1.000) milimetros.

Las dimensiones nominales declaradas por el fabricante se ajustaran a las tolerancias especificadas en
la tabla siguiente:

Dimensiones nominales Tolerancias
Menor o igual que 600 mm. +/- 6 mm
Mayor que 600 mm. +/- 10 mm

Ningun vértice de un elemento rectangular distara mas de seis milimetros (6 mm) del plano definido por
los otros tres.

La desviacion de la linea recta en piezas cilindricas, medida desde cualquier punto de la generatriz de
apoyo al plano horizontal, no sera superior al mayor de los dos valores:

a) Uno por ciento (1 %) de la longitud de la pieza.
b) Cinco milimetros (5 mm).

En piezas cilindricas, la escuadra de sus extremos en relacién con el eje longitudinal no variara en mas
de seis milimetros (6 mm).

Las diagonales de un elemento rectangular, medidas en el mismo plano, no diferiran en méas de los
siguientes valores:

Diagonales menores o Iguales que 1.000 mm 8 mm.

Diagonales mayores que 1.000 mm 10 mm.

Los pates deberan tener una proyeccion horizontal minima (huella minima) de ciento veinte mas menos
diez milimetros (1 20 £ 1 00 mm) y deberan estar colocados manteniendo entre si aproximadamente la misma
separacion que debera estar comprendida entre doscientos cincuenta (250) y trescientos cincuenta milimetros
(350 mm).

2.2.45. TAPAS

Las tapas para los pozos de registro y arquetas deberan cumplir lo estipulado en la Norma UNE-EN
124-95.

Podran ser de hormigén, fundicién o mixtas hormigén-fundicién.
2.2.4.6. JUNTAS
2.2.4.6.1. Junta entre pozos de registro o arquetas y tuberias

Las juntas entre los pozos de registro o arquetas y las tuberias cumpliran las condiciones fijadas en este
Pliego.

En uniones rigidas deberan colocarse juntas suficientemente elasticas a una distancia no superior a
cincuenta centimetros (50 crn) de la pared de la obra de fabrica, antes y después de acometer a la misma,
para evitar que como consecuencia de asientos desiguales del terreno, se produzcan dafios en la tuberia, o en
la union de la tuberia a la obra de fabrica.

2.2.4.6.2. Juntas verticales entre elementos de pozos de registro o arquetas

Para la conexién entre elementos verticales se emplearan juntas elasticas, adaptandose las necesarias
precauciones para impedir el movimiento relativo entre dichos elementos.

En piezas no armadas y de altura inferior a un metro (1 m) se dispondra material de regulacion de altura
para evitar apoyos puntuales.

2.2.5. TUBERIAS DE PVC-U PRESION

Deberan cumplir las especificaciones contempladas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para tuberias de Poblaciones, aprobado por Orden Ministerial de 15 de septiembre de 1986 y publicado en el
B.O.E. el 23 de septiembre de 1986.

El tipo de tuberia a utilizar sera de policloruro de vinilo no plastificado PVC-U. La tuberia sera fabricada
segun las normas UNE 1456 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado o
aéreo , con presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Especificaciones para tubos, accesorios y
el sistema” producido en empresa certificada 1ISO 9002.
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La unidad de obra incluye el suministro y puesta en obra de una tuberia fabricada en PVC-U, con
diametro 315 milimetros para conducciones de agua a presion, seran de pared compacta y color gris, con 6
atmésferas de presion nominal y con el marcado especificado en la norma.

Las barras deberan estar fabricadas con embocadura estanca mediante junta elastica homogénea de
caucho EPDM, tipo Delta bilabiada, segin norma UNE-EN 681-1 considerandose no admisible la unién

encolada.

2.2.6. TUBERIAS DE FUNDICION DUCTIL

2.2.6.1. NORMATIVA DE APLICACION
2.2.6.1.1. Tubos
Sera de aplicacion la siguiente Norma:

ASTM A746 "Ductile Iron Gravity Sewer Pipe"

2.2.6.1.2. Juntas
Sera de aplicacion la siguiente Norma:

AWWA C110 "Gray-Iron and Ductile iron Fittings. 3 Inch through 48 inch, for Water and other Liquids"

2.2.6.1.3. Proteccién anticorrosiva interior y exterior
Seran de aplicacion las siguientes Normas:

AWWA C104 "Cemento Mortar Living for Cast-Iron and Ductile-lIron Pipe and Fittings for Water".

AWWA C105 "Polyethylene Encasement for Grey and Ductile Cast-iron Piping for Water and Other
Liquids".

2.2.6.2. CARACTERISTICAS GENERALES

Las caracteristicas mecanicas de la fundicion ddctil en ensayo de traccion son:

Tensién minima de rotura: 42 Kg/mm?2.
Limite elastico minimo correspondiente a una deformacion del 0,2%: 30 Kg/mmz2.

Alargamiento minimo en rotura: 10%.

Las caracteristicas mecéanicas de la fundicion se comprobaran de acuerdo con las normas de ensayo
gue figuran en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua, y
los resultados deberan ser los expresados en el citado Pliego.
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Los tubos, uniones y piezas de las conducciones deberan poder ser cortados, perforados y trabajados.
En caso de discusion, las piezas se consideraran aceptables si la dureza en unidades Brinell no sobrepasa lo
indicado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Aguas.

2.2.7. TUBERIAS DE POLIETILENO

Especificaciones: Tuberia de polietileno de Alta Densidad PE 100 NBA para 10 atmésferas de presion
de trabajo fabricada segun norma UNE 53966EX con certificado AENOR o similar.

Debera estar en posesion de la Marca de calidad, homologada por el Ministerio de Fomento. Asimismo
dispondra del corriente registro sanitario del Ministerio de Sanidad y Consumo.

Tipo de Junta: La unién entre tubos se realizara mediante accesorio o por soldadura. Los accesorios de
acoplamiento para tuberias de polietileno seran de casquillo interior conico partido.

Deberan cumplir los ensayos segun las Normas:
UNE 53.405 Resistencia a la presion interior.
UNE 53.406 Resistencia a la depresion.
UNE 53.407 Resistencia a la presién interior en curvatura.

UNE 53.408 Resistencia al arrancamiento.

No podran emplearse accesorios de Polietileno con rosca macho en los enlaces con piezas metdlicas.
En estos casos los accesorios de rosca macho serdn metélicos.

2.2.8. VALVULERIA
2.2.8.1. Véalvulas de compuerta
Campo de aplicacién: d< 250 mm.
Especificaciones:
Cuerpo: fundicion nodular, revestida por empolvado epoxi.
Tapa: fundicion nodular, recubierta de nitrilo.
Eje: acero inoxidable, forjado en frio
Fijacion tapa-cuerpo: sin tornilleria, efecto autoclave
Tuerca unién compuerta-eje: aleacion de cobre
Estanquidad al paso de eje: 2 juntas téricas de nitrilo

Cuerpo: de fondo liso, sin entalladura de anclaje
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Compuerta: con guiado independiente
Presién de trabajo: 16 atmosferas (pn-16)
Longitud: segun din 3202

Torniillos : bicromatados

Taladro de bridas: s/din 2533, pn-16

2.2.8.2. Valvulas de compuerta para enterrar (tipo 5)
Campo de aplicacion: d = 80, 100 y 150 mm.

Especificaciones:

Tuerca unién compuerta / eje: laton

Cierre empaquetadura sup.: mediante doble junta térica
Cuerpo: de fondo liso, sin entalladura en encaje
Compuerta de la valvula: con guias longitudinales
Presién de trabajo: 16 atmosferas

Longitudes: indicadas en cuadro adjunto

Tornillos: bicromatados

Taladro de bridas: s/din 2533. pn-16

] L . : 2.2.8.4. Valvulas de acometida de bronce (esféricas)
Cuerpo: fundicion nodular, revestida por empolvado epoxi.

Tapa: fundicién nodular, revestida por empolvado epoxi. Campo de aplicacion: enterradas en acometidas d < 60 mm.(contador interior)

Compuerta: fundicién nodular. recubierta de nitrilo. Especificaciones:

Eje: acero inoxidable, forjado en frio

Fijacién tapa-cuerpo: sin tornilleria, efecto autoclave
Tuerca unién compuerta-eje: aleacion de cobre
Estanquidad al paso de eje: 2 juntas téricas de nitrilo
Cuerpo: de fondo liso, sin entalladura de anclaje

Compuerta: con guiado independiente

Cuerpo: bronce din rg-5-astm b-62

Véastago maniobra: laton din 17660 ms58-astm-124 (2)
Manilla de maniobra: acero

Tuerca prensaestopa: laton din 17660 ms58-astm-
Esfera: bonce din rg-5-astm b-62

Presién de trabajo: 16 atmosferas ( pn-16)

Presion de trabajo: 16 atmosferas (pn — 16) 2.2.8.5. Véalvulas de esfera de polipropileno

Longitud: segln din 28603 o » ] ) )
Campo de aplicaciones: d< 1 en caja de contadores para acometidas con contador exterior de

Acoplamiento de tuberia: enchufes triidut d13,d15,d20 6 d25

. . L Especificaciones:
2.2.8.3. Valvulas de compuerta de acoplamiento multiple

L, Cuerpo: polipropileno reforzado con fibra de
Campo de aplicacion: d < 300 mm.

Vidrio p.p.f.
Especificaciones:
Asiento: teflon
Cuerpo y tapas: fundicién nodular con proteccion (interior y exterior de epoxi)
Paso fluido: total
Compuertas: fundicién nodular recubiertas de caucho nitrilico (nbr)

Apertura y cierre: ¥ de vuelta
Eje: acero inoxidable pulido aisi- 420
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Resistentes: corrosion (ausencia partes etalicas) intemperie ( estabilidad a radiaciones ultravileta)
Heladicidad ( -20° c, durante 24 horas)
Presion de trabajo: 10 kg/cm?® (pn-10)

Registro sanitario: en posesion

2.2.8.6. Hidrante

Diametro de entrada: 100 mm. con valvula seccionamiento de asiento blanco (tipo globo) con anillo de
presion de acero

Boca de salida: 2 de 2 1/2" con valvulas de compuerta dn-50
Cierre elastico extremos roscados y racores

Barcelona 70 mm. de aluminio forjado s/une 23400
Especificaciones: cuerpo: fundicién nodular ( ggg-50)

Presién de trabajo: 16 atmosferas

Bridas: pn-16, din 2533

Tornillos: bicromatados

Dispositivo: antihielo

2.2.8.7. Boca de riego modelo copa
Diametro: 50 mm.
Cuerpo: hierro fundido
Mecanismo y boquilla: bronce
Base: para roscar
Enchufe: bayoneta
Arqueta: hierro fundido, formado un solo cuerpo con el mecanismo de la boca

Apertura y cierre: por medio de columnas de riego

2.2.8.8. Marco y tapa de registro abatible

Cota de paso: g 600 mm.

Material: fundicién nodular
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Carga: 40 tn. (400 kn)

Ubicacion: calzadas, aceras o zonas verdes

Tapa: articulada mediante charnela, con topes de posicionamiento
Dispositivo de acerrojado: mediante apéndice elastico d

Fundicién ductil solidario a la tapa

Insonorizacion: mediante junta de polietileno en el marco

Fijacion a la arqueta: mediante 4 spits o herrajes g 12

Incripcién: abastecimiento o incendios

Norma de aplicacion : en-124, une-41300-41301

Tipo :d400

Marcado: s/ en-124 con marca de organismo de certificacion acreditado

2.2.9. TUBOS PARA CANALIZACIONES ELECTRICAS

2.2.9.1. Definicion y caracteristicas de los elementos

Deberan llevar de forma indeleble marca del fabricante, designacion, n° de del lote o las 2 ultimas cifras
del afio de su fabricacién y Norma UNE EN 50086-2-4.

2.2.9.1.1. Caracteristicas generales

Material Polietileno
Construccion Tubo de doble pared, interior lisa, exterior corrugada, rigido
Resistencia a la compresion > 450 Nw
Resistencia al impacto Tipo N, uso normal
Temperatura de trabajo - 40 ° C hasta 100 °C

Color Rojo
Ensayos de calidad Segln Norma UNE EN 50086-2-4

2.2.10. OTROS MATERIALES

Los materiales cuyas caracteristicas no estén especificadas en este Pliego, cumpliran las prescripciones
de los Pliegos, Instrucciones o Normas, aprobadas con caracter oficial en los casos en que dichos documentos
sean aplicables, en todo caso se exigirda muestras, ensayos Yy certificados de garantia para su aprobacién por
la Direccion de Obra.
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La Direcciéon de Obra podra rechazar dichos materiales si no relnen, a su juicio, las condiciones
exigibles para conseguir debidamente el objeto que motivara su empleo y sin que el Contratista tenga derecho,
en tal caso, a reclamacion alguna.

3. CONDICIONES DE EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

3.1.1. Obras del Proyecto

Todas las obras comprendidas en el Proyecto se ejecutaran de acuerdo con los Planos del mismo y con
las prescripciones del presente Pliego. En caso de duda u omisién sera el Ingeniero Director quien resuelva
las cuestiones que puedan presentarse.

3.1.2. Comprobacion del replanteo

Se considerara de plena aplicacion lo preceptuado en el articulo 127 del Reglamento General de
Contratacion y en las clausulas 24 a 26 del P.C.A.G., con los complementos siguientes:

La comprobaciéon del replanteo debera incluir, como minimo, los puntos que se consideraran
indispensables del eje principal de los diversos tramos de obra, asi como de los ejes principales de
las obras de fabrica y los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos replanteos de
detalle.

Los puntos de referencia para sucesivos replanteos se marcaran mediante estacas o si hubiera
peligro de desaparicion con mojones de hormigén o piedra.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un Anejo al Acta de Comprobacion del Replanteo; el
cual se unira al expediente de la obra, entregandose una copia al Contratista.

El Contratista se responsabilizar4 de la conservacion o reposicion en su caso, de los puntos del
replanteo que le hayan sido entregados.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos que se originen en esta operacion, estando
obligado éste al cumplimiento de cuanto determinan a este respecto los Decretos de Convalidacion
de Tasas y Exacciones Parafiscales del 4 de febrero de 1960.

A estos efectos la tasa no excedera del uno (1%) por ciento del Presupuesto aprobado de las obras.

3.1.3. Programa de trabajo

Salvo que la presentacién de un Programa de Trabajo lo exija a la hora de la licitacion o bien lo que el
Pliego de Condiciones particulares y Econémicas disponga sobre este punto, sera de aplicacion el parrafo que
sigue, como complemento de lo estipulado en la clausula 27 , Seccién 12 del P.C.A.G.

El Contratista presentara antes del comienzo de las obras un programa de trabajos en el que se
especificaran los plazos parciales de ejecucién de las distintas obras, compatibles con el plazo total
de ejecucion.

La aceptacién del programa y de la relacion de equipo y maquinaria no exime al Contratista de la
responsabilidad en caso de incumplimiento de los plazos parciales o totales convenidos.

El programa sera puesto al dia periodicamente y por lo menos una vez cada trimestre, para
adaptarse a las variaciones de ejecucién de las obras. Este programa modificado ser4 sometido a la
consideracion del Ingeniero Director cada vez, disponiendo éste de un mes para su aprobacion;
pasado este plazo sin comentarios por parte del Ingeniero Director, se considera que el programa
presentado por el Contratista ha sido aprobado; si el programa de trabajo presentado por el
Contratista no fuera aprobado por la Propiedad, ésta introducira las variantes que estime
convenientes, estando el Contratista obligado a aceptarlas sin derecho a indemnizacién ni
reclamacién alguna.

El Contratista debera aumentar el personal técnico, los medios auxiliares, la maquinaria y la mano de
obra, a requerimiento de la Propiedad, si se comprueba que ello es necesario para el desarrollo de las obras
en los plazos previstos.

3.1.4. Aportacién de equipo y maguinaria

Ademas de lo estipulado en la Seccién 32 del P.C.A.G. se tendra en cuenta lo siguiente:

El equipo debera estar disponible con suficiente anticipacibn al comienzo del trabajo
correspondiente, para que pueda ser examinado y aprobado, en su caso, por el Ingeniero Director.

Su potencia o capacidad deberé ser la adecuada a la obra a ejecutar dentro del plazo programado.

El equipo debera mantenerse en todo momento, en condiciones de trabajo satisfactorias, haciendo
las sustituciones o reparaciones necesarias para ello.

Si durante la ejecucién de las obras el Ingeniero Director observase que, por cambio de las
condiciones de trabajo o por cualquier otro motivo, el equipo 0 equipos aprobados no son idéneos al
fin propuesto, deberan ser sustituidos por otros mas adecuados.

Una vez aprobada, la maquinaria quedara adscrita de manera fija y permanente a la obra, no pudiendo
ser retirada de la misma sin autorizacién expresa del Ingeniero Director. EI compromiso de permanencia de la
magquinaria en la obra no expira con la ejecucion de la unidad de obra para la que sea necesaria su utilizacion
sino que finaliza al término de los trabajos. Es, por tanto, preciso solicitar la correspondiente autorizaciéon para
retirar una maquina adscrita a la obra aunque en aquel momento permanezca inactiva.

3.1.5. Iniciacion de las obras

Las obras dan comienzo al dia siguiente de la firma del Acta de comprobacion de Replanteo. Art. 142
LCAP.

Una vez aprobado el Programa de Trabajos por la autoridad competente, se dara por ella misma la
orden de iniciacién de las obras; a partir de cuya fecha se contara el plazo de ejecucion establecido en el
Contrato.
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3.1.6. Replanteo de detalle de las obras

El Ingeniero Director aprobara los replanteos de detalle necesarios para la ejecucion de las obras, y
suministrara al Contratista toda la informacion que se precise para que aquellos puedan ser realizados.

El Contratista debera proveer, a su costa, todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para
efectuar los citados replanteos y determinar los puntos de control o de referencia que se requieran.

3.1.7. Acopios

Queda terminantemente prohibido efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, en
aquellas zonas que interfieran cualquier tipo de servicios publicos o privados, excepto con autorizacién del
Ingeniero Director en el primer caso o del propietario de los mismos en el segundo.

No deberan efectuarse los acopios de ningln material antes de la aprobacion del mismo por el Ingeniero
Director. En caso de incumplimiento de esta prescripcion y ser rechazado el material por no cumplir las
condiciones requeridas, a juicio del Ingeniero Director, éste podra ordenar la retirada del mismo y su
sustitucion por otro adecuado, efectuandose todas estas operaciones a cargo del Contratista.

Los materiales se almacenaran en forma tal, que se asegure la preservacion de su calidad para
utilizaciéon en las obras, requisito que podra ser comprobado en el momento de su utilizacion, mediante los
ensayos correspondientes.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberan acondicionarse, una vez terminada la
utilizacion de los materiales acumulados en ellas, de forma que puedan recuperar su aspecto original. Todos
los gastos requeridos para ello seran de cuenta del Contratista.

3.1.8. Senalizacion

El Contratista queda obligado al cumplimiento de lo preceptuado en la Clausula 23, seccién 1 Capitulo Il
del P.G.A.G., corriendo a su coste los gastos por este concepto.

3.1.9. Métodos constructivos

El Contratista podra emplear cualquier método constructivo que estime adecuado para ejecutar las
obras, siempre que en su Plan de Obra y su Programa de Trabajo lo hubiera propuesto y hubiera sido
aceptado por la Propiedad. También podra variar los procedimientos constructivos durante la ejecucién de las
obras, sin mas limitacion que la aprobacion previa del Ingeniero Director, el cual la otorgara en cuanto los
nuevos métodos no alteren el presente Pliego, pero reservandose el derecho de exigir los métodos primeros si
€l comprobara discrecionalmente la menor eficacia de los nuevos.

En el caso de que el Contratista propusiera en su Plan de Obra y Programa de Trabajo o,
posteriormente, a tenor con el parrafo anterior, métodos constructivos que a su juicio implicaran
especificaciones especiales, acompafiara su propuesta con un estudio especial de la adecuacién de tales
métodos y una descripcidn con gran detalle del equipo que se propusiera emplear.

La aprobacion, por parte del Ingeniero Director, de cualquier método de trabajo o maquinaria para la
ejecucion de las obras, no responsabiliza a la Propiedad de los resultados que se obtuvieran, ni exime al
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Contratista del cumplimiento de los plazos parciales y totales sefialados si con tales métodos 0 maquinaria no
se consiguiese el ritmo perseguido.

3.1.10. Ordenacién de los trabajos

El Contratista, dentro de las prescripciones de este Pliego, tendra libertad de dirigir y ordenar la marcha
de las obras segun estime conveniente, con tal de que ello no resulte perjudicial para la buena ejecucién o
futura subsistencia de las mismas, debiendo el Ingeniero Director resolver sobre estos puntos en caso de
duda.

3.1.11. Condiciones de la localidad

El Contratista deberd conocer suficientemente las condiciones de la localidad, de los materiales
utilizables y de todas las circunstancias que puedan influir en la ejecucién y en el coste de las obras; en la
inteligencia de que a menos de establecer explicitamente lo contrario, no tendr4 derecho a eludir sus
responsabilidades ni a formular reclamacion alguna que se funde en datos o antecedentes del Proyecto que
puedan resultar equivocados o incompletos.

3.1.12. Facilidades paralainspeccién

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director, a sus subalternos y a su agentes delegados, toda
clase de facilidades para poder practicar o supervisar los replanteos de las distintas obras, reconocimientos y
pruebas de materiales y de sus preparacion para llevar a cabo la vigilancia e inspeccion de la mano de obra de
todos los trabajos con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente
Pliego, permitiendo el acceso a todas partes, incluso a las fabricas o talleres en que se produzcan los
materiales o se realicen los trabajos para las obras.

3.1.13. Trabajos no autorizados

Los trabajos ejecutados por el Contratista modificando lo prescrito en los documentos contractuales del
proyecto sin la debida autorizacién, no solamente no serdn de abono en ningun caso, sino que deberan ser
derruidos a su costa si el Ingeniero Director asi lo exige.

3.1.14. Servicios afectados no contemplados en proyecto

En el proyecto no se prevé la necesidad de reponer el mobiliario urbano y arbolado situado en la via
publica. Por tanto, su proteccion y la conservacién de ésta correra a cargo de la Contrata, al igual que el cargo
de cualquier reparacioén y/o reposicion de los citados elementos.

3.1.15. Permisos v licencias

El Adjudicatario debera proveerse de todos los permisos y licencias necesarias para empezar las obras,
con excepcién de los correspondientes a las expropiaciones de las zonas referidas en el Proyecto.
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3.2. UNIDADES DE OBRA

3.2.1. DEMOLICIONES

Las operaciones de despeje y desbroce precederan a la demolicién de todas aquellas construcciones
artificiales existentes que obstaculicen la ejecucion de las obras a juicio del Director de las obras de las obras.
El Contratista no procedera a demolicién alguna sin la autorizacion expresa de la Direccién de las obras, quién
podra prohibir, a su criterio la demolicibn de construcciones preexistentes, en particular, de caminos y
canalizaciones, aunque estuvieran emplazadas en las zonas a desbrozar especificadas en el apartado
precedente.

3.2.2. CONDICIONES GENERALES PARA TODAS LAS EXCAVACIONES

Las excavaciones se haran, salvo contraria indicaciéon de la Direccidon de la obra, con arreglo a los
planos del Proyecto, sujetas a las alineaciones y rasantes del replanteo y a las 6rdenes que por escrito dé
dicha Direccién de obra al Contratista. Todo exceso de excavacion que el Contratista realice sin autorizacién
debera rellenarse con terraplén o fabrica segun considere necesario dicha Direccion en la forma que la misma
prescriba, no siendo de abono esta operacion. Cuando se empleen explosivos se levantara toda la roca que
resulte quebrantada.

La Direccién de Obra podra prescribir las entibaciones y otros medios eficaces que el Contratista habra
de emplear sin que por tal concepto pueda exigir aumento sobre los precios estipulados.

Cuando las paredes de las fabricas deban hallarse en contacto con las de excavacion, segun los planos
del proyecto, o las 6rdenes de la Direccién de obra, ésta se verificar4 con el mayor cuidado a fin de evitar
excesos de obra. El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar desprendimientos, bien
entibando, bien hormigonando rapidamente, en la inteligencia de que los excesos de volumen debidos a
aumentos de excavacion, o a posibles desprendimientos, serdn macizados con fabrica a expensas suyas. No
se abonaran los excesos en excavacion, ni la extraccion de los productos de posibles desprendimientos.

Las excavaciones se profundizaran hasta el limite que la Direccién de obra crea necesario para
encontrar un terreno sano de resistencia suficiente. El Contratista no podra reclamar, que por este motivo se
aumente o disminuya la fabrica proyectada.

Cuando el Contratista estime necesario tender los taludes de las excavaciones establecidas en el
proyecto, a fin de evitar desprendimientos peligrosos para las personas o las cosas, podra hacerlo dando
conocimiento previo a la Direccién de obra, pero se entendera que no por ello adquiere derecho al abono de
mas obras que la correspondiente a los perfiles del requerido Proyecto aprobado. En este caso, serd de su
cuenta el exceso de fabrica o relleno necesario, asi como el de excavacién resultante. La excavacion de
cimientos habra de ser aprobada antes del vertido del hormigén. El Contratista queda obligado a ensancharla
o profundizarla, segun 6rdenes de la Direccion de obra.

3.2.3. PRODUCTOS DE DESPEJE, DESBROCE, DEMOLICION Y EXCAVACIONES

Seran por cuenta exclusiva del Contratista todos los gastos ocasionados para la obtencién de los
vertederos a utilizar para trasladar los productos de despeje, desbroce, demoliciones y todas las
excavaciones. Asimismo, seran de su cuenta los gastos en permisos y autorizaciones necesarias asi como en
las necesarias labores de compactacién y drenaje de vertederos en orden a asegurar una total estabilidad.

3.2.4. RELLENOS EN ZANJAS, POZOS Y CIMIENTOS

Se agrupan en este concepto los rellenos realizados en una zanja o pozo para asentar, envolver y cubrir
los distintos elementos que constituyen la infraestructura realizada. Las caracteristicas de estos materiales y
son las siguientes:

Relleno con material seleccionado .- Es el material que una vez colocado el tubo sobre la capa de
asiento, también material seleccionado u hormigdn, envuelve al tubo hasta una altura minima por encima de
la generatriz superior de 30 cms. Su calidad vendra determinada por las condiciones exigidas en el articulo
9.12 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones. Se
compactara como minimo el 95% de la densidad maxima obtenida en el ensayo Proctor Normal (NLT-107/72).

Relleno con material adecuado procedente de la excavacidon .- Es el material procedente de la
excavacion de la zanja comprobada su calidad. Se utiliza en el relleno de la zanja por encima del material
seleccionado, para zanjas de saneamiento y por encima del tubo, para zanjas de abastecimiento de agua. Su
calidad viene fijada por las condiciones exigidas para suelo adecuado en el articulo 330.3.1 del PG-3. Se
compactara como minimo al 95% de la densidad maxima obtenida en el ensayo Préctor Normal.

La ejecucion del relleno se realizara en tongadas de altura no superior a veinte (20) cms. con la
humedad adecuada y se compactara por medios mecanicos, compactadores vibratorios u otro equipo, previa
autorizacion por el Ingeniero Director de la Obra, siempre y cuando con dicho equipo se obtenga la
compactacion exigida en el anterior apartado. Los rellenos préximos a obras de fabrica se realizaran por medio
de pisones mecanicos o vibradores de medidas reducidas compactando cada tongada al valor exigido y con
espesor no superior a quince (15) cms. La unidad a aplicar en la medicién de los rellenos sera el m* una vez
compactado a la que corresponderd el precio asignado en el Cuadro de Precios nim. 1.

3.2.5. FIRMES Y PAVIMENTOS

3.2.5.1. Base granular
Se ejecutara de acuerdo con lo especificado en el articulo 501 del PG-3. Se abonara por m3,
3.2.5.2. Riego de imprimacion

Sera de aplicacion lo indicado en el articulo 530 del PG-3. El ligante a emplear sera del tipo ECL-1, con
una dosificacién de 1,5 kg. emulsién/m®. La medicién y abono debera realizarse por m* segun el siguiente
precio.

3.2.5.3. Mezclas bituminosas

Las mezclas bituminosas deberan realizarse de acuerdo con las instrucciones que dicte el Ingeniero
Director de la Obras, debiendo cumplir las prescripciones técnicas contenidas en el articulo 542 del PG-3, asi
como las Recomendaciones sobre Mezclas Bituminosas en caliente (circular n® 299/89 T. del MOPT). El betlin
asfaltico sera 60/70, de acuerdo con la Norma 6.1.1.C. de firmes flexibles. La dosificacion sera superior al 5%
de la masa total de los aridos incluido el polvo mineral. En cuanto a los aridos sera de aplicacion lo que
prescribe el articulo 542 del Pliego PG-3, con las condiciones complementarias siguientes :

El indice de lajas segin la Norma NLT-354/74 sera menor de treinta (30).
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El valor del desgaste medido por el ensayo de Los Angeles segun la Norma NLT-149/72 sera inferior a
veinticinco (25) en la capa de rodadura o intermedia.

El valor minimo del coeficiente de pulido en la capa de rodadura sera de cuarenta y cinco centésimas
(0,45) medido de acuerdo segun NLT-174/72.

La proporcion minima de particulas con dos (2) o méas caras fracturadas segun la Norma NLT-358/87,
sera superior a 90.

Respecto al filler sera de aplicacién lo que prescribe el articulo 542 del Pliego PG-3, con las siguientes
condiciones complementarias :

El filler sera de aportacion, pudiéndose emplear para este fin cemento 11-Z35 o cualquier otro producto
previamente aprobado por el Ingeniero Director.

La relacion ponderal minima filler/betln en la capa de rodadura sera de una unidad y tres décimas (1,3).
El tipo de mezcla a utilizar sera la D-20.

La ejecucion debera realizarse teniendo en cuenta que la densidad a obtener serd como minimo el 97%
de la obtenida aplicando a la férmula de trabajo la compactacion prevista en el método Marshall segun la
Norma NLT 159/75. La produccion horaria minima serd de sesenta toneladas por hora (60 Tn/h.).

La anchura minima de extendido sera la equivalente a un carril de circulacion y la anchura maxima la
equivalente a dos carriles de circulacién. La medicion y abono se realizara por tonelada de acuerdo AL articulo
542.9 del PG-3.

3.2.5.4. Pavimento bituminoso.

Se define asi el pavimento colocado sobre la estructura de paso sobre el rio. El pavimento debe ser
continuacion del restante firme. Se consideran incluidas en la presente unidad de obra las siguientes
operaciones:

Extendido de la capa de impermeabilizacién y colocacion del sistema que evite la formacién de ampollas
de vapor de agua.

Riego de adherencia con emulsién ECR-1
Pavimento asfaltico.

La superficie estara completamente limpia y exenta de polvo, humedad y zonas que presenten
disgregacion. La textura superficial seré lo mas fina posible sin que existan aristas ni asperezas. El sistema de
limpieza sera propuesto por la Empresa Constructora y aprobado por el Ingeniero Director. La geometria
superficial sera tal que las irregularidades seran menores de cinco (5) milimetros con regla de 3 m.

Para evitar la formacion de ampollas de vapor de agua, sera necesario colocar una malla de fibra de
vidrio u otro material similar, que sera aprobado por el Ingeniero Director. La capa de impermeabilizacion se
realizara mediante un mastic bituminoso en caliente que cumplira las condiciones siguientes:

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

Contenido filler : 70-75% en peso

Contenido de bettn 40/50 : 23-30% en peso

Contenido en caucho 1,3-1,8% en peso

La dosificacion se hara de manera que el punto de reblandecimiento en el ensayo, anillo y bola (NLT-
12/72) del mastic esta comprendido entre ochenta y cinco (85°C) y ciento quince (115°C) grados centigrados
antes de afiadir el caucho y entre noventa (90°C) y ciento veinticinco (125 °C) grados centigrados después de
su adicion.

El mastic se pondra en obra entre doscientos (200 °C) y doscientos veinte (220 °C) grados centigrados
y en ningln caso tendra aspecto grumoso o heterogéneo. La extension serd manual y el espesor final no debe
ser mayor de cinco (5) milimetros ni menor de tres (3) milimetros. La maquinaria y el sistema de extension de
ligante seran aprobados por el Ingeniero Director de la Obra. En el riego de adherencia se utilizard emulsion
cationica ECR-1, aplicandose el articulo 213 del PG-3. Para la capa de pavimento se usara mezcla bituminosa
en caliente sera tipo D-20.

se tomaran las precauciones oportunas para evitar efectos perjudiciales.
3.2.5.5. Pavimentos Pétreos
Los pavimentos se ejecutaran con un drenaje del 3% hacia los ejes de los sumideros.

La ejecucién de las obras de pavimentacién seguiran las “Recomendaciones para el proyecto y disefio
del viario urbano” del Ministerio de Fomento.

Los elementos del pavimento seran los siguientes:

Losas, baldosas y bordillos de piedra natural.

Mortero de cemento (1:6) con un espesor suficiente para cubrir las irregularidades de la cara inferior
de las losas.

Arena de diametro 5 milimetros y 20 milimetros de espesor.
Lechada de cemento de sellado.

Juntas entre losas de 10 a 15 mm, con un espesor minimo de 8 milimetros.

Antes de la recepcién de las obras de pavimentacién un laboratorio homologado certificard que la
ejecucién de las obras han seguido las prescripciones indicadas en el presente pliego de prescripciones.

3.2.5.6. METODO DE EJECUCION

Sobre la base de hormigbn humedecida se dispone el lecho de mortero en forma de torta, con unos
cinco centimetros (5cm) de espesor.

023055_Documento nim 3_ PPTP_rl.doc

Péagina 15 de 39



Proxecto de reposicion de beirarrda na Avd. de Fragoso — Ria Eugenio Kraff, Vigo”

Las losas, previamente humedecidas, se asientan sobre la capa de mortero fresco, golpeandolas con
pisones de madera hasta que queden bien asentadas y enrasadas.

Como remate de la colocacion se regaré el enlosado con agua, se rellenaran las juntas con lechada y se
eliminaran cejas y resaltos de forma que el pavimento, una vez terminado, presente una superficie continua.

3.2.6. HORMIGONES

En esta unidad se contempla la ejecucion de pozos registro y arquetas. El tipo de hormigén a utilizar en
los elementos previstos, pozos de registro doble, refuerzo de tuberias y base de firme, es, respectivamente
hormigén H-20 y H-15.

La ejecucién de las obras de hormigdn en masa incluye, entre otras, las operaciones siguientes:
3.2.6.1. DOSIFICACION Y FABRICACION DEL HORMIGON

Debera cumplirse lo que sobre el particular sefiala la Instruccion EHE, y en cuanto a la fabricacion y
suministro de hormigoén preparado sera de aplicacion el articulo 15.2 de dicha Instruccion.

3.2.6.2. TRANSPORTE DEL HORMIGON

Para el transporte del hormigén se utilizardn procedimientos adecuados para que las masas lleguen al
lugar de su colocacion sin experimentar variacion sensible de las caracteristicas que poseian recién
amasadas; es decir sin presentar disgregacion, intrusién de cuerpos extrafios, cambios apreciables en el
contenido del agua, etc. Especialmente se cuidara de que las masas no lleguen a secarse tanto que se impida
o dificulte su adecuada puesta en obra y compactacion.

Cuando se empleen hormigones de diferentes tipos de cemento, se limpiara cuidadosamente el material
de transporte antes de hacer el cambio de conglomerante.

3.2.6.3. PREPARACION DEL TAJO

Antes de verter el hormigén fresco, sobre la roca de cimiento o sobre la tongada inferior de hormigén
endurecido, se limpiaran las superficies incluso con chorro de agua y aire a presion no inferior a cinco
kilogramos por centimetro cuadrado (5 Kg/cmZ2) y se eliminaran los charcos de agua que hayan quedado.

Previamente al hormigonado de un tajo, la Direccién de Obra, podr4 comprobar la calidad de los
encofrados pudiendo ordenar la rectificacion o refuerzo de éstos si a su juicio no tienen la suficiente calidad de
terminacion o resistencia.

También podra comprobar que las barras de las armaduras se fijan entre si mediante las oportunas
sujeciones, manteniéndose la distancia al encofrado, de modo que quede impedido todo movimiento de
aquellas durante el vertido y compactacion del hormigén, y permitiéndose a ésta envolverlas sin dejar
coqueras. Estas precauciones deberan extremarse con los cercos de los soportes y armaduras de placas,
losas o voladizos, para evitar su descenso. Se comprobaran igualmente la situacion de las juntas de
estanqueidad y dilatacién, anclajes, cajetines, placas ancladas, pasamuros, etc.

Estas comprobaciones no disminuyen en nada la responsabilidad del Contratista en cuanto a la calidad
de la obra resultante.

Previamente a la colocacion, en zapatas y fondos de cimientos, se recubrira el terreno con una capa de
hormigdn en masa de diez centimetros (0,10 m) de espesor minimo para limpieza e igualacion, y se cuidara de
evitar que caiga tierra sobre ella, o durante el subsiguiente hormigonado.

Para iniciar el hormigonado de un tajo se saturara de agua la capa superficial de la tongada anterior y se
mantendran humedos los encofrados.

3.2.6.4. PUESTA EN OBRA DEL HORMIGON
Seré& de aplicacion el apartado 610.8 del PG-3.

El Contratista propondra al Director de Obra un plan con los sistemas de transporte, vertido y personal
gque vaya a emplear en cada tajo, para su aprobacion.

3.2.6.5. COMPACTACION DEL HORMIGON

Salvo en casos especiales, la compactacion del hormigdn se realizara siempre por vibracion, de manera
tal que se eliminen los huecos y posibles coqueras, sobre todo en los fondos y paramentos de los encofrados,
especialmente en los vértices y aristas y se obtenga un perfecto cerrado de la masa, sin que llegue a
producirse segregacion.

El proceso de compactacién deberd prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie.

La frecuencia de trabajo de los vibradores internos a emplear no debera ser inferior a seis mil (6.000)
ciclos por minuto. Estos aparatos deben sumergirse rapida y profundamente en la masa, cuidando de retirar la
aguja con lentitud y a velocidad constante. En el hormigonado por tongadas, se introducira el vibrador vertical
y lentamente y a velocidad constante hasta que la punta penetre en la capa subyacente, procurando mantener
el aparato vertical o ligeramente inclinado.

En el caso de que se empleen vibradores de superficie, la frecuencia de trabajo de los mismos seréa
superior a tres mil (3.000) ciclos por minuto.

Los valores optimos, tanto de la duracion del vibrado como de la distancia entre los sucesivos puntos de
inmersién, dependen de la consistencia de la masa, de la forma y dimensiones de la pieza y del tipo de
vibrador utilizado, no siendo posible, por tanto, establecer cifras de validez general. La distancia entre puntos
de inmersion debe ser la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vibrada, una humectacion
brillante, siendo preferible vibrar en muchos puntos por poco tiempo a vibrar en pocos puntos mas
prolongadamente.

El Contratista propondra dentro del plan de hormigonado de cada tajo los medios, nUmero de vibradores
y caracteristicas de los mismos siendo obligatorio tener en el mismo tajo otro de repuesto.

Si se averia uno de los vibradores empleados y no se puede sustituir inmediatamente, se reducira el
ritmo de hormigonado, o el Contratista procedera a una compactacion por aplicado con barra, suficiente para
terminar el elemento que se esta hormigonando, no pudiéndose iniciar el hormigonado de otros elementos
mientras no hayan reparado o sustituido los vibradores averiados.

En caso de parada imprevista de la suficiente duracién como para que el hormigén haya endurecido, la
superficie de contacto sera tratada de forma analoga a la de una junta de construccion.
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3.2.6.6. CURADO DE HORMIGON

Durante el primer periodo de endurecimiento, se sometera al hormigén a un proceso de curado, que se
prolongara a lo largo de un plazo, segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones climatol4gicas.

Como norma general, se prolongara el proceso de curado durante siete (7) dias, debiendo aumentarse
este plazo cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en ambientes secos y calurosos. Cuando
las superficies de las piezas hayan de estar en contacto con aguas o filtraciones salinas, alcalinas o
sulfatadas, el plazo seréa de dos (2) semanas.

El curado podra realizarse manteniendo hiumedas las superficies de los elementos de hormigon,
mediante riego directo que no produzca deslavado. En soleras y forjados de suficiente superficie se efectuara
un riego por aspersién. El agua empleada en estas operaciones deberd poseer las cualidades exigidas en la
Instruccién EHE.

También podra realizarse el curado cubriendo el hormigén con sacos, paja, arpillera u otros materiales
analogos y manteniéndolos humedos mediante riegos frecuentes. Debera prestarse la maxima atencién a que
estos materiales sean capaces de retener la humedad y estén exentos de sales solubles, materia organica
(restos de azUcar en los sacos, paja en descomposicion, etc.) u otras sustancias que, disueltas y arrastradas
por el agua de curado, puedan alterar el fraguado y primer endurecimiento de la superficie de hormigon.

Queda totalmente prohibido efectuar el curado de los hormigones con agua de mar.

El curado por aportacion de humedad podra sustituirse por la proteccion de las superficies mediante
recubrimientos plasticos y otros tratamientos adecuados, siempre que tales métodos, especialmente en el
caso de masas secas, ofrezcan las garantias que se estimen necesarias para lograr, durante el primer periodo
de endurecimiento, la retencion de la humedad inicial de la masa.

3.2.6.7. ACABADO DEL HORMIGON

Las superficies del hormigbn deberan quedar terminadas de forma que presenten buen aspecto, sin
defectos ni rugosidades.

Si a pesar de todas las precauciones apareciesen defectos o coqueras, se picara y rellenard, previa
aprobacion del Director de Obra, con mortero del mismo color y calidad que el hormigén.

En las superficies no encofradas el acabado se realizara con el mortero del propio hormigén. En ningin
caso se permitira la adicién de otro tipo de mortero e incluso tampoco aumentar la dosificacion en las masas
finales del hormigon.

3.2.6.8. OBSERVACIONES GENERALES RESPECTO A LA EJECUCION
Durante la ejecucion se evitara la actuacion de cualquier carga estatica o dindmica que pueda provocar
dafios en los elementos ya hormigonados. Se recomienda que en ningdn momento la seguridad de la

estructura durante la ejecucion sea inferior a la prevista en el proyecto para la estructura en servicio.

Se adoptaran las medidas necesarias para conseguir que las disposiciones constructivas y los procesos
de ejecucion se ajusten en todo a lo indicado en el proyecto.
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En particular, debera cuidarse de que tales disposiciones y procesos sean compatibles con las hipotesis
consideradas en el calculo, especialmente en lo relativo a los enlaces (empotramientos, articulaciones, apoyos
simples, etc.).

3.2.6.9. PREVENCION Y PROTECCION CONTRA ACCIONES FiSICAS Y QUIMICAS

Cuando el hormigén haya de estar sometido a acciones fisicas 0 quimicas que, por su naturaleza,
puedan perjudicar a algunas cualidades de dicho material, se adoptaran, en la ejecucion de la obra, las
medidas oportunas para evitar los posibles perjuicios o reducirlos al minimo.

En el hormigdn se tendra en cuenta no solo la durabilidad del hormigén frente a las acciones fisicas y al
ataque quimico, sino también la corrosion que pueda afectar a las armaduras metdlicas, debiéndose por tanto,
prestar especial atencién a los recubrimientos de las armaduras principales y estribos.

En funcién de los diferentes tipos de estructuras, los recubrimientos que deberan tener las armaduras
seran los siguientes:

a) Para estructuras no sometidas al contacto con ambientes agresivos: tres centimetros (3 cm).
b) Para estructuras sometidas al contacto con ambientes agresivos: cinco centimetros (5 cm).
C) En cimentaciones (zapatas): siete centimetros (7 cm).

En estos casos, los hormigones deberan ser muy homogéneos, compactos e impermeables.

El Contratista para conseguir una mayor homogeneidad, compacidad, impermeabilidad, trabajabilidad,
etc. de los hormigones y morteros, podra solicitar, sin derecho a abono, de la Direccion de Obra la utilizacion
de otro tipo de cemento o de aditivos adecuados de acuerdo con las prescripciones de la Instruccion EH-91 o
la realizacion de un tratamiento superficial, siendo opcional para ésta la autorizacién correspondiente.

El abono de las adiciones que pudieran ser ordenadas por la Direccién de Obra se hara por kilogramos
(Kg) realmente utilizados en la fabricacién de hormigones y morteros, medidos antes de su empleo.

El tratamiento superficial, cuando sea ordenado por la Direccién de Obra, se abonard por metros
cuadrados (m2) reales colocados en obra.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y reparar las superficies
de hormigén en las que se acusen irregularidades de los encofrados superiores a las toleradas o que

presenten defectos.

Asimismo, tampoco seran de abono aquellas operaciones que sea preciso efectuar para limpiar y
reparar las obras en las que se acusen defectos.

3.2.6.10. HORMIGONADO EN CONDICIONES CLIMATOLOGICAS DESFAVORABLES
3.2.6.10.1. Hormigonado en tiempo lluvioso

En tiempo lluvioso no se podra hormigonar si la intensidad de la lluvia puede perjudicar la calidad del
hormigdn y no se cuenta con las adecuadas protecciones.
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Eventualmente, la continuacion de los trabajos, en la forma que se proponga, debera ser aprobada por
el Director de Obra.

3.2.6.10.2. Hormigonado en tiempo frio

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura ambiente se aproxime a los dos grados
centigrados (2° C) sobre cero.

Cuando la temperatura ambiente se aproxime a dos grados centigrados (2° C) el Contratista tomara las
siguientes precauciones:

a) Se protegeran los tajos recientemente hormigonadas con toldos soportados por caballetes,
colocando bajo ellos las fuentes de calor necesario para mantener en cualquier punto del tajo una temperatura
superior a ocho grados centigrados (8°C) en un ambiente saturado de humedad por lo que se colocara el
suficiente nUmero de cubetas con agua. En ningln caso las fuentes de calor estaran en contacto con el
hormigdn ni tan cercanas que provoquen desecaciones locales.

b) Se establecera una nueva fecha de desencofrado en funcion del endurecimiento alcanzado
por el hormigon.

Cuando sea necesario hormigonar con temperatura inferior a dos grados centigrados (2° C) se tomaran
las siguientes precauciones para la fabricaciéon de masas:

a) Se rechazaran los aridos helados, con hielo o escarcha superficial.
b) Se calentara el agua de amasado hasta una temperatura maxima de cincuenta grados
centigrados (50° C) cuidando que en el dosificador no se alcancen temperaturas superiores a cuarenta grados

centigrados (40° C).

c) Se tomaran las medidas necesarias para que la temperatura del hormigéon fresco en el
momento de ser colocado en el tajo seco sea superior a diez grados centigrados (10° C).

Todas las operaciones y medios auxiliares, etc. necesarios para la cumplimentacion de los requisitos
indicados en este Apartado o indicadas en la EH-91 son por cuenta del Contratista.

3.2.6.10.3. Hormigonado en tiempo caluroso

Se seguiran las directrices del articulo 19 de la Instruccién EHE y su comentario.
3.2.6.11. Hormigon de limpieza

Previamente a la construccion de toda obra de hormigdon apoyada sobre terreno, se recubrira éste con
una capa de hormigén de limpieza de diez centimetros (0,10 m) de espesor minimo, para eliminar las
irregularidades del terreno y mejorar las condiciones de cimentacion.

Este hormigdn sera debidamente nivelado y compactado con la calidad requerida en los Planos de

Proyecto. Se evitara que caiga tierra o cualquier tipo de materia extrafia sobre el terreno a hormigonar o al
hormigon vertido, durante el hormigonado.

La unidad a aplicar en la medicién, asi como el precio, seran los indicados en el Cuadro de Precios
nam. 1.

3.2.6.12. Hormigdn en masa o armado en soleras

Las soleras se verteran sobre encachados de piedra o hormigén de limpieza los cuales deberan tener el
perfil teérico y la compacidad indicados en los Planos de Proyecto, con tolerancias no mayores de un
centimetro (1 cm), o sobre una capa de diez centimetros (10 cm) de hormigén de regularizacion (hormigon de
limpieza). Sus juntas seran las que se expresan en los Planos de Proyecto.

Las armaduras se colocaran antes de verter el hormigén sujetando la parrilla superior con los suficientes
soportes metalicos para que no sufra deformacion y la parrilla inferior tendra los separadores convenientes
para guardar los recubrimientos indicados en los planos.

El hormigon se vibrara por medio de vibradores ya sean de aguja o con reglas vibrantes.

La superficie de acabado se enrasara por medio de reglas metdlicas, corridas sobre rastreles también
metalicos perfectamente nivelados con las cotas del proyecto.

La tolerancia de la superficie acabada no debera ser superior de cinco milimetros (5 mm) cuando se
comprueba por medio de reglas de tres metros (3,00 m) de longitud en cualquier direccion. La maxima

tolerancia absoluta de la superficie de la solera en toda su extensién no sera superior a un centimetro (1 cm).

La unidad a aplicar en la medicién, asi como el precio, seran los indicados en el Cuadro de Precios
nam. 1.

3.2.7. PIEZAS DE HORMIGON PARA ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO

3.2.7.1. Definicién

Las piezas de hormigén para arquetas y pozos de registro son elementos prefabricados de hormigén en
masa o armado, que se utilizan en la ejecucién de las arquetas y los pozos de registro de las conducciones.

3.2.7.2. Fabricacion
El fabricante detallara en su catalogo el tipo de fabricacion empleado.
Los moldes verificaran lo estipulado en el Apartado 7.2 del Articulo 22.21 de este Pliego.

La fabricacion, transporte. Colocacion y compactacion del hormigébn cumpliran lo establecido en la
vigente instruccion de Hormigén Estructural.

Se verificara lo establecido en el Art. 7.4. M Articulo 22.21 de este Pliego en relacion con el curado del
hormigon.

El fabricante debera realizar los ensayos y verificaciones durante el periodo de fabricacién de forma que
pueda garantizar el cumplimiento de las caracteristicas exigidas.
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El director, siempre que lo considere oportuno, podra ordenar la toma de muestras de materiales para
su ensayo, asi como la inspeccion de los procesos de fabricacion.

3.2.7.3. Identificacién y Marcado

Los pozos de registro y arquetas tendran las marcas prescritas en el Apartado correspondiente de este
Pliego, segun sean de hormigén en masa o armado.

3.2.7.4. Transporte y Almacenamiento

Las piezas que hayan sufrido deterioros durante el transporte, carga, descarga y almacenamiento, o
presenten defectos, seran rechazadas.

El transporte desde la fabrica a la obra no se iniciara hasta que haya finalizado el periodo de curado.

Las piezas se transportaran sobre cunas de madera que garanticen la Inmovilidad transversal y
longitudinal de la carga, asi como la adecuada sujecion de las piezas apiladas, que no estaran directamente
en contacto entre si, sino a través de elementos elasticos, como madera, gomas o0 sogas.

Las piezas cilindricas se almacenaran preferentemente en forma vertical evitando que estén expuestas
durante largo tiempo a condiciones atmosféricas en que puedan sufrir secados excesivos, calores o frios
intensos. Si esto no fuera posible se tomaran las precauciones oportunas para evitar efectos perjudiciales.

3.2.7.5. Medici6n y abono:

La unidad a aplicar en la medicién, asi como el precio, seran los indicados en el Cuadro de Precios
nam. 1.

3.2.8. TUBERIAS
3.2.8.1. Suministro, transporte, carga y descarga

Las tuberias, accesorios y materiales de juntas deberan ser inspeccionados en origen para asegurar
que corresponden a las solicitadas en los planos.

Para el transporte, carga y descarga, solo se permitiran soportes, equipos y/o dispositivos que no
produzcan dafios a las tuberias y sus correspondientes accesorios. No se permitird el arrastre o rodadura de
las tuberias, ni su manejo con brusquedad o provocando impactos.

Con bajas temperaturas y heladas se adoptaran precauciones especiales para el manejo de aquellas
fabricadas con materiales termoplasticos. Si las tuberias estuvieran protegidas exteriormente (por ejemplo, con
revestimientos bituminosos o plasticos), no podran manejarse con cadenas o eslingas de acero sin proteccion,
que pudieran dafiar la proteccion de las tuberias.

3.2.8.2. Almacenamiento

Las canalizaciones y sus partes o0 accesorios, que deben ser instalados en las zanjas, se almacenaran a
una distancia de éstas, de forma tal que no resulten cargas inaceptables para la estabilidad de los paramentos
y taludes de las excavaciones.
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Los apoyos, soportes, camas y altura de apilado deberan ser tales que no se produzcan dafios en las
tuberias y sus revestimientos o deformaciones permanentes.

Las tuberias con revestimiento protector bituminoso no podran ser depositadas directamente sobre el
terreno.

Las tuberias y sus accesorios cuyas caracteristicas pudieran verse directa y negativamente afectadas
por la temperatura, insolaciéon o heladas, deberan almacenarse debidamente protegidas.

3.2.8.3. Condiciones generales para el montaje de tuberias

Las tuberias, sus accesorios y material de juntas y, cuando sea aplicable, los revestimientos de
proteccion interior o exterior, se inspeccionaran antes del descenso a la zanja para su instalacion.

Los defectos, si existieran, deberan ser corregidos, o rechazados los correspondientes elementos.

El descenso a la tuberia se realizard con equipos de elevacion adecuados y accesorios como cables,
eslingas, balancines y elementos de suspensién que no puedan dafiar a la conduccion ni sus revestimientos.

Las partes de la tuberia correspondiente a las juntas se mantendran limpias y protegidas.

El empuje para el enchufe coaxial de los diferentes tramos debera ser controlado, pudiendo utilizarse
gatos mecanicos o hidraulicos, palancas manuales u otros dispositivos cuidando que durante la fase de
empuje no se produzcan dafios y que este se realice en la direccidn del eje y concéntricamente con los tubos.

Se marcaran y mediran las longitudes de penetracién en el enchufe para garantizar que las holguras
especificadas se mantengan a efectos de dilatacion y evitacion de dafios.

Cada tramo de tuberia se medird y comprobara en cuanto a su alineacién, cotas de nivel de extremos y
pendiente.

Las correcciones no podran hacerse golpeando las tuberias y la Direccion de Obra rechazara todo tubo
que haya sido golpeado.

Se adoptaran precauciones para evitar que las tierras puedan penetrar en la tuberia por sus extremos
libres. En el caso que alguno de dichos extremos o ramales vaya a quedar durante algin tiempo expuesto,
pendiente de alguna conexién, se dispondra un cierre provisional estanco al agua y asegurado para que no
pueda ser retirado inadvertidamente.

Las conexiones de la tuberia a las estructuras, como pozos de registro, etc., deberan realizarse de
forma articulada. La articulacién se dispondrd, si fuera posible, en la pared de la estructura. En el caso de que
esto no fuera posible, se realizard una doble articulacion en cada lado de la obra de fabrica, mediante dos
tuberias de pequefia longitud.

Las conexiones de tuberias de materiales plasticos a estructuras de otro tipo de material, se realizaran
mediante pasamuros.

La conexion directa de una tuberia en otra debera garantizar que:
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La capacidad resistente de la tuberia existente sigue siendo satisfactoria.
La tuberia conectada no se proyecta mas alla de la cara interior de la tuberia a la que se conecta.

La conexion es estanca al agua.

Si alguno de estos requisitos no pudiera cumplirse, la tuberia debera ser reforzada en dicho tramo, o
sustituido éste por una pieza especial, o0 se dispondra una arqueta o pozo de registro.

El Contratista debera facilitar todos los medios materiales y humanos, para el control y seguimiento de
los posibles asientos diferenciales sufridos, tanto por las tuberias como por las obras de fabrica,
considerandose incluidos dentro de los precios de proyecto los costos de tales operaciones.

3.2.8.4. Instalacién de canalizaciones en zanja
3.2.8.4.1. Preparacion del terreno de cimentacion
El fondo de la zanja debera quedar perfilado de acuerdo con la pendiente de la canalizacion.

Durante la ejecucion de los trabajos se cuidard de que el fondo de la excavacién no se esponje o sufra
hinchamiento y si ello no fuera evitable, se recompactara con medios adecuados hasta la densidad original.

Si la capacidad portante del fondo es baja, y como tal se entendera aquella cuya carga admisible sea
inferior a 0,5 Kg/cm2 debera mejorarse el terreno mediante sustitucion o modificacion. La sustitucion consistira
en la retirada del material indeseable y su sustitucién por material de relleno en asiento de tuberia.

La profundidad de sustitucion seré la adecuada para corregir la carga admisible hasta los 0,5 kp/cm2. El
material de sustitucion tendrd un tamafio maximo de particula de 2,5 cm por cada 30 cm de diametro de la
tuberia, con un méaximo de 7,5 cm.

La modificacion o consolidacion del terreno se efectuara mediante la adicion de material seleccionado al
suelo original y compactacion. Se podran emplear zahorras, arenas u otros materiales inertes con un tamafio
méaximo de 7,5 cm y asimismo, si lo juzga oportuno la Direccion de Obra, adiciones de cemento o productos
guimicos.

Si las canalizaciones estuvieran proyectadas para descansar sobre el fondo de la excavacion, éste no
debera tener una compacidad superior del resto de la capa de apoyo.

En el caso de que el suelo "in situ" fuera cohesivo, meteorizable o se pudiera reblandecer durante el
periodo de tiempo que vaya a mantenerse abierta la zanja, deberd ser protegido, incluso con una capa

adicional que seré retirada inmediatamente antes de la instalacién de la canalizacion.

Asimismo, se mantendra el fondo de la excavacién adecuadamente drenado y libre de agua para
asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccion y la compactacion de las camas.

3.2.8.4.2. Camas de apoyo para la canalizacion

El sistema de apoyo de la canalizacién en la zanja viene especificado en los Planos del Proyecto.

Las tuberias no podran instalarse de forma tal que el contacto o apoyo sea puntual o una linea de
soporte. La realizacion de la cama de apoyo tiene por misién asegurar una distribucién uniforme de las
presiones de contacto que no afecten a la integridad de la conduccién.

Para las tuberias con proteccién exterior, el material de la cama de apoyo y la ejecucién de ésta debera
ser tal que el recubrimiento protector no sufra dafios.

Si la tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal que evite
el lavado y transporte del material constituyente de la cama.

Los sistemas de apoyo se describiran en los apartados siguientes:

3.2.8.4.2.1. Camas de apoyo en terreno natural
3.2.8.4.2.1.1. Terreno no cohesivo con tamafio maximo de particula de 20 mm

En suelos no cohesivos consistentes en arenas y hasta gravas medias (tamafio maximo de la particula
20 mm), las tuberias podran asentarse directamente si se conforma previamente una superficie de apoyo en el
terreno que se ajuste a la tuberia de forma que ésta descanse uniformemente en toda su longitud.

Si se coloca en capas material granular compactable, el apoyo se mejorara elevando el relleno por
encima del arco de apoyo previamente realizado.

Igualmente, en el caso de una tuberia colocada sobre el fondo plano de la zanja, la cama de apoyo se
podra conseguir rellenando y compactando bajo ésta con material no cohesivo, pero solamente si es posible
garantizar que con el material aportado y la compactacién se consigue al menos una compacidad comparable
a la del fondo de la zanja.

Se podran utilizar para ello arenas y gravas arenosas con un tamafio maximo de 20 mm, y gravas
arenosas machacadas con un tamafio maximo de 11 mm.

Las gravas arenosas sOlo serdn adecuadas si ademas es posible obtener con ellas una buena
compactacion (el porcentaje de arenas mayor del 15%, tamafio maximo 20 mm y coeficiente de uniformidad
mayor o igual que 10).

Las gravas poco arenosas no seran consideradas como adecuadas.

Si se hubiera mejorado la superficie con hormigoén, la tuberia debera descansar con una adecuada
cama intermedia como, por ejemplo, mortero de cemento.

3.2.8.4.2.1.2. Camas de apoyo en terreno cohesivo

Solamente se podra colocar directamente la conduccion si el terreno es adecuado para conformar en él
la cama, segun lo indicado en el apartado anterior, y el material que se coloque confinado entre la tuberia y el
fondo sea asimismo compactable y adecuadamente compactado.
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3.2.8.4.2.1.3. Otros tipos de terreno

La colocacién en camas realizadas directamente en el terreno si éste tiene gravas gruesas y piedras o
no puede ser desmenuzado con la mano, o en el caso de rocas, no estara permitida.

Podria permitirse el apoyo de tuberias rigidas sobre camas realizadas en gravas gruesas tan solo si el
tamafio maximo de éstas no excede 1/5 del espesor minimo de la cama en el fondo de la tuberia, y no es
mayor que la mitad del espesor de la pared de la misma, o si se configura con hormigén el relleno bajo la
tuberia contra el terreno.

3.2.8.4.2.2. Camas de apoyo en materiales de aportacion

En aquellos casos que asi lo indique el Proyecto, o cuando el fondo de la excavacion no resulte
adecuado para conseguir una cama de apoyo directamente sobre él, el fondo de la zanja debera ser
sobreexcavado para permitir ejecutar la cama de apoyo con materiales de aportacion. Se distinguen los
siguientes casos:

3.2.8.4.2.2.1. Material de la cama de apoyo granular
Se empleara como material de apoyo el especificado en el presente Pliego.
Las dimensiones de las camas de material granular seran las indicadas en los Planos.

Si las tuberias se apoyan sobre material granular, éste se extendera y compactara en toda la anchura
de la zanja hasta alcanzar la densidad prevista.

Seguidamente, se ejecutaran hoyos bajo las juntas de las tuberias para garantizar que cada tuberia
apoye uniformemente en toda su longitud, si estas juntas son de enchufe y campana.

3.2.8.4.2.2.2. Camas de apoyo de hormigoén

Si el suelo presente en el fondo de la excavacion no es adecuado para la realizaciéon de camas de
material granular, o posee una pendiente inferior a 1% o el didmetro del tubo supera un metro (1,00 m), o
existe la posibilidad de lavado de la arena por el agua freética o por ultimo, el subsuelo es muy compacto o
roca, se realizaran camas de hormigén en masa o armado para asiento de las tuberias.

Para la instalacién y alineamiento de la tuberia en planta y alzado es recomendable en principio
hormigonar una primera capa como losa y montar la tuberia sobre ella, o0 mediante bloques prefabricados de
hormigon de las caracteristicas que el resto con la forma y superficie adecuada para no dafiar a la tuberia y al
hormigén de limpieza o a la losa base de hormigén.

Una vez en posicion la tuberia se proseguira el hormigonado hasta las cotas de proyecto.

Si las camas de hormigdn estuvieran construidas con anterioridad al montaje de la tuberia, éste se
colocara sobre una capa de mortero fresco intercalado, debiendo estar la superficie del hormigén
adecuadamente conformado con la de la tuberia para que una vez endurecido el mortero el apoyo sea
uniforme en el angulo previsto en el proyecto.
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La zanja se mantendra drenada durante la fase de fraguado del hormigdn y en determinados casos si el
agua freatica fuera potencialmente agresiva hasta que el hormigén haya endurecido.

Las camas de hormigdn no son adecuadas para las tuberias flexibles y caso de que por otras razones
estructurales se hubiera dispuesto una losa de apoyo de hormigon, se colocara entre ésta y la tuberia una
capa intermedia de arena y grava fina con el espesor que se especifique en el Proyecto.

3.2.8.4.3. Recubrimiento de tuberias con hormigén

Las conducciones podran reforzarse con recubrimientos de hormigén previa aceptacion y decision por
parte de la Direccion de Obra, si tuvieran que soportar cargas superiores a las de disefio de la propia tuberia,
evitar erosiones y/o descalces, si hubiera que proteger la tuberia de agresividades externas o afiadir peso para
evitar su flotabilidad bajo el nivel freatico.

Las caracteristicas del hormigén y dimensiones de las secciones reforzadas vendran indicadas en los
Planos del Proyecto.

Si el diametro de la tuberia es menor de 300 mm, el recubrimiento minimo de tierras sobre la misma
sera de 0,80 m. Si el diametro de la tuberia es mayor o igual a 300 mm, la altura de tierras minima, medida
sobre la clave de la tuberia, debera ser 1 m.

Caso de que no pudieran cumplirse tales condiciones, se debera reforzar la tuberia con un revestimiento
de hormigdén H-175, de acuerdo con lo previsto en los planos de proyecto.

En tuberias de diametro interior superior a 600 mm, si la altura de tierras sobre el tubo esta
comprendida entre 0,50 m. y 1,00 m, se deberdn tener en cuenta los efectos de impacto en su
dimensionamiento y no se podra considerar la compensacion debida a la compactacion de los rellenos
laterales de la zanja.

No se podran utilizar cementos de fraguado rapido en el revestimiento de tuberias de PVC.

3.2.8.4.3.1. Juntas de hormigonado en apoyos o dados de hormigdn para proteccién de tuberias

Se dispondran juntas de hormigonado en toda la seccion de la cuna de apoyo o revestimiento, a
distancias regulares, normales a la conduccion y coincidentes con las uniones de tuberias, segun lo indicado
en los Planos del Proyecto e iran rellenas de un material compresible, cuyo espesor se define en el Capitulo
correspondiente de este Pliego, en funcion de los diametros del tubo.

3.2.8.5. Colocacion de la tuberia

Una vez ejecutada la solera de material granular o colocados los bloques de hormigdn para apoyo
provisional de la tuberia, se procedera a la colocacién de los tubos, en sentido ascendente, cuidando su
perfecta alineacién y pendiente.

Si el proyecto prevé la ejecuciéon de cuna del hormigon las tuberias, durante el montaje, se apoyaran
Unicamente en los bloques de hormigén de apoyo provisional de tuberia, intercalando en la superficie de
contacto una capa de tela asfaltica o material comprensible.
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Los elementos de proteccion de las juntas de tuberias y complementos no seran retirados hasta que se
hayan completado las operaciones de unidn. Se comprobara muy especialmente, el perfecto estado de la
superficie de las juntas. Asimismo se tomara especial cuidado en asegurar que el enchufe y campana de las
tuberias que se unen estén limpios y libres de elementos extrafios.

Después de colocada la tuberia y ejecutada la cuna, se continuara el relleno de la zanja envolviendo a
la tuberia con material de proteccién, el cual sera extendido y compactado en toda la anchura de la zanja en
capas que no superen los quince centimetros (15 cm) hasta una altura que no sea menor de 30 cm por encima
de la generatriz exterior superior de la tuberia.

Este relleno se ejecutara de acuerdo con las especificaciones del capitulo de materiales de este Pliego.
El material a emplear sera tal que permita su compactacion con medios ligeros y no se podra colocar con

bulldozer o similar ni se podra dejar caer directamente sobre la tuberia.

Una vez ejecutado el relleno con material de proteccién, se ejecutara el resto del relleno de la zanja de
acuerdo con lo previsto en el articulo correspondiente de este Pliego.

No se permitirda el empleo de medios pesados de extendido y compactado en una altura de 1,30 m. por
encima de la tuberia de acuerdo con lo previsto en los planos.

3.2.8.6. Tolerancias admisibles en el montaje de tuberias

Las maximas desviaciones admisibles respecto a las alineaciones de Proyecto seran las siguientes:

En rasante En alineacién horizontal

En tuberia en zanja +20 mm + 20 mm

La rasante de un tramo de tuberia estara comprendida entre 2 iy 0,5 i siendo i la pendiente del colector
prevista en el Proyecto.

No se admitiran tramos en contrapendiente.

La rasante del colector no podra ser inferior a la de Proyecto en una longitud superior a 20 m.

3.2.9. PARTIDAS ALZADAS

En el cuadro de precios del documento PRESUPUESTO se incluyen los precios unitarios necesarios
para la posterior justificacion de las partidas alzadas.

3.2.10. BORDILLOS
3.2.10.1. DESCRIPCION

Piezas de piedra o elementos prefabricados de hormigén colocados sobre una solera adecuada, que
constituyen una faja o cinta para delimitar la superficie de la calzada, acera o andén.

3.2.10.2. CONDICIONES PREVIAS

Replanteo y preparacién del asiento.
Ejecucion del cimiento de hormigén.

3.2.10.3. COMPONENTES

Bordillo de piedra o prefabricado de hormigén.
Hormigon base.
Mortero de cemento.

3.2.10.4. EJECUCION

Sobre el cimiento de hormigdn se extiende una capa de tres (3) centimetros de mortero para asiento del
bordillo o del bordillo-rigola. Las piezas que forman el bordillo se colocaran dejando un espacio entre ellas de
cinco (5) milimetros. Este espacio se rellenara con mortero del mismo tipo que el empleado en el asiento.

3.2.10.5. NORMATIVA

Normas UNE 7067 a 7070.
Pliego de Prescripciones Téchicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 570.
Norma NTE-RSR.
Norma EHE 6 UNE 7068-53: Resistencia a compresion.
3.2.10.6. CONTROL

Ensayos previos:

Con objeto de determinar si el producto es en principio aceptable o no, se verificara en fabrica 0 a su
llegada a obra, de una muestra extraida del mismo:

Peso especifico neto.
Resistencia a compresion.
Coeficiente de desgaste.
Resistencia a la intemperie.

La resistencia a compresion en probeta cubica cortada con sierra circular diamantada a los
veintiocho (28) dias sera como minimo de trescientos cincuenta (350) kilogramos por centimetro
cuadrado.

La resistencia a flexién de los bordillos o rigolas, bajo carga puntual, sera superior a cincuenta (50)
kilogramos por centimetro cuadrado.
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El desgaste por abrasion serd inferior a tres (3) milimetros para bordillos y dos (2) milimetros para
rigolas.

El coeficiente de absorcion de agua maximo admisible seréa del diez (10) por ciento en peso.

Las piezas estaran exentas de fisuras, coqueras o cualquier otro defecto, que indique una deficiente
fabricacion. Deberan ser homogéneas y de textura compacta y no tener zonas de segregacion.

Forma y dimensiones:

La forma y dimensiones de los bordillos seran las sefialadas en los Planos o corresponderan a los
modelos oficiales.

La longitud minima de las piezas de piedra sera de un (1) metro, aunque en suministros grandes se
admitira que el diez (10) por ciento tenga una longitud comprendida entre sesenta (60) centimetros y
un (1) metro. En el caso de bordillos prefabricados de hormigén la longitud minima de las piezas sera
de un (1) metro.

En las medidas de la seccion transversal se admitira una tolerancia de diez (10) milimetros en mas o
en menos.

Ejecucion:

No se aceptara una colocacion deficiente asi como una capa de hormigon de asiento del bordillo
inferior a la especificada.

3.2.10.7. SEGURIDAD

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes
(toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos, etc.).

Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacion de los bordillos, evitando los
sobreesfuerzos en el transporte a mano de los mismos.

Protecciones colectivas: Sefializacion de obra y Normativa vigente para la utilizaciéon de maquinaria.
Protecciones personales: Botas altas de goma y guantes para el manejo del hormigon.
Riesgos: Golpes y sobreesfuerzos.

3.2.10.8. MEDICION

Los bordillos se medirdn y abonaran por metros (m) realmente colocados, de cada tipo, medidos en el
terreno.

3.2.10.9. MANTENIMIENTO

La limpieza se realizard con abundante agua y cepillo de cerda.
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Cada cinco (5) afios o antes, si se aprecia alguna anomalia, se realizard una inspeccién del encintado,
observando si aparece alguna pieza agrietada o desprendida, en cuyo caso se repondra o se procedera a su
fijacién con los materiales y forma indicados para su colocacion.

3.2.11. URBANIZACION. ACERAS, CALLES Y ZONAS PEATONALES

3.2.11.1. DESCRIPCION
Pavimentos de hormigén, adoquinados, aceras o enlosados destinados al trafico de personas.
3.2.11.2. CONDICIONES PREVIAS

Planos del trazado urbanistico.
Conocimiento del tipo de suelo o base.
Colocacion de bordillos o rigolas.

Base o cimiento de hormigdn terminado.

3.2.11.3. COMPONENTES

Losas de hormigén en masa.
Adoquines.

Baldosas hidraulicas.
Baldosas de terrazo.

Losas de piedra natural.
Arena o mortero de cemento.

3.2.11.4. EJECUCION

En el caso de solados de aceras construidas con una capa de mortero sobre un cimiento de hormigoén,
una vez ejecutado el cimiento se extendera una capa de mortero de consistencia muy seca, con un espesor
total de treinta (30) milimetros, con una tolerancia en mas o menos de cinco (5) milimetros. Se extendera el
mortero uniformemente, auxiliandose el operario de llanas y reglones, sobre maestras muy definidas. La capa
de terminacién se espolvoreara con cemento, en una cantidad de mas o menos un kilogramo y medio por
metro cuadrado de pavimento (1,5 Kg/m?). Terminada la acera, se mantendrd hUmeda durante tres (3) dias.

Los pavimentos de baldosa hidraulica o de terrazo se colocaran sobre una capa de mortero bastardo, de
cemento y cal, pudiéndose situar de dos formas, al tendido o golpeando cada baldosa. Antes de colocarse, el
operario hard una regata en el mortero con la paleta, para facilitar su adherencia. Una vez colocada se
rellenaran las juntas con lechada de cemento.

Para la ejecucion de los pavimentos de adoquines se colocara primero una capa de asiento de mortero
de cemento, con un espesor de cinco (5) centimetros, o de arena compactada, con un espesor de cuatro (4)
centimetros, en estado semiseco. A continuacion se colocaran los adoquines, bien a maquina o a mano,
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alineados, golpeandose con martillo, hasta que queden bien sentados, cuando son recibidos sobre capa de
mortero, y colocandolos a tope pisando el operario las piezas ya colocadas cuando lo sea sobre arena. Las
juntas entre los adoquines tendran un espesor inferior a ocho (8) milimetros. Finalmente regado y rellenado de
las juntas, en los colocados sobre mortero, con llagueado final, transcurridas tres (3) o cuatro (4) horas, y
apisonado con rodillo, los colocados sobre capa de arena, con extendido posterior con escobas de una capa
de arena muy fina, nuevo apisonado y recebado de huecos y posterior regado.

3.2.11.5. PAVIMENTOS DE LOSAS DE PIEDRA

La calidad de la puesta en obra de los pavimentos de losas de piedra natural es, como se ha venido
insistiendo a lo largo de este articulo, uno de los puntos clave para su comportamiento satisfactorio.

3.2.11.5.1. La base

La base debe constituirse con hormigén vibrado con la resistencia a la flexo-traccion HP35 o HP40 que
corresponda a la seccién de célculo elegida. La base debe ser absolutamente paralela a las pendientes de la
superficie.

La disposicion de juntas de dilatacion en la base no parece aconsejable en general, pero una buena
estructuracion de las juntas de hormigonado puede disminuir la retraccién y la consecuente fisuracion
posterior.

La colocacion solidaria de los marcos de las trapas de registro y de otros elementos como los
imbornales en el momento de hormigonar la base, nos planteard con seguridad la imposibilidad de ajustar
estos elementos al aparejo de la piedra del pavimento. Deberan dejarse pues reservas sin hormigonar en el
perimetro de estos elementos, tomando las medidas adecuadas para conseguir el mejor monolitismo de todo
el conjunto.

3.2.11.5.2. Puesta en obra de las losas

En principio las losas pueden tomarse sobre arena, sobre mortero seco en diferentes composiciones, o
sobre mortero o cemento cola.

Si bien existe una tendencia amplia en reconocer que la puesta sobre arena es el mejor sistema de
colocacion, sobre todo con cargas de trafico pesado, este sistema no garantiza eficazmente la planeidad final
del pavimento, ni en el momento inicial ni, mucho menos, en el transcurso del tiempo. Esta planeidad es uno
de los requisitos de confort que conducen a elegir las losas de piedra como el pavimento adecuado y su
pérdida significa de hecho una renuncia a las condiciones iniciales de disefio.

Asi pues, desde nuestra Optica, no parece aconsejable otro método de colocacién de las losas que el
mortero de agarre. Puede objetarse, sin embargo, que esta técnica no permite garantizar a menudo una
adherencia satisfactoria a largo plazo del revestimiento sobre el mortero de colocacién, que frente a cargas
dinamicas pesadas se suele llegar a producir una desolidarizacién de las losas respecto al mortero de soporte
por fenédmenos de fatiga en el plano de adherencia, segin un comportamiento similar a las losas bicapa de
hormigon, y que las losas que pasan a reposar solamente en un conjunto aleatorio de puntos, son solicitadas a
flexion y se vuelven entonces particularmente sensibles a los efectos del trafico®, pero es por ello que el
calculo utilizado emplea la resistencia a flexo-traccion como uno de los parametros basicos para el
dimensionado.

Se recomiendan espesores de mortero de 2 a 3 cm?, de relacién arena-cemento, 1/3 a 1/5 con posibles
adiciones de cal, de fluidificantes y/o de acelerantes de fraguado. La cantidad de agua de la mezcla debe ser
lo mas reducida posible para obtener un producto homogéneo que no exhude. Se interrumpiran los
trabajos cuando las temperaturas diurnas se siten por debajo de los 5°C° . La débil riqueza del material de
agarre no es un elemento decisivo puesto que la misién del mortero no es de resistencia sino de adherencia.
Para garantizar dicha adherencia es aconsejable mojar previamente las losas y pintarlas con una lechada de
cemento, a la que pueden introducirse aditivos, en su cara inferior.

El espesor del mortero debera ser absolutamente uniforme. Bajo ningdn concepto deben estructurarse
las pendientes del pavimento con el mortero de agarre de las losas. El mortero no puede llegar a reemplazar
un espesor de firme insuficiente, la falta de rigidez de la base no puede compensarse de forma duradera
mediante el recrecido con el mortero de colocacion de las losas®’. La mayor parte de los problemas detectados
en pavimentos de este tipo tienen su origen en esta practica.

La experimentacién en el uso de cementos-cola es todavia insuficiente, pero es una via que
conviene profundizar. En tanto que la adherencia losa-base es el elemento fundamental para un buen
comportamiento de estos pavimentos, parece que avanzar en esta via que goza ya de una buena experiencia
en los pavimentos domésticos, puede aportar buenas soluciones en los pavimentos urbanos del futuro.
En este supuesto el espesor del mortero se situara entre 5 mmy 15 mm.

La colocacion de las losas sobre el mortero es uno de los actos méas delicados para garantizar el buen
resultado final. Debe tenderse a conseguir que toda la Tosa descanse uniformemente sobre el lecho de
mortero. La nivelacion se realiza a golpe de maceta. y en este punto del proceso resulta practicamente
inevitable el choque de la arista de la pieza que se coloca contra el canto de la colindante. Ello provoca a
menudo pequefias fisuras que produciran a la larga el desportillado de las losas. Para evitar esta
situacion se ha demostrado eficaz la utilizacion, durante el proceso de colocacion, de separadores-muelle que
eviten estos golpes y que se retiran una vez fraguado el mortero.

Cuando las losas se combinan con otros materiales, éstas se colocaran en primer lugar si se combinan
con hormigones o asfaltos, y en ultimo lugar si se combinan con adoquines. Debe recordarse, una vez mas,
que las losas deberan estar siempre bien confinadas en su perimetro.

No se admitiran en la planeidad de la capa superficial del pavimento acabado variaciones superiores a 4
mm medidas con regla de 2 m, ni cejas superiores a 2 mm®.

3.2.11.5.3. Relleno de juntas

La necesidad de mantener la continuidad superficial del pavimento en lo que se refiere a la comodidad
de uso y a la impermeabilidad del revestimiento, acaba resultando contradictoria con la flexibilidad necesaria
para absorber las dilataciones y contracciones térmicas que el acabado superficial del pavimento pueda sufrir.

Esta contradiccion no ha podido ser resuelta de una manera eficaz. La experiencia actual lleva a
establecer juntas del orden de 3 mm®, rellenas con mortero seco de arena-cemento (en proporciones 113 o 1
/5 segun el trafico sea de vehiculos pesados o peatonal), pues la lechada de cemento tiende a manchar la
mayor parte de las piedras que se vienen utilizando en este tipo de pavimentos. Las juntas se rellenan de
mortero introducido mediante barrido y, tras sucesivos riegos, se completan por el mismo procedimiento en
una segunda fase. En materiales pétreos poco porosos puede utilizarse a veces la lechada de cemento si se
limpia rapidamente. En todo caso el colmatado de las juntas nunca llega a ser perfecto y se requerira un
adecuado mantenimiento en el tiempo.
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No debe olvidarse tampoco que la creciente tendencia a utilizar mayores espesores de losa esta
conduciendo a pavimentos cada vez mas hibridos entre la losa y el adoquin donde la participacion de la
conexioén de las piezas, a través del contacto mutuo, es creciente y que para que se produzca dicho contacto
se precisa de un buen sistema de relleno de las juntas.

En cualquier caso, no se podra establecer ningln tipo de relleno de juntas que garantice una total
impermeabilidad de éstas, y asi un cierto volumen de las aguas de escorrentia acabara erosionando el
mortero de agarre. En la medida que se ha establecido que el paralelismo entre la superficie de la base y el de
la superficie acabada es esencial para garantizar una buena puesta en obra, si disponemos un dren en las
limahoyas de la superficie de la base, conectado a la red general de saneamiento -en realidad al mismo pozo
de los imbornales-, se podra garantizar el drenaje de estas aguas y previsiblemente se disminuiran los efectos
negativos que el agua puede producir sobre esta capa del firme”°.

3.2.11.5.4. Puesta en servicio

Se aconseja evitar la circulacién de vehiculos sobre la base de hormigdn durante un periodo de 10 dias
después de su puesta en obra, plazo que puede reducirse utilizando acelerantes de fraguado”.

Tras la colocacion de las losas, debe transcurrir un cierto periodo antes de su puesta en servicio, que
puede variar en funcién del tipo de mortero empleado, del procedimiento de relleno de juntas y de las
condiciones climaticas en que se ha efectuado la colocacién. Un plazo aconsejable puede ser el de 24 horas
para la obertura al trafico peatonal, de 7 dias para el trafico de vehiculos ligeros y de 21 dias para el trafico de
vehiculos pesados. Este ultimo plazo puede abreviarse si se utilizan acelerantes de fraguado pero no se
aconseja reducitlo a menos de 15 dias’®. En cualquier caso debe tenerse en cuenta que estas limitaciones
afectan también al trafico interno de la propia obra, y ser consciente de que en la mayor parte de los casos
serd imposible segregar el trafico de vehiculos ligeros del trafico en general. Ajustar estos plazos puede tener
consecuencias que no siempre seran evidentes en el inicio del periodo de servicio pero que pueden ser
importantes a medio y largo plazo.

3.2.11.5.5. 5. Mantenimiento

Este tipo de pavimentos requieren de un buen mantenimiento como elemento crucial para mantener las
condiciones de uso y garantizar que puedan desarrollar correctamente su periodo de vida. Aunque existe la
concepcion generalizada de que los materiales pétreos requieren poco mantenimiento’®, esta claro que no
puede ser asi: la alta inversion que significan, el indice elevado de utilizacion y las exigencias de calidad que
se derivan de su posicién central, indican facilmente que el usuario verificara en todo momento su nivel de
mantenimiento, por ello deberan dedicarse a su limpieza y a su mantenimiento los fondos necesarios.

Dentro de este capitulo distinguiremos la limpieza y el mantenimiento periédico.
3.2.11.5.6. Limpieza

La limpieza periddica mediante sistemas mecanicos 0 manuales acompafada de un riego suelen ser
suficientes para mantener la buena apariencia del material. Pero las manchas de hidrocarburos o los
elementos adheridos -los chicles y, en vias de una cierta intensidad de trafico, las trazas de caucho de los
neumaticos- requeriran de una limpieza periédica en profundidad’. En el uso de detergentes o disolventes
especiales, todos ellos contaminantes, debe prestarse especial atencion a que los productos utilizados no
lleguen a afectar a la vegetacioén ni invadan los edificios vecinos.
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3.2.11.5.7. Mantenimiento periédico

Como en la mayor parte de los pavimentos, y éste no es una excepcion, un pequefio deterioro inicial
que podria ser resuelto facilmente en el momento de su aparicién, acaba extendiéndose a un area mucho
mayor si no se repara de inmediato.

Los deterioros mas frecuentes se producen bien por rotura puntual de alguna pieza, por la pérdida de
adherencia de alguna Tosa a la base o por el deterioro de las juntas. Todos ellos son facilmente reparables en
un primer momento, si bien deben tenerse en cuenta todos los requisitos expuestos en general y
especialmente los que se refieren al tiempo necesario para su puesta en servicio. El uso de acelerantes de
fraguado se recomienda especialmente en estos supuestos.

Un registro topogréfico e histdrico de los problemas detectados, permitira detectar si éstos se deben a
defectos de la base o de la explanada, lo que requerird un analisis mas exhaustivo.

3.2.11.6. NORMATIVA

EHE: Instruccién para el hormigon estructural.

Normas UNE:

7203 Fraguado del cemento.

7240, 7395, 7103 Hormigon.

7034-51 Determinacion de la resistencia a flexion y al choque.
7033-51 Ensayos de heladicidad y permeabilidad.

7082-54 Determinacién de materias organicas en arenas a utilizar en la fabricacion de las baldosas
de terrazo.

7135-58 Determinacién de finos en aridos a utilizar en la fabricacién de baldosas de terrazo.
7067-54, 7068-53, 7069-53, 7070 Piedra labrada.
Normas de ensayo NLT 149/72.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 220,
560.

3.2.11.7. CONTROL
Ensayos previos:

En el momento de recibir las baldosas en obra se comprobara, en un muestreo aleatorio, sus
caracteristicas geomeétricas y espesores, asi como su aspecto y estructura.

Se realizaran ensayos de resistencia al desgaste y al choque.

Forma y dimensiones:
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La forma y dimensiones de las piezas seran las sefialadas en los Planos o corresponderan a
los modelos oficiales. Las dimensiones de las aceras se ajustaran a las sefialadas en los Planos.

Ejecucion:

Se controlara la ejecucion admitiéndose una tolerancia de hasta cinco (5) milimetros en el
espesor de la capa de mortero.

Cada cien (100) metros cuadrados se realizara un control verificando la planeidad del
pavimento, medida por solape con regla de dos (2) metros, no aceptandose variaciones superiores a
cuatro (4) milimetros, ni cejas superiores a un (1) milimetro.

Se suspenderan los trabajos cuando se prevea que dentro de las cuarenta y ocho (48) horas
siguientes, la temperatura ambiente pueda descender por debajo de los cero (0) grados centigrados.

3.2.11.8. SEGURIDAD

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes
(toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos, etc.).

Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacién de los materiales, evitando los
sobreesfuerzos en el transporte a mano de los mismos.

Protecciones colectivas: Sefializacion de obra y Normativa vigente para la utilizacién de maquinaria.
Protecciones personales: Botas altas de goma y guantes para el manejo del hormigon.
Riesgos: Golpes y sobreesfuerzos.

3.2.11.9. MEDICION

Se medira y valorara por metro cuadrado (m2) de pavimento colocado, medido sobre el terreno, incluso
rejuntado y limpieza. En caso que asi se indique en el precio, también ira incluido el hormigon de la base de
asiento.

3.2.11.10. MANTENIMIENTO
Limpieza periddica del pavimento.

Cada cinco (5) afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccion del
pavimento, observando si aparecen en alguna zona fisuras, hundimientos, bolsas, o cualquier otro
tipo de lesion. En caso de ser observado alguno de estos sintomas, sera estudiado por Técnico
competente, que dictaminara las reparaciones que deban efectuarse.

3.2.12. PAVIMENTOS DE CALLES PARA TRAFICO RODADO

3.2.12.1. DESCRIPCION

Pavimentaciones destinadas a la circulacién motorizada. Pueden ser ejecutados con adoquines,
recibidos con mortero de cemento, sobre base de hormigén o de arena o pavimentos de hormigén.

3.2.12.2. CONDICIONES PREVIAS

Preparacion de la superficie de asiento, comprobando que tiene la densidad exigida y las rasantes
indicadas.

En pavimentos de hormigén ejecutados con encofrados fijos, se pasara una cuerda para comprobar
que la altura libre corresponde al espesor de la losa.

3.2.12.3. COMPONENTES

Adoquines de piedra o prefabricados de hormigén.
Mortero de cemento.

Lechadas de cemento para rejuntado de adoquines.
Hormigén.

Material de relleno para juntas de dilatacién.

3.2.12.4. EJECUCION

Para la ejecucién de los pavimentos de adoquines se colocara primero una capa de asiento de mortero
de cemento, con un espesor de cinco (5) centimetros, o de arena compactada, con un espesor de cuatro (4)
centimetros, en estado semiseco. A continuacidon se colocaran los adoquines, bien a maquina o a mano,
alineados, golpeandose con martillo, hasta que queden bien sentados, cuando son recibidos sobre capa de
mortero, y colocandolos a tope pisando el operario las piezas ya colocadas cuando lo sea sobre arena. Las
juntas entre los adoquines tendran un espesor inferior a ocho (8) milimetros. Finalmente regado y rellenado de
las juntas, en los colocados sobre mortero, con llagueado final, transcurridas tres (3) o cuatro (4) horas, y
apisonado con rodillo, los colocados sobre capa de arena, con extendido posterior con escobas de una capa
de arena muy fina, nuevo apisonado y recebado de huecos y posterior regado.

En los pavimentos de hormigdn la extension se realizara manualmente, con maquinas entre encofrados
fijos o con extendedoras de encofrados deslizantes. No debera transcurrir mas de una (1) hora entre la
fabricacion del hormigén y su puesta en obra, compactacién y acabado. La Direccién de Obra podrda aumentar
este plazo hasta dos (2) horas si se adoptan las precauciones necesarias para retrasar el fraguado del
hormigén. En ningln caso se colocaran amasadas que acusen un principio de fraguado, segregacion o
desecacion. Si se interrumpe la extension por mas de media (1/2) hora, se tapara el frente del hormigdn con
arpilleras himedas; si el tiempo de interrupcion es mayor al maximo admitido, se dispondrd una junta
transversal.

El hormigonado se hard por carriles de ancho constante separados por juntas longitudinales de
construccion. En las juntas longitudinales, resultantes de hormigonar una banda contra otra ya construida, al
hormigonar la banda adyacente, se aplicara al canto de la anterior un producto para evitar la adherencia del
hormigdn nuevo con el antiguo. Se cuidara particularmente el desencofrado de estas zonas delicadas. Si se
observasen desperfectos en la ranura formada entre los cantos, deberan corregirse antes de aplicar el
producto antiadherente.

En las juntas de contraccion efectuadas en el hormigon fresco, la ranura superior que ha de situarse en
la posicidn exacta que fija la referencia correspondiente, debera hacerse con un cuchillo vibrante o elemento
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similar. esta operacion debera llevarse a cabo inmediatamente después del paso de la terminadora transversal
y antes del acabado longitudinal del pavimento. La ranura se obturara con una plancha de material rigido
adecuado, retocandose manualmente la zona de los bordes para corregir las imperfecciones que hayan
quedado. En caso de realizarse las juntas mediante serrado, éste se realizara entre las seis (6) y doce (12)
horas posteriores a la colocacion del hormigon.

No es conveniente hacer losas muy alargadas. Lo Optimo son losas tendiendo a cuadradas; sin
embargo, es habitual hacerlas rectangulares, en cuyo caso la relacion entre las longitudes de los lados no
debe ser superior a dos:uno (2:1). Las dimensiones recomendables y maximas de las losas de un pavimento
de hormigén, en funcién de su espesor, referidas al lado mayor de la losa seran las siguientes:

Espesor Distancia recomendable Distancia
maxima
14 cm. 3,50 m. 4,00 m.
16 cm. 3,75 m. 4,50 m.
18 cm. 4,00 m. 5,00 m.
20 cm. 4,25 m. 5,50 m.
22 cm. 4,50 m. 6,00 m.
24 cm. 4,75 m. 6,00 m.

Para el acabado del pavimento, la longitud, disposicién longitudinal o diagonal, y el movimiento de
vaivén del fratas, seran los adecuados para eliminar las irregularidades superficiales y obtener el perfil sin
rebasar las tolerancias fijadas. Una vez acabado el pavimento y antes del comienzo del fraguado del
hormigén, se dara con aplicacion manual o mecanica de un cepillo con pulas, de plastico o alambre, y en
sentido transversal o longitudinal al eje de la calzada, una textura transversal o longitudinal.

Durante el primer periodo de endurecimiento, el hormigén fresco debera protegerse contra el lavado por
lluvia, contra una desecacién rapida especialmente en condiciones de baja humedad relativa del aire, fuerte
insolacién o viento y contra los enfriamientos bruscos y la congelacion.

Para el sellado de juntas, se limpiara el fondo y los cantos de la ranura, enérgica y cuidadosamente, con
procedimientos adecuados tales como chorro de arena, cepillos de plas metalicas, dando una pasada final
con aire comprimido. Finalizada esta operacion, se procedera a la colocacion del material previsto.

3.2.12.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75.
550, 560.

Normas UNE. 7203, 7139, 41107, 41104, 41108, 7067, 7068, 7069, 7070.
Normas ASTM D 2628, 3042.
Normas NLT 149/72.

EHE. Instruccién para el hormigon estructural.
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3.2.12.6. CONTROL
Ensayos previos:

Se realizaran ensayos previos de laboratorio antes de comenzar el hormigonado, para
establecer la dosificacion a emplear teniendo en cuenta los materiales disponibles. En caso de
emplear hormigén preparado en planta controlada, se podra prescindir de estos ensayos.

Forma y dimensiones:

Las dimensiones de las capas se ajustaran a las sefialadas en las secciones tipo incluidas en
los Planos.

Ejecucion:
Ensayos de resistencia del hormigén.

Comprobada con regla de tres (3) metros, la superficie de acabado, no variard en mas de
cinco (5) milimetros.

En el caso de pavimentos de hormigon, se comprobara que las losas no presenten fisuras. Si
se observa que a causa de un serrado prematuro se producen desconchados en las juntas, deberan
ser reparadas con un mortero de resina epoxi.

3.2.12.7. SEGURIDAD
Protecciones colectivas: Sefializacién de obra y Normativa vigente para la utilizacién de maquinaria.
Protecciones personales: Casco, botas altas de goma y guantes.
Riesgos: Atrapamientos, golpes y atropellos.

3.2.12.8. MEDICION

Las mediciones se realizaran sobre Planos. El pavimento completamente terminado, se medira y
abonara por metros cubicos (m?3) o por metros cuadrados (m?2), de acuerdo con lo que se indique el precio.

3.2.12.9. MANTENIMIENTO

La conservacion de los firmes se dirigira a mantener una textura de la superficie suficientemente aspera
y rugosa, unas irregularidades superficiales (ondulaciones) de una longitud de onda mayor que la que puede
afectar, dada la velocidad del vehiculo, a sus ocupantes y, finalmente, una capacidad de soporte tal que
puedan circular los vehiculos pesados previstos sin que se deteriore la explanacion ni el propio firme.

Para ello se realizard una conservacion preventiva con inspecciones visuales ayudadas de catalogos de
deterioros.
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3.2.13. TUBERIAS PARA AGUA POTABLE

3.2.13.1. DESCRIPCION

Elementos huecos de fundicion, policloruro de vinilo (P.V.C.) técnicamente puro en una proporcion
minima del noventa y seis (96) por ciento y colorantes, o polietileno puro de baja o alta densidad, que
debidamente empalmados y provistos de las piezas especiales correspondientes forman una conduccién de
abastecimiento.

3.2.13.2. CONDICIONES PREVIAS

Replanteo en planta.
Excavacion de la zanja.

3.2.13.3. COMPONENTES

Tuberia de fundicion.
Tuberia de PVC.
Tuberia de polietileno.
Juntas.

3.2.13.4. EJECUCION

La profundidad de las zanjas vendra condicionada de forma que las tuberias queden protegidas de las
acciones exteriores, tanto de cargas de trafico como variaciones de temperatura. En el caso que los Planos no
indiquen profundidades mayores, se tomara como minima la que permita que la generatriz superior del tubo
gquede sesenta (60) centimetros por debajo de la superficie en aceras o0 zonas peatonales y un (1) metro en
calzadas o zonas en las que esté permitido el trafico rodado.

La anchura de las zanjas sera la que permita el correcto montaje de la red. Como norma general, el
ancho minimo sera de sesenta (60) centimetros dejando, al menos, un espacio libre de veinte (20) centimetros
a cada lado de la tuberia.

La separacién entre generatrices mas proximas de la red de abastecimiento de agua con los distintos
servicios sera:

SERVICIO SEPARACION HORIZONTAL SEPARACION VERTICAL
(centimetros) (centimetros)
Alcantarillado 60 50
Red eléctrica alta/media 30 30
Red eléctrica baja 20 20
Telefonia 30 30

3.2.13.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del
MOPU.

UNE 88203, 53112, 53131.
Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

3.2.13.6. CONTROL
Ensayos previos:
Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:

Identificacion del fabricante.
Diametro nominal y timbraje.

Fecha de fabricacién y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote
a que pertenece el tubo.

Forma y dimensiones:

La longitud de los tubos de fundicién con enchufe sera la indicada con una tolerancia de mas-
menos veinte (20) milimetros, y mas-menos diez (10) milimetros en los de unidon mediante bridas.
La tolerancia en el espesor de la pared en tubos de fundiciébn serd de menos uno mas cinco
centésimas del espesor marcado en catalogo (-1+0,05e), en milimetros.

Ejecucion:
Instalados los tubos en la zanja se controlara su centrado y alineacion.

Se verificara que en el interior de la tuberia no existen elementos extrafios, adoptandose las
medidas necesarias que impidan la introduccién de los mismos.

Antes de su recepcion se realizaran los controles de presion interior y estanqueidad.

3.2.13.7. SEGURIDAD

Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de
excavacion, se determinara su trazado solicitando a las Compafiias propietarias los Planos de
situacion de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacion de las zanjas.

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas
pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos, etc.).
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3.2.13.8. MEDICION

Las tuberias para agua potable se mediran y valoraran por metro (m) de tuberia realmente colocado, sin
incluir los trabajos de excavacién y posterior relleno de la zanja, a no ser que en los presupuestos se indique lo
contrario.

3.2.13.9. MANTENIMIENTO

Se comprobara el buen funcionamiento de las tuberias de agua potable vigilando la posible aparicién de
fugas en la red.

Dependiendo de la dureza y otras caracteristicas del agua se deberan programar las inspecciones de la
red. Sera necesario proceder a la limpieza de los conductos en cuanto se compruebe que la capacidad

portante de la conduccién ha disminuido en un diez (10) por ciento.

3.2.14. PIEZAS ESPECIALES PARA TUBERIAS AGUA POTABLE

3.2.14.1. DESCRIPCION

Conjunto de elementos que intercalados entre los conductos forman la red de agua potable de una
urbanizacion. Entre ellos destacan las valvulas, ventosas y desagues.

3.2.14.2. CONDICIONES PREVIAS
Replanteo.
Colocacion de la tuberia.
3.2.14.3. COMPONENTES
Valvulas.
Ventosas.
Desagues.
3.2.14.4. EJECUCION

Todas la piezas especiales estaran situadas en arquetas registrables, de forma que su accionamiento,
revisién o sustitucion, en caso de averia, se pueda realizar sin afectar al pavimento u otros servicios.

3.2.14.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del
MOPU.

Normas DIN 2533. Bridas.

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

3.2.14.6. CONTROL
Ensayos previos:

Se comprobara que las piezas especiales lleguen a obra acompafiadas de su correspondiente
certificado, donde constara el nombre del fabricante, el nimero de colada y las caracteristicas
mecénicas.

Se realizara un control visual sobre la totalidad de las llaves, comprobando su acabado y la
ausencia de defectos.

Formay dimensiones:

Se comprobaran las caracteristicas geométricas de los distintos elementos que componen los
diversos mecanismos.

Ejecucion:
Es preceptivo realizar las pruebas de estanqueidad y presion interior.
3.2.14.7. SEGURIDAD

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes
(toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos, etc.).

Se adoptardn las precauciones necesarias para la manipulacion de minio y demas pinturas
antioxidantes.

3.2.14.8. MEDICION

Las piezas especiales se mediran y valoraran por unidades (ud) realmente colocadas, incluyendo su
conexion a la red de distribucion.

3.2.14.9. MANTENIMIENTO
Cada afio se limpiaran las arquetas revisandose las llaves de paso.

3.2.15. BOCAS DE RIEGO E HIDRANTES

3.2.15.1. DESCRIPCION

Componentes de una red de distribucién de agua cuyo objeto es permitir la limpieza y el riego de los
espacios urbanizados, asi como para salvaguardar contra el peligro de incendio estos espacios, y en caso de
producirse el mismo, proporcionar agua para su extincion.

3.2.15.2. CONDICIONES PREVIAS

Replanteo de bocas de riego e hidrantes manteniendo las distancias adecuadas que cubran la superficie
urbanizada.
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3.2.15.3. COMPONENTES

Bocas de riego.
Hidrantes.
Piezas especiales.

3.2.15.4. EJECUCION

Tanto las bocas de riego como los hidrantes estaran situados en zonas publicas. Estos Ultimos estaran
distribuidos de forma que la distancia entre ellos, medida por espacios publicos, sea igual o inferior a
doscientos (200) metros.

La tuberia de conexion de hidrantes tendra un diametro minimo de ochenta (80) milimetros.
Los cambios de seccidn se haran con piezas especiales de forma troncoconica.
3.2.15.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del
MOPU.

Normas DIN 2533 Bridas.

CTE-DB-SI Seguridad en caso de incendio.

Ordenanzas Municipales de proteccion contra incendios.

Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

3.2.15.6. CONTROL
Ensayos previos:

Se comprobara que las piezas especiales lleguen a obra acompafadas de su correspondiente
certificado, donde constara el nombre del fabricante, el nimero de colada y las caracteristicas
mecanicas.

Se realizara un control visual sobre la totalidad de las bocas de riego e hidrantes, comprobando
su acabado y la ausencia de defectos.

Forma y dimensiones:

Se comprobaran las caracteristicas geométricas de los distintos elementos que componen los
diversos mecanismos.

Ejecucion:

Es preceptivo realizar las pruebas de estanqueidad y presion interior.

3.2.15.7. SEGURIDAD

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes
(toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos, etc.).

Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacién del minio y las demas pinturas
antioxidantes.

3.2.15.8. MEDICION

Las bocas de riego e hidrantes se mediran y valoraran por unidades (ud) realmente colocadas,
incluyendo la parte proporcional de piezas especiales y su conexion a la red de distribucion.

3.2.15.9. MANTENIMIENTO
Cada afio se limpiaran las arquetas revisdndose las llaves de paso, bocas de riego e hidrantes.
Cada tres (3) meses se comprobara la accesibilidad al entorno de los hidrantes.

3.2.16. TUBERIAS PARA AGUA RESIDUAL

3.2.16.1. DESCRIPCION

Elementos huecos de hormigén, fundicion o policloruro de vinilo (P.V.C.) técnicamente puro en una
proporcién minima del noventa y seis (96) por ciento y colorantes, que debidamente empalmados forman una
conduccidén de saneamiento.

3.2.16.2. CONDICIONES PREVIAS
Replanteo en planta.
Excavacion de la zanja.
Comprobacion de pendientes.
3.2.16.3. COMPONENTES
Tuberia de hormigén centrifugado.
Tuberia de hormigén armado.
Tuberia de fundicion.
Tuberia de PVC.

Juntas.
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3.2.16.4. EJECUCION

La excavacion de la zanja donde vayan alojadas las tuberias se realizard con maquinaria adecuada,
sujetandose y protegiéndose los lados de la zanja cuando la profundidad de ésta sea superior a metro y medio
(1,5), siendo la entibacion cuajada, semicuajada o ligera en funcién del tipo de terreno.

En caso de excavarse por debajo del nivel freatico o de producirse inundaciones de la zanja, el agua
debera achicarse antes de iniciar o proseguir los trabajos de colocacion de la tuberia.

El ancho de la zanja dependera del didmetro de la tuberia, profundidad de la zanja, taludes, naturaleza
del terreno y necesidad o no de entibar. Como minimo debera tener un ancho de setenta (70) centimetros,
dejando, en cualquier caso, un espacio de veinte (20) centimetros libres a cada lado del tubo.

Una vez abierta la zanja se comprobara el lecho de asiento, compactandolo hasta lograr una base de
apoyo firme y verificando que esta de acuerdo con la rasante definida en los Planos.

La colocacion de la tuberia se realizard una vez obtenida la autorizacion de la Direccién de Obra. El
montaje de los tubos se realizara en sentido ascendente, asegurando el desagiie de los puntos bajos para
mantener las zanjas y tuberias libres de agua.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente
horizontal. El espesor de las tongadas sera el que permita, con los medios disponibles, obtener el grado de
compactacion exigido. Antes de extender cada tipo de material se comprobara que es homogéneo y que su
humedad es la adecuada para su puesta en obra.

La densidad minima a obtener en el relleno sera del noventa y cinco (95) por ciento del Proctor Normal,
excepto en los cincuenta (50) centimetros superiores que sera del cien (100 ) por cien del Proctor Normal.

La separacion entre generatrices mas proximas de la red de saneamiento con los distintos servicios

sera:
SERVICIO SEPARACION HORIZONTAL SEPARACION VERTICAL
(centimetros) (centimetros)
Agua potable 60 50
Red eléctrica alta/media 30 30
Red eléctrica baja 20 20
Telefonia 30 30

3.2.16.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones del MOPU para Tuberias de Saneamiento.
UNE 88201, 53332.
Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

3.2.16.6. CONTROL

Ensayos previos:

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:
Marca del fabricante.
Diametro nominal.

La sigla SAN que indica que se trata de un tubo de saneamiento, seguida de la indicacion de la
serie de clasificacion a que pertenece el tubo.

Fecha de fabricacion y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote
a que pertenece el tubo y el tipo de cemento empleado en la fabricacién, en su caso.

Forma y dimensiones:

La forma y dimensiones de los tubos se adaptara a lo prescrito para cada tipo de material en el
Pliego de Prescripciones del MOPU para Tuberias de Saneamiento, con las tolerancias que en el
mismo se indican.

Ejecucion:

Antes de bajar los tubos a la zanja se examinaran apartandose los que presenten deterioros.
Se comprobara la pendiente y la distancia entre pozos de registro.

Se comprobara la estanqueidad de la red, al menos en un diez (10) por ciento del trazado. Para
ello se obturara el tramo aguas arriba del pozo de registro mas bajo y cualquier otro punto por
donde pueda salirse el agua, llendndose completamente la tuberia y el pozo de aguas arriba.
Transcurridos treinta (30) minutos del llenado se inspeccionaran los tubos, juntas y pozos,
comprobandose que no ha habido pérdida de agua.

3.2.16.7. SEGURIDAD

Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de
excavacién, se determinard su trazado solicitando a las Compafiias propietarias los Planos de
situacion de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacién de las zanjas.
Las paredes de las zanjas se entibaran en caso necesario.

Siempre que se prevea el paso de personas o vehiculos se adoptaran las medidas necesarias
gue impidan las caidas fortuitas a las zanjas, colocandose pasos sobre las mismas a distancias
adecuadas. El acopio de las tierras procedentes de la excavacion se realizar4d a distancia
suficiente que impida la caida de las mismas a la excavacion y/o sobrecargas que favorezcan el
desprendimiento de los taludes de las zanjas.

Al comienzo de cada jornada y siempre que sea nhecesario se revisaran las entibaciones y se
comprobara la ausencia de gases.
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3.2.16.8. MEDICION

Se mediran y valoraran por metro lineal (m) de conducto realmente colocado, medido sobre el terreno,
sin incluir la excavacion ni el relleno de la zanja.

3.2.16.9. MANTENIMIENTO
La principal medida para su conservacion es mantenerlas limpias y sin obstrucciones.

3.2.17. POZOS DE REGISTRO Y ARQUETAS

3.2.17.1. DESCRIPCION

Arquetas y pozos de registro de hormigén, bloques de hormigdn, mamposteria, ladrillo o cualquier otro
material previsto en el Proyecto o autorizado por el Director de Obra.

3.2.17.2. CONDICIONES PREVIAS

Replanteo.
Ejecucion de las redes.

3.2.17.3. COMPONENTES

Pozos prefabricados de hormigon.
Bloques.

Ladrillos.

Hormigon.

Mortero de cemento.

3.2.17.4. EJECUCION

Una vez efectuada la excavacion requerida, se procedera a la ejecucion de las arquetas o pozos de
registro, de acuerdo con las condiciones sefialadas en los Articulos correspondientes del presente Pliego para
la fabricacion, en su caso, y puesta en obra de los materiales previstos, cuidando su terminacion.

Las conexiones de tubos y cafios se efectuaran a las cotas debidas, de forma que los extremos de los
conductos coincidan al ras con las caras interiores de los muros, o ejecutando tubos pasantes en caso de que

asi se sefale en los Planos.

Las tapas de las arquetas o de los pozos de registro ajustaran perfectamente al cuerpo de la obra, y se
colocaran de forma que su cara superior quede al mismo nivel que las superficies adyacentes.

3.2.17.5. NORMATIVA

Pliego de Prescripciones Téchicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 410.

Normativa especifica de las Compafiias titulares de los servicios.

3.2.17.6. CONTROL
Ensayos previos:
Los ensayos previos vendran derivados del tipo de material empleado para su construccion.
Forma y dimensiones:

Las indicadas en los Planos o las homologadas por las Compaifiias titulares de los servicios a que
pertenezcan.

Ejecucion:

Los controles en la ejecuciéon de pozos de registro y arquetas se adaptaran a los realizados para
la red del servicio a que pertenezcan.

3.2.17.7. SEGURIDAD

Las paredes de los pozos se entibaran en caso necesario.
3.2.17.8. MEDICION

Las arquetas y pozos de registro se abonaran por unidades realmente ejecutadas en obra.
3.2.17.9. MANTENIMIENTO

Revision y limpieza, en caso necesario, al menos una (1) vez cada seis (6) meses.

3.2.18. ELECTRICIDAD. ILUMINACION. ALUMBRADO PUBLICO (Baculos + Luminarias)

3.2.18.1. DESCRIPCION

Son aparatos de iluminacion de calles, caminos, carreteras, urbanizaciones, parques, ...etc,
constituidos de un béaculo o brazo mural y una luminaria, construidos los primeros en chapa de acero
posteriormente galvanizado con formas cénicas y las luminarias normalmente en aluminio con difusores de
policarbonato, resistentes a la humedad y la lluvia. O segun los materiales definidos en los planos y los
cuadros de precios.

3.2.18.2. COMPONENTES
3.2.18.2.1. Postes

- Placa de asiento de chapa de acero con 4 taladros rasgados 400x400 mm.
- Columna o baculo de chapa de acero al carbono de calidad A—360 B, seccion troncocénica.

- Diametro inferior 120 a 140 mm.
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3.2.18.2.2.

Didmetro superior 60 mm.

Altura entre 4 y 14 metros sin juntas, gran altura entre 20 y 30 m.
Orejeta para toma de tierra.

Casquillo para anclaje de luminaria.

Caja de conexiones con tapa de registro con llave especial ¥% vuelta.

Luminaria

Chasis de poliamida inyectada reforzada en fibra de vidrio.

Optica de policarbonato o aluminio metalizado con pintura exterior.

Cierre de cubeta de metacrilato con junta de silicona que garantice estanqueidad.

Sistema de reglaje del portalamparas.
Portaldmparas de porcelana con freno E-27 6 E—40.
Filtro de ventilacion.

Sistema de cierre con grapas de acero inoxidable.
Equipo eléctrico fijo a la luminaria por dos tornillos.

Lamparas vapor de mercurio (125/250 w), sodio alta presion (150/250 w)

3.2.18.3. CONDICIONES PREVIAS

metidos.

Planos de proyecto donde se defina la ubicacion del aparato.

Puntos de luz replanteados de acuerdo a la distribucion posterior de los aparatos, tubos

Esparragos de anclaje de la placa, recibidos en dado de hormigon.
Niveles definitivos de zonas préximas.
Conexionado de puntos de luz y de cuadros de distribucion.

Ordenacioén del material a colocar con distribuciéon en ubicacién definitiva.

3.2.18.4. EJECUCION

Desembalaje del material.
Lectura de las instrucciones del fabricante.

Replanteo definitivo del aparato.

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

Recibido y nivelado de la placa base.

Montaje del poste.

Conexionado a la red eléctrica.

Colocacion conjunto bandeja, equipo y portalamparas.
Instalacion de las lamparas.

Fijar la luminaria al baculo apretando los tornillos.
Cerrar luminaria.

Prueba de encendido.

Montaje de los difusores.

Retirada de los embalajes sobrantes.

3.2.18.5. NORMATIVA

Reglamento electrotécnico para baja tension e Instrucciones complementarias.
Ordenanzas municipales.

NTE-IEB.

Normas UNE.

Galvanizado: RD 2531/1985 de 18 de diciembre.

Postes: RD 401 y O.M. 16.5.89

3.2.18.6. CONTROL

Presentacion y comprobacion del certificado de origen industrial.
Comprobacion del replanteo de los aparatos.

Aplomado, horizontalidad y nivelacion de los mismos.

Ejecucion y prueba de las fijaciones.

Comprobacion en la ejecucion de las conexiones y tomas de tierra.
Comprobacién del total montaje de todas las piezas.

Prueba de encendido.

Se realizaran los controles que exijan los fabricantes.
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3.2.18.7. SEGURIDAD

- Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de Seguridad e
Higiene en el trabajo.

- Se dejaran sin tension las lineas de alimentacion, desconectando las llaves, automaticos de
proteccion y verificando con un comprobador de tension tal circunstancia.

- Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida.
- En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracién del Ayudante.
- Las herramientas estaran convenientemente aisladas.

- Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento II.
3.2.18.8. MEDICION

- El conjunto Baculo + Luminaria se medira por unidad, abonandose las unidades realmente
instaladas.

- No se abonard la limpieza de los embalajes sobrantes.

- Todos los aparatos llevardn sus lamparas y equipos eléctricos correspondiente, estando su
abono incluido en la unidad base.

3.2.18.9. MANTENIMIENTO

- La propiedad recibird a la entrega de la vivienda un resumen del origen industrial de cada
aparato montado, asi como del tipo de lamparas instaladas en el mismo.

- En locales de publica concurrencia una vez al afio se debera pasar la revision correspondiente
que indica el Reglamento.

- Se llevaré estadillo de cambio de lamparas para asi poder prever su sustitucion.

- Una vez al afio se revisara cada aparato, observando sus conexionados y estado mecanico
de todas sus piezas y principalmente aquellas que puedan desprenderse, asi como las cajas de conexiones de
las farolas comprobando su cierre.

- La instalacion no la podra manipular nada méas que personal especializado, dejando sin
tension previamente la red.

4. PRESCRIPCIONES GENERALES

4.1. CONDICIONES GENERALES DE MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

Las unidades de obra ejecutadas se abonardn de acuerdo con las disposiciones establecidas en el
Reglamento General de Contratacion del Estado (R.G.C.E.), ateniéndose a las modificaciones introducidas en
los articulos 67 y 68 del mismo por el Decreto 982/1.987 de 5 Junio y la O.M. de Obras Publicas y Urbanismo
de 23 de Noviembre de 1.987.

La nueva redaccién de estos articulos modifica los porcentajes que han de aplicarse para la obtencion
del presupuesto de ejecucion por contrata, fijando en el trece (13) por ciento el correspondiente a gastos
generales y en el seis (6) por ciento el beneficio industrial. Asimismo establece que el impuesto sobre el valor
afiadido (I.V.A.) no puede ser incorporado en los precios unitarios, por lo que se aplicara al total de las
cantidades que se certifiqguen al contratista.

La cifra resultante, multiplicada por el coeficiente de adjudicacién correspondiente, determinara la
cantidad que habra de percibir el contratista por la ejecucion de las obras, estando incluido el I.V.A.
correspondiente.

Dichas cantidades se abonaran por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo a las condiciones
que es establezcan en este Pliego y comprenden el suministro, transporte, manipulacion y empleo de los
materiales, la mano de obra y la utilizacion de la maquinaria y medios auxiliares necesarios para su ejecucion,
asi como cuantas necesidades circunstanciales se les presenten para la realizacién y terminacion de las
unidades de obra. También estan incluidos en los precios los gastos de caracter general a cargo del
Contratista, asi como el I.V.A. correspondientes.

Cada clase de obra se medira exclusivamente en el tipo de unidades, lineales, de superficie de volumen
0 de peso que en cada caso se especifique en el citado Cuadro de Precios nim. 1. Excepcionalmente la
Direccién de las obras podra autorizar, previamente a la ejecuciéon de determinadas unidades, su medicién en
unidades de distinto tipo del previsto, estableciendo, por escrito y con la conformidad del Contratista, los
oportunos factores de conversion.

Para aquellos materiales cuya medicion se haya de realizar por peso el Contratista debera situar, en los
puntos que sefale la Direccibn de las obras, las basculas o instalaciones necesarias, debidamente
contrastadas. Su utilizacién deberd ir precedida de la aprobacion de la Direccion de las obras.

Todas las mediciones béasicas para la medicidn de las obras, incluidos los trabajos topograficos que se
realicen a este fin, deberan ser conformados por representantes autorizados del Contratista y de la Direccién
de las obras, y aprobados por ésta. Las unidades que hayan de quedar ocultas o enterradas deberan ser
medidas antes de su ocultacion. Si la medicién no se efectlia a su debido tiempo, seran de cuenta del
Contratista las operaciones necesarias para llevarlas a cabo.

Todo lo que sin apartarse del espiritu general del Proyecto, o de las disposiciones especiales que al
efecto se dicten por quien corresponda, u ordene el Ingeniero Director de las obras, sera ejecutado
obligatoriamente por el Contratista, aun cuando no esté estipulado expresamente en este Pliego de
Condiciones.

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena construcciéon y con
materiales de primera calidad, con sujecién a las normas del presente Pliego; en aquellos casos en que no se
detallen en éste las condiciones, tanto de los materiales como de la ejecucion de las obras se estara a lo que
la costumbre ha sancionado como regla de buena construccion.

4.1.1. Normas generales para el abono de las distintas unidades de obra

Las unidades de obra, se abonaran a los precios del Cuadro de Precios n° 1 afectados por los
coeficientes de Contrata y de adjudicacion. Los precios se refieren a unidades totalmente terminadas,
ejecutadas de acuerdo con la definicion de los Planos y con las condiciones del Pliego y aptas para ser
recibidas por la Direccién de las Obras.
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Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta ejecuciéon y
acabado de cualquier unidad de obra, se consideraran incluidos en el precio de la misma aunque no figuren
todos ellos especificados en su descripcion.

Todos los gastos que, por su concepto, sean asimilables a los considerados como gastos indirectos
quedan incluidos en los precios de las unidades de obra del Proyecto cuando no figuren en el Presupuesto
valorados en unidades de obra.

También seran de cuenta de la Contrata y quedan absorbidos en los precios:

La construccion de accesos de obra, pistas, etc. que no estén expresamente definidos en el Proyecto
y valorados en su Presupuesto.

Los gastos originados al practicar los replanteos y la custodia y reposicién de estacas, marcas y
sefiales.

Las indemnizaciones a la Administracion y a terceros por todos los dafios que cause con las obras y
por la interrupcion de los servicios publicos o particulares.

Las catas para mejor definicidn de la infraestructura.

Los gastos de establecimiento y desmontaje de almacenes, talleres y depositos, asi como las
acometidas de energia eléctrica y agua, y sus consumos.

La implantacién y conservacion de sefiales de trafico y elementos para la seguridad del trafico
rodado y peatonal, de acuerdo con la normativa vigente.

Los gastos de proteccion de todos los materiales y de la propia obra contra todo deterioro o dafio
durante el periodo de construccion y durante el plazo de garantia.

Los gastos derivados de la mas estricta vigilancia para dar cumplimiento a todas las disposiciones
relacionadas con la seguridad personal de los obreros en el trabajo.

La retirada de todas las instalaciones, herramientas, materiales, etc. y la limpieza general final de la
Obra para su recepcidn provisional.

Los vertederos necesarios para el vertido de sobrantes, incluso habilitacién, y arreglo final del
mismo.

En el caso de que el Contratista no cumpliese con alguna de las obligaciones expresadas, la Direccion
de Obra, previo aviso, podra ordenar que se ejecuten las correspondientes labores con cargo a la Contrata.

4.1.2. Normas generales para la medicion de las distintas unidades de obra

Las unidades de obra se mediran de acuerdo con los conceptos definidos en este capitulo.

Para la medicién seran validos los levantamientos topogréficos y los datos que hayan sido conformados
por la Direccion de Obra.
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La Direccién de Obra, en el momento de la orden de iniciacion de las obras, sefialara al Contratista el
proceso que ha de seguirse para la ordenada toma de datos y siguiente medicion de las sucesivas fases de
obra.

Sin perjuicio de particularizaciones que se hagan en este Pliego, el sistema a seguir sera tal que no se
iniciara una nueva fase de obra sin que previamente esté medida y confirmada la fase anterior, y ello para
cada uno de los tajos de obra.

El representante del Contratista, o persona en quien delegue al efecto, habra de prestar su conformidad
a la medicion que en su presencia se haga, antes de iniciar la fase siguiente.

Si por error imputable al Contratista, la obra ejecutada fuere en exceso sobre la fijada en los Planos de
Construccién que se hubieren entregado, a efectos de mediciones y consiguientemente valoracién, los planos
a conformar seran los entregados por la Direccién de Obra para la ejecucion del tajo respectivo.

Si el Contratista construye mayor volumen de cualquier clase de fabrica que el correspondiente a los
dibujos que figuran en los Planos del Proyecto o de sus reformas autorizadas (ya sea por verificar mal la
excavacion, por error, por su conveniencia, por alguna causa imprevista, o por cualquier otro motivo), no le
sera de abono el exceso de obra, y si resultase perjudicial, el Contratista tendra la obligacion de demoler la
obra a su costa y rehacerla nuevamente con las dimensiones debidas.

En el caso de que se trate de un aumento excesivo de excavacién que no pueda subsanarse con la
demolicién de la obra ejecutada, el Contratista quedara obligado a corregir ese defecto de acuerdo con las
normas que dicte la Direccion de Obra, sin que tenga derecho a exigir indemnizacion alguna por estos
trabajos.

Sin embargo los excesos de obra que la Direccion de Obra defina por escrito como inevitables, se
abonaran a los precios que para las unidades realizadas figuren en el Contrato.

4.2. PRESCRIPCIONES COMPLEMENTARIAS

Todo lo que sin apartarse del espiritu general del Proyecto o de las disposiciones especiales que al
efecto se dicten por quien corresponda u ordene el Ingeniero Director de la Obra, sera ejecutado
obligatoriamente por el Contratista, aun cuando no esté estipulado expresamente en este Pliego de
Prescripciones.

Todas las obras se ejecutaran, siempre, ateniéndose a las reglas de la buena construccion y con
materiales de primera calidad, con sujecién a las normas del presente Pliego; en aquellos casos en que no se
detallen en éste las condiciones, tanto de los materiales como de la ejecucién de las obras, se atendera a lo
que la costumbre ha sancionado como regla de buena construccion.

4.3. MAQUINARIA Y PERSONAL DE LA OBRA

Con la antelacion prevista en el Programa de Trabajo, el Contratista situara en las obras los equipos de
magquinaria y personal que, para realizarlas, se comprometio a aportar en la licitacion.

El Director de Obra, no ordenara el comienzo de una unidad de obra hasta que compruebe la existencia
del personal y maquinaria y materiales adecuados para la realizacion de la misma, de acuerdo con lo indicado
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por el Contratista en la licitacion. ElI Contratista no podrd empezar una nueva unidad sin cumplir estas
condiciones previas.

Los equipos y las instalaciones auxiliares necesarias para su funcionamiento, seran examinados y
probados en todos sus aspectos, (incluso en el de la adecuacion de su potencia y capacidad al volumen de
obra a ejecutar en el plazo programado), por el Director de Obra y no podran ser empleados en la obra sin la
aprobacion previa de éste.

Las Instalaciones y equipos de maquinaria aprobados, quedaran adscritos a la obra durante el curso de
ejecucién de las unidades en que deban utilizarse, y deberan mantenerse en todo momento en condiciones
satisfactorias de trabajo, mediante las reparaciones y sustituciones que sean precisas.

No podran retirarse de la obra sin la autorizacion expresa del Director de Obra. Se sefala,
expresamente, que si durante la ejecucion de las obras se observase que, por cambio de las condiciones de
trabajo o por cualquier otro motivo, el equipo o equipos aprobados no son idéneos al fin propuesto, el
Contratista debera sustituirlos por otros que lo sean, previo permiso por escrito a la Direccién de Obra.

4.4, PLANOS DE DETALLE

Todos los planos de detalle preparados durante la ejecucion de las obras, deberan estar aprobados por
la Direccion de Obra, sin cuyo requisito no podran ejecutarse los trabajos correspondientes.

4.5. OBRAS NO PREVISTAS EN EL PROYECTO

Si durante la ejecucion del Proyecto surgiese la necesidad de efectuar algunas obras de pequefia
importancia, no previstas en el mismo y debidamente autorizadas por la Direccion de Obra, deberan realizarse
con arreglo a las normas generales de este Pliego y a las instrucciones que al efecto dicte la citada Direccién
de Obra, realizandose el abono de las distintas partidas a los precios que para las mismas figuren en el
Cuadro de Precios nim. 1.

Si para la valoracion de estas obras no previstas no bastaran los citados precios, se fijaran unos
contradictorios de acuerdo con lo establecido al efecto en el R.G.C. y en el P.C.A.G.

4.6. OCUPACION DE TERRENOS PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Los terrenos que se precisen ocupar definitivamente para la ubicacion de las obras seran
proporcionados por la Propiedad.

Las indemnizaciones que corresponda abonar por la ocupacién de aquello que se precise ocupar
provisionalmente durante la ejecucién de las obras para instalaciones, depdsitos de materiales, escombreras,
caminos, toma de tierras, de préstamos, etc., seran de cuenta del Contratista, quien deberd gestionar su
ocupacion si no corresponden a los terrenos adquiridos por la Propiedad.

4.7. MEDIDAS DE SEGURIDAD
El Contratista vendra obligado al cumplimiento de lo dispuesto en materia de Higiene y Salud en las

Obras, asi como de cuantas disposiciones legales de caracter laboral, social, de proteccion a la Industria
Nacional, etc., rijan en la fecha en que se ejecuten las obras.

Viene también obligado al cumplimiento de cuanto le dicte la Direccion de Obra, encaminado a
garantizar la seguridad de los trabajadores y buena marcha de las obras, bien entendido que en ningin caso
dicho cumplimiento eximira al Contratista de su responsabilidad.

Como elemento primordial de seguridad se establecerd la sefalizacion necesaria tanto durante el
desarrollo de las obras como durante su explotacion, haciendo referencia bien a peligros existentes o a las
limitaciones de las estructuras. Para ello se utilizaran, cuando existan, las correspondientes sefiales vigentes
establecidas por el Ministerio de Obras Publicas y en su defecto, por otros Departamentos y Organismos
Internacionales.

Se subraya la importancia del cumplimiento por parte del Contratista de los Reglamentos vigentes para
el almacenamiento de explosivos y carburantes.

El Contratista debera conservar en perfecto estado de limpieza todos los espacios interiores y exteriores
de las construcciones evacuando los desperdicios y basuras.

Especialmente, el Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacion del agua
por efecto de los combustibles, aceites, ligantes o cualquier otro material que pueda ser perjudicial.

4.8. RESPONSABILIDADES POR DANOS Y PERJUICIOS

El Contratista sera responsable durante la ejecucién de las obras de todos los dafios y perjuicios,
directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio, publico o privado,
como consecuencia de los actos, omisiones o0 negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente
organizacion de las obras.

Los servicios publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados, a su costa, con arreglo a
la legislacion vigente sobre el particular.

Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas, a su costa, adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafadas deberan ser reparadas, a su costa,
estableciendo sus condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafios y perjuicios causados.

El Contratista dara cuenta de todos los objetos que se encuentren o descubran durante la ejecucion de
los trabajos a la Direccién de las Obras y los colocaran bajo su custodia.

4.9. MANTENIMIENTO DE SERVICIO, TRAFICO Y PASO

El Contratista, al encontrarse un servicio afectado, rio, camino o paso de peatones o vehiculos, debera
realizar las operaciones de tal forma que, bajo ningun aspecto, se pueda interrumpir el servicio o trafico,
debiendo para ello realizar los trabajos necesarios.

Si para ello fuera necesario realizar desvios provisionales, rampas de acceso, construir infraestructura
provisional, etc., la construccion y conservacion durante el plazo de utilizacion serd de cuenta del Contratista,
no recibiendo el mismo abono alguno por estos conceptos, ya que estan incluidos en los precios de la obra.
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4.10. CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS

El Contratista debera confrontar inmediatamente después de recibidos, todos los planos que le hayan
sido facilitados y debera informar prontamente a la Direccién de Obra sobre cualquier contradiccion en los
mismos.

Las cotas de los planos deberan, en general, preferirse a las medidas de escala y los planos a mayor
escala, en general, ser preferidos a los de menor escala.

El Contratista debera confrontar los planos y comprobar las cotas antes de aparejar la obra y sera
responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

4.11. CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES EN LOS DOCUMENTOS

Lo mencionado en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o
viceversa, habra de ejecutarse como si estuviese expuesto en ambos documentos. En caso de contradiccion
entre los Planos y el presente Pliego prevalecera la decision de la Direccion de Obra al respecto.

Las omisiones en los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o las descripciones
erroneas de los detalles de obra que sean indispensables para llevar a cabo las mismas con el espiritu o
intencion expuesto en dicho documento y que, por uso o costumbre, deban ser realizados, no sélo no exime al
Contratista de la obligacion de ejecutar estos detalles de obra omitidos o erréneamente descritos, sino que,
por el contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en los
Planos y en el citado Pliego de Prescripciones.

Si se encontrasen disposiciones en los Pliegos Generales y en el presente de Prescripciones Técnicas
gue condicionen de forma distinta algun concepto, sera entonces valida la prescripcién mas restrictiva.

4.12. CAMBIOS AL PROYECTO
El emplazamiento, forma y dimensiones de las obras del Proyecto, podran modificarse durante la
construccion de las mismas, principalmente para adaptarlas a las caracteristicas del terreno que aparezca al

efectuar las excavaciones y a los resultados del replanteo definitivo.

Estas modificaciones se haran tan s6lo mediante orden por escrito de la Direccidon de Obra y seran de
obligado cumplimiento por parte del Contratista dentro de lo que, a este respecto, dispone el P.C.A.G.

4.13. PLAZO PARA EL COMIENZO Y EJECUCION DE LAS OBRAS

La ejecucion de las obras debera iniciarse en el plazo a que se refiere el articulo 127 del Reglamento
General de Contratacion, Decreto 3410/1975 de 25 de Noviembre.

El plazo para ejecutar la obra seréa el especificado en el Proyecto, que empezara a contarse a partir del
dia siguiente de la firma del acta de replanteo.

4.14. SUBCONTRATOS

Ninguna parte de las obras podra ser subcontratada sin consentimiento previo, solicitado por escrito, de
la Direccion de las Obras. Dicha solicitud incluird los datos precisos para garantizar que el Subcontratista
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posee la capacidad suficiente para hacerse cargo de los trabajos en cuestion. En todo caso, los subcontratos
estaran regulados por el Titulo Il (Capitulo VII) del Reglamento General de Contratacion.

La aceptacién del subcontrato no relevara al Contratista de su responsabilidad contractual. La Direccion
de las Obras estard facultada para decidir la exclusion de aquellos subcontratistas que, previamente
aceptados, no demuestren, durante los trabajos, poseer las condiciones requeridas para la ejecucion de los
mismos. El Contratista adoptara las medidas precisas e inmediatas para la rescisién de dichos subcontratos.

4.15. RESOLUCION DEL CONTRATO

En caso de rescision, cualquiera que fuese la causa regira el Reglamento General de Contratacion del
Estado.

4.16. GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA

Seran de cuenta del Contratista los gastos de construccién, desmontaje y retirada de las construcciones
auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, caminos de servicio; los de proteccion de materiales y la
propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio, cumpliendo los Reglamentos vigentes para el
almacenamiento de explosivos o carburantes, los de limpieza de los espacios interiores y exteriores y
evacuacion de desperdicios y basuras; los de construccion, conservacion y retirada de pasos y caminos
provisionales, alcantarillas, sefiales de trafico y demas recursos necesarios para proporcionar seguridad y
facilitar el transito dentro de las obras; los derivados de dejar transito a peatones y vehiculos durante la
ejecucion de las obras; los de construccion, conservacion, limpieza y retirada de las instalaciones sanitarias
provisionales y de limpieza de los lugares ocupados por las mismas; los de retirada al fin de la obra de instala-
ciones, herramientas, materiales, etc., y limpieza general de la obra. Asimismo, sera de cuenta de la Contrata
los gastos ocasionados por averias o desperfectos producidos con motivo de las obras.

Ser& de cuenta del Contratista el montar, conservar y retirar las instalaciones para el suministro de agua
y de la energia eléctrica necesaria para las obras y la adquisicién de dichas aguas y energia.

Seran de cuenta del Contratista los gastos ocasionados por la retirada de las obras de los materiales
rechazados; los de jornales y materiales para las mediciones periddicas, para la redaccion de certificaciones y
los ocasionados por medicion final; los de las pruebas, ensayos, reconocimiento y toma de muestras para las
recepciones parciales y totales, provisionales o definitivas de las obras; la correccion de las deficiencias
observadas en las pruebas, ensayos, etc., antes citadas, y los gastos derivados de los asientos o averias,
accidentes o dafios que se produzcan en estas pruebas y procedan de la mala construccion o falta de
precaucion y la reparacion y conservacion de las obras durante el plazo de garantia.

Seran de cuenta del Contratista la tramitacion, adquisicion, alquiler o formula de uso que proceda de las
canteras para obtener materiales de construccion o productos de préstamo.

Especialmente, serd de cuenta del Contratista la tramitacion, negociacion, adquisicion, alquiler o férmula
de uso que proceda de los vertederos o escombreras destinados a verter los productos sobrantes de las
excavaciones, incluso la indemnizacion a los propietarios, cupo de vertedero, etc. Las canteras, préstamos y
escombreras quedaran supeditados a la aprobacion de la Direccion de la Obra.

Sera de cuenta del Contratista indemnizar a los propietarios de los derechos que les correspondan y
todos los dafios que se causen con las obras, el establecimiento de almacenes, talleres y depésitos; los que
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se originen con la habilitacién de caminos y vias provisionales para el transporte de aquellos o para apertura y
desviacion que requieran la ejecucion de las Obras.

Todas estas obras estaran supeditadas a la aprobacion del Ingeniero Director de la Obra en lo que se
refiere a ubicacioén y cotas e incluso al aspecto estético de las mismas cuando la obra principal asi lo exija.

Con previo aviso, y si en un plazo de sesenta (60) dias a partir de éste, la Contrata no hubiera procedido
a la retirada de todas sus instalaciones, herramientas, materiales, etc., después de la terminacién de la obra,
la Direccion puede mandarlo retirar por cuenta del Contratista.

En los casos de resolucion de Contrato, cualquiera que sea la causa que lo motive sera de cuenta del
Contratista los gastos originados por la Liquidacién, asi como los de la retirada de los medios auxiliares
empleados o no en la ejecucion de las obras.

Todo ensayo que no haya dado resultado satisfactorio o que no ofrezca la debida garantia, a juicio del
Ingeniero Director, debera repetirse de nuevo a cargo del Contratista, ain cuando con ello se rebase el
importe expresado anteriormente.

4.17. INSPECCION Y VIGILANCIA

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra o a sus subalternos o delegados, toda clase de
facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, asi como para la
inspeccién de la mano de obra de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en este Pliego, permitiendo los accesos a todas las partes de la obra, e incluso a los
talleres o fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen trabajos para las obras.

4.18. PRUEBAS GENERALES QUE DEBEN EFECTUARSE ANTES DE LA RECEPCION

Una vez terminadas las obras, se someteran las mismas a las pruebas de comportamiento y
funcionamiento que ordene la Direccién de la Obra, de acuerdo con las especificaciones y Normas en vigor,
asi como a las prescripciones del presente Pliego. Todas estas pruebas seran de cuenta del Contratista.
Reservandose un 2% (dos por ciento) del presupuesto de ejecucién material de las obras para ensayos y
control de calidad en general de las obras..

4.19. INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS DE EJECUCION

Si el Contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en demora respecto de los plazos
parciales, de manera que haga presumir racionalmente la imposibilidad de cumplimiento del plazo final o éste
hubiera quedado incumplido, la Propiedad podra optar indistintamente por la resolucion del Contrato con
pérdida de fianza, o por la imposicién de las penalizaciones.

Cuando el supuesto anterior de incumplimiento de los plazos de ejecucién por causas imputables al
Contratista, la Direccién de Obra opte por la imposicién de penalizaciones, éstas se graduaran en atencién al
presupuesto total o parcial de las obras segun que el plazo incumplido sea el total o parcial y con arreglo a la
escala de penalizaciones que sefiala el articulo 138 del Reglamento General de Contratacion del Estado (BOE
nl28 - 1 de Febrero de 1968, pag. 1.482).

Estas penalizaciones se haran efectivas por el Contratista mediante deduccién, por las correspondientes
cantidades en las certificaciones de obras que se produzcan. En cualquier caso, la fianza respondera a la
efectividad de estas penalizaciones.

Si el retraso fuera producido por motivos no imputables al Contratista y éste ofreciera cumplir sus
compromisos dandole prérroga al tiempo que se le habia designado, se le concedera un plazo que sera, al
menos, igual al tiempo perdido, a no ser que el Contratista pidiera otro menor.

4.20. SUSPENSION DE LAS OBRAS

Si la suspension temporal solo afecta a una o varias partes o clases de obra que no constituyen la
totalidad de la obra contratada, se utilizara la denominacién "Suspension Temporal Parcial" en el texto del acta
de suspensién y en toda la documentacién que haga referencia a la misma; si afecta a la totalidad de la obra
contratada, se utilizara la denominacion "Suspension Temporal Total" en los mismos documentos.

En ningln caso se utilizara la denominacion "Suspension Temporal" sin concretar o calificar el alcance
de la misma.

Siempre que se acuerde una suspensién temporal, parcial o total de la obra, o una suspension
definitiva, se deberd levantar la correspondiente acta de suspension, que debera ir firmada por el Director de la
Obra y el Contratista, y en la que se hara constar el acuerdo que origind la suspension, definiéndose
concretamente la parte o partes de la totalidad de la obra afectada por aquéllas.

El acta debera ir acompafiada, como anejo y en relacién con la parte o partes suspendidas, de la
medicién, tanto de la obra ejecutada en dichas partes, como de los materiales acopiados a pie de obra
utilizables exclusivamente de las mismas.

4.21. CONSERVACION DE LAS OBRAS, RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

El Contratista queda comprometido a conservar por su cuenta, hasta que sean recibidas, todas las
obras que integran el Contrato.

Transcurrido el plazo de ejecucion, y si las obras resultasen construidas con arreglo a las condiciones
estipuladas y a satisfaccién de la Propiedad ésta lo constatar4 en un acto formal y positivo de Recepcién o
Conformidad dentro del mes siguiente de haberse producido la entrega o realizacion del objeto del Contrato.

Si del las comprobaciones efectuadas, los resultados no fueran satisfactorios, la Direccion hard constar
en el acta que las obras no estan en estado de ser recibidas sefialando en el acta los defectos observados,
detallando las instrucciones precisas Yy fijando un plazo para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el
Contratista no lo hubiere efectuado, podra concedérsele un nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el
contrato.

Si el resultado de las pruebas fuese satisfactorio y las obras se hallasen terminadas con arreglo a las
condiciones prescritas, se llevara a cabo la recepcién, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley de Contratos de
las Administraciones Publicas.

El plazo de garantia sera de DOCE (12) meses y empezard a contar a partir de la fecha de la citada
Acta de Recepcion, durante el cual sera de cuenta del Contratista la conservacion de las obras e instalaciones
y cuantas reparaciones se motiven y ordenen por defectos de ejecucién de las mismas.
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Terminado el plazo de garantia, y si no hay objeciones por parte de la Propiedad, quedara extinguida la
responsabilidad del Contratista.

Una vez terminadas las obras, se procedera a realizar su limpieza final. Asimismo, todas las
instalaciones, caminos provisionales, depésitos o edificios con caracter temporal, seran removidos, salvo
prescripcion en contra de la Direccion de las Obras.

Todo ello se efectuard de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en
condiciones estéticas acordes con la zona circundante. La limpieza final y retirada de instalaciones se
consideraran incluidas en el Contrato, y por tanto su realizacién no sera objeto de ninguna clase de abono.
4.22. RECEPCION Y LIQUIDACION DE LAS OBRAS

Para la recepcion y la liquidacion de las obras, se seguird lo dispuesto en el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares y en la Legislacion vigente. En particular, lo sefialado en la Ley 53/1999, de 28 de

diciembre, de Contratos de las Administraciones Publicas.

Solo seran objeto de recepcién parcial las partes de la obra que especificamente indique la Direccién de
las Obras, puedan ser ejecutadas por fases y entregadas al uso publico.

Vigo, junio 2010

Director de Proxecto Consultor
Alvaro Crespo Casal Angel Colsa Lloreda
Xefe de Area de Servizos Xerais Ingeniero de caminos, canales y puertos
Numero de colegiado: 12.022

“Proxecto de reposicién de beirarra na Avd. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

MEDICIONES

Ref.: promedl

)

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Fec.:

DESIGNACION DE LA CLASE DE NP de

UNIDADES

N.O
Orden

OBRAY
DE LAS PARTES EN QUE DEBE
EJECUTARSE

partes DIMENSIONES

iguales || ongitud Latitud ~ Altura

Subtotales

TOTALES

01

01.01

VG01MU035

01.02

VGO01DR005

01.03

VGO1LA015

01.04

VGO1LV075

01.05

VGO01DR095

01.06

VGO01DR065

01.07

VG01DR080

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

PROXECTO DE REPOSICION D
EUGENIO KRAFF

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

ud DESMONTADO FAROLA

E BEIRARRUA NA AVDA. FRAGOSO -

Desmontado de punto de luz en vias publicas, formado por luminaria tipo
farola, reflector y difusor prismatico opal, con alojamiento de equipo

eléctrico y lampara de descarga
metros de altura, aflojando los pe

, montada sobre columna de hasta 12
rnos de anclaje y placa de asiento, con

recuperaciéon del material, incluso medidas de proteccion, medios de
elevacion carga y descarga, al lugar indicado por la direccion de obra.

Total partida: 01.01

ML RECORTE DEL PAVIMENTO CON SIERRA

Recorte de pavimento o firme con sierra, en firmes de mezcla bituminosa

en caliente, mezcla drenante o tr
limpieza por medios manuales.

Zanja de colector
zanja alumbrado
zanja riego
Total partida: 01.02

ML LEVANTADO BORDILLO

MI. Levantado por cualquier medio
incluso retirada y acopio en obra
municipal.

Total partida: 01.03

m2 LEVANTADO ADOQUINADOS

atamiento superficial, incluso barrido y

2 65,00
2| 230,00
2| 140,00

de bordillo, con recuperacién del mismo,
con transporte a vertedero o almacén

Levantado de adoquinados recibidos con mortero de cemento, con

compresor, incluso limpieza y re

vertedero de los productos resultantes.

Total partida: 01.04

m3 DEMOLICION ACERA

tirada de escombros, con transporte a

M3 Demolicion por cualquier medio de solado de plazas o aceras de
cemento continuo, loseta hidraulica o terrazo, y transporte a vertedero de

productos resultantes.

Total partida: 01.05

m3 DEM FIRME BASE ASFALTICA

1 222,13 1,00 0,20

M3 Demolicion por cualquier medio de firme con base asfaltica, de espesor

superior a doce centimetros, y
resultantes.

Demolicién de firme actual
Total partida: 01.06

m3 DEM FIRME BASE HORMIGO
M3 Demolicién por cualquier m
hidraulico, y transporte a vertedero

Demolicién de firme actual
Total partida: 01.07

transporte a vertedero de productos

edio de firme con base de hormigén
de productos resultantes.

0,4 358,78 1,00 0,30

130,00
460,00
280,00
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u MEDICIONES Ref.: promed1
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE NC de UNIDADES
N.° OBRA Y partes DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE iqual . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
01.08 m2 ESCARIFICADO DE FIRME ACTUAL
VGO8TF005 Metro cuadrado de escarificado del firme actual, con transporte a vertedero
del material sobrante.
Total partida: 01.08 | ......ccoooi e et r e e e e e s s adeeee e 423,83
01.09 m2 5 cm. FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
VGO1LF005 Cinco centimetros de fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente,
incluso carga, barrido, transporte y descarga en vertedero o lugar de
empleo.
cruce de calzada 1 25,00 3,00 75,00
cruce de calzada 1 20,00 3,00 60,00
conexiones de asfalto 2 20,00 3,00 120,00
Total partida: 01.09 | ......oooiii e 255,00
01.10 GESTION DE RESIDUOS
01.10.01 ML BORDILLOS
GEST_1
Total partida: 01.10.01 | ... et e 121,36
01.10.02 m2 ACERAS
GEST_2
Total partida: 01.10.02 | ..o e r e e e e e deeeeens 222,13
01.10.03 m2 ADOQUINADOS
GEST_3
Total partida: 01.10.03 | ......oeeiiiherieieieee e e 21,67
01.10.04 m3 BASE HORMIGON
GEST_4
Total partida: 01.10.04 | ... et e 143,51
01.10.05 m3 BASE ASFALTICA
GEST_5
Total partida: 01.10.05 | ....ccoooi e et e e e e e e e 215,27
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 3

MEDICIONES

Ref.: promedl

MOVIMIENTO DE TIERRAS Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y b DIMENSIONES
Orden = DE LAS PARTES EN QUE DEBE | Pares Subtotales TOTALES
EJECUTARSE iguales | ongitud| Latitud = Altura
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 m3 EXC. ZANJA CUALQUIER TIPO DE TERRENO h<6m.
VGO2EZ011 Excavacion en zanja o pozo por medios mecanicos, en cualquier tipo de
terreno hasta una profundidad méxima de 6 metros, segun NTE/ADZ-4,
incluso carga, transporte y descarga en vertedero de productos sobrantes,
entibacion y agotamiento si fuera necesario incluso refino y nivelacién del
fondo de la excavacion, medido sobre perfil.
C Zanjas alumbrado Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 1 75,00 0,40 0,60 18,00
Tramo izquierdo 1 50,00 0,40 0,60 12,00
Tramo izquierdo 1 65,00 0,40 0,90 23,40
0,9 1 30,00 0,40 0,90 10,80
Tramo izquierdo 1 10,00 0,40 0,60 2,40
P 66,60
C RIEGO Uds L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 1 80,00 0,60 0,80 38,40
Tramo izquierdo 1 60,00 0,60 0,80 28,80
C SANEAMIENTO Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Sumideros 6 0,75 0,65 1,85 5,41
Colector 1 65,00 0,90 2,00 117,00
QI ] r= N o L= g T F= G0 220 O S S S PSS A 256,21
02.02 m3 RELLENO ZANJAS/MATERIAL EXCAVACION
VG02RZ005 Relleno localizado en zanjas y pozos con productos procedentes de la
excavacion con suelos adecuados o seleccionados segun el articulo 330.3
del PG3, extendido, humectacién y compactacién en capas de 20 cm. de
espesor, con un grado de compactacion del 95% del proctor modificado.
C Zanjas alumbrado Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 0,5 75,00 0,40 0,60 9,00
Tramo izquierdo 0,5 50,00 0,40 0,60 6,00
Tramo izquierdo 0,5 65,00 0,40 0,90 11,70
0,9 0,5 30,00 0,40 0,90 5,40
Tramo izquierdo 0,5 10,00 0,40 0,60 1,20
P 33,30
C RIEGO Uds L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 0,5 80,00 0,60 0,80 19,20
Tramo izquierdo 0,5 60,00 0,60 0,80 14,40
C SANEAMIENTO Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Sumideros 3 0,75 0,65 1,85 2,71
Colector 0,5 65,00 0,90 2,00 58,50
Total partida: 02.02 | .......ccooo et e e e e s e e 128,11
02.03 m3 RELLENO ZANJAS/MATERIAL PRESTAMO
VGO02RZ010 Relleno localizado en zanjas y pozos con productos procedentes de
préstamos de material seleccionado con suelos adecuados o seleccionados
segun el articulo 330.3 del PG3, extendido, humectacion y compactacion en
capas de 20 cm. de espesor, con un grado de compactacion del 95% del
proctor modificado.
C Zanjas alumbrado Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 0,4 75,00 0,40 0,60 7,20
Tramo izquierdo 0,4 50,00 0,40 0,60 4,80
Tramo izquierdo 0,4 65,00 0,40 0,90 9,36
0,9 0,4 30,00 0,40 0,90 4,32
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u MEDICIONES Ref.: promed1
MOVIMIENTO DE TIERRAS Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE 'guales || ongitud Latitud =~ Altura
SUMA Y SIQUE: | evieirieiieedeiree st bere et e s bbb e st e s ne e et e e nanees 25,68
Tramo izquierdo 0,4 10,00 0,40 0,60 0,96
P 26,64
C RIEGO Uds L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Tramo derecho 0,4 80,00 0,60 0,80 15,36
Tramo izquierdo 0,4 60,00 0,60 0,80 11,52
C SANEAMIENTO Uds. L(m) B(m) H(m)
E a*b*c*d
Sumideros 0,4 0,75 0,65 1,85 0,36
Colector 0,5 65,00 0,90 2,00 58,50
Total partida: 02.03 | .....oooeii et r e e e e e e 112,38
02.04 m2 RASANTEO CORON.DESM.TIERRA C.EN.
U01PE050 Rasanteo y refino de la superficie de coronacion de desmonte en tierra, en
cajas de ensanche, incluso retirada del material sobrante a vertedero o
lugar de empleo, humectacion y compactacion.
0,6 70,00 15,00 630,00
Total partida: 02.04 | ..o 630,00
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 5

MEDICIONES

Ref

.. promedl

SANEAMIENTO

Fec.:

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.. 6

N.O
Orden

DESIGNACION DE LA CLASE DE

DE LAS PARTES EN QUE DEBE

N° de

UNIDADES

OBRAY partes DIMENSIONES

EJECUTARSE iguales | ongitud| Latitud = Altura

Subtotales

TOTALES

03

03.01

VG04TP015

03.02

VG04PR005

03.03

VG04PR010

03.04

VGO4ET005

03.05

VGO04ES006

03.06

VGO4ET030

ud

ud

ud

ud

ML FUSTE DE POZO DE REGISTR

SANEAMIENTO

T.ENTER PVC COMP.J.ELAS SN4 C.TEJA 315mm

Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color
teja y rigidez 4 kN/m2; con un diametro 315 mm. y de unién por junta
elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de rio de 10 cm.
debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiormente
hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena; compactando
ésta hasta los rifiones. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la
excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.

Total partida: 03.01 | .....eevreiiliieee et

ELEMENTOS COMUNES DE PO

Elementos comunes de pozos de registro circular de g 1 m. interior, para
alcantarilla tubular de @ < 80 cm. compuesto de solera de hormigén H-200,
de 1,40 m. de diametro y altura de 0,40 m., con formacion de acanaladura
em forma circular de 0,20 m. de profundidad; elemento asimétrico de
transicion de fuste de 1 m. a 0,60 m. de 0,70 m. de altura, prefabricado;
cerco y tapa de fundicién de 600 mm. de luz libre y 40 tm. de carga de
rotura; pates de bajada, incluso; totalmente acabado, incluso
sobreexcavacion y relleno.

Total partida: 03.02 | ......oovveiiieee et

Fuste de pozo de registro de 1 m. de didmetro en interior de hormigén
H-200 y 0,20 m. de espesor o con arillos de hormigén prefabricados,
incluso de pates de bajada, totalmente acabado, sobreexcavacion y relleno.

Total partida: 03.03 | .......ooriiiieee et

CERCOY TAPA DE REGISTRO
Ud. Cerco y tapa de registro abisagrada de fundicion ductil, de seccién
circular y diametro 60 cm, totalmente instalado i/ p.p. de material de agarre
y medios auxiliares necesarios. Clase D 400 con marcado seguin EN-124
con marca de organismo de certificacion acreditado.

Total partida: 03.04 ......cooieiiieeee e

SUMIDERO SIFONICO SIN REJILLA
Sumidero sifonico compuesto por solera y hastiales de hormigén H-200 de
0,20 m. de espesor, mensula interior armada con # @10 mm. cada 10 cm.,
tabique de sifonamiento de ladrillo enfoscado fratasado, apoyado en
platabanda metalica protegida con pintura epoxi, sobreexcavacioén y relleno,
incluso conexién al pozo de registro del alcantarillado general, sin incluir
rejilla para absorbedero ni cerco con tragante ni tapa de registro, totalmente
terminado segun plano de detalle.

Total partida: 03.05 ......ooociiiiiiiie b

SUMINISTRO Y COLOC. SUMIDERO MAXI SELECTA

Ud. Suministro y colocacion sumidero maxi selecta o similar abisagrado de
fundicién ddctil, totalmente instalado i/ p.p. de material de agarre y medios
auxiliares necesarios. Clase D 400 con marcado segun EN-124 con marca
de organismo de certificacion acreditado.

Total partida: 03.06  .........cooitvviiiiiiiee et

MEDICIONES Ref.: promedl
SANEAMIENTO Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE 'guales || ongitud Latitud =~ Altura
03.07 ud PARTIDA ALZADA ACOMETIDA A REL
PA_SAN Partida alzada de abono integro para acometida a red de saneamiento
municipal, correctamente ejecutada segun criterios de la empresa

concesionaria.

Total partida: 03.07
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iy PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 7 iy PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Péag.: 8
u MEDICIONES Ref.: promed1 u MEDICIONES Ref.: promed1
ABASTECIMIENTO Fec.: ALUMBRADO PUBLICO Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.o OBRA Y s DIMENSIONES N Tea kN ares DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
04 ABASTECIMIENTO 05 ALUMBRADO PUBLICO
04.01 ud BOCA RIEGO TIPO BARCELONA EQUIPADA 05.01 ud CIMENTACION P/COLUMNA <= 7m
VGO5VC005 Boca de riego tipo Ayuntamiento de Barcelona, diametro de salida de 40 VGOGOBO05 Cimentacion para columna de altura inferior a 7 m., con dimensiones
mm., completamente equipada, i/conexién a la red de distribucién, 50x50x70 cm., en hormigdn HM-20/P/40, i/excavacion necesaria, pernos de
instalada. anclaje de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90° de 100 mm. de diametro.
Total partida: 04.01 | ......ooooii et e e e e e e snnrereeee e e e e s ennne 3,00 Total partida: 05.01 | ......ccoiii e e ee e e e e e e e e s e enreeee e e e e e e e nnne 1,00
05.02 ud CIMENTACION P/COLUMNA 9m

VGOGOBO15 Cimentacion para columna de 9 m de altura, con dimensiones 80x80x100
cm., en hormigébn HM-20/P/40, i/lexcavacién necesaria, pernos de anclaje
de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90° de 100 mm. de diametro.

Total partida: 05.02 | ......ccooii e e e e e e s ee e e e e e e nnne 3,00

05.03 | ML.LIN.AL.P. 4X(1X6) + 16 TT CU|C/EXC

VG060C015 Ml de linea de alimentacién para alumbrado publico formada por
conductores de cobre 4x(1x6)+1x16TT mm2 con aislamiento tipo RVK 0,6/1
kV, incluso cable para red equipotencial, canalizados bajo tubo de PVC de
D=110 mm, en montaje enterrado en zanja en cualquier tipo de terreno, de
dimensiones de 0,40 m de ancho y 0,60 m de profundidad, con el nUmero
de tubos de 110 mm que indica la norma municipal, incluso excavacion,
relleno con materiales sobrantes, cinta de sefializacién, sin reposicion de
acera o calzada, retirada y transporte a vertedero de los productos
sobrantes de la excavacion, instalada y mandrilada, transporte, montaje y
conexionado.

Total partida: 05.03 | ..o e e e e e e 230,00

05.04 ud ARQUETA "CRUCE DE CALLE"

VGOGOAO1D Arqueta para registro de canalizacion de alumbrado publico en viales, de
dimensiones interiores 0,57x0,57x1,00 m., en fabrica de ladrillo macizo
colocado a 1/2 pie, solera de hormigén en masa HM20 de 10 cm de
espesor, enfoscado y brufido interiormente con mortero 1:3. Incluso marco
y tapa de fundicién de 0,594x0,594 m. Ejecutado seglin Ordenanza

Municipal.
C ARQUETAS
E a
Cruce de calle con fase | 2 2,00
Cruce de calle zona calle 4 4,00
planeamiento
Cruce de calle centro de mando 2 2,00
Total partida: 05.04 | ......cooeeiiiiiieiiie et e 8,00
05.05 ud FAROLA TIPO VIGO1 de 9 metros DOBLE BRAZO

VG061B040_01_R Columna de altura hasta 9 metros, compuesta por los siguientes elementos:
columna modelo Vigo 1 o similar con escudo de bronce ciudad de Vigo,
punta de lanza, fuste inox. 316L doble brazo dos alturas, remates de
fundicion en fuste base modelo Vigo 1 o similar, provista de caja de
conexion y proteccién, conductor interior para 0,6/1kV, pica de tierra,
arqueta de paso y derivacién de 0,40 m de ancho, 0,40 m de largo y 0,60
m, provista de cerco y tapa de hierro fundido, pernos de anclaje, sin incluir
la cimentacién, montado y conexionado.

Total partida: 05.05 | .....ccooveiiiiiieiieeende b e 3,00

05.06 ud FAROLA TIPO VIGOL1 de 7 metros

VG061B040_01_R2

Total partida: 05.06 | .........oooibiiiiiieee e d e e e e e e e e e e e 1,00
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MEDICIONES

Ref.: promedl

iy PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 9
u MEDICIONES Ref.: promed1
ALUMBRADO PUBLICO Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y orios DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | - . Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE lguales || ongitud Latitud =~ Altura
05.07 ud LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 150 w
VGO6IL015_01_2 Luminaria cerrada de fundicion tipo Pechina de Carandini o similar, con
brazo de acero galvanizado, alojamiento del equipo eléctrico separado del
sistema Optico con apertura que interrumpe el circuito eléctrico, cierre de
vidrio, grado de proteccion IP-66 clase I, con lampara tubular de
halogenuro metéalico de 150 W de primera marca y aparellaje eléctrico,
instalada, incluido montaje y conexionado.
Total partida: 05.07 | .....cooe i er e ere et e e e e e s snnrneaeee e e e e s ennnes 4,00
05.08 ud LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 250 w
VG061L015_01_1 Luminaria cerrada de fundicidn tipo Pechina de Carandini o similar, con
brazos de acero galvanizado, alojamiento del equipo eléctrico separado del
sistema Optico con apertura que interrumpe el circuito eléctrico, cierre de
vidrio, grado de proteccion IP-66 clase Il, con lampara tubular de
halogenuro metalico de 250 W de primera marca y aparellaje eléctrico,
instalada, incluido montaje y conexionado.
Total partida: 05.08 | ........cooo e ee et e e e e e s srerae e e e e e e s annne 2,00
05.09 ud PARTIDA ALZADA MEMORIA TECNICA
paalumbrado Partida alzada para redacciéon de memoria técnica para legalizacién de la
instalacion
Total partida: 05.09 | .....ccooiii i e et e e e e e s enrerae e e e e e e s ennne 1,00
05.10 ud PARTIDA ALZADA ALUMBRADO PROVISIONAL
PA_ALUMBRADO 2 Partida alzada a justificar para pasar parte del cableado a aereo durante el
desarrollo de las obras.
Total partida: 05.10 | .....ccoeiii e e e e e e ee e et e e e s e s snnennaeeeeaaeesannne 1,00
05.11 ud PARTIDA ALZADA PARA MOVER CENTRO DE MANDOD
pa_alumbrado_3 Partida alzada a justificar apara mover el centro de mando incluyendo la
cimentacién y el movimiento de lineas
Total partida: 05.11 | .....cooiii e ee e e e e eee et ee e s e s snnreeaeee e e e e s ennne 1,00

PAVIMENTACION Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ories DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
06 PAVIMENTACION
06.01 m2 SECCION TRAFICO MEDIO
VGOBSPO0L Firme rigido para trafico medio, compuesto por 5 cm. de capa de rodadura
tipo AC 12 surf 60/70 D (D-12), riego de adherencia tipo ECR-1, 7 cm. de
capa subbase tipo AC 20 base 60/70 D (D-20), riego de imprimacion tipo
ECl y 23 cm. de hormig6n en masa HM-20.
zanja del colector 1 65,00 1,10 71,50
zanja del alumbrado 1 230,00 0,60 138,00
Total partida: 06.01 | .......coooiiliiiiiiieeee e d e e e e e a e 209,50
06.02 m2 CAPA RODADURA D-12 e=6 cm.D.A.<30
VGO8BMOE5 Suministro y puesta en obra para superficies comprendidas entre 100 y
3000 m2 de M.B.C. tipo AC 12 surf 60/70 D (D-12) en capa de rodadura de
6 cm. de espesor, con aridos con desgaste de los Angeles < 30, extendida
y compactada, incluido riego asfaltico, filler de aportacién y betun, incluso
rasanteo de tapas de registro.
Total partida: 06.02 | .......ccoooiloiiieiir et e e e e e e e e ae e 423,83
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[‘ MEDICIONES Ref.: promed1 l‘ MEDICIONES Ref.: promed1
ACERAS Fec.: ACERAS Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE ° UNIDADES DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES
Orden = DELAS PARTES ENQUEDEBE PO . . Subtotales  TOTALES Orden = DE LAS PARTES ENQUEDEBE PO _ ; Subtotales  TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
o7 ACERAS 07.07 m M|, DE FORMACION DE JUNTA DE DILAT. EN ACERAS
VGO9PO005 Metro lineal, de formacion de junta de dilatacién en aceras, mediante el
07.01 m3 ZAHORRA ARTIFICIAL BASE 60% MACHAQUEO serrado transversal de la acera con 1/2 cm de grosor y una profundidad tal
VG08GZ005 Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en capas de base, con 60 % de que penetre, al menos en la base de hormigon tres (3) cm, incluso p.p de

caras de fractura, puesta en obra, extendida y compactada, incluso limpieza de junta, sellado con emulsién asfaltica y cordén asfaltico

preparacion de la superficie de asiento, en capas de 20/30 cm. de espesor, tapajunta.
medido sobre perfil. Desgaste de los Angeles de los aridos < 30. C JUNTAS DE DILATACION (c/5 Uds L (m)
333,26 0,25 1,00 0,15 12,50 E "?b
TOtAl PAMIAAT 07.0L wvoooveeeebeeeeeeee oot 12,50 N anzana 1 w0l as0 35.00
MANZANA 2 15 3,50 52,50
07.02 m3 REPOSICION DE BASE DE HORMIGO Manzana 3 8 3,50 28,00
VG08HHO05 Metro cubico de reposicién de base de hormigén en masa, fck=HM-20 Manzana 4 15 3,50 52,50
N/mm2, en base de calzada, soleras de aceras, pistas deportivas, paseos, Manzana 5 11 10,00 110,00
cimientos de bordillos y soleras de pozos, vertido con bomba en caso de Total partida: 07.07 | ...cc.eeeeee et e 278,00
ser necesario, extendido, vibrado y curado, arido maximo 40 mm. y c.
plastica. 07.08  'm2 SUMINISTRO Y COLOCACION PAV.ADOQUIN GRANIT.
333,26 1,00 1,00 0,15 49,99 VG08HA010 C/CANTERA
Incremento de medicion segin 200 1,00 1,00 0,15 30,00 Pavimento de adoquines de granito blanco Mera, acabado flameado, de
criterio cualquier dimensién, sentados sobre capa de mortero semi-seco 1/6 de
Total partida: 07.02 | .....cooo oot e e s e e ee e e e e anes 79,99 cemento, de 8 cm. de espesor, afirmados con maceta y retacado de juntas,
barrido, regado con agua, limpieza y curado peridédico durante 15 dias,
07.03 'm BORDILLO RCT GRA DURO 28x15 terminado.
viensepaiD Bordillo recto de granito blanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con acabado Total partida: 07.08 | ......cooiii e d e e e e e e e e e e e e e 47,19

flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre base de hormigon HM-20;
colocado en explanada compactada, segun PG-3, i/rejuntado con mortero

de cemento 1:6 (M-40) y trasdés. Segin UNE 41027. 07.09 ML BORDILLO PASO CARRUAJES Y PASO PEATONES

TICC002 Bordillo recto de granito blanco Mera con el chaflan y dimensiones indicado
_ 1 219,94 219,94 en planos de detalle, en entradas de garajes y pasos de peatones, sobre
pasos de carruajes 4 5,00 20,00 base de hormigén HM-20; colocado en explanada compactada, segin
Total partida: 07.03 | ...t a e e e a e 239,94 PG-3, ilrejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdds. Segin UNE
41027.
07.04 ML BORDILLO CURVO C BORDILLO DE PASOS DE Uds L(m)
TICC_003 Bordillo curvo de granito blanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con acabado CARRUAJES
flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre base de hormigon HM-20; E a*b
colocado en explanada compactada, segun PG-3, i/rejuntado con mortero 1 7,20 7,20
de cemento 1:6 (M-40) y trasdés. Segun UNE 41027. 1 3,00 3,00
C BORDILLO CURVO JLICe] 2= U o L= g T F= SR 001 L s S SN PR B 10,20
E a*b
Longitud total prevista 1 15,00 15,00 07.10 ML RIGOLA DE GRANITO 15 cm BASE HM-25
Total partida: 07.04 | ......ooeeee e e e e 15,00 VGO9BROSO Metro lineal de rigola de granito, de QUINCE (15) cm, cara vista labrada a
linea, asentada con mortero de CUATROCIENTOS CINCUENTA (450) Kg
07.05 m BORDILLO RCT GRA DURO 35x15 de cemento y rejuntada con Iechada_dg cemento d,e SEISCIENTO§ (600)
vG09BPO20 Bordillo recto de granito Bblanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con gg de cemen(tjo,fs?(tire base d? hormigon, incluso ésta, de 20 centimetros
acabado flameado y dimensiones 35x15 cm., sobre base de hormigén e espesor y de fck= HM-25 N/mm2.
HM-20; colocado en explanada compactada, segun PG-3, i/rejuntado con C RIGOLA Uds L (m)
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdds. Segin UNE 41027.. E a*b
. M 2 1 21,4 21,4
TOal PAMIAA: 07.05 .....eeeveeebeseeeseereetesseesssesseebeseeessseseeteeseeesseesreees e 20,00 vanzana 2 1 a5 PP
Manzana 5 1 30,80 30,80
07.06 m2 PAV. B_ALDOSA GRIS-ALBA G_CM ] ] ) JLICe] 2= U o L= L3 T F= SR 00 O O S S SN PSR R 98,40
VGO8HP025_TICC M2 Pavimento de baldosa de granito gris Alba seleccionado de 40, 45 6 50
cm y largo libre, maximo 60 centimetros. De 6 cm de espesor, acabado 07.11 m2 RAMPA EN PASO DE PEATONES
flameado, colocadas sobre capa de 2 0 3 cm de mortero de cemento y Tlcc;ms . | . . Al
arena 1:6 (M-40), espolvoreado del cemento sobre el mortero fresco, Suministro y colocacién de acceso de rampa de minusvalidos en paso de
posterior rejuntado con lechada de cemento y limpieza, incluso rasanteo de peatones mediante losas de granito rojo altamira, de tamaio 130x70x7 con
tapas de registro. acabado ranurado longitudinal y flameado, incluso pieza especial para tapa
de registro si es necesaria, totalmente colocada recibida y lavada.
Total partida: 07.06 | ........coooi et a e e a e 466,69 C RAMPAS EN PASO DE Uds L (m)
PEATONES
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MEDICIONES Ref.: promedl
ACERAS Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y orios DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | : : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE lguales || ongitud Latitud =~ Altura
E a*b
Manzana 1 1 5,00 4,00 5,00
Manzana 2 1 5,00 4,00 5,00
Manzana 3 1 5,00 2,00 5,00
Manzana 4 1 5,00 2,00 5,00
Total partida: 07. 11 .....oooiiiiiieieiiee et b e b 20,00
07.12 ML BORDILLO GRA ALCORQUES Y DELIMITACION DE VADOS
VGO9BRO35 20x10 cm
Bordillo recto en alcorques y delimitaciones de vado granito blanco Mera
con chaflan de 3 x 3 cm, con acabado flameado y dimensiones 20x10 cm.,
sobre base de hormigén HM-20; colocado en explanada compactada,
segun PG-3, i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segln UNE 41027.
1 28,80 28,80
4 5,00 20,00
Total partida: 07.12 | .....coooiii e a e e e e e e e e 48,80
07.13 m2 ALCORQUE DE ADOQUINES
ticco04 Alcorque de adoquines de granito gris, seleccionados corte de cantera, de
cualquier dimensién, sentados sobre capa de mortero semi-seco 1/6 de
cemento, de 8 cm. de espesor, afirmados con maceta y retacado de juntas,
barrido, regado con agua, limpieza y curado periédico durante 15 dias,
terminado segun planos de detalle e indicaciones de la direccién de obra.
15 1,40 1,40 29,40
Total partida: 07.13 | ...t e 29,40
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i MEDICIONES Ref.: promedl
SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ories DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE b | - - Subtotales  TOTALES
EJECUTARSE 'guales || ongitud Latitud =~ Altura
08 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION
08.01 m2 MARCA SUPERFICIAL REFL MICROESFERAS
VG10SHO75 Pintado sobre pavimento de bandas superficiales con pintura reflectante y
microesferas de vidrio realizado con maquina manual.
Total partida: 08.01 | .......eeiiiiiiiiie et b et e 88,00
08.02 m PINT BANDA CONT REFL MICRSF 10cm
VG10SH035 Pintado sobre pavimento de banda continua de 10 cm de ancho con pintura
reflectante y microesferas de vidrio, realizado con maquina autopropulsada.
Total partida: 08.02 | .......coooii et r e e e e e e ee s 307,55
08.03 ud SENAL CUADRADA NORMAL L=60 cm.

U17VAC040

Sefial cuadrada de lado 60 cm.

galvanizado de sustentacion y cimentacion, colocada.

Total partida: 08.03

, hormal y troquelada, incluso poste
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MEDICIONES Ref.: promedl
JARDINERIA Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y orios DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE lguales || ongitud Latitud =~ Altura
09 JARDINERIA
09.01 m. TUB.PEBD ENTERRADO PE32 PN10 D=63 mm.
u12TPB270 Tuberia de polietileno baja densidad PE32 para instalacion enterrada de
red de riego, para una presion de trabajo de 10 kg/cm2, de 63 mm. de
diametro exterior, suministrada en rollos, colocada en zanja en el interior de
zonas verdes, i/p.p. de elementos de unién, sin incluir la apertura ni el
tapado de la zanja, colocada. Incluso pp para automatismos de riego
(programadores, electrovalvulas, reductoras de presion, etc).
Total partida: 09.01 | ...t 140,00
09.02 ud VALV.ESFER.LATON ROSCA D=2 1/2"
U12VE336 Valvula de corte de esfera, de latén, roscada, de 2 1/2 " de diametro
interior, colocada colocada en red de riego, i/juntas y accesorios,
completamente instalada.
C VALVULAS Uds.
E a
Tramo derecho 2 2,00
Tramo izquierdo 2 2,00
Total partida: 09.02 | ........ooooi e e e e 4,00
09.03 m. TUB.PEBD ENTERR C/GOT.INTEGR. ¢/30cm D=17
U12TGE030 Riego subterraneo por goteo para praderas y macizos a una profundidad ﬁ
aproximada de unos 15 cm., realizado con tuberia de polietileno de baja -
densidad con goteo integrado autolimpiante y autocompensante cada 30 #
cm. de 17 mm. de diametro, i/apertura de zanjas, colocacion de tuberias y
tapado de las mismas, asi como conexién a la tuberia general de %
alimentacidn del sector de riego, sin incluir tuberia general de alimentacion,
piezas pequefias de union ni los automatismos y controles.
Total partida: 09.03 | ....ccooi i et e e e e s e e e e e e e e e 12,00
09.04 ud FORMACION DE ALCORQUE EN ACERA
VG12TE00S Ud. de formacion de alcorque en acera, incluso apertura de hoyo con
profundidad minima de 0.70 m. relleno de tierra vegetal, debidamente
rematado.
Total partida: 09.04 | .......ooii et e e s e e e aans 16,00
09.05 ud TILIA TOMENTOSA 14-16 CEP.
U13EC480 Tilia tomentosa (Tilo plateado) de 14 a 16 cm. de perimetro de tronco,
formado en copa, con dos metros de tronco libre hasta la cruz y de calibre
16/18, suministrado en cepellén y plantacion en hoyo de 1x1x1 m., incluso
apertura del mismo con los medios indicados, abonado, entutorado con
rollizo de madera tratada de 7cm de didmetros y 2,5 metros de altura,
formacién de alcorque y primer riego.
Total partida: 09.05 | ....ccooi it a e e s e e e e 16,00
09.06 m2 CAVA A MANO DEL TERRENO A 25 cm.
U13AF060 Cava a mano de terreno de consistencia media a 25 cm. de profundidad,
con pico y azada, i/desterronado y limpieza.
Total partida: 09.06 | ........cceulreieiiieide et b e b 25,00
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MEDICIONES Ref.: promedl
JARDINERIA Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE 'guales || ongitud Latitud =~ Altura
09.07 m3 COLOCA.T.VEGET.FERTIL.JARDINERAS
U13AM030 Suministro y colocacion en jardineras de tierra vegetal arenosa, limpia y
cribada, enriquecida con fertilizantes, con medios manuales, suministrada a
granel.
1 5,00 5,00 0,50 12,50
Total partida: 09.07 | ......cooiei e e et e e e e e s e nnreae e e e e e e s 12,50
09.08 ud PARTIDA ALZADA JARDINERIA
pa_jardineria Partida alzada a justificar para instalacion de riego en jardinera y plantacion
de arbustos y flores segun indicaciones de la direccion facultativa
Total partida: 09.08 | ........ooiiiiiiiieeiii et b e e e 1,00
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MEDICIONES Ref.: promedl
MOBILIARIO URBANO Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y orios DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
10 MOBILIARIO URBANO
10.01 ud BANCO PIES FORJ. 5 TABLONES 1,8 m
U15MAA040 Suministro y colocacion de banco de 1,8 m de longitud. Pies de fundicién, -
con asiento y respaldo de 5 tablones de madera tropical tratada con
protector fungicida, insecticida e hidr6fugo. Bancadas con imprimacion y
acabado oxir6n negro forja.
Total partida: L0.01 | ... e e e e e e e 4,00
10.02 ud PAPELERAS
VG13PMO10 Colocacion de papelera facilitada por el Concello de Vigo
Total partida: 10.02 | ..o e e e e a e 4,00
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MEDICIONES Ref.: promedl
PROTECCIONES INDIVIDUALES Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ories DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | . : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
11 SEGURIDAD Y SALUD
11.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES
11.01.01 Casco seguridad,
H1414118 polietileno,p<=400g,+protect.auditivos+pant.facial,acopl.arnés
abatible
Casco de seguridad , de polietileno, con un peso maximo de 400 g, con
protectores auditivos y pantalla facial con visor de malla de rejilla metalica
para proteccién de riesgos mecanicos, acoplada con arnés abatible ,
homologado segun UNE-EN 812, UNE-EN 352-3 y UNE-EN 1731
Total partida: 11.01.01 | ...cocoiieii e e e e e e e e e e e e e e e e e e 5,00
11.01.02/ud DE GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS
TI_100 Gafa antipolvo y anti-impactos.
Total partida: 11.01.02 | ...cccoiieei e e e e e e s e ee e e e e e e nnnes 2,00
11.01.03 Mascarilla, proteccion respiratoria
H1445003 Mascarilla de proteccion respiratoria, homologada segin UNE-EN 140
Total partida: 11.01.03 | . ..o et e e e e e s e e e e e e s e nnnns 5,00
11.01.04 Guantes material aisl.,p/trabajos eléctricos,cl.4,logotipo
H145K6FD naranja,tension max.36500V
Par de guantes de material aislante para trabajos eléctricos, clase 4,
logotipo color naranja, tension méaxima 36500 V, homologados segun
UNE-EN 420
Total partida: 11.01.04 | ....ccoooiiiiiireeee e e et e e e e e s s ee e e e e e e e 5,00
11.01.05 ParDE GUANTES DE CUERO
m_113 Guantes de cuero.
Total partida: 11.01.05 | ... iiiir e et e e e e e e s ee e e e e e e nnnns 5,00
11.01.06/ud DE CHALECO DE TELA REFLECTANTE
TI_115 Chaleco de tela reflectante.
Total partida: 11.01.06 | .....cccoeiiitiiiiiireee e et e e e e e s s ee e e e e e e e 5,00
11.01.07 Par botas dieléc.,resist.humed.,piel rectif.,suela antidesl.s/herraje
H1463253 met.,puntera reforz.
Par de botas dieléctricas resistentes a la humedad, de piel rectificada, con
tobillera acolchada, suela antideslizante y antiestéatica, cufia amortiguadora
para el talén, lengiieta de fuelle, de desprendimiento rapido, sin herraje
metalico, con puntera reforzada, homologadas segun DIN 4843
Total partida: 11.01.07 | ...oeeeiibeeeeeeeee et 2,00
11.01.08 Faja prot.dorsolumbar
H147N000 Faja de proteccién dorsolumbar
Total partida: 11.01.08 | .......eeeiiieiiieeiieeea e et b e 4,00
11.01.09 Cinturdn p/sefialis.,tiras reflect.
H148G700 Cinturdn para sefialista, con tiras reflectoras, homologado segun UNE-EN
340 y UNE-EN 471
Total partida: 11.01.09 | ....ccooiiii e et e e e e e e s ee e e e e e e e nnnns 2,00

\\Servidor\DATOS (E)\trabajos\023055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF\presupuesto\eugenio_kraff_fragoso_r7.men




iy PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Péag.: 19
u MEDICIONES Ref.: promed1
PROTECCIONES INDIVIDUALES Fec.:
DESIGNACION DE LA CLASE DE o UNIDADES
N.° OBRA Y ariee DIMENSIONES
Orden DE LAS PARTES EN QUE DEBE P | : : Subtotales | TOTALES
EJECUTARSE Iguales || ongitud  Latitud =~ Altura
11.01.10 u Brazaletes p/sefalis.,tiras reflect.
H148F700 Par de brazaletes para sefalista, con tiras reflectoras, homologados segin
UNE-EN 340 y UNE-EN 471
Total partida: 11.01.20 | ..oceeeeii e e e e e s e e s e e e e e s e e ennns 2,00
11.01.11 ud IMPERMEABLE
D41EC010 Ud. Impermeable de trabajo, homologado CE.
Total partida: 110111 | ..o e e e e e e e e e e 2,00
11.01.12/u Par botas agua,PVC,cafa alta,p/puesta obra
H1461164 horm.,plant.metél.+suela antidesliz.
Par de botas de agua de PVC de cafia alta, para puesta en obra del
hormigdn, con plantilla metélica, con suela antideslizante y forradas de
nylén lavable, homologadas segun UNE-EN 344, UNE-EN 344/A1, UNE-EN
344-2, UNE-EN 345, UNE-EN 345/A1, UNE-EN 345-2, UNE-EN 346,
UNE-EN 346/A1, UNE-EN 346-2, UNE-EN 347, UNE-EN 347/A1, UNE-EN
347-2 y UNE-EN 12568
Total partida: 11.01.12  ....ooiiihee e 2,00
11.02 PROTECCIONES COLECTIVAS
11.02.01 ud SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO, INCLUID
TI_420101 Sefial normalizada de trafico, incluido soporte.
Total partida: 11.02.01 | ....ccooiiii e et e e e e e e e e e e e e ennes 4,00
11.02.02 ud TAPA PROVISIONAL PARA POZO
D41GA314 Ud. Tapa provisional para arquetas, huecos de forjado o asimilables,
formada mediante tablones de madera de 20x5 cm. armados mediante
clavazon, incluso colocacion (amortizacién en dos puestas).
Total partida: 11.02.02 | ....ccooiiii i e e e e e e e 4,00
11.02.03/u Botiquin armario+contenido segun orden.SyS
HQUA1100 Botiquin de armario, con el contenido establecido en la ordenanza general
de seguridad y salud en el trebajo
Total partida: 11.02.03 | .....cooiiiiiieie e e e e 1,00
11.02.04 u  Armario metalico,individual,0,4x0,5x1,8m,col.+desmont.incluido
HQU22301 Armario metélico individual doble compartimento interior, de 0,4x0,5x1,8 m,
colocado y con el desmontaje incluido
Total partida: 11.02.04 | ....ccooiiii e e 7,00
11.02.05 ud CARTEL INDICAT.RIESGO I/[SOPOR
D41CA040 Ud. Cartel indicativo de riesgo de 0,30x0,30 m. con soporte metalico de
hierro galvanizado 80x40x2 mm. y 1,3 m. de altura, incluso apertura de
pozo, hormigonado, colocacién y desmontado.
Total partida: 11.02.05 | ....ceeeiiiberiieeiiees et e b e 2,00
11.02.06 ML CINTA DE BALIZAMIENTO R/B.
D41CC230 MI. Cinta corrida de balizamiento plastica pintada a dos colores roja y
blanca, incluso colocacién y desmontado.
Total partida: 11.02.06 | ......cccccihiiieieee et e e e e 50,00
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11.02.07 u Placa pintura reflectante octogonal,D=90cm,fij.mec.+desmont.
HBB11361 Placa con pintura reflectante octogonal de 90 cm de diametro, para sefales
de tréfico, fijada y con el desmontaje incluido
Total partida: L11.02.07 | ...coeeeieic e e e e e e e s e e e e e e e nanes 2,00
11.02.08/u Placa pintura reflectante circ.,D=90cm,fij.mec.+desmont.
HBB11261 Placa con pintura reflectante circular de 90 cm de diametro, para sefales
de tréfico, fijada y con el desmontaje incluido
Total partida: 11.02.08 | .......cooiiieiiieeiieeea et et b e 2,00
11.02.09 u Cono de plastico reflector h=75cm
HBC12500 Cono de pléstico reflector de 75 cm de altura
Total partida: 11.02.09 | ....ccueeiiiieiiieeiiee e et b e 5,00
11.02.10 m Barandilla prot.,perim.coron.excav.h=1m,travesafio sup.+travesafio
H1522111 interm.+mont.tubo metal.2,3"",zécal
Barandilla de proteccion en el perimetro de la coronacidn de excavaciones,
de altura 1 m, con travesafio superior, travesafio intermedio y montantes de
tubo metalico de 2,3"", zdcalo de tabla de madera, anclada al terreno con
dados de hormigén y con el desmontaje incluido
Total partida: 11.02.10 | ...ccceeieii e e a e e e e s s s e e e e e e e e nnnes 5,00
11.02.11 ALQUILER DE CASETAS
HQUA1100_S
Total partida: 11.02.11 | ..o e e e e e e e e e e e e e e ennes 0,25
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12 PARTIDAS ALZADAS
12.01 ud PARTIDA ALZADA IMPREVISTOS
PA_IMP Partida alzada a justificar para imprevistos de obra
Total partida: L12.01 | ......cooiii e et e e e e e e e e e e e e e ennnes 1,00
12.02 ud PARTIDA ALZADA OBRAS VARIAS
PA_ACT Partida alzada a justificar para la ejecucién de diversas obras como
rasanteo y adecuacion de tapas de registro actuales
Total partida: 12.02 | .......ooooo et e e e e e s raeee e e e e s ennne 1,00
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INDICE

01 LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES ...eovvvieeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeesee | oveeeesesnenes 1
01.01 DESMONTADO FAROLA ..ot r e s oot es e b e s oeesenenenas 1
01.02 RECORTE DEL PAVIMENTO CON SIERRA ...ovilieeeeeeeeeeeeedeeeeee e eeseee e | aeeenenenens 1
01.03 LEVANTADO BORDILLO ..oovv oo e s e enesenesesesessseseseseseseesnsen | orererssnnens 1
01.04 LEVANTADO ADOQUINADOS |...veeeesheeeeeeeeeteeedeeteeses et eeeeeseeeseees s esesesssesenes | evevesseeseees 1
01.05 DEMOLICION ACERA ..o oo e b e e ee e ee s s e et st e et eeeeeeessnn | oreeressnenes 1
01.06 DEM FIRME BASE ASFALTICA .ooeeeeoeokeeeeeeeeee b ee e ee e oteeeeeeeeeee e b e esesesssneeen | aeeessenenns 1
01.07 DEM FIRME BASE HORMIGON ....vvoeoe koot eee oot eeeeoeeeeeeeeeeeeeeebeesesesesesssen | aevessinens 1
01.08 ESCARIFICADO DE FIRME ACTUAL ..lvveeeeee oo eees e s seeeenenenn | oveeeseeenenen. 2
01.09 5 ¢cm. FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE ...vvoieeeeeeeeeeeee e eeeeeeerees | eeveersenees 2
01.10 GESTION DE RESIDUOS ... eeeeeeeeeeeeeeeeeee et se s s eeseseeeeseb e ees s s s seneen | eeeeeeeenens 2
01.10.01  BORDILLOS ..ovoeeeeeeeee oot oo eee e e e e e e s e eseses st et esesesesese s e eaesessnnns | oeeaeeesenaens 2
01.10.020  ACERAS .ottt ee e e e e e e eee s e et et ettt et es e eennenn | e 2
01.10.03  ADOQUINADOS ....co.oeoeteeeeeeeeeseeeeeeeees e e eeseeee et eesesee s eaee s eeee s st esesensenessees | eoveseerenses 2
01.10.04  BASE HORMIGON ..ooeeeeeeeo ook e e et e e ee et ee st es e et eeees e b e s sesessnenen | evreeneeeeas 2
01.10.05  BASE ASFALTICA oottt ook e et e e eses et eseeseesee et eeeeeee b e esesesesnesenen | eevreeeseseens 2
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS ..o oeeeoeeeeeeeekeeee e eeee et e eseresetesesseeseeeeseseeeeebsesesesesesnesen | aessesieens 3
02.01 EXC. ZANJA CUALQUIER TIPO DE TERRENO NEBIM. ..veotveeeeieeeeeeebeeeeeeeeesseee eovsvesesnenns 3
02.02 RELLENO ZANJAS/MATERIAL EXCAVACION ..l.vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneee | oveeeeeeeneen. 3
02.03 RELLENO ZANJAS/MATERIAL PRESTAMO ...ooviteveeeeeeeeeeeeeeee e eeeeseeeeeeneneen | aveeeeeeenenen. 3
02.04 RASANTEO CORON.DESM.TIERRA C.EN. o.oiiteeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeseeeesssesen | oveessennns 4
03 SANEAMIENTO oot e e e ee e e et et ee e s et e et e e ses s eeesesesenenenes | oeeerreesenes 5
03.01 T.ENTER PVC COMP.J.ELAS SN4 C.TEJA 315MM evveveeeseeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeesesees | verseeenenns 5
03.02 ELEMENTOS COMUNES DE PO ...oeoeoieeeeeeeeeee e ee oo eneeeeeeseeeeeeeeessssns | oeeesesesnenes 5
03.03 FUSTE DE POZO DE REGISTR .oveveeeeeieeeeeeeeeeebeeeeeseseeeseeeeeseeeneseeeeeeseeesesesesesssns | oeeesessnenes 5
03.04 CERCO Y TAPA DE REGISTRO ...ooieeeieeeeeeeeeeeee i eeeeee oot eeeeseeeenensnes | eovssenesenes 5
03.05 SUMIDERO SIFONICO SIN REJILLA ..ovoeeeeeeeeeee oot eeee b ene s seseees | eeeeeeeenenns 5
03.06 SUMINISTRO Y COLOC. SUMIDERO MAXI SELECTA .oeveeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeen oo | eeeeeerenenenn, 5
03.07 PARTIDA ALZADA ACOMETIDA A RED | ..ocvoveee oo eeneeeeeesessnn | oeeeeesesnenns 5
04 ABASTECIMIENTO ookttt e s et et e e e s e e s s st eeeeseeseesenesenes | vereeeesesns 7
04.01 BOCA RIEGO TIPO BARCELONA EQUIPADA ....ooeeeeeeseeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeneneee | oveveeeeeeeen, 7
05 ALUMBRADO PUBLICO ..o oottt ettt e s e ee e eeeeeenesenes | vnseeesines 8
05.01 CIMENTACION P/COLUMNA <= 71N coeieeeeeeeeeeeeee e eeeeseeeeaiee s e seeeee et eneseeeseseneeeeses | eeeeeeesssens 8
05.02 CIMENTACION P/COLUMNA QM oot eee st eseeeeesenennnes | evessenesenes 8
05.03 LIN.AL.P. 4X(1X6) + 16 TT CU CIEXC .teeeeieieeeeeeeeeeeeeeee e eeeeseeeeebeeeeeeseseseenes | eeeeeneseennns 8
05.04 ARQUETA "CRUCE DE CALLE" ...eieiteheeeeteeeeeee el eeeeeeereeee ot eeeteee e s bee s eeesesessenen | evevenesieens 8
05.05 FAROLA TIPO VIGO1 de 9 metroS DOBLE BRAZO ....ovvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesen | eveeeesennns 8
05.06 FAROLA TIPO VIGOL1 A& 7 MEITOS ...iivveiieieteeeiresdeeeeetesieeesshesssesnesesessesssnnsesssnserens | teesiereesnnnes 8
05.07 LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 150 W .vlueeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeseseeee | oveeeesesnenes 8
05.08 LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 250 W ...luceeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseeeeseeeeeesesesee | oveneesesnenes 9
05.09 PARTIDA ALZADA MEMORIA TECNICA ..o sseeeeneneen | oveeeeeeenenen. 9
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- PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 23
[‘ MEDICIONES Ref.: promed1
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N.° OBRA Y b DIMENSIONES
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05.10 PARTIDA ALZADA ALUMBRADO PROVISIONAL ..ouuiiiiiiiihiee e | eevvieaeeeeens 9
05.11 PARTIDA ALZADA PARA MOVER CENTRO DE MANDOD |....coooiiiiiidiiieeeeceiiiiiieees | eeeeeiiieeeees 9
06 PAVIMENTACION .....ooviiiiieieeteee bt ettt en e tb s st sen e tenes | eneaesnnns 10
06.01 SECCION TRAFICO MEDIO ...ttt b eveeeeaeens 10
06.02 CAPA RODADURA D-12 €=6 CM.D.A.S30 ..covteiiitie ettt eetn e eraes | reeesnanas 10
07 A CERAS oo e e e et e e et e aees | aeeeaneeeens 11
07.01 ZAHORRA ARTIFICIAL BASE 60% MACHAQUEQ .....ooveiieiieiiee e aveeeeeninnns 11
07.02 REPOSICION DE BASE DE HORMIGON .....uuiiiiiiiiiiee b | eeeviieeeeaas 11
07.03 BORDILLO RCT GRA DURQ 28X15 ...l eeeeetbiee et e e e et s e e aes | eernannneees 11
07.04 BORDILLO CURVO ..eeiciie ettt e e e e e e e eabe e e e e e s e aaaa e e e e e s e eattaneeaes | ceennnneeenes 11
07.05 BORDILLO RCT GRA DURQO 35X15 .....iliiiiiiiiiieeeeteeiiiis e e e e eesbis s e e s s essaa e e e e e seennanneeaes | eeennnnseeees 11
07.06 PAV. BALDOSA GRIS-ALBA 6 CM ....ei it e et b e e e e e e e e aes | eennnnneeeees 11
07.07 MI, DE FORMACION DE JUNTA DE DILAT. EN ACERAS ... | e 11
07.08 SUMINISTRO Y COLOCACION PAV.ADOQUIN GRANIT. G/CANTERA ...ccoocevies e, 12
07.09 BORDILLO PASO CARRUAJES Y PASQO PEATONES ... e, 12
07.10 RIGOLA DE GRANITO 15 cm BASE HMr25 ....eei e | eeevieeees 12
07.11 RAMPA EN PASO DE PEATONES ...ttt | eennaaneeees 12
07.12 BORDILLO GRA ALCORQUES|Y DELIMITACION DE VADOS 20X10 CM ..covevveevs | evevenenn 13
07.13 ALCORQUE DE ADOQUINES ... oot e e e e e e e e eeaaa b s e e e s eeaannneeees | eeennnnneeees 13
08 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION ....oooveeee e beeeeeeeeeeeeeeeeee e, 14
08.01 MARCA SUPERFICIAL REFL MICROESFERAS ...t | e, 14
08.02 PINT BANDA CONT REFL MICRSF 10CIM .....iiiiiitiiiiee bttt eee et enen | eevvneeennns 14
08.03 SENAL CUADRADA NORMAL LZ60 M. evoveeeeeeeeteeeee e eeedeeeeeeeeeee s b et eeee e eeen | aeeeeaeeens 14
09 JARDINERIA .ot e e e e et e, 15
09.01 TUB.PEBD ENTERRADOQO PE32 PN10 DEB3 MM. |.iooiiiieeiiiiiiiiie e b | eeeviineeeens 15
09.02 VALV.ESFER.LATON ROSCA D=2 1/2" ..ot b e eneien | eveiaseannn 15
09.03 TUB.PEBD ENTERR C/GOT.INTEGR. c/30CmM D=L7 ...ouciithiiiiiiiiiieeiib e | eeeeeeeeinens 15
09.04 FORMACION DE ALCORQUE EN ACERA ....ooooc oo | e 15
09.05 TILIA TOMENTOSA 14-16 CEP. ...coviiiih et ees | areeeraeeens 15
09.06 CAVA A MANO DEL TERRENO A 25 CIML. oot | evieeeeainnas 15
09.07 COLOCA.T.VEGET.FERTIL.JARDINERAS .......cil it | e, 15
09.08 PARTIDA ALZADA JARDINERIA ..o bt enen | eerraeeenans 16
10 MOBILIARIO URBANO ...t e et be e e e e et b e e e e e e eettaeeeaaes | nbnneeeeaens 17
10.01 BANCO PIES FORJ. 5 TABLONES 1,8 M oottt eeettne e e | eevnnneeeaens 17
10.02 A o A T O S Pl O SRR IR 17
11 SEGURIDAD Y SALUD ... e e e et | aeeeeennanens 18
11.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES ...t s b e e e e et eees | eeennnnneanes 18
11.01.01  Casco seguridad, polietileno,p<=400g,+protect.auditivos+pant.facial,acopl.arnés . ............. 18
=T = 1] ] [ (O S S U SRR

11.01.02 DE GAFA ANTIPOLVO Y ANTIHIMPACTOS ..ottt eeen | eeevaeeeenans 18
11.01.03  Mascarilla,protecciOn reSPIratoria ...........ke eeeireeeitieeriie et | ceeneesnaees 18
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11.01.04  Guantes material aisl.,p/trabajos eléctricos,cl.4,logotipo naranja,tension ............... | .....coces 18

0T P {51100 L o A U SO ORI SRR
11.01.05  DE GUANTES DE CUEROD ....cicuiiiiiiiiitheiiiie et ee st sieashetes sttt e snteeasnteesnsaees | aeenseeesnsns 18
11.01.06f DE CHALECO DE TELA REFLECTANTE ...ooiiiiiiiieiieecee et e sinees | aennneeeanens 18
11.01.07 Par botas dieléc.,resist.hnumed.,piel rectif.,suela antidesl.s/herraje met.,puntera .... | ............. 18

(15 (0] 2 A SO AP PPU RS OPPUUTTUP SUTPPPP PRI
11.01.08 =TTz B 0100 M [0 6o ] 01y a] o= 1 e o o O S SRR PSR 18
11.01.09 Cinturdn p/sefialis.,tiras reflECt. ......oiiiiiiiie e es | eeee e 18
11.01.10 Brazaletes p/sefialis.,tiras reflect. ... e, 18
11.01.11  IMPERMEABLE .....oitiiiiiit ettt b ettt e et e e s taeenntnes | aeenraeeenes 19
11.01.12| Par botas agua,PVC,cafia alta,p/puesta obra horm.,plant.metal.+suela antidesliz. |............. 19
11.02 PROTECCIONES COLECTIVAS ..ottt ee e shee st e st e steeesnteesnnnees | aeenseeesnns 19
11.02.01  SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO, INCLUID .....cccocveiuiteieieeeeeeeteeee e eveees | eveveenenanns 19
11.02.021 TAPA PROVISIONAL PARA POZO ....coleiiiiiiiie it se et sntee e sieees | aeennneesnnes 19
11.02.03| Botiquin armario+contenido Seguln Orden.SYS ......lieeiiiiee et srerees | veeeeineens 19
11.02.04 Armario metalico,individual,0,4x0,5x1,8m,col.+desmont.incluido .............c.cceeevvveeiis e 19
11.02.05/ CARTEL INDICAT.RIESGO I/SOPOR ....coeiiiiiieeiadiiieeeeiiee e dhiiee e e seiee s e snieee e snneenes | eeeessnnenns 19
11.02.06/ CINTA DE BALIZAMIENTO R/B. ..ooiiiiiihiieiiiiiee ettt seee e snieeees | eeeessnneens 19
11.02.07 Placa pintura reflectante octogonal,D=90cm,fij.mec.+desmont. ..........icccccevvceienii | veviineeenn. 19
11.02.08 Placa pintura reflectante circ.,D=90cm,fijmec.+desmont. .........cccccoiciiiiiieieeeiiiiiie vveeeeeeen, 20
11.02.09 Cono de plastico refleCctor N=75CM ......c.vivviiiiee e | eeaeeannnens 20
11.02.10 Barandilla prot.,perim.coron.excav.h=1m,travesafio sup.+travesano ...........ccccceceveer | ceerrvvnrnn. 20

interm.+mont.tubo Metal.2,3"",ZOCAl .......l.coiiiieii e
11.02.11  ALQUILER DE CASETAS ....ooiiiiieiiiiaitb ettt st e snteeesnbessnaees | aeenneeesnees 20
12 PARTIDAS ALZADAS ...ttt bttt sttt sbeessntees | aennbeeennens 21
12.01 PARTIDA ALZADA IMPREVISTOS ...ttt ettt st shee e sed e stee e sbeessnnees | aeensneennnns 21
12.02 PARTIDA ALZADA OBRAS VARIAS ...ttt ee e e stee e stee e | aeenteeesnens 21
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“Proxecto reposicién de beirarria na Avda. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

ORZAMENTO:

CADRO DE PREZOS NUM. 1




Ne° Actividad

01

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

01.06

01.07

01.08

01.09

Caodigo
1
VGO01MUO ud
35
VGO1DRO ML
05

VGO1LAO1 ML
5

VGO1LVO7 m2
5

VGO1DRO m3
95
VGO1DRO m3
65
VGO1DRO m3
80

VGO8TFOO m2
5

VGO1LFOO m2
5

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS N° 1

Descripcion de las unidades de obra

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Desmontado de punto de luz en vias publicas, formado por
luminaria tipo farola, reflector y difusor prismatico opal, con
alojamiento de equipo eléctrico y lampara de descarga, montada
sobre columna de hasta 12 metros de altura, aflojando los pernos
de anclaje y placa de asiento, con recuperaciéon del material,
incluso medidas de proteccién, medios de elevacién carga y
descarga, al lugar indicado por la direccion de obra.

VEINTIOCHO EUROS CON SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

Recorte de pavimento o firme con sierra, en firmes de mezcla
bituminosa en caliente, mezcla drenante o tratamiento superficial,
incluso barrido y limpieza por medios manuales.

UN EURO CON DOS CENTIMOS

MI. Levantado por cualquier medio de bordillo, con recuperacion
del mismo, incluso retirada y acopio en obra, con transporte a
vertedero o almacén municipal.

UN EURO CON SESENTA Y CUATRO CENTIMOS

Levantado de adoquinados recibidos con mortero de cemento, con
compresor, incluso limpieza y retirada de escombros, con
transporte a vertedero de los productos resultantes.

DOS EUROS CON CUARENTA Y CINCO CENTIMOS

M3 Demolicion por cualquier medio de solado de plazas o aceras
de cemento continuo, loseta hidraulica o terrazo, y transporte a
vertedero de productos resultantes.

DIECISIETE EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS

M3 Demolicion por cualquier medio de firme con base asfaltica, de
espesor superior a doce centimetros, y transporte a vertedero de
productos resultantes.

DIECISEIS EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS

M3 Demolicién por cualquier medio de firme con base de
hormigdn hidraulico, y transporte a vertedero de productos
resultantes.

DIECISIETE EUROS CON SETENTA Y TRES CENTIMOS

Metro cuadrado de escarificado del firme actual, con transporte a
vertedero del material sobrante.

SESENTA Y CINCO CENTIMOS

Cinco centimetros de fresado de firme de mezcla bituminosa en
caliente, incluso carga, barrido, transporte y descarga en vertedero
o lugar de empleo.

UN EURO CON VEINTIOCHO CENTIMOS
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Fec.:

Precio

28,69

1,02

1,64

2,45

17,62

16,41

17,73

0,65

1,28

Ne° Actividad

01.10

01.10.01
01.10.02
01.10.03
01.10.04

01.10.05

02

02.01

02.02

02.03

02.04

Cadigo
11
GEST_1 ML
GEST_2 m2
GEST_3 m2
GEST_4 m3
GEST_5 m3

VG02EZ01 m3
1

VGO02RZ00 m3
5

VGO02RZ01 m3
0

UO1PEO50 m2

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS N° 1

Pag.: 1
Ref.: procdpla

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra

GESTION DE RESIDUOS

BORDILLOS

TREINTA CENTIMOS

ACERAS

CUARENTA Y SIETE CENTIMOS

ADOQUINADOS

SESENTA Y SIETE CENTIMOS

BASE HORMIGON

CUATRO EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS

BASE ASFALTICA

OCHENTA Y DOS CENTIMOS

MOVIMIENTO DE TIERRAS

Excavacion en zanja o pozo por medios mecanicos, en cualquier
tipo de terreno hasta una profundidad maxima de 6 metros, segun
NTE/ADZ-4, incluso carga, transporte y descarga en vertedero de
productos sobrantes, entibacion y agotamiento si fuera necesario
incluso refino y nivelacion del fondo de la excavacién, medido
sobre perfil.

CINCO EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

Relleno localizado en zanjas y pozos con productos procedentes
de la excavacién con suelos adecuados o seleccionados segun el
articulo 330.3 del PG3, extendido, humectacion y compactacion en
capas de 20 cm. de espesor, con un grado de compactacion del
95% del proctor modificado.

DOS EUROS CON NOVENTA Y DOS CENTIMOS

Relleno localizado en zanjas y pozos con productos procedentes
de préstamos de material seleccionado con suelos adecuados o
seleccionados segun el articulo 330.3 del PG3, extendido,
humectacién y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacion del 95% del proctor modificado.

CUATRO EUROS CON OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
Rasanteo y refino de la superficie de coronacion de desmonte en

tierra, en cajas de ensanche, incluso retirada del material sobrante
a vertedero o lugar de empleo, humectacién y compactacion.
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Precio

0,30

0,47

0,67

4,50

0,82

5,39

2,92

4,86

0,54




Ne° Actividad

03

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

Caodigo

VGO4TPO1 m.
5

VGO04PROO ud
5

VG04PRO1 ML
0

VGO4ETOO ud
5

VGO4ES00 ud
6

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
CUADRO DE PRECIOS N° 1 Ref.: procdpla
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra Precio

CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS

SANEAMIENTO

Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compactade 32 g1
color teja y rigidez 4 kN/m2; con un diametro 315 mm. y de unién '
por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena

de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno

lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima de la

generatriz con la misma arena; compactando ésta hasta los

rifiones. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacién ni

el tapado posterior de las zanjas.

TREINTA Y DOS EUROS CON SESENTA Y UN CENTIMOS

Elementos comunes de pozos de registro circular de g 1 m.
interior, para alcantarilla tubular de g < 80 cm. compuesto de
solera de hormigdén H-200, de 1,40 m. de diametro y altura de
0,40 m., con formacion de acanaladura em forma circular de 0,20
m. de profundidad; elemento asimétrico de transicion de fuste de 1
m. a 0,60 m. de 0,70 m. de altura, prefabricado; cerco y tapa de
fundicién de 600 mm. de luz libre y 40 tm. de carga de rotura,
pates de bajada, incluso; totalmente acabado, incluso
sobreexcavacion y relleno.

207,64

DOSCIENTOS SIETE EUROS CON SESENTA Y CUATRO
CENTIMOS

Fuste de pozo de registro de 1 m. de diametro en interior de 80.05
hormigén H-200 y 0,20 m. de espesor o con arillos de hormigén '
prefabricados, incluso de pates de bajada, totalmente acabado,
sobreexcavacion y relleno.

OCHENTA EUROS CON CINCO CENTIMOS

Ud. Cerco y tapa de registro abisagrada de fundicion ductil, de 89 39
seccion circular y diametro 60 cm, totalmente instalado i/ p.p. de '
material de agarre y medios auxiliares necesarios. Clase D 400

con marcado segun EN-124 con marca de organismo de

certificacion acreditado.

OCHENTA Y NUEVE EUROS CON TREINTA Y NUEVE
CENTIMOS

Sumidero sifonico compuesto por solera y hastiales de hormigén
H-200 de 0,20 m. de espesor, mensula interior armada con # @10
mm. cada 10 cm., tabique de sifonamiento de ladrillo enfoscado
fratasado, apoyado en platabanda metalica protegida con pintura
epoxi, sobreexcavacién y relleno, incluso conexién al pozo de
registro del alcantarillado general, sin incluir rejilla para
absorbedero ni cerco con tragante ni tapa de registro, totalmente
terminado segun plano de detalle.

342,89

TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS EUROS CON OCHENTA'Y
NUEVE CENTIMOS
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Ne° Actividad

03.06

04

04.01

05

05.01

05.02

05.03

05.04

Cadigo

VGO4ETO03 ud

0

4

VG05VCO00 ud

5

5

VGO060B0
05

VGO060B0
15

VGO060CO ML.

15

VGO60A0
10

ud

ud

ud

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS N° 1 Ref.: procdpla

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra Precio

Ud. Suministro y colocacién sumidero maxi selecta o similar
abisagrado de fundicién ductil, totalmente instalado i/ p.p. de
material de agarre y medios auxiliares necesarios. Clase D 400
con marcado segin EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.

188,81

CIENTO OCHENTA Y OCHO EUROS CON OCHENTA' Y UN
CENTIMOS

ABASTECIMIENTO

Boca de riego tipo Ayuntamiento de Barcelona, diametro de salida
de 40 mm., completamente equipada, i/conexién a la red de
distribucion, instalada.

CIENTO CUARENTA Y UN EUROS CON SESENTA Y CUATRO
CENTIMOS

141,64

ALUMBRADO PUBLICO

Cimentacion para columna de altura inferior a 7 m., con 41.67
dimensiones 50x50x70 cm., en hormigon HM-20/P/40, '
i/fexcavacion necesaria, pernos de anclaje de 30 cm. de longitud y

codo de PVC 90° de 100 mm. de diametro.

CUARENTA Y UN EUROS CON SESENTA Y SIETE CENTIMOS

Cimentacion para columna de 9 m de altura, con dimensiones 8166
80x80x100 cm., en hormigdn HM-20/P/40, i/lexcavacién necesaria, '
pernos de anclaje de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90° de

100 mm. de diametro.

OCHENTA Y UN EUROS CON SESENTA Y SEIS CENTIMOS

MI de linea de alimentacion para alumbrado puablico formada por 584
conductores de cobre 4x(1x6)+1x16TT mmz2 con aislamiento tipo '
RVK 0,6/1 kV, incluso cable para red equipotencial, canalizados

bajo tubo de PVC de D=110 mm, en montaje enterrado en zanja

en cualquier tipo de terreno, de dimensiones de 0,40 m de ancho y

0,60 m de profundidad, con el nUmero de tubos de 110 mm que

indica la norma municipal, incluso excavacién, relleno con

materiales sobrantes, cinta de sefializacion, sin reposicion de

acera o calzada, retirada y transporte a vertedero de los productos
sobrantes de la excavacion, instalada y mandrilada, transporte,

montaje y conexionado.

CINCO EUROS CON OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

Arqueta para registro de canalizacién de alumbrado puablico en
viales, de dimensiones interiores 0,57x0,57x1,00 m., en fabrica de
ladrillo macizo colocado a 1/2 pie, solera de hormigén en masa
HM20 de 10 cm de espesor, enfoscado y brufiido interiormente
con mortero 1:3. Incluso marco y tapa de fundicion de 0,594x0,594
m. Ejecutado seguin Ordenanza Municipal.

138,56
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Ne° Actividad

05.05

05.06

05.07

05.08

06

06.01

Caodigo

VG06IB04 ud
0 01 R

VG06IB04 ud
0_01_R2

VGO06IL015 ud

012

VGO6IL015 ud
011

VGO8SP0O0 m2
1

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
CUADRO DE PRECIOS N° 1 Ref.: procdpla
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra Precio

CIENTO TREINTA'Y OCHO EUROS CON CINCUENTA'Y SEIS
CENTIMOS

Columna de altura hasta 9 metros, compuesta por los siguientes 2.234,2
elementos: columna modelo Vigo 1 o similar con escudo de 7
bronce ciudad de Vigo, punta de lanza, fuste inox. 316L doble

brazo dos alturas, remates de fundicién en fuste base modelo Vigo

1 o similar, provista de caja de conexién y proteccion, conductor

interior para 0,6/1kV, pica de tierra, arqueta de paso y derivacion

de 0,40 m de ancho, 0,40 m de largo y 0,60 m, provista de cercoy

tapa de hierro fundido, pernos de anclaje, sin incluir la

cimentacion, montado y conexionado.

DOS MIL DOSCIENTOS TREINTA'Y CUATRO EUROS CON
VEINTISIETE CENTIMOS

FAROLA TIPO VIGOL1 de 7 metros 1.884,3

MIL OCHOCIENTOS OCHENTA'Y CUATRO EUROS CON
TREINTA'Y NUEVE CENTIMOS

Luminaria cerrada de fundicién tipo Pechina de Carandini o
similar, con brazo de acero galvanizado, alojamiento del equipo
eléctrico separado del sistema 6ptico con apertura que interrumpe
el circuito eléctrico, cierre de vidrio, grado de proteccién IP-66
clase Il, con ldmpara tubular de halogenuro metélico de 150 W de
primera marca y aparellaje eléctrico, instalada, incluido montaje y
conexionado.

401,79

CUATROCIENTOS UN EUROS CON SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS

Luminaria cerrada de fundicién tipo Pechina de Carandini o
similar, con brazos de acero galvanizado, alojamiento del equipo
eléctrico separado del sistema 6ptico con apertura que interrumpe
el circuito eléctrico, cierre de vidrio, grado de proteccién IP-66
clase Il, con ldmpara tubular de halogenuro metdlico de 250 W de
primera marca y aparellaje eléctrico, instalada, incluido montaje y
conexionado.

401,79

CUATROCIENTOS UN EUROS CON SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS

PAVIMENTACION

Firme rigido para trafico medio, compuesto por 5 cm. de capa de 2230
rodadura tipo AC 12 surf 60/70 D (D-12), riego de adherencia tipo '
ECR-1, 7 cm. de capa subbase tipo AC 20 base 60/70 D (D-20),

riego de imprimacion tipo ECl y 23 cm. de hormig6n en masa

HM-20.

VEINTIDOS EUROS CON TREINTA CENTIMOS
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Ne° Actividad

06.02

07

07.01

07.02

07.03

07.04

07.05

07.06

Cadigo

VGO08BMO m2
65

VG08GZ00 m3
5

VGO8HHO m3
05

VGO09BPO1 m
0

TICC_003 ML
VGO09BP02 m
0

VGOSHP02 m2
5 TICC

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS N° 1

Descripcion de las unidades de obra

Suministro y puesta en obra para superficies comprendidas entre
100 y 3000 m2 de M.B.C. tipo AC 12 surf 60/70 D (D-12) en capa
de rodadura de 6 cm. de espesor, con aridos con desgaste de los
Angeles < 30, extendida y compactada, incluido riego asfaltico,

filler de aportacion y betln, incluso rasanteo de tapas de registro.

CUATRO EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS

ACERAS

Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en capas de base, con 60
% de caras de fractura, puesta en obra, extendida y compactada,
incluso preparacion de la superficie de asiento, en capas de 20/30
cm. de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los Angeles de
los &ridos < 30.

DIECINUEVE EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS

Metro cubico de reposicion de base de hormigdén en masa,
fck=HM-20 N/mm2, en base de calzada, soleras de aceras, pistas
deportivas, paseos, cimientos de bordillos y soleras de pozos,
vertido con bomba en caso de ser necesario, extendido, vibrado y
curado, &rido méximo 40 mm. y c. plastica.

SETENTA Y DOS EUROS CON TREINTA Y OCHO CENTIMOS

Bordillo recto de granito blanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con
acabado flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada compactada, segun
PG-3, i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdos.
Segun UNE 41027.

TREINTA EUROS CON SESENTA Y UN CENTIMOS

Bordillo curvo de granito blanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con
acabado flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada compactada, segin
PG-3, i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdos.
Segun UNE 41027.

CINCUENTA EUROS CON DIECISEIS CENTIMOS

Bordillo recto de granito Bblanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm,
con acabado flameado y dimensiones 35x15 cm., sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada compactada, segun
PG-3, i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdos.
Segun UNE 41027..

TREINTA Y SIETE EUROS CON VEINTISEIS CENTIMOS

M2 Pavimento de baldosa de granito gris Alba seleccionado de 40,
45 6 50 cm y largo libre, maximo 60 centimetros. De 6 cm de
espesor, acabado flameado, colocadas sobre capa de 2 o 3 cm de
mortero de cemento y arena 1:6 (M-40), espolvoreado del
cemento sobre el mortero fresco, posterior rejuntado con lechada
de cemento y limpieza, incluso rasanteo de tapas de registro.

CINCUENTA Y SEIS EUROS CON DIECISIETE CENTIMOS
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Ref.: procdpla
Fec.:

Precio

4,62

19,50

72,38

30,61

50,16

37,26

56,17




-
I CUADRO DE PRECIOS N° 1

N° Actividad Caodigo Descripcion de las unidades de obra

07.07 VGO9POO m  Metro lineal, de formacion de junta de dilatacién en aceras,

05 mediante el serrado transversal de la acera con 1/2 cm de grosor y
una profundidad tal que penetre, al menos en la base de hormigén
tres (3) cm, incluso p.p de limpieza de junta, sellado con emulsion
asfaltica y cordén asfaltico tapajunta.

TRES EUROS CON SESENTA Y SIETE CENTIMOS

07.08 VGO8HAO1 m2 Pavimento de adoquines de granito blanco Mera, acabado
0 flameado, de cualquier dimension, sentados sobre capa de
mortero semi-seco 1/6 de cemento, de 8 cm. de espesor,
afirmados con maceta y retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante 15 dias, terminado.

TREINTA Y CINCO EUROS CON SETENTA Y DOS CENTIMOS

07.09 TICC002 ML Bordillo recto de granito blanco Mera con el chaflan y dimensiones
indicado en planos de detalle, en entradas de garajes y pasos de
peatones, sobre base de hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con mortero de cemento 1:6
(M-40) y trasdds. Segun UNE 41027.

CUARENTA Y DOS EUROS CON NOVENTA Y TRES

CENTIMOS
07.10 VGO09BRO5 ML Metro lineal de rigola de granito, de QUINCE (15) cm, cara vista
0 labrada a linea, asentada con mortero de CUATROCIENTOS

CINCUENTA (450) Kg de cemento y rejuntada con lechada de
cemento de SEISCIENTOS (600) Kg de cemento, sobre base de
hormigén, incluso ésta, de 20 centimetros de espesor y de fck=
HM-25 N/mmz2.

TREINTA Y CINCO EUROS CON TREINTA Y SEIS CENTIMOS

07.11 TICC003 m2 Suministroy colocacién de acceso de rampa de minusvalidos en
paso de peatones mediante losas de granito rojo altamira, de
tamafo 130x70x7 con acabado ranurado longitudinal y flameado,
incluso pieza especial para tapa de registro si es necesaria,
totalmente colocada recibida y lavada.

SETENTA EUROS CON CUARENTA Y OCHO CENTIMOS

07.12 VGO09BR03 ML Bordillo recto en alcorques y delimitaciones de vado granito blanco
5 Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con acabado flameado y
dimensiones 20x10 cm., sobre base de hormigén HM-20; colocado
en explanada compactada, segun PG-3, i/rejuntado con mortero
de cemento 1:6 (M-40) y trasdos. Segin UNE 41027.

VEINTIUN EUROS CON OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

07.13 ticc004 m2 Alcorque de adoquines de granito gris, seleccionados corte de
cantera, de cualquier dimensién, sentados sobre capa de mortero
semi-seco 1/6 de cemento, de 8 cm. de espesor, afirmados con
maceta y retacado de juntas, barrido, regado con agua, limpieza y
curado periddico durante 15 dias, terminado segun planos de
detalle e indicaciones de la direccion de obra.

CINCUENTA Y CUATRO EUROS CON ONCE CENTIMOS
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Precio

3,67

35,72

42,93

35,36

70,48

21,86

54,11

-
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LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

N° Actividad Cadigo Descripcion de las unidades de obra

08 9 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION

08.01 VG10SHO7 m2 Pintado sobre pavimento de bandas superficiales con pintura
5 reflectante y microesferas de vidrio realizado con maquina manual.

TRECE EUROS CON TREINTA Y OCHO CENTIMOS

08.02 VG10SHO3 m Pintado sobre pavimento de banda continua de 10 cm de ancho
5 con pintura reflectante y microesferas de vidrio, realizado con
magquina autopropulsada.

SETENTA Y TRES CENTIMOS

08.03 U17VAC04 ud Sefal cuadrada de lado 60 cm., normal y troquelada, incluso poste
0 galvanizado de sustentacion y cimentacion, colocada.

OCHENTA Y OCHO EUROS CON SETENTA Y SIETE
CENTIMOS

09 10 JARDINERIA

09.01 U12TPB27 m. Tuberia de polietileno baja densidad PE32 para instalacion
0 enterrada de red de riego, para una presion de trabajo de 10
kg/cm2, de 63 mm. de didmetro exterior, suministrada en rollos,
colocada en zanja en el interior de zonas verdes, i/p.p. de
elementos de unién, sin incluir la apertura ni el tapado de la zanja,
colocada. Incluso pp para automatismos de riego (programadores,
electrovalvulas, reductoras de presion, etc).

SEIS EUROS CON SETENTA Y TRES CENTIMOS

09.02 U12VE336 ud Valvula de corte de esfera, de laton, roscada, de 2 1/2 " de
diametro interior, colocada colocada en red de riego, i/juntas y
accesorios, completamente instalada.

TREINTA Y UN EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

09.03 U12TGEO3 m. Riego subterraneo por goteo para praderas y macizos a una

0 profundidad aproximada de unos 15 cm., realizado con tuberia de
polietileno de baja densidad con goteo integrado autolimpiante y
autocompensante cada 30 cm. de 17 mm. de diametro, i/apertura
de zanjas, colocacion de tuberias y tapado de las mismas, asi
como conexioén a la tuberia general de alimentacién del sector de
riego, sin incluir tuberia general de alimentacion, piezas pequefias
de unién ni los automatismos y controles.

UN EURO CON NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

09.04 VG12TEOO ud Ud. de formacion de alcorque en acera, incluso apertura de hoyo
5 con profundidad minima de 0.70 m. relleno de tierra vegetal,
debidamente rematado.

DIECISIETE EUROS CON SETENTA Y DOS CENTIMOS
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Precio

13,38

0,73

88,77

6,73

31,39

1,94

17,72
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LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

N° Actividad Caodigo Descripcion de las unidades de obra

09.05 U13EC480 ud Tilia tomentosa (Tilo plateado) de 14 a 16 cm. de perimetro de
tronco, formado en copa, con dos metros de tronco libre hasta la
cruz y de calibre 16/18, suministrado en cepellén y plantacion en
hoyo de 1x1x1 m., incluso apertura del mismo con los medios
indicados, abonado, entutorado con rollizo de madera tratada de
7cm de diametros y 2,5 metros de altura, formacion de alcorque y
primer riego.

OCHENTA Y DOS EUROS CON TREINTA Y CINCO CENTIMOS

09.06 U13AF060 m2 Cava a mano de terreno de consistencia media a 25 cm. de
profundidad, con pico y azada, i/desterronado y limpieza.

UN EURO CON TREINTA Y UN CENTIMOS

09.07 U13AMO030 m3 Suministro y colocacion en jardineras de tierra vegetal arenosa,
limpia y cribada, enriquecida con fertilizantes, con medios
manuales, suministrada a granel.

TREINTA Y OCHO EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS

10 11 MOBILIARIO URBANO
10.01 U15MAAQ ud Suministro y colocacion de banco de 1,8 m de longitud. Pies de
40 fundicion, con asiento y respaldo de 5 tablones de madera tropical
tratada con protector fungicida, insecticida e hidr6fugo. Bancadas
con imprimacién y acabado oxir6n negro forja.
TRESCIENTOS DIECINUEVE EUROS CON SESENTA Y UN
CENTIMOS
10.02 VG13PMO ud Colocacion de papelera facilitada por el Concello de Vigo
10
VEINTIUN EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS
11 12 SEGURIDAD Y SALUD

11.01 01.16.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES

11.01.01 H141411B u  Casco de seguridad , de polietileno, con un peso maximo de 400
g, con protectores auditivos y pantalla facial con visor de malla de
rejilla metdlica para proteccion de riesgos mecanicos, acoplada
con arnés abatible , homologado seguin UNE-EN 812, UNE-EN
352-3 y UNE-EN 1731

VEINTISIETE EUROS CON NOVENTA Y UN CENTIMOS

11.01.02  TI_100 ud Gafa antipolvo y anti-impactos.

DIEZ EUROS CON DIECINUEVE CENTIMOS
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Precio

82,35

1,31

38,62

319,61

21,62

27,91

10,19

-
l CUADRO DE PRECIOS N° 1

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
Ref.: procdpla

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

N° Actividad Cadigo Descripcion de las unidades de obra

11.01.03 H1445003 u  Mascarilla de proteccién respiratoria, homologada segun UNE-EN
140

NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

11.01.04 H145K6FD u  Par de guantes de material aislante para trabajos eléctricos, clase
4, logotipo color naranja, tensién méxima 36500 V, homologados
segun UNE-EN 420

SESENTA EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS

11.01.05 TI_113 Par Guantes de cuero.

TRECE EUROS CON SETENTA Y CINCO CENTIMOS

11.01.06  TI_115 ud Chaleco de tela reflectante.

CATORCE EUROS CON CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

11.01.07 H1463253 u  Par de botas dieléctricas resistentes a la humedad, de piel
rectificada, con tobillera acolchada, suela antideslizante y
antiestatica, cufia amortiguadora para el talén, lengteta de fuelle,
de desprendimiento rapido, sin herraje metdlico, con puntera
reforzada, homologadas segin DIN 4843

TREINTA'Y TRES EUROS CON NOVENTA Y CUATRO
CENTIMOS

11.01.08 H147NO00 u Faja de proteccion dorsolumbar

TRECE EUROS CON TREINTA Y UN CENTIMOS

11.01.09 H148G700 u Cinturdn para sefalista, con tiras reflectoras, homologado segun
UNE-EN 340 y UNE-EN 471

CINCO EUROS CON CUARENTA CENTIMOS

11.01.10 H148F700 u  Par de brazaletes para sefialista, con tiras reflectoras,
homologados segin UNE-EN 340 y UNE-EN 471

DOCE EUROS CON NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

11.01.11 D41EC010 ud Ud. Impermeable de trabajo, homologado CE.

SEIS EUROS CON TREINTA Y OCHO CENTIMOS

11.01.12 H1461164 u  Par de botas de agua de PVC de cafia alta, para puesta en obra
del hormigon, con plantilla metélica, con suela antideslizante y
forradas de nyldn lavable, homologadas segin UNE-EN 344,
UNE-EN 344/A1, UNE-EN 344-2, UNE-EN 345, UNE-EN 345/A1,
UNE-EN 345-2, UNE-EN 346, UNE-EN 346/A1, UNE-EN 346-2,
UNE-EN 347, UNE-EN 347/A1, UNE-EN 347-2 y UNE-EN 12568

QUINCE EUROS CON NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
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Precio

0,95

60,50

13,75

14,55

33,94

13,31

5,40

12,95

6,38

15,97




-

Ne° Actividad
11.02

11.02.01

11.02.02

11.02.03

11.02.04

11.02.05

11.02.06

11.02.07

11.02.08

11.02.09

11.02.10

Caodigo

01.16.02

TI_420101 ud

D41GA314 ud

HQUA110 u
0

HQU22301 u

D41CA040 ud

D41CC230 ML

HBB11361 u

HBB11261 u

HBC12500 u

H1522111 m

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.:

1

CUADRO DE PRECIOS N° 1 Ref.: procdpla
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra
PROTECCIONES COLECTIVAS

Sefal normalizada de trafico, incluido soporte.

TRES EUROS CON ONCE CENTIMOS

Ud. Tapa provisional para arquetas, huecos de forjado o
asimilables, formada mediante tablones de madera de 20x5 cm.
armados mediante clavazén, incluso colocacion (amortizacion en
dos puestas).

SEIS EUROS CON CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

Botiquin de armario, con el contenido establecido en la ordenanza
general de seguridad y salud en el trebajo

TREINTA'Y CINCO EUROS CON TREINTA'Y NUEVE
CENTIMOS

Armario metalico individual doble compartimento interior, de
0,4x0,5x1,8 m, colocado y con el desmontaje incluido

DIECIOCHO EUROS CON DIECINUEVE CENTIMOS

Ud. Cartel indicativo de riesgo de 0,30x0,30 m. con soporte
metalico de hierro galvanizado 80x40x2 mm. y 1,3 m. de altura,
incluso apertura de pozo, hormigonado, colocacién y desmontado.

SIETE EUROS CON TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

MI. Cinta corrida de balizamiento plastica pintada a dos colores
roja y blanca, incluso colocacién y desmontado.

SEIS CENTIMOS

Placa con pintura reflectante octogonal de 90 cm de diametro,
para sefiales de trafico, fijada y con el desmontaje incluido

CUARENTA Y NUEVE EUROS CON TREINTA'Y CINCO
CENTIMOS

Placa con pintura reflectante circular de 90 cm de diametro, para
sefiales de trafico, fijada y con el desmontaje incluido

CUARENTA Y DOS EUROS CON TREINTA Y NUEVE
CENTIMOS

Cono de plastico reflector de 75 cm de altura

ONCE EUROS CON SESENTA Y CINCO CENTIMOS

Barandilla de proteccion en el perimetro de la coronacién de
excavaciones, de altura 1 m, con travesafo superior, travesafio
intermedio y montantes de tubo metalico de 2,3, zécalo de tabla
de madera, anclada al terreno con dados de hormigén y con el
desmontaje incluido

SEIS EUROS CON CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS
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Precio

3,11

6,53

35,39

18,19

7,39

0,06

49,35

42,39

11,65

6,57

. PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
‘ CUADRO DE PRECIOS N° 1 Ref.: procdpla
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Actividad Cadigo Descripcion de las unidades de obra Precio
11.02.11 HQUA110 ALQUILER DE CASETAS 533,65

0.S

QUINIENTOS TREINTA'Y TRES EUROS CON SESENTA'Y
CINCO CENTIMOS

DIRECTOR DEL PROYECTO

Fdo.: D. Alvaro Crespo Casal
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En Vigo, 17 de Junio de 2010

TICCO INGENIERIA

Fdo.: D. Angel Colsa Lloreda




“Proxecto reposicién de beirarria na Avda. de Fragoso — Rua Eugenio Kraff, Vigo”

ORZAMENTO:

CADRO DE PREZOS NUM. 2




NO
Actividad

01

01.01

01.02

01.03

01.04

Cédigo

VGO01IMUO ud
35

VGO1DRO ML
05

VGO1LAO ML
15

VGO1LVO m2
75

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y
DESMONTAJES

Desmontado de punto de luz en vias
publicas, formado por luminaria tipo farola,
reflector y difusor prismatico opal, con
alojamiento de equipo eléctrico y lampara
de descarga, montada sobre columna de
hasta 12 metros de altura, aflojando los
pernos de anclaje y placa de asiento, con
recuperacion del material, incluso medidas
de proteccién, medios de elevacién carga
y descarga, al lugar indicado por la
direccién de obra.

Clase: Mano de Obra
Coste Total

Recorte de pavimento o firme con sierra,
en firmes de mezcla bituminosa en
caliente, mezcla drenante o tratamiento
superficial, incluso barrido y limpieza por
medios manuales.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Coste Total

MI. Levantado por cualquier medio de
bordillo, con recuperacion del mismo,
incluso retirada y acopio en obra, con
transporte a vertedero o almacén
municipal.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Levantado de adoquinados recibidos con
mortero de cemento, con compresor,
incluso limpieza y retirada de escombros,
con transporte a vertedero de los
productos resultantes.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total
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Pag.: 1
Ref.:

procdp2aTICCO

Precio

Fec.:

Importe

28,69
28,69

0,54
0,48
1,02

0,57
1,04
0,03
1,64

0,88
1,50
0,07
2,45

NO
Actividad

01.05

01.06

01.07

01.08

01.09

Cédigo
VGO1DRO m3
95

VGO1DRO m3
65

VGO1DRO m3
80

VGO8TFO m2
05

VGO1LFO m2
05

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

M3 Demolicion por cualquier medio de
solado de plazas o aceras de cemento
continuo, loseta hidraulica o terrazo, y
transporte a vertedero de productos
resultantes.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

M3 Demolicion por cualquier medio de
firme con base asféltica, de espesor
superior a doce centimetros, y transporte a
vertedero de productos resultantes.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

M3 Demolicién por cualquier medio de
firme con base de hormigén hidraulico, y
transporte a vertedero de productos
resultantes.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Metro cuadrado de escarificado del firme
actual, con transporte a vertedero del
material sobrante.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Cinco centimetros de fresado de firme de
mezcla bituminosa en caliente, incluso
carga, barrido, transporte y descarga en
vertedero o lugar de empleo.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

\Servidor(E)23055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF_kraff_fragoso_r7.men

Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

6,10
11,01
0,51
17,62

6,41
9,68
0,32
16,41

1,95
15,26
0,52
17,73

0,09
0,55
0,01
0,65

0,22
1,03
0,03
1,28




PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

Ref.:

procdp2aTICCO

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Ref.:

procdp2aTICCO

Fec.:

NO
Actividad

Cédigo

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

Precio

Importe

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
NO Caodigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 p nto P
01.10 1.1 GESTION DE RESIDUOS
01.10.01 GEST_1 ML BORDILLOS
Clase: Maquinaria 0,30
Coste Total 0,30
01.10.02 GEST_2 m2 ACERAS
Clase: Maquinaria 0,47
Coste Total 0,47
01.10.03 GEST_3 m2 ADOQUINADOS
Clase: Maquinaria 0,67
Coste Total 0,67
01.10.04 GEST_4 m3 BASE HORMIGON
Clase: Maquinaria 4,50
Coste Total 4,50
01.10.05 GEST. 5 m3 BASE ASFALTICA
Clase: Maquinaria 0,82
Coste Total 0,82

\Servidor(E)23055 RUA FRAGOSO_EUGENIO KRAFF_kraff_fragoso_r7.men

02

02.01

02.02

02.03

VGO02EZO0O m3
11

VGO2RZ0 m3
05

VG02RZ0 m3
10

MOVIMIENTO DE TIERRAS

Excavacion en zanja o pozo por medios
mecanicos, en cualquier tipo de terreno
hasta una profundidad méxima de 6
metros, segun NTE/ADZ-4, incluso carga,
transporte y descarga en vertedero de
productos sobrantes, entibacion y
agotamiento si fuera necesario incluso
refino y nivelacién del fondo de la
excavacion, medido sobre perfil.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar

Coste Total

Relleno localizado en zanjas y pozos con
productos procedentes de la excavacion
con suelos adecuados o seleccionados
segun el articulo 330.3 del PG3, extendido,
humectacién y compactacion en capas de
20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor
modificado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Relleno localizado en zanjas y pozos con
productos procedentes de préstamos de
material seleccionado con suelos
adecuados o seleccionados segun el
articulo 330.3 del PG3, extendido,
humectacién y compactacion en capas de
20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor
modificado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Medio auxiliar
Coste Total
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0,83
4,07
0,49
5,39

1,61
1,25
0,06
2,92

1,61
3,15
0,10
4,86




PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

-
ilj CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Ref.:
procdp2aT

Fec.:

ICCO

Rendimie
nto

NO

Actividad Codigo Descripcion de las unidades de obra

Precio Importe

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
= CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref.:
!J ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
NO Caodigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 p nto P
02.04 UO1PEOS5 m2 Rasanteo y refino de la superficie de
0 coronaciéon de desmonte en tierra, en cajas

de ensanche, incluso retirada del material
sobrante a vertedero o lugar de empleo,
humectacién y compactacion.

Clase: Mano de Obra 0,05
Clase: Maquinaria 0,49
Coste Total 0,54
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03 3 SANEAMIENTO

03.01 VG04TPO m. Colector de saneamiento enterrado de

15 PVC de pared compacta de color teja 'y
rigidez 4 kN/m2; con un didmetro 315 mm.
y de unién por junta elastica. Colocado en
zanja, sobre una cama de arena de rio de
10 cm. debidamente compactada y
nivelada, relleno lateralmente y
superiormente hasta 10 cm. por encima de
la generatriz con la misma arena;
compactando ésta hasta los rifiones. Con
p.p. de medios auxiliares y sin incluir la
excavacion ni el tapado posterior de las
zanjas.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material

Coste Total

03.02 VGO04PRO ud Elementos comunes de pozos de registro
05 circular de g 1 m. interior, para alcantarilla

tubular de @ < 80 cm. compuesto de solera
de hormigén H-200, de 1,40 m. de
didmetro y altura de 0,40 m., con
formacién de acanaladura em forma
circular de 0,20 m. de profundidad;
elemento asimétrico de transicion de fuste
de 1 m.a 0,60 m. de 0,70 m. de altura,
prefabricado; cerco y tapa de fundicion de
600 mm. de luz libre y 40 tm. de carga de
rotura; pates de bajada, incluso;
totalmente acabado, incluso
sobreexcavacion y relleno.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Resto de obra

Coste Total

03.03 VGO04PRO ML Fuste de pozo de registro de 1 m. de
10 diametro en interior de hormigén H-200 y
0,20 m. de espesor o con arillos de
hormigén prefabricados, incluso de pates
de bajada, totalmente acabado,
sobreexcavacion y relleno.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
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5,46
27,15
32,61

44,00
20,53
138,98
4,07
0,06
207,64

5,46
4,11
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= CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref..
' ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 P nto P
Clase: Material 66,61
Clase: Medio auxiliar 3,81
Resto de obra 0,06
Coste Total 80,05
03.04 VGO4ETO Ud. Cerco y tapa de registro abisagrada de
05 fundicion dactil, de seccidn circular y
diametro 60 cm, totalmente instalado i/ p.p.
de material de agarre y medios auxiliares
necesarios. Clase D 400 con marcado
segun EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.
Clase: Mano de Obra 4,94
Clase: Material 84,45
Coste Total 89,39
03.05 VGO4ESO Sumidero sifonico compuesto por solera y
06 hastiales de hormigén H-200 de 0,20 m.
de espesor, mensula interior armada con
# 910 mm. cada 10 cm., tabique de
sifonamiento de ladrillo enfoscado
fratasado, apoyado en platabanda metalica
protegida con pintura epoxi,
sobreexcavacion y relleno, incluso
conexién al pozo de registro del
alcantarillado general, sin incluir rejilla para
absorbedero ni cerco con tragante ni tapa
de registro, totalmente terminado segun
plano de detalle.
Clase: Mano de Obra 114,00
Clase: Maquinaria 61,54
Clase: Material 136,18
Clase: Medio auxiliar 31,17
Coste Total 342,89
03.06 VGO4ETO Ud. Suministro y colocacion sumidero maxi
30 selecta o similar abisagrado de fundicién
dactil, totalmente instalado i/ p.p. de
material de agarre y medios auxiliares
necesarios. Clase D 400 con marcado
segun EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.
Clase: Mano de Obra 4,31
Clase: Material 184,50
Coste Total 188,81
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
'Hi CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref..
' ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcién de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 p nto P
04 4 ABASTECIMIENTO
04.01 VGO5VCO Boca de riego tipo Ayuntamiento de
05 Barcelona, diametro de salida de 40 mm.,
completamente equipada, i/conexién a la
red de distribucion, instalada.
Clase: Mano de Obra 14,85
Clase: Material 126,79
Coste Total 141,64
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ﬁ
8
NO

Actividad

05 5

05.01 VG060B0

05

05.02 VG060B0

15

05.03 VG060CO0 ML

15

Cédigo

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Descripcion de las unidades de obra

ALUMBRADO PUBLICO

Cimentacién para columna de altura
inferior a 7 m., con dimensiones 50x50x70
cm., en hormigén HM-20/P/40,
i/excavacion necesaria, pernos de anclaje
de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90°
de 100 mm. de didmetro.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

Cimentacién para columna de 9 m de
altura, con dimensiones 80x80x100 cm.,
en hormigén HM-20/P/40, i/lexcavacién
necesaria, pernos de anclaje de 30 cm. de
longitud y codo de PVC 90° de 100 mm. de
diametro.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

Ml de linea de alimentacion para
alumbrado publico formada por
conductores de cobre 4x(1x6)+1x16TT
mm2 con aislamiento tipo RVK 0,6/1 kV,
incluso cable para red equipotencial,
canalizados bajo tubo de PVC de D=110
mm, en montaje enterrado en zanja en
cualquier tipo de terreno, de dimensiones
de 0,40 m de ancho y 0,60 m de
profundidad, con el nimero de tubos de
110 mm que indica la norma municipal,
incluso excavacion, relleno con materiales
sobrantes, cinta de sefializacion, sin
reposicion de acera o calzada, retirada y
transporte a vertedero de los productos
sobrantes de la excavacion, instalada y
mandrilada, transporte, montaje y
conexionado.

Coste Total
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Rendimie
nto

Pag.: 1
Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

19,31

7,55
14,81
41,67

19,31

7,55
54,80
81,66

5,84

NO .
Actividad ~ €0digo
05.04 VGO060AO0 ud
10

05.05 VG06IB04 ud

0 01_R

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Descripcion de las unidades de obra

Arqueta para registro de canalizacion de
alumbrado publico en viales, de
dimensiones interiores 0,57x0,57x1,00 m.,
en f4brica de ladrillo macizo colocado a 1/2
pie, solera de hormigén en masa HM20 de
10 cm de espesor, enfoscado y brufiido
interiormente con mortero 1:3. Incluso
marco y tapa de fundicion de 0,594x0,594
m. Ejecutado segun Ordenanza Municipal.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Resto de obra

Coste Total

Columna de altura hasta 9 metros,
compuesta por los siguientes elementos:
columna modelo Vigo 1 o similar con
escudo de bronce ciudad de Vigo, punta
de lanza, fuste inox. 316L doble brazo dos
alturas, remates de fundicion en fuste base
modelo Vigo 1 o similar, provista de caja
de conexion y proteccién, conductor
interior para 0,6/1kV, pica de tierra,
arqueta de paso y derivacién de 0,40 m de
ancho, 0,40 m de largo y 0,60 m, provista
de cerco y tapa de hierro fundido, pernos
de anclaje, sin incluir la cimentacion,
montado y conexionado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

05.06 VG06IB04 ud FAROLA TIPO VIGOL1 de 7 metros

0 01 _R2

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Material

Coste Total
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Rendimie
nto

Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

0,41
49,97
5,33
82,85
138,56

8,26
13,23
2.151,99
60,79
2.234,27

8,26
13,23
1.862,90
1.884,39




PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

NO

Actividad ~ €0digo

Descripcion de las unidades de obra

Rendimie

nto

Precio Importe

NO

Actividad ~ €0digo

Descripcion de las unidades de obra

Rendimie
nto

Precio Importe

05.07 VGO6ILO1 ud
5 01 2

05.08 VGO6ILOL ud
501 1

Luminaria cerrada de fundicién tipo
Pechina de Carandini o similar, con brazo
de acero galvanizado, alojamiento del
equipo eléctrico separado del sistema
Optico con apertura que interrumpe el
circuito eléctrico, cierre de vidrio, grado de
proteccién IP-66 clase Il, con lampara
tubular de halogenuro metalico de 150 W
de primera marca y aparellaje eléctrico,
instalada, incluido montaje y conexionado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material

Coste Total

Luminaria cerrada de fundicién tipo
Pechina de Carandini o similar, con brazos
de acero galvanizado, alojamiento del
equipo eléctrico separado del sistema
Optico con apertura que interrumpe el
circuito eléctrico, cierre de vidrio, grado de
proteccién IP-66 clase Il, con lampara
tubular de halogenuro metalico de 250 W
de primera marca y aparellaje eléctrico,
instalada, incluido montaje y conexionado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Coste Total
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400,82
0,97
401,79

400,82
0,97
401,79

06 7

06.01 VGO8SPO m2
01

06.02 VGO8BMO m2
65

PAVIMENTACION

Firme rigido para trafico medio, compuesto
por 5 cm. de capa de rodadura tipo AC 12
surf 60/70 D (D-12), riego de adherencia
tipo ECR-1, 7 cm. de capa subbase tipo
AC 20 base 60/70 D (D-20), riego de
imprimacion tipo ECIl y 23 cm. de hormigoén
en masa HM-20.

Resto de obra
Coste Total

Suministro y puesta en obra para
superficies comprendidas entre 100 y 3000
m2 de M.B.C. tipo AC 12 surf 60/70 D
(D-12) en capa de rodadura de 6 cm. de
espesor, con aridos con desgaste de los
Angeles < 30, extendida y compactada,
incluido riego asféltico, filler de aportacién
y betdn, incluso rasanteo de tapas de
registro.

Resto de obra
Coste Total
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22,30
22,30

4,62
4,62




NO

Actividad ~ €0digo

07 8

07.01 VG08GZ0 m3
05

07.02 VGO8HHO m3
05

07.03 VGO9BPO m
10

07.04 TICC_003 ML

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

ACERAS

Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en
capas de base, con 60 % de caras de
fractura, puesta en obra, extendida y
compactada, incluso preparacion de la
superficie de asiento, en capas de 20/30
cm. de espesor, medido sobre perfil.
Desgaste de los Angeles de los aridos <
30.

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Material

Coste Total

Metro cubico de reposicién de base de
hormigén en masa, fck=HM-20 N/mm2, en
base de calzada, soleras de aceras, pistas
deportivas, paseos, cimientos de bordillos
y soleras de pozos, vertido con bomba en
caso de ser necesario, extendido, vibrado
y curado, arido maximo 40 mm. y c.
plastica.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Bordillo recto de granito blanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado
flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre
base de hormigon HM-20; colocado en
explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6
(M-40) y trasdos. Segin UNE 41027.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Bordillo curvo de granito blanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado
flameado y dimensiones 28x15 cm., sobre
base de hormigon HM-20; colocado en
explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6
(M-40) y trasdos. Segin UNE 41027.
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Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

0,36
6,47
12,67
19,50

0,76
69,51
2,11
72,38

1,66
28,35
0,60
30,61

NO .
Actividad ~ €0digo
07.05 VGO9BPO m

20
07.06 VGO8HPO m2
25_TICC
07.07 VG09POO m
05

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Descripcion de las unidades de obra

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar

Coste Total

Bordillo recto de granito Bblanco Mera con
chaflan de 3 x 3 cm, con acabado
flameado y dimensiones 35x15 cm., sobre
base de hormigon HM-20; colocado en
explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6
(M-40) y trasdos. Segin UNE 41027..

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar

Coste Total

M2 Pavimento de baldosa de granito gris
Alba seleccionado de 40,45 650 cmy
largo libre, maximo 60 centimetros. De 6
cm de espesor, acabado flameado,
colocadas sobre capa de 2 0 3 cm de
mortero de cemento y arena 1.6 (M-40),
espolvoreado del cemento sobre el
mortero fresco, posterior rejuntado con
lechada de cemento y limpieza, incluso
rasanteo de tapas de registro.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

Metro lineal, de formacion de junta de
dilatacion en aceras, mediante el serrado
transversal de la acera con 1/2 cm de
grosor y una profundidad tal que penetre,
al menos en la base de hormigén tres (3)
cm, incluso p.p de limpieza de junta,
sellado con emulsién asféltica y cordén
asfaltico tapajunta.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar

Coste Total
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Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

1,52
47,66
0,98
50,16

1,94
34,59
0,73
37,26

14,63
38,93

2,61
56,17

2,38
0,96
0,33
3,67




NO

Actividad ~ €0digo
07.08 VGOSHAO m2
10
07.09 TICC002 ML
07.10 VGO9BRO ML
50
07.11 TICC003 m2

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

Pavimento de adoquines de granito blanco
Mera, acabado flameado, de cualquier
dimensién, sentados sobre capa de
mortero semi-seco 1/6 de cemento, de 8
cm. de espesor, afirmados con maceta y
retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante
15 dias, terminado.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

Bordillo recto de granito blanco Mera con
el chaflan y dimensiones indicado en
planos de detalle, en entradas de garajes y
pasos de peatones, sobre base de
hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segun PG-3, i/rejuntado con
mortero de cemento 1:6 (M-40) y trasdés.
Segun UNE 41027.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar

Coste Total

Metro lineal de rigola de granito, de
QUINCE (15) cm, cara vista labrada a
linea, asentada con mortero de
CUATROCIENTOS CINCUENTA (450) Kg
de cemento y rejuntada con lechada de
cemento de SEISCIENTOS (600) Kg de
cemento, sobre base de hormigén, incluso
ésta, de 20 centimetros de espesor y de
fck= HM-25 N/mma2.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Suministro y colocacion de acceso de
rampa de minusvalidos en paso de
peatones mediante losas de granito rojo
altamira, de tamafio 130x70x7 con
acabado ranurado longitudinal y flameado,
incluso pieza especial para tapa de
registro si es necesaria, totalmente
colocada recibida y lavada.
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Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

9,81
20,78
5,13
35,72

1,66
40,43
0,84
42,93

9,51
25,16
0,69
35,36

N° Codigo

Actividad

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Descripcion de las unidades de obra

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total

07.12 VG09BRO ML Bordillo recto en alcorques y

35

07.13 ticc004

delimitaciones de vado granito blanco
Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con
acabado flameado y dimensiones 20x10
cm., sobre base de hormigén HM-20;
colocado en explanada compactada,
segln PG-3, i/rejuntado con mortero de
cemento 1:6 (M-40) y trasdés. Segun UNE
41027.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Coste Total

Alcorque de adoquines de granito gris,
seleccionados corte de cantera, de
cualquier dimensién, sentados sobre capa
de mortero semi-seco 1/6 de cemento, de
8 cm. de espesor, afirmados con maceta y
retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante
15 dias, terminado segun planos de detalle
e indicaciones de la direccion de obra.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Resto de obra

Coste Total
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Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO
Fec.:
Precio Importe

14,63
53,24

2,61
70,48

4,99
16,44
0,43
21,86

18,57
30,41

5,13
54,11




PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
= CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref..
!J ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 P nto P
08 9 SEMAFORQOS, SENALIZACION Y
PROTECCION
08.01 VG10SHO m2 Pintado sobre pavimento de bandas
75 superficiales con pintura reflectante y
microesferas de vidrio realizado con
méquina manual.
Clase: Mano de Obra 5,81
Clase: Maquinaria 1,54
Clase: Material 5,27
Clase: Medio auxiliar 0,76
Coste Total 13,38
08.02 VG10SHO m Pintado sobre pavimento de banda
35 continua de 10 cm de ancho con pintura
reflectante y microesferas de vidrio,
realizado con méquina autopropulsada.
Clase: Mano de Obra 0,16
Clase: Maquinaria 0,03
Clase: Material 0,53
Clase: Medio auxiliar 0,01
Coste Total 0,73
08.03 U17VACO ud Sefial cuadrada de lado 60 cm., normal y
40 troquelada, incluso poste galvanizado de

sustentacion y cimentacion, colocada.

Clase: Mano de Obra 15,18
Clase: Maquinaria 1,57
Clase: Material 72,02
Coste Total 88,77
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA
=,
l’ CUADRO DE PRECIOS NUM. 2
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

NO
Actividad

Rendimie

Cédigo Descripcion de las unidades de obra nto

09 10 JARDINERIA

09.01 U12TPB2 m. Tuberia de polietileno baja densidad PE32
70 para instalacién enterrada de red de riego,

para una presion de trabajo de 10 kg/cm2,
de 63 mm. de didmetro exterior,
suministrada en rollos, colocada en zanja
en el interior de zonas verdes, i/p.p. de
elementos de unidn, sin incluir la apertura
ni el tapado de la zanja, colocada. Incluso
pp para automatismos de riego
(programadores, electrovalvulas,
reductoras de presion, etc).

Clase: Mano de Obra
Clase: Maquinaria
Clase: Material

Coste Total

09.02 U12VE33 ud Vélvula de corte de esfera, de laton,
6 roscada, de 2 1/2 " de didmetro interior,
colocada colocada en red de riego, ifjuntas
y accesorios, completamente instalada.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material

Coste Total

09.03 U12TGEO m. Riego subterraneo por goteo para
30 praderas y macizos a una profundidad

aproximada de unos 15 cm., realizado con
tuberia de polietileno de baja densidad con
goteo integrado autolimpiante y
autocompensante cada 30 cm. de 17 mm.
de diametro, i/apertura de zanjas,
colocacion de tuberias y tapado de las
mismas, asi como conexion a la tuberia
general de alimentacién del sector de
riego, sin incluir tuberia general de
alimentacion, piezas pequefias de unién ni
los automatismos y controles.

Clase: Mano de Obra
Clase: Material

Coste Total

09.04 VG12TEO ud Ud. de formacién de alcorque en acera,
05 incluso apertura de hoyo con profundidad
minima de 0.70 m. relleno de tierra
vegetal, debidamente rematado.
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Ref.:

procdp2aTICCO

Precio

Fec.:

Importe

0,73
0,14
5,86
6,73

5,97
25,42
31,39

0,78
1,16
1,94




PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
= CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref..
' ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 P nto P
Clase: Mano de Obra 7,51
Clase: Material 9,86
Clase: Medio auxiliar 0,35
Coste Total 17,72
09.05 U13EC48 ud Tiliatomentosa (Tilo plateado) de 14 a 16
0 cm. de perimetro de tronco, formado en
copa, con dos metros de tronco libre hasta
la cruz y de calibre 16/18, suministrado en
cepellén y plantacién en hoyo de 1x1x1 m.,
incluso apertura del mismo con los medios
indicados, abonado, entutorado con rollizo
de madera tratada de 7cm de diametros y
2,5 metros de altura, formacion de
alcorque y primer riego.
Clase: Mano de Obra 9,75
Clase: Maquinaria 1,89
Clase: Material 70,71
Coste Total 82,35
09.06 U13AF060 m2 Cava a mano de terreno de consistencia
media a 25 cm. de profundidad, con pico y
azada, i/desterronado y limpieza.
Clase: Mano de Obra 1,31
Coste Total 1,31
09.07 U13AMO03 m3 Suministro y colocacién en jardineras de
0 tierra vegetal arenosa, limpia y cribada,
enriquecida con fertilizantes, con medios
manuales, suministrada a granel.
Clase: Mano de Obra 16,44
Clase: Material 22,18
Coste Total 38,62
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
- Ref.:
w CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 P nto P
10 11 MOBILIARIO URBANO
10.01 U15MAAQ ud Suministro y colocaciéon de banco de 1,8 m
40 de longitud. Pies de fundicion, con asiento
y respaldo de 5 tablones de madera
tropical tratada con protector fungicida,
insecticida e hidréfugo. Bancadas con
imprimacién y acabado oxir6n negro forja.
Clase: Mano de Obra 23,81
Clase: Material 295,80
Coste Total 319,61
10.02 VG13PMO ud Colocacién de papelera facilitada por el
10 Concello de Vigo
Clase: Mano de Obra 11,91
Clase: Material 9,71
Coste Total 21,62
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 1

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

NO
Actividad

Cédigo

Rendimie

Descripcion de las unidades de obra nto

Precio Importe

11

11.01

11.01.01

11.01.02

11.01.03

11.01.04

11.01.05

11.01.06

12

01.16.01

H141411B

T1_100

H1445003

H145K6F
D

TI_113

TI_115

u

ud

ud

SEGURIDAD Y SALUD

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Casco de seguridad , de polietileno, con un
peso maximo de 400 g, con protectores
auditivos y pantalla facial con visor de
malla de rejilla metalica para proteccion de
riesgos mecanicos, acoplada con arnés
abatible , homologado segun UNE-EN 812,
UNE-EN 352-3 y UNE-EN 1731

Clase: Material
Coste Total

Gafa antipolvo y anti-impactos.

Coste Total

Mascarilla de proteccién respiratoria,
homologada segin UNE-EN 140

Clase: Material
Coste Total

Par de guantes de material aislante para
trabajos eléctricos, clase 4, logotipo color
naranja, tension maxima 36500 V,
homologados segun UNE-EN 420

Clase: Material
Coste Total

Guantes de cuero.

Coste Total

Chaleco de tela reflectante.

Coste Total
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27,91
27,91

10,19

0,95
0,95

60,50
60,50

13,75

14,55

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
= CUADRO DE PRECIOS NUM. 2 Ref..
!J ) procdp2aTICCO
LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:
N° Cédigo Descripcion de las unidades de obra Rendimie Precio Importe
Actividad 9 P nto P
11.01.07 H1463253 u Par de botas dieléctricas resistentes a la
humedad, de piel rectificada, con tobillera
acolchada, suela antideslizante y
antiestatica, cufia amortiguadora para el
talén, lengiieta de fuelle, de
desprendimiento rapido, sin herraje
metalico, con puntera reforzada,
homologadas segun DIN 4843
Clase: Material 33,94
Coste Total 33,94
11.01.08 H147NO00 u Faja de proteccion dorsolumbar
Clase: Material 13,31
Coste Total 13,31
11.01.09 H148G70 u Cinturdn para sefialista, con tiras
0 reflectoras, homologado segin UNE-EN
340 y UNE-EN 471
Clase: Material 5,40
Coste Total 5,40
11.01.10 H148F700 u Par de brazaletes para sefalista, con tiras
reflectoras, homologados segin UNE-EN
340 y UNE-EN 471
Clase: Material 12,95
Coste Total 12,95
11.01.11 D41EC01 ud Ud.Impermeable de trabajo, homologado
0 CE.
Resto de obra 6,38
Coste Total 6,38
11.01.12 H1461164 u Par de botas de agua de PVC de cafia

alta, para puesta en obra del hormigon,
con plantilla metélica, con suela
antideslizante y forradas de nylon lavable,
homologadas segun UNE-EN 344,
UNE-EN 344/A1, UNE-EN 344-2, UNE-EN
345, UNE-EN 345/A1, UNE-EN 345-2,
UNE-EN 346, UNE-EN 346/A1, UNE-EN
346-2, UNE-EN 347, UNE-EN 347/A1,
UNE-EN 347-2 y UNE-EN 12568
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NO
Actividad

11.02

11.02.01

11.02.02

11.02.03

11.02.04

11.02.05

11.02.06

Cédigo
01.16.02
TI_420101 ud
D41GA31 ud
4
HQUA110 u
0
HQU2230 u
1
D41CA04 ud
0
D41CC23 ML
0

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Descripcion de las unidades de obra

Clase: Material
Coste Total

PROTECCIONES COLECTIVAS

Sefial normalizada de trafico, incluido
soporte.

Coste Total

Ud. Tapa provisional para arquetas,
huecos de forjado o asimilables, formada
mediante tablones de madera de 20x5 cm.
armados mediante clavazon, incluso
colocacion (amortizacién en dos puestas).

Clase: Medio auxiliar
Resto de obra

Coste Total

Botiquin de armario, con el contenido
establecido en la ordenanza general de
seguridad y salud en el trebajo

Clase: Material
Coste Total

Armario metalico individual doble
compartimento interior, de 0,4x0,5x1,8 m,
colocado y con el desmontaje incluido

Clase: Material
Coste Total

Ud. Cartel indicativo de riesgo de
0,30x0,30 m. con soporte metalico de
hierro galvanizado 80x40x2 mm.y 1,3 m.
de altura, incluso apertura de pozo,
hormigonado, colocacion y desmontado.

Resto de obra
Coste Total

MI. Cinta corrida de balizamiento plastica
pintada a dos colores roja y blanca, incluso
colocacion y desmontado.

Resto de obra
Coste Total
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Rendimie
nto

Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

Fec.:

Precio Importe

15,97
15,97

3,11

0,19
6,34
6,53

35,39
35,39

18,19
18,19

7,39
7,39

0,06
0,06

NO

Actividad ~ €0digo
11.02.07 HBB1136 u
1
11.02.08 HBB1126 u
1
11.02.09 HBC1250 u
0
11.02.10 H1522111 m
11.02.11 HQUA110
05

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

CUADRO DE PRECIOS NUM. 2

Pag.: 1

Ref.:
procdp2aTICCO

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES Fec.:

Descripcion de las unidades de obra

Placa con pintura reflectante octogonal de
90 cm de didmetro, para sefiales de tréfico,
fijada y con el desmontaje incluido

Clase: Material
Coste Total

Placa con pintura reflectante circular de 90
cm de didametro, para sefales de tréafico,
fijada y con el desmontaje incluido

Clase: Material
Coste Total

Cono de plastico reflector de 75 cm de
altura

Clase: Material
Coste Total

Barandilla de proteccion en el perimetro de
la coronacién de excavaciones, de altura 1
m, con travesafo superior, travesafio
intermedio y montantes de tubo metélico
de 2,3, zbcalo de tabla de madera,
anclada al terreno con dados de hormigén
y con el desmontaje incluido

Clase: Mano de Obra
Clase: Material
Clase: Medio auxiliar
Resto de obra

Coste Total

ALQUILER DE CASETAS

Coste Total

En Vigo, 17 de Junio de 2010

DIRECTOR DEL PROYECTO

Fdo.: D. Alvaro Crespo Casal
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Rendimie

nto Precio Importe

49,35
49,35

42,39
42,39

11,65
11,65

4,89
0,72
0,02
0,94
6,57

533,65

TICCO INGENIERIA

Fdo.: D. Angel Colsa Lloreda
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PRESUPUESTO

Ref.: proprel

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

Fec.:

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio

Importe

01

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

01.06

01.07

01.08

01.09

ud

ML

ML

m2

m3

m3

m3

m2

m2

PROXECTO DE REPOSICION DE
BEIRARRUA

PROXECTO DE REPOSICION DE
BEIRARRUA NA AVDA. FRAGOSO -
EUGENIO KRAFF

LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y
DESMONTAJES

Desmontado de punto de luz en vias publicas,
formado por luminaria tipo farola, reflector y difusor
prismatico opal, con alojamiento de equipo eléctrico
y lampara de descarga, montada sobre columna de
hasta 12 metros de altura, aflojando los pernos de
anclaje y placa de asiento, con recuperacion del
material, incluso medidas de proteccién, medios de
elevacion carga y descarga, al lugar indicado por la
direccién de obra.

Recorte de pavimento o firme con sierra, en firmes
de mezcla bituminosa en caliente, mezcla drenante
o tratamiento superficial, incluso barrido y limpieza
por medios manuales.

MI. Levantado por cualquier medio de bordillo, con
recuperacién del mismo, incluso retirada y acopio
en obra, con transporte a vertedero o almacén
municipal.

Levantado de adoquinados recibidos con mortero
de cemento, con compresor, incluso limpieza y
retirada de escombros, con transporte a vertedero
de los productos resultantes.

M3 Demolicion por cualquier medio de solado de
plazas o aceras de cemento continuo, loseta
hidraulica o terrazo, y transporte a vertedero de
productos resultantes.

M3 Demolicién por cualquier medio de firme con
base asfaltica, de espesor superior a doce
centimetros, y transporte a vertedero de productos
resultantes.

M3 Demolicién por cualquier medio de firme con
base de hormigén hidraulico, y transporte a
vertedero de productos resultantes.

Metro cuadrado de escarificado del firme actual,
con transporte a vertedero del material sobrante.

Cinco centimetros de fresado de firme de mezcla
bituminosa en caliente, incluso carga, barrido,
transporte y descarga en vertedero o lugar de
empleo.

5,00

870,00

121,36

21,67

44,43

53,82

43,05

423,83

255,00

28,69

1,02

1,64

2,45

17,62

16,41

17,73

0,65

1,28

143,45

887,40

199,03

53,09

782,86

883,19

763,28

275,49

326,40

ﬁ PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Péag.: 2
u PRESUPUESTO Ref.: proprel
GESTION DE RESIDUOS Fec.:
N.° Orden Descripcion de las unidades de obra Medicién Precio Importe
01.10 GESTION DE RESIDUOS
01.10.01 ML BORDILLOS 121,36 0,30 36,41
01.10.02 'm2 ACERAS 222,13 0,47 104,40
01.10.03 'm2 ADOQUINADOS 21,67 0,67 14,52
01.10.04 m3 BASE HORMIGON 143,51 4,50 645,80
01.10.05 m3 BASE ASFALTICA 215,27 0,82 176,52
Total Capitulo 01.10 | .....ccoovevvvveeisdiriiee e 977,65
Total Capitulo 01 .....cccoeevvit e, 5.291,84
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 m3 Excavacion en zanja 0 pozo por medios mecanicos, 256,21 5,39 1.380,97
en cualquier tipo de terreno hasta una profundidad
méxima de 6 metros, segun NTE/ADZ-4, incluso
carga, transporte y descarga en vertedero de
productos sobrantes, entibacion y agotamiento si
fuera necesario incluso refino y nivelacién del
fondo de la excavacion, medido sobre perfil.
02.02 m3 Relleno localizado en zanjas y pozos con productos 128,11 2,92 374,08
procedentes de la excavacidn con suelos
adecuados o seleccionados segun el articulo 330.3
del PG3, extendido, humectacion y compactacién
en capas de 20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor modificado.
02.03 m3 Relleno localizado en zanjas y pozos con productos 112,38 4,86 546,17
procedentes de préstamos de material
seleccionado con suelos adecuados o
seleccionados segln el articulo 330.3 del PG3,
extendido, humectacién y compactacion en capas
de 20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor modificado.
02.04 m2 Rasanteo y refino de la superficie de coronacién de 630,00 0,54 340,20
desmonte en tierra, en cajas de ensanche, incluso
retirada del material sobrante a vertedero o lugar de
empleo, humectacion y compactacion.
Total Capitulo 02 .........ccoccciiidivieeeeeee e, 2.641,42
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PRESUPUESTO

Ref.: proprel

)

SANEAMIENTO

Fec.:

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.. 4

PRESUPUESTO

Ref.: proprel

)

SANEAMIENTO

Fec.:

N.° Orden Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio Importe

N.° Orden Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio Importe

03 SANEAMIENTO

03.01 m. Colector de saneamiento enterrado de PVC de
pared compacta de color teja y rigidez 4 kKN/m2; con
un didmetro 315 mm. y de unidn por junta elastica.
Colocado en zanja, sobre una cama de arena de rio
de 10 cm. debidamente compactada y nivelada,
relleno lateralmente y superiormente hasta 10 cm.
por encima de la generatriz con la misma arena,
compactando ésta hasta los rifiones. Con p.p. de
medios auxiliares y sin incluir la excavacion ni el
tapado posterior de las zanjas.

03.02 ud Elementos comunes de pozos de registro circular
de g 1 m. interior, para alcantarilla tubular de g < 80
cm. compuesto de solera de hormigén H-200, de
1,40 m. de diametro y altura de 0,40 m., con
formacion de acanaladura em forma circular de 0,20
m. de profundidad; elemento asimétrico de
transicion de fuste de 1 m. a 0,60 m. de 0,70 m. de
altura, prefabricado; cerco y tapa de fundicién de
600 mm. de luz libre y 40 tm. de carga de rotura;
pates de bajada, incluso; totalmente acabado,
incluso sobreexcavacion y relleno.

03.03 ML Fuste de pozo de registro de 1 m. de diametro en
interior de hormigén H-200 y 0,20 m. de espesor 0
con arillos de hormig6n prefabricados, incluso de
pates de bajada, totalmente acabado,
sobreexcavacion y relleno.

03.04 ud Ud. Cerco y tapa de registro abisagrada de
fundicién dactil, de seccién circular y diametro 60
cm, totalmente instalado i/ p.p. de material de
agarre y medios auxiliares necesarios. Clase D 400
con marcado segun EN-124 con marca de
organismo de certificacion acreditado.

03.05 ud Sumidero sifonico compuesto por solera y hastiales
de hormigén H-200 de 0,20 m. de espesor,
mensula interior armada con # @10 mm. cada 10
cm., tabique de sifonamiento de ladrillo enfoscado
fratasado, apoyado en platabanda metalica
protegida con pintura epoxi, sobreexcavacion y
relleno, incluso conexion al pozo de registro del
alcantarillado general, sin incluir rejilla para
absorbedero ni cerco con tragante ni tapa de
registro, totalmente terminado segun plano de
detalle.

03.06 ud Ud. Suministro y colocaciéon sumidero maxi selecta
o similar abisagrado de fundicion ductil, totalmente
instalado i/ p.p. de material de agarre y medios
auxiliares necesarios. Clase D 400 con marcado
segln EN-124 con marca de organismo de
certificacion acreditado.

65,00

2,00

2,50

2,00

6,00

6,00

32,61 2.119,65

207,64 415,28

80,05 200,13

89,39 178,78

342,89  2.057,34

188,81 1.132,86

03.07 ud Partida alzada de abono integro para acometida a
red de saneamiento municipal, correctamente
ejecutada segln criterios de la empresa
concesionaria.

Total Capitulo 03

04 ABASTECIMIENTO

04.01 ud Boca de riego tipo Ayuntamiento de Barcelona,
diametro de salida de 40 mm., completamente
equipada, i/conexion a la red de distribucién,
instalada.

Total Capitulo 04

05 ALUMBRADO PUBLICO

05.01 ud Cimentacion para columna de altura inferior a 7 m.,
con dimensiones 50x50x70 cm., en hormigdn
HM-20/P/40, i/excavacién necesaria, pernos de
anclaje de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90° de
100 mm. de didmetro.

05.02 ud Cimentacion para columna de 9 m de altura, con
dimensiones 80x80x100 cm., en hormigén
HM-20/P/40, i/excavacién necesaria, pernos de
anclaje de 30 cm. de longitud y codo de PVC 90° de
100 mm. de diametro.

05.03 ML. Ml de linea de alimentacién para alumbrado publico
formada por conductores de cobre 4x(1x6)+1x16TT
mm2 con aislamiento tipo RVK 0,6/1 kV, incluso
cable para red equipotencial, canalizados bajo tubo
de PVC de D=110 mm, en montaje enterrado en
zanja en cualquier tipo de terreno, de dimensiones
de 0,40 m de ancho y 0,60 m de profundidad, con el
namero de tubos de 110 mm que indica la horma
municipal, incluso excavacion, relleno con
materiales sobrantes, cinta de sefializacion, sin
reposicién de acera o calzada, retirada y transporte
a vertedero de los productos sobrantes de la
excavacion, instalada y mandrilada, transporte,
montaje y conexionado.

05.04 ud Arqueta para registro de canalizacién de alumbrado
publico en viales, de dimensiones interiores
0,57x0,57x1,00 m., en fabrica de ladrillo macizo
colocado a 1/2 pie, solera de hormigdén en masa
HM20 de 10 cm de espesor, enfoscado y brufiido
interiormente con mortero 1:3. Incluso marco y tapa
de fundicién de 0,594x0,594 m. Ejecutado segun
Ordenanza Municipal.

1,00

3,00

1,00

3,00

230,00

8,00

443,56 443,56

................... 6.547,60

141,64 424,92

................... 424,92

41,67 41,67

81,66 244,98

584 1.343,20

138,56 1.108,48
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ALUMBRADO PUBLICO

Fec.:

)

PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.. 6

PRESUPUESTO

Ref.: proprel

PAVIMENTACION

Fec.:

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio

Importe

05.05

05.06

05.07

05.08

05.09

05.10

05.11

06

06.01

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

m2

Columna de altura hasta 9 metros, compuesta por
los siguientes elementos: columna modelo Vigo 1 o
similar con escudo de bronce ciudad de Vigo, punta
de lanza, fuste inox. 316L doble brazo dos alturas,
remates de fundicion en fuste base modelo Vigo 1 o
similar, provista de caja de conexién y proteccion,
conductor interior para 0,6/1kV, pica de tierra,
arqueta de paso y derivacion de 0,40 m de ancho,
0,40 m de largo y 0,60 m, provista de cerco y tapa
de hierro fundido, pernos de anclaje, sin incluir la
cimentacién, montado y conexionado.

FAROLA TIPO VIGO1 de 7 metros

Luminaria cerrada de fundicion tipo Pechina de
Carandini o similar, con brazo de acero
galvanizado, alojamiento del equipo eléctrico
separado del sistema Optico con apertura que
interrumpe el circuito eléctrico, cierre de vidrio,
grado de proteccidn IP-66 clase Il, con lampara
tubular de halogenuro metéalico de 150 W de
primera marca y aparellaje eléctrico, instalada,
incluido montaje y conexionado.

Luminaria cerrada de fundicién tipo Pechina de
Carandini o similar, con brazos de acero
galvanizado, alojamiento del equipo eléctrico
separado del sistema Optico con apertura que
interrumpe el circuito eléctrico, cierre de vidrio,
grado de proteccidn IP-66 clase Il, con |lAmpara
tubular de halogenuro metéalico de 250 W de
primera marca y aparellaje eléctrico, instalada,
incluido montaje y conexionado.

Partida alzada para redaccidon de memoria técnica
para legalizacién de la instalacion

Partida alzada a justificar para pasar parte del
cableado a aereo durante el desarrollo de las obras.

Partida alzada a justificar apara mover el centro de
mando incluyendo la cimentacién y el movimiento
de lineas

Total Capitulo 05

PAVIMENTACION

Firme rigido para trafico medio, compuesto por 5
cm. de capa de rodadura tipo AC 12 surf 60/70 D
(D-12), riego de adherencia tipo ECR-1, 7 cm. de
capa subbase tipo AC 20 base 60/70 D (D-20),
riego de imprimacion tipo ECIl y 23 cm. de hormigoén
en masa HM-20.

3,00

1,00

4,00

2,00

1,00

1,00

1,00

209,50

2.234,27

1.884,39

401,79

401,79

574,01

532,27

574,01

22,30

6.702,81

1.884,39

1.607,16

803,58

574,01

532,27

574,01

15.416,56

4.671,85

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio

Importe
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06.02

07

07.01

07.02

07.03

07.04

07.05

07.06

m2

m3

m3

ML

m2

Suministro y puesta en obra para superficies
comprendidas entre 100 y 3000 m2 de M.B.C. tipo
AC 12 surf 60/70 D (D-12) en capa de rodadura de
6 cm. de espesor, con aridos con desgaste de los
Angeles < 30, extendida y compactada, incluido
riego asféltico, filler de aportacién y betdn, incluso
rasanteo de tapas de registro.

Total Capitulo 06

ACERAS

Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en capas de
base, con 60 % de caras de fractura, puesta en
obra, extendida y compactada, incluso preparaciéon
de la superficie de asiento, en capas de 20/30 cm.
de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los
Angeles de los aridos < 30.

Metro cubico de reposicién de base de hormigén en
masa, fck=HM-20 N/mm2, en base de calzada,
soleras de aceras, pistas deportivas, paseos,
cimientos de bordillos y soleras de pozos, vertido
con bomba en caso de ser necesario, extendido,
vibrado y curado, 4rido maximo 40 mm. y c.
plastica.

Bordillo recto de granito blanco Mera con chaflan de
3 x 3 cm, con acabado flameado y dimensiones
28x15 cm., sobre base de hormigéon HM-20;
colocado en explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y
trasdos. Segun UNE 41027.

Bordillo curvo de granito blanco Mera con chaflan
de 3 x 3 cm, con acabado flameado y dimensiones
28x15 cm., sobre base de hormigéon HM-20;
colocado en explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y
trasdds. Segun UNE 41027.

Bordillo recto de granito Bblanco Mera con chaflan
de 3 x 3 cm, con acabado flameado y dimensiones
35x15 cm., sobre base de hormigéon HM-20;
colocado en explanada compactada, segun PG-3,
i/rejuntado con mortero de cemento 1:6 (M-40) y
trasdds. Segun UNE 41027..

M2 Pavimento de baldosa de granito gris Alba
seleccionado de 40, 45 6 50 cm y largo libre,
méaximo 60 centimetros. De 6 cm de espesor,
acabado flameado, colocadas sobre capade 2 0 3
cm de mortero de cemento y arena 1:6 (M-40),
espolvoreado del cemento sobre el mortero fresco,
posterior rejuntado con lechada de cemento y
limpieza, incluso rasanteo de tapas de registro.

423,83

12,50

79,99

239,94

15,00

20,00

466,69

4,62

19,50

72,38

30,61

50,16

37,26

56,17

1.958,09

6.629,94

243,75

5.789,68

7.344,56

752,40

745,20

26.213,98
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ACERAS

Fec.:
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PRESUPUESTO
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SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION

Fec.:

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio Importe

07.07

07.08

07.09

07.10

07.11

07.12

07.13

m2

ML

ML

m2

ML

m2

Metro lineal, de formacion de junta de dilatacién en
aceras, mediante el serrado transversal de la acera
con 1/2 cm de grosor y una profundidad tal que
penetre, al menos en la base de hormigén tres (3)
cm, incluso p.p de limpieza de junta, sellado con
emulsion asféltica y corddn asfaltico tapajunta.

Pavimento de adoquines de granito blanco Mera,
acabado flameado, de cualquier dimensidn,
sentados sobre capa de mortero semi-seco 1/6 de
cemento, de 8 cm. de espesor, afirmados con
maceta y retacado de juntas, barrido, regado con
agua, limpieza y curado periédico durante 15 dias,
terminado.

Bordillo recto de granito blanco Mera con el chaflan
y dimensiones indicado en planos de detalle, en
entradas de garajes y pasos de peatones, sobre
base de hormigébn HM-20; colocado en explanada
compactada, segin PG-3, i/rejuntado con mortero
de cemento 1:6 (M-40) y trasdo6s. Segun UNE
41027.

Metro lineal de rigola de granito, de QUINCE (15)
cm, cara vista labrada a linea, asentada con
mortero de CUATROCIENTOS CINCUENTA (450)
Kg de cemento y rejuntada con lechada de cemento
de SEISCIENTOS (600) Kg de cemento, sobre
base de hormigon, incluso ésta, de 20 centimetros
de espesor y de fck= HM-25 N/mmz2.

Suministro y colocacién de acceso de rampa de
minusvalidos en paso de peatones mediante losas
de granito rojo altamira, de tamafio 130x70x7 con
acabado ranurado longitudinal y flameado, incluso
pieza especial para tapa de registro si es necesaria,
totalmente colocada recibida y lavada.

Bordillo recto en alcorques y delimitaciones de vado
granito blanco Mera con chaflan de 3 x 3 cm, con
acabado flameado y dimensiones 20x10 cm., sobre
base de hormigén HM-20; colocado en explanada
compactada, segin PG-3, i/rejuntado con mortero
de cemento 1:6 (M-40) y trasd6s. Segun UNE
41027.

Alcorque de adoquines de granito gris,
seleccionados corte de cantera, de cualquier
dimensién, sentados sobre capa de mortero
semi-seco 1/6 de cemento, de 8 cm. de espesor,
afirmados con maceta y retacado de juntas, barrido,
regado con agua, limpieza y curado periédico
durante 15 dias, terminado segun planos de detalle
e indicaciones de la direccion de obra.

Total Capitulo 07

278,00

47,19

10,20

98,40

20,00

48,80

29,40

3,67 1.020,26

35,72| 1.685,63

42,93 437,89

35,36| 3.479,42

70,48 1.409,60

21,86| 1.066,77

54,11 1.590,83

51.779,97

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio Importe
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08

08.01

08.02

08.03

09

09.01

09.02

09.03

09.04

m2

ud

ud

ud

SEMAFOROS, SENALIZACION Y
PROTECCION

Pintado sobre pavimento de bandas superficiales
con pintura reflectante y microesferas de vidrio
realizado con maquina manual.

Pintado sobre pavimento de banda continua de 10
cm de ancho con pintura reflectante y microesferas
de vidrio, realizado con maquina autopropulsada.

Sefial cuadrada de lado 60 cm., normal y
troquelada, incluso poste galvanizado de
sustentacién y cimentacién, colocada.

Total Capitulo 08

JARDINERIA

Tuberia de polietileno baja densidad PE32 para
instalacién enterrada de red de riego, para una
presion de trabajo de 10 kg/cm2, de 63 mm. de
diametro exterior, suministrada en rollos, colocada
en zanja en el interior de zonas verdes, i/p.p. de
elementos de unién, sin incluir la apertura ni el
tapado de la zanja, colocada. Incluso pp para
automatismos de riego (programadores,
electrovalvulas, reductoras de presion, etc).

Valvula de corte de esfera, de latén, roscada, de 2
1/2 " de diametro interior, colocada colocada en red
de riego, i/juntas y accesorios, completamente
instalada.

Riego subterrdneo por goteo para praderas y
macizos a una profundidad aproximada de unos 15
cm., realizado con tuberia de polietileno de baja
densidad con goteo integrado autolimpiante y
autocompensante cada 30 cm. de 17 mm. de
diametro, i/apertura de zanjas, colocacion de
tuberias y tapado de las mismas, asi como
conexion a la tuberia general de alimentacion del
sector de riego, sin incluir tuberia general de
alimentacién, piezas pequefias de unién ni los
automatismos y controles.

Ud. de formacién de alcorque en acera, incluso
apertura de hoyo con profundidad minima de 0.70
m. relleno de tierra vegetal, debidamente rematado.

88,00

307,55

4,00

140,00

4,00

12,00

16,00

13,38

1.177,44

0,73 224,51

88,77 355,08

1.757,03

6,73 942,20

31,39 125,56

1,94 23,28

17,72 283,52
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PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA

Pag.: 10

PRESUPUESTO

Ref.: proprel

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Fec.:

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio

Importe

09.05

09.06

09.07

09.08

10

10.01

10.02

11

11.01

11.01.01

11.01.02

11.01.03

ud

m2

m3

ud

ud

ud

ud

Tilia tomentosa (Tilo plateado) de 14 a 16 cm. de
perimetro de tronco, formado en copa, con dos
metros de tronco libre hasta la cruz y de calibre
16/18, suministrado en cepellén y plantacién en
hoyo de 1x1x1 m., incluso apertura del mismo con
los medios indicados, abonado, entutorado con
rollizo de madera tratada de 7cm de didmetros y 2,5
metros de altura, formacién de alcorque y primer
riego.

Cava a mano de terreno de consistencia media a 25
cm. de profundidad, con pico y azada,
i/desterronado y limpieza.

Suministro y colocacidon en jardineras de tierra
vegetal arenosa, limpia y cribada, enriquecida con
fertilizantes, con medios manuales, suministrada a
granel.

Partida alzada a justificar para instalacion de riego
en jardinera y plantacion de arbustos y flores segun
indicaciones de la direccion facultativa

Total Capitulo 09

MOBILIARIO URBANO

Suministro y colocacién de banco de 1,8 m de
longitud. Pies de fundicién, con asiento y respaldo
de 5 tablones de madera tropical tratada con
protector fungicida, insecticida e hidréfugo.
Bancadas con imprimacion y acabado oxirdn negro
forja.

Colocacion de papelera facilitada por el Concello de
Vigo

Total Capitulo 10

SEGURIDAD Y SALUD

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Casco de seguridad , de polietileno, con un peso
maximo de 400 g, con protectores auditivos y
pantalla facial con visor de malla de rejilla metalica
para proteccion de riesgos mecanicos, acoplada
con arnés abatible , homologado segun UNE-EN
812, UNE-EN 352-3 y UNE-EN 1731

Gafa antipolvo y anti-impactos.

Mascarilla de proteccion respiratoria, homologada
segln UNE-EN 140

16,00

25,00

12,50

1,00

4,00

4,00

5,00

2,00

5,00

82,35

1,31

38,62

354,84

319,61

21,62

27,91

10,19

0,95

1.317,60

32,75

482,75

354,84

3.562,50

1.278,44

86,48

1.364,92

139,55

20,38

4,75

N.° Orden

Descripcion de las unidades de obra

Medicion

Precio

Importe
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11.01.04

11.01.05

11.01.06

11.01.07

11.01.08

11.01.09

11.01.10

11.01.11

11.01.12

11.02

11.02.01

11.02.02

11.02.03

11.02.04

11.02.05

u

Par

ud

ud

ud

ud

ud

Par de guantes de material aislante para trabajos
eléctricos, clase 4, logotipo color naranja, tensién
méaxima 36500 V, homologados segiin UNE-EN 420

Guantes de cuero.
Chaleco de tela reflectante.

Par de botas dieléctricas resistentes a la humedad,
de piel rectificada, con tobillera acolchada, suela
antideslizante y antiestatica, cufia amortiguadora
para el talén, lenglueta de fuelle, de
desprendimiento rapido, sin herraje metélico, con
puntera reforzada, homologadas segun DIN 4843

Faja de proteccién dorsolumbar

Cinturén para sefialista, con tiras reflectoras,
homologado segin UNE-EN 340 y UNE-EN 471

Par de brazaletes para sefalista, con tiras
reflectoras, homologados segun UNE-EN 340 y
UNE-EN 471

Ud. Impermeable de trabajo, homologado CE.

Par de botas de agua de PVC de cafia alta, para
puesta en obra del hormigdn, con plantilla metalica,
con suela antideslizante y forradas de nylon lavable,
homologadas segiin UNE-EN 344, UNE-EN 344/A1,
UNE-EN 344-2, UNE-EN 345, UNE-EN 345/A1,
UNE-EN 345-2, UNE-EN 346, UNE-EN 346/A1,
UNE-EN 346-2, UNE-EN 347, UNE-EN 347/A1,
UNE-EN 347-2 y UNE-EN 12568

Total Capitulo 11.01

PROTECCIONES COLECTIVAS

Sefial normalizada de tréafico, incluido soporte.

Ud. Tapa provisional para arquetas, huecos de
forjado o asimilables, formada mediante tablones de
madera de 20x5 cm. armados mediante clavazén,
incluso colocacion (amortizacion en dos puestas).

Botiquin de armario, con el contenido establecido
en la ordenanza general de seguridad y salud en el
trebajo

Armario metalico individual doble compartimento
interior, de 0,4x0,5x1,8 m, colocado y con el
desmontaje incluido

Ud. Cartel indicativo de riesgo de 0,30x0,30 m. con
soporte metéalico de hierro galvanizado 80x40x2
mm. y 1,3 m. de altura, incluso apertura de pozo,
hormigonado, colocacién y desmontado.

5,00

5,00

5,00

2,00

4,00

2,00

2,00

2,00

2,00

4,00

4,00

1,00

7,00

2,00

60,50

13,75

14,55

33,94

13,31

5,40

12,95

6,38

15,97

3,11

6,53

35,39

18,19

7,39

302,50

68,75

72,75

67,88

53,24

10,80

25,90

12,76

31,94

811,20

12,44

26,12

35,39

127,33

14,78
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ﬂ PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Péag.: 11
[‘ PRESUPUESTO Ref.: proprel
PROTECCIONES COLECTIVAS Fec.:
N.° Orden Descripcion de las unidades de obra Medicién Precio Importe
11.02.06 ML MI. Cinta corrida de balizamiento plastica pintada a 50,00 0,06 3,00
dos colores roja y blanca, incluso colocacién y
desmontado.
11.02.07 'u Placa con pintura reflectante octogonal de 90 cm de 2,00 49,35 98,70
diametro, para sefiales de trafico, fijada y con el
desmontaje incluido
11.02.08 u Placa con pintura reflectante circular de 90 cm de 2,00 42,39 84,78
diametro, para sefiales de trafico, fijada y con el
desmontaje incluido
11.02.09 |u  Cono de plastico reflector de 75 cm de altura 5,00 11,65 58,25
11.02.10 m Barandilla de proteccién en el perimetro de la 5,00 6,57 32,85
coronacién de excavaciones, de altura 1 m, con
travesafio superior, travesafio intermedio y
montantes de tubo metalico de 2,3"", zécalo de
tabla de madera, anclada al terreno con dados de
hormigon y con el desmontaje incluido
11.02.11 ALQUILER DE CASETAS 0,25 533,65 133,41
Total Capitulo 11.02 | ......ccccocveeiidiniiiieiiee 627,05
Total Capitulo 11 .....cccoovii e, 1.438,25
12 PARTIDAS ALZADAS
12.01 ud Partida alzada a justificar para imprevistos de obra 1,000 4.624,15  4.624,15
12.02 ud Partida alzada a justificar para la ejecucion de 1,000 5.343,29 5.343,29
diversas obras como rasanteo y adecuacion de
tapas de registro actuales
Total Capitulo 12 .....ccccoovidecieee e, 9.967,44
Total Presupuesto |......cccccceeviiiviiiiinnneeneenn, 106.822,39
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oy PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 12
u PRESUPUESTO Ref.: proprel
INDICE Fec.:
N.° Orden Descripcion de las unidades de obra Medicién Precio Importe
INDICE

01 LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAUJES ... | eeveeeeeeeinns 1
01.01 DESMONTADO FAROLA ..ttt e e e e b te e e e e e e e e s | eeeeaaaeaaanans 1
01.02 RECORTE DEL PAVIMENTO CON SIERRA ....oiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e eeeeaeaeaeaa 1
01.03 LEVANTADO BORDILLO ...ociiiiiiiiiiiiiiieeee ettt e e e e e b sssnbeneeeeaeaees | srnneeeeeeaeens 1
01.04 LEVANTADO ADOQUINADOS ...ttt e e e e s b e e e e e e | ereneeaeensnnas 1
01.05 DEMOLICION ACERA oottt ettt e e b e n e e e e e | rnneeereeeeens 1
01.06 DEM FIRME BASE ASFALTICA .ottt e eeeeeeeiees | eeveennenneanes 1
01.07 DEM FIRME BASE HORMIGON ....ouutiiiiiiiiiiiiesaee ettt eeeeeeeeeeeeeeniens | eeeeennennennes 1
01.08 ESCARIFICADO DE FIRME ACTUAL oottt et bt ee e e e | areeeeeeaaaaens 1
01.09 5 cm. FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE ....c.oooiiiiiiiideeeeeiiiiiees | e 1
01.10 GESTION DE RESIDUOS ......oouiiicteeeeeeeeee e etee et e en e en et eseeseaetennenenens | rensaessenann 2
01.10.01 BORDILLOS ...ttt e e s e st e e e e e e b e s sannbbnnneeeaees | bnneeeeeeeeens 2
01.10.02 ACERAS e e et e e e s e b e e e e e e naan | ereeaeeaiaan 2
01.10.03 ADOQUINADOS ...ttt e s r e e e e e s e b r e e e e e e aans | ereeeeenannanas 2
01.10.04 BASE HORMIGON ...ttt s etebeste s sanesetenaens | atnseseesanens 2
01.10.05 BASE ASFALTICA ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e et eeeeeee eeeeeeeeaessennrens | eerennnennennes 2
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS ...ttt et eeeeeeeees | eeeeeenenneenes 2
02.01 EXC. ZANJA CUALQUIER TIPO DE TERRENO h<BM. ..cccviiiiiiiieeeiiiiiiiiieieeeeeeee | eveeeeeeaeenn, 2
02.02 RELLENO ZANJAS/MATERIAL EXCAVACION ......cooovoiiieeeeeeeeeeeet e eeveieienenns 2
02.03 RELLENO ZANJAS/MATERIAL PRESTAMO ....c.ooviiiuiieiceeeeeeeeeee et eeneneieaes | eeveteaenenns 2
02.04 RASANTEO CORON.DESM.TIERRA C.EN. ..ottt | ereeeeenennns 2
03 SANEAMIENTO ..ottt e e e e e b e s s s s e e eees | rnneneeeeeeens 2
03.01 T.ENTER PVC COMP.J.ELAS SN4 C.TEJA 315MM ..ol v 2
03.02 ELEMENTOS COMUNES DE PO ...ouiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeeeeiees | eeveeeeeeenenns 3
03.03 FUSTE DE POZO DE REGISTR ...ttt et e e bbb ee e e e e e | abeneeeeaaaaens 3
03.04 CERCO Y TAPA DE REGISTRO ...ttt b | veeeeeeaaaens 3
03.05 SUMIDERO SIFONICO SIN REJILLA ...t b iiiies | oveeiiieeees 3
03.06 SUMINISTRO Y COLOC. SUMIDERO MAXI SELECTA ..o eeeiiieees | v 3
03.07 PARTIDA ALZADA ACOMETIDA A RED ... | reeeeenaeeeens 3
04 ABASTECIMIENTO .ottt e e e s b e n e e e e e s ans | eeeeeessanannns 4
04.01 BOCA RIEGO TIPO BARCELONA EQUIPADA ...t | evveeeeeeiinnns 4
05 ALUMBRADO PUBLICO ....coeiieeeeteeceeeeteeeee et eaeae bt eaenesaennsannns | anreneeesasens 4
05.01 CIMENTACION P/COLUMNA <= 7IM oot eb e teeneae s | eeaeneaseeanns 4
05.02 CIMENTACION P/COLUMNA OM ..ottt seetesenabevesssastesenenans | ereenanssnanns 4
05.03 LIN.AL.P. 4X(1X6) + 16 TT CU C/EXC .eoiiiiiiiieiiiiiie ettt b ereee et e e e | aeeennineeeeas 4
05.04 ARQUETA "CRUCE DE CALLE" ... it ereeeaeaaananes 4
05.05 FAROLA TIPO VIGO1 de 9 metros DOBLE BRAZO .......cooiiiiiiiiiiie b | e 4
05.06 FAROLA TIPO VIGOL d€ 7 MELIOS ....eeveeiiiiiieieeiiiiieeesiideeesiteeeessineeeebeneeeeessinreeea e | aeennnneeeesns 5
05.07 LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 150 W' ..uuuiiiiiieiaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeheeeeeeeeeeeeeeeeees | eeveeeeeeenenns 5
05.08 LUMINARIA PECHINA DE CARANDINI 250 W ... | eeveeeeeenienns 5
05.09 PARTIDA ALZADA MEMORIA TECNICA ..ottt | eveaeeaennann, 5
05.10 PARTIDA ALZADA ALUMBRADO PROVISIONAL ......cooiiiiiiiieeieeeeeeecheiiieiee e | eveeeeeeeeene 5
05.11 PARTIDA ALZADA PARA MOVER CENTRO DE MANDOD ......cccoooiibiiiiiiiiiiieeeines | eeeeeeeeaeeennn 5
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ﬂ PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Péag.: 13
[‘ PRESUPUESTO Ref.: proprel
INDICE Fec.:

N.° Orden Descripcion de las unidades de obra Medicién Precio Importe
06 PAVIMENTACION ..ottt en et es et neteneaes | eenesesensenns 5
06.01 SECCION TRAFICO MEDIO ....o.ovivieiicieeeeeeeeeeeeeee ettt eaens | aaerensesasenns 5
06.02 CAPA RODADURA D-12 €=6 CM.D.A.S30 ...uiiiieiiiiiee e sedereeeeetiee e e s e s sneen e e snnnenees | aeeessnnnneens 5
07 O 1 N S A SO SRR 6
07.01 ZAHORRA ARTIFICIAL BASE 60% MACHAQUEOD ......cloiieiiiiiie et sieen e siieeees | evveeniieneens 6
07.02 REPOSICION DE BASE DE HORMIGON ....ccoiiiiiiiaiiiiede ettt sieee e | aeenieeaaeaane 6
07.03 BORDILLO RCT GRA DURO 28X15 ....ciiiiiiiiiiiiiiiiee ettt et ee e bt e e sbeeaeeae | 2esnnieeeaeans 6
07.04 BORDILLO CURVO ...ttt ettt sttt st a e bbbt e e s nnbeeeeeans | 2esnbneeeeans 6
07.05 BORDILLO RCT GRA DURO 35X15 ....ciiiiiiiiieiaiiiiee e iiiede sttt bt e e ssstneeeean | aesnnnneeeenns 6
07.06 PAV. BALDOSA GRIS-ALBA 6 CM ....ooiiiiiiiiiiiieiiiie ettt bt e e | eeenaineeeenns 6
07.07 MI, DE FORMACION DE JUNTA DE DILAT. EN ACERAS ......coooiiee e heireeciiee et | evviieenennnns 6
07.08 SUMINISTRO Y COLOCACION PAV.ADOQUIN GRANIT. C/CANTERA .....ccccecet e 7
07.09 BORDILLO PASO CARRUAJES Y PASO PEATONES .....coiiiiiiiieee b | eeveiieeae e 7
07.10 RIGOLA DE GRANITO 15 cm BASE HM-25 ... bt | eeviiieeea e 7
07.11 RAMPA EN PASO DE PEATONES ....ooiii ittt ettt bt e et e s | eesabneeeeann 7
07.12 BORDILLO GRA ALCORQUES Y DELIMITACION DE VADOS 20X10 CM ....cccccvet covvevennne. 7
07.13 ALCORQUE DE ADOQUINES ...ttt et e e eies | nreeeessnnees 7
08 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION ......coctiiieieiieieieeeeeieeeeeeeeees | eveveresananns 8
08.01 MARCA SUPERFICIAL REFL MICROESFERAS ......ccooiiiiiiiie e hee e sieeeesnne | aesnineneenns 8
08.02 PINT BANDA CONT REFL MICRSF 1OCM ...iiiiiiiiieeiiiiideeesiiieeeesieeeeebeeaeesnieeneeans | aesnnneeneeanns 8
08.03 SENAL CUADRADA NORMAL L=60 CIM. ....oveveerveieiceeeesteeeseieeeseeseeseeessessssnsennes | enseeseesasenns 8
09 JARDINERIA ...ttt ettt ns | teenenn s 8
09.01 TUB.PEBD ENTERRADO PE32 PN10 D=63 MIM. ....oeiiiiiiiieeiiiiee e eeeesniieeeeesiiee | aveeeeeesannes 8
09.02 VALV.ESFER.LATON ROSCA D=2 1/2" ..ot en s | aveanensieanns 8
09.03 TUB.PEBD ENTERR C/GOT.INTEGR. €/30CM D=17 ....iiciiiiiiiiiiieenidieee e siiee | vvneeeeennees 8
09.04 FORMACION DE ALCORQUE EN ACERA .......ooviieeeieeeeeeeeeeeeeve e | eavsaaesenns 8
09.05 TILIA TOMENTOSA 14-16 CEP. ....cviiiiiiiiiee et esee et see e e eee e snaen e e s nnee | aneeeeeesnnnees 8
09.06 CAVA A MANO DEL TERRENO A 25 CIM. ot eeiieeeeeedeesiieeeesieeees | eeeeeanneeeens 9
09.07 COLOCA.T.VEGET.FERTIL.JARDINERAS .....cooiiiieeiidiiae it e | eeeeeaieeens 9
09.08 PARTIDA ALZADA JARDINERIA ...t bt | eesnabeeeaeaans 9
10 MOBILIARIO URBANO ...ttt et sttt e e bt e e e s sbbeeaean | aaesanbeeaanans 9
10.01 BANCO PIES FORJ. 5 TABLONES 1,8 M ...otiiiiiiiiieiiiiidee ettt bt siieen e ae | eesiineeeeans 9
10.02 PAPELERAS ..ottt ettt ettt e e e b et e bt e e e e bn e e e e an | teeaanneeeenaas 9
11 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt ettt e e s sinnees | eeeessnanaeeeas 9
11.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES ..ot bt aeniineeeesnns 9
11.01.01 | Casco seguridad, polietileno,p<=400g,+protect.auditivos+pant.facial,acopl.arnés . ............... 9

=10 = 1] ] [ S SO

11.01.02 DE GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS ...t siee e b e e seeneeane | eennneneeeennns 9
11.01.03 = Mascarilla,protecCion reSPIFAtOFIA ..........eeiiveeeiueeaiiieaiteee e riiee et e e b e rbeeesbeeess | eereeesneeens 9
11.01.04 | Guantes material aisl.,p/trabajos eléctricos,cl.4,logotipo naranja,tension ............... .cceeeene 9

0T PO 51 00 L SRR SRR

11.01.05 | DE GUANTES DE CUERO ....coiiiiiiiiiiiiie ettt e e e sneee e e enneeees | eeeessnneees 10
11.01.06 | DE CHALECO DE TELA REFLECTANTE ....tiiiiiiiiiie ittt | ceeeeaiiees 10
11.01.07 Par botas dieléc.,resist.numed.,piel rectif.,suela antidesl.s/herraje met.,puntera ....  ............. 10

(157 (o] 2N PP TP PRUTRTUP STTPRPPPPI
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ﬂ PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 14
u PRESUPUESTO Ref.: proprel
INDICE Fec.:

N.° Orden Descripcion de las unidades de obra Medicién Precio Importe

11.01.08 Faja prot.dorSOIUMDAT .........coiiiiiiiree e e e e e s e bt e e e e e e e e saes | eraaaaaeaees 10
11.01.09 Cinturdn p/sefialis.,tiras refleCt. .......ocoiiiiii e | eeee e 10
11.01.10 Brazaletes p/sefialis.,tiras refleCt. ... reeeeeee 10
11.01.11 | IMPERMEABLE .....oiiitiie ettt et e ettt e e e et e e e e sntae b e e snteeeeeaneeees | eeeeeanneees 10
11.01.12 | Par botas agua,PVC,cafia alta,p/puesta obra horm.,plant.metél.+suela antidesliz. ............. 10
11.02 PROTECCIONES COLECTIVAS ...ttt ettt e s ea e e | 2eesnnneeeens 10
11.02.01 = SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO, INCLUID .....ccococeieeeeieeeeeeeteeee e eeeees | eveveenenanns 10
11.02.02 | TAPA PROVISIONAL PARA POZO .....coiiiiiiiiiieeiiiie ettt | eeaeeaieees 10
11.02.03 | Botiquin armario+contenido Segun Orden.SYS ........cccoeiidoreeiiiiir et e | veee e 10
11.02.04 Armario metalico,individual,0,4x0,5x1,8m,col.+desmont.incluido .............ccccoeeevveeiis e, 10
11.02.05 | CARTEL INDICAT.RIESGO I/SOPOR ....coeoiiuiiieeiiiiieeeeeedeeeeeeseeessee s e seieeeesnnnenes | eeeessnneens 10
11.02.06 | CINTA DE BALIZAMIENTO R/B. ...otiiiiiiiieiiiiieeeaeieie e e et e ieee e b e sneieee s snteeees | eeeessnneees 10
11.02.07 | Placa pintura reflectante octogonal,D=90cm,fij.mec.+desmont. ...........cccocerrniiiens | eveerinnen 11
11.02.08 Placa pintura reflectante circ.,D=90cm,fij.mec.+desmont. ............ccccceibiiiiieieeeiiiiiiis vvveeeeeenn, 11
11.02.09 Cono de plastico reflector NZ75CM ......uviiiieieceee e b | e 11
11.02.10 Barandilla prot.,perim.coron.excav.h=1m,travesafio sup.+travesafio ...........cccccceeeer | ceerrvnnnnn. 11

interm.+mont.tubo Metal.2,3"",ZOCAI .......c.coviuiiiiiiiiee e

11.02.11 | ALQUILER DE CASETAS ..ottt ettt e e sinre e e s annbenees | eeeesnnnees 11
12 PARTIDAS ALZADAS ...ttt ettt e e s sibe e e e an | 2eesnnneeeens 11
12.01 PARTIDA ALZADA IMPREVISTOS ....oiiiiiiiiiee et erde e see e see e sneaessnnenaeann | aeesnnnnneens 11
12.02 PARTIDA ALZADA OBRAS VARIAS ..ottt see et a e enaen e ann | aensnnneneens 11
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-~ PROXECTO DE REPOSICION DE BEIRARRUA Pag.: 1
[‘ RESUMEN DE CAPITULOS Ref.: proresl
Fec.:
N Cadigo Descripcion de los capitulos Importe %
Orden

01 1 LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES 5.291,84 4,95 %
..01.10 ..1.1 ...GESTION DE RESIDUOS 977,65... 18,47
%...
02 2 MOVIMIENTO DE TIERRAS 2.641,42 247 %
03 3 SANEAMIENTO 6.547,60 6,13 %
04 4 ABASTECIMIENTO 424,92 0,40 %
05 5 ALUMBRADO PUBLICO 15.416,56 14,43 %
06 7 PAVIMENTACION 6.629,94 6,21 %
07 8 ACERAS 51.779,97 48,47 %
08 9 SEMAFOROS, SENALIZACION Y PROTECCION 1.757,03 1,64 %
09 10 JARDINERIA 3.562,50 3,33%
10 11 MOBILIARIO URBANO 1.364,92 1,28%
11 12 SEGURIDAD Y SALUD 1.438,25 1,35%

..11.01 ...01.16.01L.PROTECCIONES INDIVIDUALES

..11.02 ...01.16.02.PROTECCIONES COLECTIVAS

12 13 PARTIDAS ALZADAS

811,20... 56,40
%...

627,05... 43,60
%...

9.967,44 9,33 %

TOTAL EJECUCION MATERIAL ....cocoovvveveiieieiceeee

13 % Gastos GENETAlES ........coeeeeeiiieiiieeeeeeee e
6 % Beneficio Industrial ...........ccooevveeeiiiiiiieeeeeeeeeee
TOTAL EJECUCION POR CONTRATA ..oooeeeeeeeeeeeeeee

L7 V2 VO
TOTAL LIQUIDO oo

......... 106.822,39 €

......... 13.886,91
......... 6.409,34
......... 127.118,64

......... 22.881,36 €
......... 150.000,00 €

Asciende el presupuesto proyectado, a la expresada cantidad de:

CIENTO CINCUENTA MIL EUROS

En Vigo, 17 de Junio de 2010

DIRECTOR DEL PROYECTO

Fdo.: D. Alvaro Crespo Casal
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TICCO INGENIERIA

Fdo.: D. Angel Colsa Lloreda
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